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Ahora que las novelas histdricas arrastran a la Historia por las
mesas de novedades de las librerias de forma rastrera, pues ni son
Historia ni son novela sino hibridos que encubren mucha preca-
riedad y ausencia de talento, encontrarse con el relato (no nove-
la) de los antecedentes y consecuentes de los hechos sucedidos el
30 de marzo de 1282, cuando las campanas de Palermo llamaron
a visperas, es un placer y una venganza contra la mediocridad.
Ese dia, en el que el corazén de los sicilianos estaba caliente, la
actitud de un oficial francés que trat$ de cortejar a una mujer ca-
sada delante de su marido desembocd, al grito de «jmoranu li
Franchiskil», en una sublevacién popular que resulté ser el ines-
perado comienzo del fin del reinado de Carlos de Anjou. El tex-
to de Runciman posee limpieza, claridad y rigor; pero lo que
admira igualmente al lector no especialista es la luz del relato.
Runciman va siempre al meollo y por mas que retroceda para to-
mar perspectiva o se entretenga en las complejas y retorcidas re-
laciones entre todos los personajes de la trama, cuenta con so-
briedad y sin veleidades literarias, pero con sentido narrativo. La
de Runciman es una leccién de cémo relatar la Historia ahon-
dando hasta la médula sin perder de vista el conjunto del cuerpo,
ni omitir lo necesario, ni dar cabida a lo accesorio. Todo tiene
sentido y la narracién fluye serena e implacable a través de un es-
tilo que el profesor Rico califica de contenido en su prélogo y al
que me permito redondear con el placentero calificativo de se-
ductor.
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Una historia sin chismes
(Nota previa)

N o sé cuintas semanas tomarfa preparar y redactar el
obituario de Sir Steven Runciman que al dia siguiente de
su muerte inserté The Times. No llega a la espléndida altura del
aparecido en el Daily Telegraph, pero aun asi es una pieza sober-
bia, superior incluso a las enjundiosas aportaciones de Anthony
Bryer y David Abulafia en revistas eruditas. Runciman quiza vi-
vi$ para que alguien escribiera unas paginas asi (y porque siem-
pre hubo quienes podian estimarlas). En cualquier caso, lo que
me ha sugerido la sola observacién de que aqui no voy a pasar es
el arranque del anénimo necrélogo del Times: «Sir Steven Run-
ciman — Scholar, linguist and gossip...»!"!

«Gossip», vale decir, amigo de chismes, se entiende que lo fue-
ra. Los estudiosos britdnicos de su generacién tuvieron a menu-
do vidas de lo mis peculiares e interesantes, pero pocas daban al
cotilleo tantos materiales como la de Sir Steven. Hab{a tratado a
todos los primeros ministros ingleses dignos de mencién (a
Churchill, amigo de casa, ya de nifio), a mas reyes y reinas de los
que hay en la baraja, a una legién de artistas e intelectuales, de
Benjamin Britten, Diaghilev y Cecil Beaton (que lo fotografié
con un periquito en un dedo) a Edith Wharthon y John May-
nard Keynes. Hab{a sido preceptor de Cuy Burgess en Cambri-
dge, alto funcionario en Soffa, El Cairo, Jerusalén, Atenas, juz-
gado «molto intelligente e molto pericoloso» por los servicios se-
cretos de la Italia fascista. Habia corrido paso a paso todos los
rincones del Mediterrineo y conocia punto por punto la historia
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y la leyenda de cada uno. Antiguos y modernos, tenia, pues,
montones de comadreos que contar, le complacia contarlos, y
dicen que de palabra lo hacia de maravilla, con oportunidad y
gracia. El punto que a mi me llama la atencidn, y por eso he adu-
cido el obituario del Times, es que fuera tan invenciblemente
«gossip» como particular, como private, y no lo fuera en absoluto
como «scholar».

Runciman comparte muchos rasgos con el arquetipo del
«gentleman scholar», pero también diverge en bastantes otros.
De hecho, habia empezado buscando y obteniendo una posicién
regular en Oxbridge, y de querer mantenerla las cosas hubieran
variado poco para él. Ocurre hoy con alguna frecuencia que un
historiador logra dos o tres éxitos de venta y a partir de ahi deja
la universidad, que en principio es su fuente de ingresos y su 4m-
bito propio, para dedicarse a escribir nuevos libros. No es en
cambio normal dejar la universidad para dedicarse a escribir li-
bros que sean éxitos de ventas sin perder el nivel que se exige en
la universidad. (Todavia es mis anémalo que los éxitos de ventas
le caigan a un historiador que posee una gran fortuna personal
—hasta una isla propiedad de su familia—, que por consiguiente
no los necesita y que todavia por ello mismo presume mas de ha-
berlos conseguido: como Runciman presumia de que a la Cam-
bridge University Press, en el Reino Unido heredera de los dere-
chos de la Biblia segtin la King James Version, le habia dado mas
dinero «than any author except God».) Ni es normal que los éxi-
tos de ventas los obtengan unos libros que mayormente carecen
de la conspicua porcién de «gossip» y demis sazonadores que en
general hacen popular a un historiador de corte clasico.

Sir Steven ciertamente lo era. La economia y la demografia le
preocupaban poquisimo, los enfoques sociales le dejaban del to-
do frio, y no tenfa paciencia ni dotes para el trabajo de archivo,
que concedia a gentes de menos vuelo y sélo aprovechaba en la
medida en que hubiera llegado a la imprenta. Pero, por otro la-
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do, apenas nunca echaba mano de los recursos que suelen consi-
derarse propios de «a rather old-fashioned historian», como se
presentaba sin rubor. No se recreaba en los retratos de personas,
no gustaba de aligerar el relato con una pizca de didlogo (siquiera
introducido indirectamente), no forzaba la mano en los trances
dramiticos ni en los detalles pintorescos y exclufa por entero la
picante anécdota marginal y la «gossip» en sentido estricto. Por
el contrario, la escritura de Runciman se distingue por la sobrie-
dad, por la contencidn, casi diré que por la continencia. ;De
dénde, entonces, el favor de que gozé entre tantos lectores?

«No tengo el menor pudor en afirmar que La caida de Constan-
tinopla es el libro que me habria gustado escribir», confesaba Juan
Benet, Doy por seguro que en tal admiracién entraban por mu-
cho la puntualidad con que Runciman (como subraya Antony
Beevor) maneja ahi «el vocabulario de la guerra de asedio (peri-
bolos, escarpas y contraescarpas, minas y contraminas, culebrinas
y mangoneles)» y el goce ticito con que saborea la textura de
«los nombres de quienes estaban al mando de la ciudad: el Prin-
cipe Orjan, el Cardenal Isidoro, el Megadux Lucas Notarasy,
etc., etc. Pero Benet no era un buen representante mis que de sf
mismo. Esos ingredientes que a €l le encantaban estin probable-
mente entre los mas enojosos para el aficionado a los libros de
historia.””! Este, bien de otro modo, aprecia principalmente el
lance sensacionalista y el chismorreo mordaz que Sir Steven re-

pudiaba.

Entre sus obras mais afortunadas, es ejemplar al respecto The
Sicilian Vespers. A. History of the Mediterranean World in the Later
Thirteenth Century (Cambridge, 1958). El libro cuenta también la
caida de un imperio y una caida de Constantinopla, pero ambas
imaginadas, no cumplidas: es el suefio de Carlos de Anjou, a im-
pulsos del Papado, de construir un imperio en el Mediterrineo
frente al Sacro Romano de los Hohenstaufen. El logro del autor
consiste en haber sabido mostrar meridianamente cémo en la



jornada del titulo convergen todas las lineas de fuerza del subti-
tulo,”! en una coyuntura que pocas veces podria decirse mas eu-
ropea y con més peso para los reyes de Espafia, llaméranse Jai-
me I, Jaime II, Alfonso el Sabio o, sobre todo, Pedro el Ceremo-
nioso, que con tan buena suerte pudo jugar sus cartas.

Todo el panorama lo dibuja Runciman con trazos que son un
modelo de precisién y finura, y con soberano desdén por la pin-
celada efectista y la artimafia retdrica. Daré un par de muestras
de dénde podia habérselas permitido sin que nadie se las repro-
chara.

De los hechos sucedidos en Palermo el lunes de Pascua de
1282, y en concreto en el sagrato de la iglesia del Espiritu Santo,
en rigor se sabe poco. Los elementos de la escena mas tenazmen-
te recordados son un grito y un sonido. El grito serfa (mas o me-
nos) un «Moranu li franciskil» en siciliano, cuyos ecos suenan en
el «A mort! a mort al francesos!» de Desclot y en el «Mora, mo-
ral» de Dante. El sonido fue el de todas las campanas de la ciudad
empezando a tafier a visperas. No sorprende que el episodio ha-
ya inspirado un par de éperas: venia con letra y musica. Con to-
do, Runciman se contenta con una exposicién de datos en extre-
mo escueta, renunciando a cualquier género de amplificacién del
incidente que desembocé en la matanza. De lo que daba de si la
materia prima es buena muestra Ramén Muntaner:

E entre les altres malvestats esdevencese un dia, que eren fes-
tes, en Palerm ha una esgleia que és envers lo pont de I’ Almirall,
e en les festes de Pasqua ix tota la ciutat de Palerm a perdonanca,
e majorment les dones de Palerm hi van totes; e aquell dia ana-
ren-hi algunes gentils dones entre les altres, qui eren molt belles
dones, e els sarjants franceses eixiren defora e trobaren aquelles
dones que anaven acompanyades de bons jovens, llurs parents; e
per que a les dones poguessen metre la man on se volguessen en
llur persona, cercaren les jovens homens si portaven armes, e con
veeren que no en portaven dixeren que a les dones les havien co-
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manades, e escorcollaren les dones, e perles maneres ells les me-
tien la ma, e les pessigaven e metiendos les mans a les mamelles
aixi mateix. Aixi, que els jévens qui anaven amb les dones, qui
veeren aco e veien que batien an vergues de bou aquells e aquelles
qui d’acé s’esquivaven, e cridaren:

—Ah Déu, pare Senyor! ; Tanta de superbia, qui la pord so-
ferir? —En aquell punt davant Déu vengren aquelles clamors en
tal manera que volc que d’aquelles supérbies e de moltes altres fos
feta venjanga. Si que inflama lo cor d’aquells qui en aquell lloc
veien la superbia e cridaren: —Muiren, muiren! Aixi que en
tal punt comenea aquell grit, que a pedra seca mataren tots aque-
lls sarjants. E con los hagueren morts, entraren per la ciutat de
Palerm e tuit cridaren, hémens e fembres: —Muiren li frances-
qm’ I—, e tantos tothom se pres a les armes, e tots quants fmnce-
sos s’atrobaren en Palerm, tots moriren. E tantos llevaren per ca-
pitd e per comun misser Aldinep, qui era dels rics hémens e dels
honrats de Sicilia».

Sin necesidad de fantasear, nada le hubiera sido mas facil a Sir
Steven que dar a la narracién unos toques de color al modo del
estupendo Muntaner.

De cuantos personajes tuvieron que ver de cerca con las Vis-
peras, Juan de Précida es acaso el mis intrigante en todos los sen-
tidos del término. Qué papel desempefié en la revuelta y por
qué se le atribuy6 uno tan decisivo, no lo sabremos nunca con
seguridad. Tampoco qué méviles lo animaban intimamente.
:S6lo la lealtad a los Hohenstaufen, el servicio a los intereses de
Pedro el Ceremonioso —con un insuperable grado de compe-
tencia—, un viejo deseo de desquite? Entendemos que en Sicilia
se tienda a quitarle protagonismo a un extrafio y que la historio-
grafia reciente se aplique también aqui a atenuar los factores in-
dividuales. Pero Petrarca, que idolatraba a Roberto de Anjou,
nieto de Carlos, y que lo alenté a reconquistar la isla, calificaba a
Précida de «magnus vir» y afirmaba que actud como lo hizo para
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vengarse de un agravio intolerable, «gravis memor iniuriae», «ul-
tionis loco», en razdn (Villani es mis explicito) «di sua mogliera e
figlia a lui tolte, e morto il figliuolo che le difendea». Sin duda
Petrarca disponia de fuentes préximas y autorizadas, pero me
pregunto si cuando se contaba que Précida habia sido objeto de
tal ultraje no se estaria proyectando sobre su biografia el inciden-
te de la plaza del Espiritu Santo, trasladando al gran conspirador
la chispa fortuita de que prendié la insurreccién alimentada por
Précida. Fuera como fuese, la figura de éste se prestaba, mis o
menos novelescamente, a un intento de caracterizacién psicols-
gica al que nuestro autor no condesciende.

Baste con esas dos contrapruebas para confirmar que Runci-
man, «gossip» notorio en lo oral, procede por escrito con una ad-
mirable sobriedad, atento a no cargar las tintas ni con los hechos
ni con los personajes. ;De donde, pues —insisto—, el éxito que
logré entre un género de lectores, los lectores de historia, cuyas
preferencias van a la «gossip»? (No levanto ningun falso testimo-
nio: no hay mis que ver en el quiosco las revistas del ramo, que a
menudo sdlo en la cronologia se diferencian de la prensa del co-
razén.) A mi juicio, la respuesta esti en el estilo y en la estructu-
ra: un estilo atico («no sobreabundante, no escaso», definfa don
Gregorio Mayans) y una estructura perfectamente articulada ca-
paces de seducir incluso al piiblico menos sensible a esas virtudes
en definitiva literarias.

En el prélogo a los tres clasicos volimenes sobre las Cruzadas,
Sir Steven fijaba como meta del historiador infundir a sus obras
«an integrated and even epical quality». Las Cruzadas y la caida
de Constantinopla conllevan de suyo, con sélo mencionarlas,
unas resonancias épicas. Las de las Visperas Sicilianas propiamen-
te dichas me parece que en principio son mas bien épico-liricas,
romancescas. Pero, por cuanto respecta al presente libro, entien-
do que la dimensién épica a que alude Runciman no viene tanto



de los temas que toca como de la integridad con que lo hace, del
ajuste de las piezas en un todo impecable.

No tengo yo competencia para establecer si la bibliografia
posterior ha cambiado mucho la imagen del mundo mediterra-
neo en las postrimerias del Doscientos. Aun si fuera asi y yo lo
supiera, no veo cémo llegaria a soslayar la sensacién de que el
cuadro fue exactamente como Sir Steven lo pinta. La naturalidad
y la elegancia de la exposicidn, el tono sereno y seguro, tienen
sin més fuerza de conviccidn. El cabal enlace de cada noticia y
cada observacién con las siguientes, frase a frase y parrafo a pi-
rrafo (compruébese abriendo por cualquier pigina y leyéndola
con reflexiva atencién), impone como inevitable el paisaje global
que se nos ofrece «in one sweeping sequence»: a uno no puede
dejar de parecerle que la fluidez del texto ha de corresponderse
con la realidad de lo narrado. En un relato tan limpido, cualquier
estridencia, cualquier caida en una facil «gossip» habria puesto en
peligro la persuasiva armonia del conjunto.

FRANCISCO RICO, FBA
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A George Macauly Trevelyan con admiracidn, grati-
tud y amistad

11



Prefacio

R ara vez se recuerdan hoy en dia las Visperas Sicilianas.
Al hombre de cultura media esas dos palabras le sugieren
tnicamente el titulo de una de las Speras menos conocidas de
Verdi. La situacidn era distinta hace un siglo. Se pensaba que el
tema de las Visperas Sicilianas era apto para animar la pluma de
poetas y dramaturgos, y la aparicién de una gran obra de historia
sobre el asunto de las Visperas contribuyd a que Sicilia entrase en
la causa del risorgimento italiano. No es de esperar que nadie se
aventure hoy a leer las tragedias, en verso, de Casimir Delavigne
o de Felicia Hemans, o que trate de aprender historia a través del
desdichado libreto que Scribe preparé para Verdi. Hecho de en-
cargo para una gran gala en Parfs, ofendié a Verdi y a los italia-
nos porque el héroe tradicional de las Visperas, Juan de Précida,
aparecia como un intrigante astuto y carente de principios; a los
sicilianos, porque se les trataba de crueles y cobardes; a los aus-
triacos, porque versaba sobre un levantamiento de italianos
contra una potencia ocupante, y a los franceses, porque el punto
culminante de la obra era una merecida matanza de sus compa-
triotas.

La gran Storia della guerra del Vespro Siciliano, de Amari, publi—
cada por vez primera en 1842, se puede ain leer con placer y
fruto. Amari, buen erudito, desenterré escrupulosamente todos
los datos que logré encontrar e hizo con ellos un relato coheren-
te. Pero Amari fue también un politico. Deseaba incitar a los si-
cilianos a rebelarse contra los Barbones al referirles la victoriosa
rebelién de sus paisanos contra la Casa de Anjou. Sus conoci-
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mientos se dirigian, no sin éxito, a ese tnico fin. Pero esta pre-
meditada orientacién limitaba su visién de conjunto. No estd
fuera de lugar volver a narrar lo ocurrido, esta vez dentro de su
mas amplio marco europeo.

Efectivamente, la historia de la matanza de los franceses en
Palermo el 30 de marzo de 1282, que tradicionalmente se cono-
ce con el nombre de Visperas Sicilianas, es importante no por
tratarse de un drama aislado de conspiradores y asesinos, ni por
ser precisamente un episodio de la épica tragedia de Sicilia y sus
opresores. La matanza fue uno de esos acontecimientos de la his-
toria que alteran el destino de naciones e instituciones mundia-
les. Para comprender su importancia es necesario que la veamos
dentro de su marco internacional. He tratado, por tanto, de na-
rrar en este libro toda la historia del mundo mediterrineo en la
segunda mitad del siglo x111, con las Visperas como nicleo cen-
tral. El escenario es vasto: tiene que extenderse desde Inglaterra
hasta Palestina, desde Constantinopla hasta Tdnez. Esta también
poblado por muchos personajes; pero un escenario histérico es,
inevitablemente, populoso, y los lectores que tengan miedo de
las multitudes deberan limitarse a los terrenos mejor ordenados
de la ficcidn. El relato consta de varios temas que confluyen so-
bre este mismo punto. Es la historia de un principe brillante,
destruido por su propia arrogancia. Es la historia de una amplia
conspiracién tramada en Barcelona y en Bizancio. Es la historia
del valiente y hermético pueblo de Sicilia, levantindose contra la
dominacién extranjera. Es la historia del suicidio gradual de la
idea mis grandiosa de la Edad Media: la monarquia universal del
Papado.

Una historia de las Visperas cuenta con amplias fuentes en que
basarse. El periodo abunda en cronistas e historiadores, no siem-
pre fidedignos en igual grado. Los archivos de los gobiernos per-
tinentes han sido bien examinados en su mayoria y se han publi-
cado sus actas; sin embargo, probablemente puedan encontrarse
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muchos datos en los archivos no clasificados de la Corona de
Aragdn, y algunos de los archivos de los Hohenstaufen y de los
Angevinos de Napoles fueron destruidos en el curso de la dltima
guerra. Estoy en deuda con muchas obras de historiadores mo-
dernos. Debo mencionar en particular la obra de E G Léonard
sobre los angevinos de Nipoles, recientemente publicada, la
cual, aunque necesariamente un poco resumida, resulta inapre-
ciable por su erudicién y su buen criterio. El historiador actual
no tiene nada que afiadir a la gran obra de E Jordan sobre la Italia
inmediatamente anterior a la invasién angevina, publicada en
1909, y el trabajo mas reciente (1939) del mismo autor sobre
Alemania e Italia en los siglos X11 y XIII es atin mis sobresaliente
por la sucinta claridad con que presenta tan esencial informa-
cién. Desgraciadamente s6lo abarca hasta 1273. El corto libro de
Cartellieri sobre Pedro de Aragdn y las Visperas establece defini-
tivamente la naturaleza de la Gran Conspiracidn, aunque quizi
subestima la complicidad de Bizancio. Su obra ha sido confirma-
da por las investigaciones de Mlle. Wieruszowski. Entre los his-
toriadores italianos, la historia de Amari, adn inapreciable, ha si-
do complementada por historiadores como Carucci, Pontieri y
Monti, y los cohistoriadores sicilianos Libertini y Paladino. Mi
gratitud aparecera en las notas; en ellas, cuando los historiadores
modernos han cubierto totalmente el campo de investigacién y
han mencionado las fuentes, me limito a citar en ocasiones sélo

la obra moderna.

He procurado visitar personalmente los lugares donde ocu-
rrieron los episodios histéricos mas importantes, y deseo dar las
gracias a mis amigos de Italia y Sicilia que me han facilitado los
viajes. Deseo expresar también mi agradecimiento a los sindicos
y al personal de Cambridge University Press por su cortesia y su

amabilidad habituales.
STEVEN RUNCIMAN, Londres, 1957
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Sicilia (Prélogo)

Italia sin Sicilia no deja huella en el alma: he aqui la clave de
todo.

GOETHE, Italienische Reise

L a isla de Sicilia se extiende como un tridngulo por el
centro del mar Mediterrineo, dividiéndolo en dos y for-
mando casi un puente que une Italia con Africa. Pocas islas han
sido mas favorecidas por la naturaleza. Su clima es suave y su
paisaje muy hermoso, con montafias rugosas y risuefios valles y
llanuras. Incluso la frecuencia de terremotos y La eterna amena-
za del Etna, a pesar de constituir testimonios constantes de los
caprichos de las fuerzas de la naturaleza, han contribuido, como
compensacion, a la riqueza del suelo. El hombre fue menos ge-
neroso con la isla. La geografia ha hecho de ella no sélo un cam-
po de batalla inevitable entre las fuerzas de Europa y de Africa,
sino que su posesién resultaba esencial para quien pretendiera
dominar el mundo mediterrineo. Su historia se compone de in-

vasiones, guerras 'y motines.*!

A los estudiosos de La Prehistoria concierne dilucidar quiénes
eran los siculos, que dieron nombre a la isla, si procedian o no de
Italia y si desplazaron a los sicanos, habitantes autéctonos de la
isla. La historia de Sicilia comienza cuando los propios siculos
vieron su pais invadido y colonizado por los dos grandes pueblos
navegantes del mundo antiguo, los fenicios y los griegos. Los
griegos llegaron alrededor del afio 700 a. C. y fundaron sus ciu-
dades a lo largo de las costas de la mitad oriental de la isla. Los
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fenicios se habian establecido ya, navegando desde las colonias
que habian fundado en Africa, y ocuparon la mitad occidental.
Hubo guerras entre los dos pueblos, en las que los griegos mos-
traron su superioridad, a pesar de lo cual los fenicios, respaldados
por el gran imperio africano de Cartago, seguian siendo un peli-
gro. Cuando no estaban luchando contra los fenicios, las ciuda-
des-estado griegas se entregaban al pasatiempo endémico de me-
zquinas guerras civiles y revoluciones triviales. Siracusa era la ca-
pital, famosa sobre todo por haber ahuyentado la expedicién
ateniense; y, de vez en cuando, un tirano de Siracusa, un Hierén
o un Dionisio, establecia un gobierno que mantenia la paz y el
orden durante algunos afios. A pesar de los disturbios era una
época feliz. Los griegos habian introducido el olivo y la vifia.
Los trigales cubrian la gran llanura central, desde cuyas praderas
el dios del Averno rapté a la hija de Ceres. En las laderas de las
colinas abundaban los rebafios. Teécrito, en sus Idilios, ha inmor-
talizado la vida placentera e ingenua de los campesinos. Sin em-
bargo, aun asi, el hombre empezaba ya a robar a la isla su rique-
za. Tanto las ciudades griegas como las fenicias posefan sus naves
de guerra y mercantes; los drboles de los bosques empezaron a
caer bajo las hachas de los constructores de barcos. Y mientras
Coridén y Amarilis se solazaban en La umbria, sus cabras devo-
raban los vistagos que podian haber renovado los bosques. La
erosién y La desecacién habian comenzado. Poco a poco, las
montafias fueron victimas de la derrubiacidn, y los alegres arro-
yos que regaban los valles acabaron por convertirse en ramblas,
torrenciales en invierno, pero secas bajo el sol estival.

La Era Idilica no habia de durar mucho; Sicilia, debido a su
posicién geogréﬁca, se vio inevitablemente envuelta en las gran-
des guerras entre Roma y Cartago. Hacia el afio 200 a. C. la isla
entera estaba bajo el dominio de Roma. Los romanos la trataron
con consideracién: necesitaban su trigo para alimentar la enorme
urbe. Hubo periodos malos. Los islefios padecieron las exaccio-
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nes del gobernador Verres, fulminado por Cicerdn, y se vieron
complicados en las guerras de Sexto Pompeyo contra el go-
bierno central. Antes de esto, sus campos fueron devastados por
las insurrecciones de los esclavos, en su mayoria antiguos prisio-
neros de guerra, que, poco después de ser capturados, habian si-
do confinados en la isla por los romanos. Sin embargo, los escri-
tores de Roma no mencionan Sicilia con frecuencia. Debemos
interpretar este silencio como testimonio de una prosperidad
tranquila. La isla era entonces esencialmente griega. Sus habitan-
tes, ya fueran de origen helénico, fenicio o siculo, hablaban grie-
go, si bien los funcionarios del gobierno romano usaban también
el latin, y los decretos oficiales se promulgaban en ambas len-
guas. Por la misma época se establecid en la isla un cierto nime-
ro de colonos de habla latina.

La decadencia del Imperio romano y su derrumbamiento en
Occidente llevaron nuevas perturbaciones a la isla. Se libré de
una invasién de Alarico y los visigodos gracias a una tempestad
en el estrecho de Mesina; pero, poco después, fue invadida y
ocupada durante algtn tiempo por los vindalos, que operaban
desde Cartago. Vinculada de nuevo a Italia bajo Odoacro, y des-
pués bajo Teodorico el Ostrogodo, éstos la trataron con solicita
consideracidn, ya que los vindalos bloqueaban la exportacién de
trigo procedente de Africa, con lo que todo el pan de Italia de-
pendia de los trigales de Sicilia. Pero, a pesar de que los dos mo-
narcas tuvieron cuidado de no soliviantar a los sicilianos con
pretensiones de que se establecieran godos u otros barbaros en la
isla, su gobierno no fue popular. Cuando el emperador Justi-
niano envié un ejército para reincorporar Sicilia al Imperio antes
de proceder a la conquista de Italia, ocupada por los ostrogodos,
sus tropas fueron bien recibidas en todas partes, y las guarnicio-
nes ostrogodas se retiraron sin intentar oponerse a ellas. Antes de
que terminase la guerra en Italia, los ostrogodos realizaron un
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ataque contra la isla, pero ésta, al contrario de lo que sucedi6 en

Italia, no padecié ninguna devastacién grave.!

Siguié un breve periodo de calma, durante el cual, sin embar-
go, parece que hizo su aparicién en la isla el mosquito anopheles,
con el subsiguiente azote de la malaria; en muchas zonas de las
tierras bajas empezé a disminuir la poblacién. A mediados del si-
glo viI surgieron nuevos disturbios. Los musulmanes habfan
conquistado Siria y Egipto y proyectaban extender su imperio
hacia Occidente, por lo que Sicilia era un objetivo inevitable. En
652 tuvo lugar la primera incursién en la isla. Pero la amenaza
no se agudizé hasta que los musulmanes conquistaron las costas
africanas de enfrente, en los primeros afios del siglo vii1. Entre-
tanto hubo un momento en que parecia que Sicilia podria con-
vertirse en el centro de un imperio restaurado. El emperador
Constante, temiendo no poder conservar su imperio oriental
frente al islam, proyectd el traslado de su capitalidad, entonces
en Constantinopla, a la antigua Roma. Al resultar impracticable
su plan, se establecié en Siracusa. Pero sus funcionarios estaban
escandalizados por el hecho de que hubiese abandonado Cons-
tantinopla, y cierto dia, en 668, cuando estaba bafidndose, un
cortesano lo hirié mortalmente en la cabeza con una jabonera.
Después de su muerte, el gobierno volvié a trasladarse al Bdsfo-

ro. L¢]

Durante el siglo vir los emperadores bizantinos lograron
mantener su dominio sobre Sicilia. Hubo una o dos revoluciones
locales, inspiradas por el descontento de los islefios ante la politi-
ca iconoclasta de los emperadores Isaurios. Pero, al mismo tiem-
po, el elemento griego de la isla se habia fortalecido. No hubo
intentos de introducir la iconoclasia en la isla, y muchos adora-
dores de imagenes procedentes de Oriente se refugiaron en Sici-
lia; entretanto los emperadores, en el curso de su disputa con la
Iglesia romana y también por conveniencias de orden adminis-
trativo, transfirieron la jurisdiccién eclesidstica de la provincia,
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que correspondia a Roma, a Constantinopla. En el siglo 1X se
inician en serio las invasiones musulmanas desde Africa. Su pre-
texto era el levantamiento de un gobernador local, Eufemio, que
se proclamé emperador y llamé en su ayuda a los drabes. Los in-
vasores desembarcaron en la isla en 827. Eufemio fue asesinado
poco después, pero los drabes no se fueron. En 831 conquistaron
Panormus, o Palermo, que rebautizaron con el nombre de al-
Madinah, y la convirtieron en su ntcleo central. Sus avances
fueron lentos, excepto en el occidente de la isla, el irea fenicia,
donde la influencia griega era minima. Pero en 842 conquistaron
Mesina, y en 857 u 858, Cefald. Dos afios mis tarde se estable-
cieron en el centro de la isla al tomar por asalto, con la ayuda de
un traidor, la casi inexpugnable fortaleza de Enna, o Castrogio-
vanni. Los emperadores hicieron cuanto estuvo en su mano por
salvar Sicilia. Pero bajo los Isaurios la flota imperial habfa sido
descuidada y cuando pensaron en modernizarla era demasiado
tarde. Sus esfuerzos salvaron la Italia meridional, invadida tam-
bién por los drabes; pero cuando la capital bizantina de Sicilia,
Siracusa, cay6 en poder del enemigo en 878, abandonaron la isla.
Taormina resistié hasta 902, y algunos pueblos de las vertientes
del Etna, durante algtin tiempo mas; pero hacia el final del siglo
X toda Sicilia estaba, de hecho, bajo dominio 4rabe.”]

Los arabes revitalizaron la vida siciliana. Introdujeron el li-
moén vy la naranja, la planta del algodén y la cafia de azicar, si
bien completaron por otro lado la lenta labor de las cabras con
una arbitraria deforestacién. Eran excelentes comerciantes, y ba-
jo su gobierno Palermo se convirtié en un mercado internacio-
nal, en el que eran bien acogidos tanto los mercaderes proceden-
tes de ciudades cristianas de Italia como los musulmanes que ve-
nfan de Africa y de Oriente. Muchos colonos 4rabes y africanos
siguieron a los ejércitos, y se establecieron sobre todo en la mitad
oriental de la isla. Pero los cristianos apenas fueron molestados.
En realidad, éstos, desde el punto de vista econdmico, salieron
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probablemente mejor librados que bajo los bizantinos, ya que los
impuestos no eran tan elevados y no se les hacfa abandonar sus
granjas y pueblos para servir en el ejército. Sin embargo hubo
muchas guerras menores. Al principio, los emires drabes eran va-
sallos de los gobernantes aglabitas de Africa; pero cuando a éstos
les sucedieron los heterodoxos fatimitas y zirfes, los principes si-
cilianos se declararon independientes y comenzaron, por una
parte, a luchar entre si, y, por otra, contra los intentos de los
africanos por volver a someterlos. A principios del siglo x1 los
bizantinos enviaron una expedicién para recuperar la isla, expe-
dicién que durante cierto tiempo tuvo algin éxito, y dnicamen-
te se vio frustrada debido a la confusién que produjeron las inva-
siones normandas en la Italia bizantina.®!

En 1060 los normandos decidieron conquistar Sicilia. Ya ha-
bian saqueado la mayor parte de la Italia meridional y se habian
dado cuenta de que para convertirla en reino poderoso era nece-
sario controlar también Sicilia. Pero mientras las conquistas en
Italia habfan sido realizadas por un grupo de barones bajo el
mando de Roberto Guiscardo de Hauteville, con ayuda de alia-
dos entre los sefiores lombardos que vivian alli, Sicilia fue con-
quistada por los solitarios esfuerzos de Roberto Guiscardo y su
hermano menor, Roger. Por consiguiente la cosa fue despacio,
ya que los Hauteville no tenfan bajo su mando muchas tropas
propias y Guiscardo se vefa continuamente turbado por revuel-
tas en el continente, al tiempo que Roger, que realizé la mayor
parte de la empresa, no tenia casi nunca mis de cien caballeros a
su servicio. Sin embargo, fueron bien acogidos por la poblacién
cristiana, y les ayudé también la desunién que reinaba entre los
musulmanes. Existia gran rivalidad entre los tres emires de Tra-
pani, Palermo y Agrigento, que se repartian el gobierno de la is-
la. La alianza con Ibn ath-Thimnah, emir de Palermo, hizo posi-
ble la creacién de una cabeza de puente en la isla. Conquistaron
Mesina en 1061. El primer intento de ocupar Palermo, en 1064,
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poco después de la muerte de Ibn ath-Thimnah, fue un fracaso.
Pero en 1068 vencieron a un ejército enviado por los zirfes de
Africa para socorrer la isla, y desde entonces sus avances fueron
lentos, pero firmes. Con la conquista de Siracusa en 1085 y las
de Butera y Noto en 1088 y 1091, terminé la ocupacién. Ro-
berto Guiscardo reclamé durante toda su vida una parte de la isla
y derechos soberanos sobre su hermano, pero Roger ostentaba el
titulo de conde de Sicilia y controlaba el gobierno de la isla y de
la peninsula de Calabria. A la muerte de Guiscardo en 1085 sus
herederos fueron demasiado débiles para recabar sus derechos, y
el conde Roger goberné como soberano independiente, bajo la
suprema jerarquia del Papa, que habia otorgado autoridad a los
principes normandos para realizar sus conquistas mediterrineas.

Roger murié en 1101 y le sucedié su hijo Simén, de ocho
afios, bajo la regencia de la condesa viuda Adelaida de Savona.
Simén murié dos afios después, y le sucedié su hermano Ro-
ger II, también de ocho afios en el momento de su exaltacién al
trono. Adelaida siguid actuando como regente hasta 1112, fecha
en que Roger cumplié diecisiete afios, y ella se dejé arrastrar a
un desastroso matrimonio con el rey de Jerusalén, Balduino I,
recientemente divorciado.

Roger IT heredé toda la astucia y ambicién de su familia. Esta-
ba decidido a hacer de Sicilia una potencia de importancia inter-
nacional que dominase el Mediterrineo. Sus esfuerzos por con-
trolar los estrechos centrales de este mar, por medio de la ocupa-
cién permanente de la costa tunecina, frente a Sicilia, fueron in-
fructuosos. Sin embargo, logré su meta al conquistar Malta y
crear una formidable flota. En 1127 moria el gobernador de la
Italia normanda, Guillermo I, duque de Apulia, nieto de Guis-
cardo. A pesar de la oposicién del Papado y de los derechos lega-
les del principe de Antioquia, también nieto de Guiscardo, Ro-
ger consiguid la herencia italiana. En 1130 asumié el titulo de
rey de Sicilia, y el dia de Navidad del mismo afio fue coronado
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en la catedral de Palermo. Durante los restantes veinticuatro
afios de su reinado, Roger fortaleci6 su reino con el fin de hacer
de €l un formidable factor en la politica europea. Disputd, sin
cesar, con el Papa y con el emperador de Occidente, ninguno de
los cuales dio su aprobacién a su creciente poder. Atacé varias
veces, provechosamente, el territorio bizantino y mantuvo a los
musulmanes de Tdnez en perpetuo terror ante él. Al mismo
tiempo era justo y competente como gobernante de sus propios
dominios, y alentd infatigablemente su prosperidad comercial.

Su hijo Guillermo I, que reiné de 1154 a 1166, prosiguid la
misma politica, aunque fue mas constante en su apoyo al Papa-
do, que pasaba por momentos dificiles a causa del amenazador
poder del emperador Federico Barbarroja. Guillermo I, a causa
de su severidad y de la impopularidad de sus ministros, ha sido
llamado «el Malo»; y, en efecto, dio origen a varias revueltas en-
tre sus sibditos, tanto en Sicilia como en el continente. Pero, en
general, se reconocieron la justicia y competencia de su go-
bierno. Su hijo, Guillermo II, después de una minoria de edad
dificil, tuvo un reinado mis tranquilo y fue honrado con el so-
brenombre de «el Bueno», y, segiin Dante, con un lugar en el Pa-
raiso después de su muerte. Pero, en lo esencial, siguié el mismo
camino que su padre y su abuelo. Murié en 1189.

En general, se considera el gobierno de estos tres grandes reyes
normandos como la edad de oro de la historia siciliana. Durante
casi un siglo la isla fue el centro de un reino activo y préspero.
Los reyes la preferian a sus posesiones en el continente. Palermo
era su capital y su residencia favorita. En efecto, ni Guillermo I
ni Guillermo II salfan con frecuencia de su palacio de Palermo,
donde llevaban una vida que recordaba mis a la de un sultin
musulmin que a la de un principe cristiano medieval, aunque
con un ceremonial conscientemente copiado del hieritico estilo
de Bizancio. Su verdadero sistema de gobierno se basaba en es-
quemas feudales. Esto era necesario en el continente, donde, de-
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bido a las circunstancias de la conquista, habia un cierto ndmero
de grandes baronfas poco sometidas a la corona, y los reyes te-
nian que hacer un esfuerzo continuo para que se reconociese su
autoridad. En Sicilia, sin embargo, donde el conde Roger habia
tenido pocos sefiores que le ayudasen en la conquista, se repartie-
ron pocos feudos, y todos pequefios. El monarca se reservd la
mayor parte de la isla como patrimonio real. Bajo los bizantinos
y los musulmanes las ciudades y los pueblos de la isla eran casi
comunidades libres, directamente dependientes del gobierno. Al
hacerse cargo el rey de una parte tan grande de terreno, apenas
se advirtié el cambio hacia un sistema mas feudal. Pero esto ha-
bia de acarrear miseria y resentimiento en el futuro. La verdade-
ra administracidn de la isla y, en lo que era posible, del continen-
te, estaba centralizada bajo la curia del rey, extrafia sintesis de los
sistemas feudales bizantino y musulman. Muchos de los titulos
de los funcionarios eran arabes o griegos. No se permitia que el
gobierno de las provincias cayese en manos de la nobleza local,
sino que era regido por funcionarios designados por la curia.
Con raras excepciones, ninguno de los vasallos, a pesar de que
disfrutaban de otros derechos feudales regulares, estaba autoriza-
do a impartir justicia en casos criminales. Todas las ciudades y
villas eran administradas por funcionarios reales.

En el reino se hablaban varias lenguas. En el continente, ex-
cepto en Calabria, se habfa generalizado una forma de italiano;
en la isla, la mayor parte de la poblacién hablaba griego, y habia
numerosas colonias de musulmanes de habla irabe asi como unas
cuantas colonias judias. La corte hablaba normando, y habia un
ndmero creciente de funcionarios y de inmigrantes procedentes
del continente que hablaban francés o italiano. Las leyes y los de-
cretos se publicaban en latin, griego y drabe. Los musulmanes te-
nian sus propios tribunales, bajo la ley corinica; los griegos man-
tenian la ley bizantina. Se permitia a los musulmanes el libre cul-
to en sus mezquitas. Al principio surgié una tentativa de atraer a
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los griegos al cristianismo latino, pero pronto fue abandonada.
Seguian celebrindose cultos segin el rito griego, pero el clero
griego tenia que reconocer la suprema autoridad de la jerarquia
latina. Debido a que la nueva clase rectora pertenecia a la Iglesia
latina, hubo un firme movimiento hacia el cristianismo latino,
que empezd a repercutir en la lengua hablada. Los reyes ejercian
un estrecho control sobre toda la Iglesia. El Papado les habia
concedido el derecho de ser legados apostdlicos permanentes; se
proclamaron «coronados por Dios» y era un sacrilegio poner en
duda sus leyes o sus juicios. Pero el Papa pretendia, y general-
mente asi se admitia, que €l era, en dltima instancia, el sefior su-
premo del reino.

El rasgo mas sobresaliente del gobierno normando fue el éxito
con que consiguié armonizar los diversos elementos de Sicilia.
Las conspiraciones y rebeliones que se producian eran obra de la
aristocracia importada. El siciliano medio aceptaba con agradeci-
miento un gobierno que podia ser severo y paternalista, pero
que le proporcionaba mis justicia y prosperidad de las que ha-
bian conocido sus antepasados en varias generaciones. Los reyes
daban impulso al comercio y la industria.

Construyeron y subvencionaron una gran marina mercante.
Durante una algarada contra Grecia, Roger II rapt6 a varios teje-
dores de seda bien preparados para mejorar las nacientes sederfas
de la isla. Se protegia a artistas procedentes de diversos paises y
tradiciones. Las grandes iglesias de la Sicilia normanda nos ilus-
tran perfectamente acerca de la civilizacién que estaba surgien-
do. Se podian encontrar arquitectos normandos que empleaban a
albafiiles griegos y musulmanes, y procedimientos estructurales
bizantinos, decoradores arabes y artistas que trabajaban el mosai-
co y formaban a una serie de artistas locales: todo ello dio lugar a
un estilo armonioso y dnico. En la corte, costureras drabes bor-
daban textos cristianos en caracteres arabes en los trajes de cere-
monia del rey. Entre los funcionarios de la corte habia hombres
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de tan diversa procedencia como el almirante Jorge de Antio-
quia, de origen griego, el inglés Ricardo Palmer, obispo de Sira-
cusa, o el hingaro Gentile, que llegé a ser obispo de Agrigento.
Viajeros 4rabes, como Ibn Jubayr, se sorprendieron profunda-
mente al ver el contento de los sibditos musulmanes del rey. Ibn
Jubayr alude en particular a los hospitales y hospederias, acondi-
cionados de igual manera para cristianos que para musulmanes.
Y observé con interés que las mujeres cristianas de la isla segufan
la moda de las mujeres musulmanas: llevaban velos y abbas cuan-
do salfan de sus casas y no cesaban de hablar nunca.”

Asi, al terminar el siglo xi1, habia en Sicilia una poblacién
compuesta de elementos, opuestos por herencia, que convivian
€n paz y se encaminaban hacia una auténtica conciencia nacio-
nal. A los reyes normandos, a pesar de haber sido ambiciosos y
carentes de escripulos, debe concedérseles esta extraordinaria
empresa. Pero la edad de oro no duré mucho tiempo. La propia
familia real empezé6 a desaparecer gradualmente. A la muerte de
Guillermo II en 1189 heredaba el trono Constanza, hermanastra
de Guillermo II e hija péstuma de Roger II, la cual se hab{a casa-
do cuatro afios antes, a la edad de treinta y uno, con Enrique de
Hohenstaufen, el hijo mayor del emperador de Occidente Fede-
rico Barbarroja, un muchacho once afios mis joven que ella. En-
rique y Constanza reclamaron la herencia, cuyos derechos le ha-
bian sido reconocidos a ella por un parlamento cuando se cele-
braron los esponsales. Pero tanto en Sicilia como en el continen-
te todos los estamentos rechazaban la idea de un rey alemin.
Después de ciertas intrigas la corona pasé a Tancredo, conde de
Lecce, hijo ilegitimo del primogénito de Roger II, que habia
muerto soltero, viviendo atin su padre. Enrique, demasiado ocu-
pado en Alemania como regente de su padre, que acababa de
partir para la tercera Cruzada, en la que moriria al afio siguiente,
no podia desplazarse al sur para asegurarse la herencia siciliana.
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El reinado de Tancredo fue intranquilo. La nobleza lo envi-
diaba; los musulmanes se levantaron contra él. Habia encarcela-
do a Juana de Inglaterra, la viuda de su predecesor, y la llegada a
Sicilia del hermano de Juana, Ricardo Corazdén de Ledn, en su
ruta a la Cruzada, no hizo mis que aumentar sus problemas, que
no disminuyeron con la llegada simultinea del rey de Francia.
Tancredo consigui6 finalmente asegurarse la amistad de Ricardo
y la promesa de una alianza contra Enrique y Constanza, pero
esto le sirvié de poco, ya que ofendié al rey francés, y el ejército
inglés siguié hacia la Cruzada. En 1191 Enrique entrd en Italia y
fue coronado emperador en Roma. Continud hacia el sur, hasta
Nipoles y Salerno, donde dejé a la emperatriz Constanza. En-
tonces se vio forzado a retirarse, y Constanza cayé en manos de
Tancredo. Pero por orden del Papa, pronto fue puesta en liber-
tad. El emperador no pudo reanudar el ataque hasta 1194. A
principios de este afio murié Tancredo dejando el trono a su hijo
Guillermo III, y la regencia a su viuda, la reina Sibila. Con Enri-
que, que se habia consolidado en Alemania, acercandose, al man-
do de un gran ejército, la resistencia parecia imposible. Sibila se
rindid bajo ciertas condiciones que no fueron respetadas. Fue he-
cha prisionera, y muchos de sus seguidores fueron cruelmente

ejecutados. El rey nifio desaparecié de manera misteriosa.!'"!

Enrique fue coronado rey de Sicilia en Palermo el dia de Na-
vidad de 1194. Constanza no se hallaba presente; estaba en la pe-
quefia ciudad de Jesi, en Apulia, esperando el nacimiento de un
nifio, y como tenia cuarenta afios y durante nueve su matrimo-
nio habia sido estéril, estaba decidida a que no cupiese duda al-
guna sobre la autenticidad de su hijo. Un grupo de no menos de
diecinueve cardenales y obispos se apiﬁaba en una tienda en la
plaza del mercado de Jesi, donde, el 26 de diciembre, Constanza

dio a luz un nifio, que fue bautizado con el nombre de Federico.
(11]
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La dureza del gobierno de Enrique hizo que pronto se le odia-
se, mas aun en Sicilia que en Italia. Era un hombre frio y brillan-
te, cuya ambicidn de establecer su autocritica autoridad en toda
Alemania e Italia, desde el norte hasta el estrecho africano, y
convertir todo eso en los dominios hereditarios de su casa, estu-
vo a punto de ser un éxito. Pero los sicilianos, que hasta hacia
poco tiempo habifan sido gobernados por principes locales que
tenfan en cuenta sus intereses, no sentian el menor deseo de ser
arrastrados en su tren imperial. El tenfa la esperanza de aplacar-
los dejando a la emperatriz, nacida en Sicilia, como regente de la
isla y de su territorio continental; pero a Constanza se la consi-
deraba dnicamente como un instrumento del rey. El gobierno
estaba dominado por un senescal aleman, Markwardo de Anwei-
ler, y su autoridad asegurada por tropas alemanas. Constanza
protestS en vano. En 1197, cuando Enrique volvié a visitar el
reino, hubo una conspiracién para asesinarle, y parece ser que
tanto Constanza como el Papa, estaban secretamente enterados
de ella. Enrique fue avisado a tiempo y reacciond con mayor se-
veridad que antes. Hubo un suspiro general de alivio cuando
murid, unos meses mis tarde, de un repentino ataque de disente-

12]

rfa, en Mesina, el 28 de septiembre de 1197.!

Su muerte no trajo paz a la isla. La emperatriz viuda se hizo
cargo del gobierno, destituyendo a todos los alemanes y rodedn-
dose de ministros nativos. Sin embargo, su autoridad era insegu-
ra. Afortunadamente, encontré un enérgico amigo y consejero
en la persona del nuevo Papa, elegido en enero de 1198, Inocen-
cio III. Constanza se encontraba en precario estado de salud y le
preocupaba el futuro de su hijito. Hizo un testamento, por el
que nombraba un consejo de regencia para administrar el reino,
pero colocé al nifio bajo la tutela del Papa. A la edad de tres afios
y medio, Federico era coronado solemnemente rey en Palermo,

en mayo de 1198. Constanza murié seis meses mis tarde.!"”!
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Los afios de la minoridad de Federico fueron turbulentos y
desdichados, tanto para el reino como para el joven rey. Inocen-
cio, como suprema autoridad del reino y tutor del nifio, intentd
en vano controlar el gobierno. Hubo un sinfin de intrigas y gue-
rras intestinas entre el canciller y principal regente, Gualterio de
Palear, y el exsenescal Markwardo y otro alemén, Diepoldo de
Vohburg, a quien Enrique habia dado el sefiorio de Salerno. Una
de las hijas de Tancredo escapé del cautiverio, y el Papa otorgé a
su marido, Gualterio de Brienne, grandes posesiones en Apulia y
le convirtié en el principal agente militar del Papa en el reino,
sin que Gualterio abandonase por ello la pretensién de su mujer
al trono. Los pisanos y los genoveses lucharon entre si a lo largo
de las costas, especialmente alrededor de Siracusa, que los ulti-
mos habian ocupado. Afortunadamente para el reino, Markwar-
do murid en 1201, a causa de una fracasada operacién de mal de
piedra, y Gualterio de Brienne en 1205, a consecuencia de unas
heridas. Gualterio de Palear y Diepoldo se sometieron al Papa,
quien envié a su propio sobrino, Gerardo, cardenal de San
Adriano, como legado papal para supervisar el gobierno. Duran-
te los dos afios siguientes este gobierno transcurrié mis placida-
mente; sélo hubo que reprimir una salvaje revolucién musulma-
na en la isla y el continuo bandolerismo de aventureros alemanes

en el continente. "

En diciembre de 1208 Federico alcanzé la edad de catorce
afios y termind oficialmente su minoria de edad. Se hizo cargo
de un reino muy empobrecido. El patrimonio real habia desapa-
recido casi totalmente. El Papa habia dispuesto, para donaciones,
de grandes territorios; varios sefiores habian ocupado tierras de
las que no podian ser expulsados. Sélo gracias a los regalos de las
ciudades consiguié Federico dinero suficiente para empezar su
gobierno. El Papa, que de acuerdo con el testamento de Cons-
tanza habia recibido la suma anual de algo mis de mil onzas de
oro como recompensa por la tutela del rey, asi como por gastos
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para la defensa del reino, pretendié haber gastado otras doce mil
ochocientas onzas de oro en mantener el orden en la isla. Federi-
co empezd su reinado agobiado por esa deuda.

Bajo Federico, Sicilia recuperé algo de su antiguo esplendor.
La preferia a todas sus restantes posesiones. Hab{a sido criado en
el palacio de Palermo, con sus encantadores jardines; y siempre
decia, mas tarde, que sdlo en ese lugar se encontraba él en su ho-
gar. La corte estaba alli, y alli nacieron sus hijos. Pero en realidad
él mismo estuvo rara vez en Palermo. Tenfa demasiados intereses
en otras partes. A medida que pasaba el tiempo, visitaba cada vez
menos la isla, prefiriendo, cuando tenia tiempo libre, retirarse a
uno de sus castillos o cazaderos en el continente, en Apulia. Go-
berné Sicilia con justicia y orden. Reforms las leyes, con objeto
de suprimir la corrupcién tanto en los asuntos publicos como en
los privados. Expulsé a los genoveses que habian estado explo-
tando la isla desde su colonia en Siracusa. Pero se vio obligado a
valerse de la fuerza para imponer su gobierno. No era popular.
Los sicilianos lo recordaban como el hijo de Enrique, el cruel
aleman. Lo veifan distraido por sus ambiciones en la Italia del
Norte y al otro lado de los Alpes. No sintieron ningtin entusias-
mo cuando fue coronado emperador en 1220. Dejé a su mujer,
Constanza de Aragdn, de regente en Sicilia, pero ésta no consi-
guid ganarse la lealtad de sus sdbditos. En 1212 hubo una ham-
bre terrible. Los sarracenos de la isla, bajo el mando de Morabit,
un soldado bandolero, se amotinaron, y transcurrieron diez afios
hasta que la revolucién fue aplastada y Morabit ahorcado en Pa-
lermo. Toda la poblacién musulmana fue entonces reunida y
trasladada al continente, al norte de Apulia. Y sélo después de
estas campafias en 1222 y 1223 pudo el rey vencer a los nobles,
muchos de los cuales se habian levantado en rebeliones privadas,
y confiscar sus tierras para rehacer el patrimonio real.

Federico fue vigoroso pero despiadado. Las leyes reformadas
que promulgé fueron justas, pero las impuso autocraticamente.
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Ademis, los hombres fueron obligados a alistarse en sus ejércitos
para sostener sus guerras, y con este fin también elevé los im-
puestos. Una vez establecido el orden, su despotismo fue bene-
volente. Alent6 el comercio y la industria, como habfan hecho
sus antepasados normandos. Fund$ nuevas ciudades y acogid a
los inmigrantes ttiles. Emitié un sistema monetario estable; re-
dujo los derechos de importacién. Procuré que la justicia estu-
viese al alcance de todos sus stbditos, y dispuso para su educa-
cién la gran universidad nueva que fundé en Nipoles. Su go-
bierno proporcion a la isla paz y prosperidad, a pesar de los ele-
vados impuestos y del empleo para la guerra de hombres dispo-
nibles. Pero para los sicilianos la situacién no era igual a la de los
tiempos normandos. Entonces Sicilia habia sido el corazén de un
reino auténomo. Las provincias continentales se gobernaban
desde Palermo, y los reyes normandos, a pesar de toda su ambi-
cién, habian seguido siendo esencialmente reyes de Sicilia. Aho-
ra, el rey de Sicilia era también emperador y gobernador de la
Italia del Norte. Incluso en el reino siciliano no parecia favorecer
mas a la isla que al continente. Intentd unificar las dos partes, vy,
en efecto, las necesidades militares le hicieron concentrarse mas
en el continente. Sus incesantes querellas con el Papa afligian a
los piadosos islefios, especialmente debido a que nunca pudo ad-
quirir la legacidn y el control legal de la Iglesia siciliana, que los
reyes normandos habian ejercido. La poblacién era atin funda-
mentalmente griega, aunque el elemento latino iba en aumento,
y los conversos del islam que se habian quedado alli cuando los
musulmanes fueron trasladados, parecian haberse identificado
con los latinos. Pero a pesar de la diversidad estaba surgiendo
una conciencia nacional siciliana, basada en un resentimiento la-
tente. Sicilia, después de un brillante periodo de independencia,
se vio arrastrada contra su voluntad al cenagal de la politica eu-
ropea. Mientras el magnifico emperador viviese, todo podia ir
bien, ya que su gobierno era bueno y se sabia que su corazén es-
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taba en Sicilia, incluso si sus acciones parecian desmentirlo. Pero
nadie serfa capaz de decir lo que podia ocurrir bajo un gobernan-
te de menos talla, si al orgulloso espiritu de los sicilianos no se le
mostraba el respeto y la consideracidén que en su sentir les corres-

pondfan. [
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1. La muerte del Anticristo

U n dia de enero de 1251 llegé un mensajero a Lyon,
donde estaba viviendo, en el exilio, el papa Inocencio IV.
Habia Viajado tan répidamente como el tiempo invernal se lo ha-
bia permitido, con objeto de llevar grandes noticias. Tres sema-
nas antes, el 13 de diciembre de 1250, habfa muerto el empera-
dor Federico II, de una fiebre repentina, en Castel Fiorentino, en
la Italia meridional. Al Papa, en su excitacién, le parecia que en
ese momento terminaban todas las preocupaciones de la Iglesia.
El Anticristo habia muerto; la raza de viboras habia perdido a su
caudillo. «Que el cielo se regocije», escribié inmediatamente a
los fieles de Sicilia. «Que la Tierra se llene de alegria. Porque la
caida del tirano ha cambiado los rayos y tempestades que Dios
Todopoderoso mantenia sobre vuestras cabezas en céfiros suaves
y fecundos rocios.» Sus amigos y seguidores de toda Europa
compartian su alegria. Les parecia que, mientras las fuerzas ene-
migas estaban de luto por su principe, habia llegado el momento
de atacarlas y aplastarlas totalmente. En un mensaje que el lega-
do pontificio, Gregorio de Montelunzo, envié al pueblo de Mi-
lan, se los incitaba a la destruccién con un entusiasmo vengativo

que mostraba poca caridad cristiana.!"’!

Es facil comprender el jubilo del Papa, ya que nunca el Papa-
do, en toda su larga historia, se habia enfrentado con un adversa-
rio tan formidable como Federico II de Hohenstaufen. Habfa si-
do emperador y cabeza de la mis espléndida familia de Alema-
nia. De su madre habia heredado el reino de Sicilia, con las tie-
rras italianas que iban desde la punta de la peninsula hasta las
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mismas afueras de Roma. Su abuelo, Federico Barbarroja, habia
disfrutado de mas prestigio y renombre que cualquier empera-
dor después de Carlomagno. Su padre, Enrique VI, habia sido
ain mas capaz y mucho mis despiadado. Si hubiese vivido mas
tiempo, habria conseguido quiza hacer del trono imperial la po-
sesién hereditaria de la Casa de Hohenstaufen. El Papado habia
luchado contra ambos; la concepcién que ellos tenfan del poder
imperial no podia conciliarse con la concepcidén papal de una
teocracia mundial dominada por el heredero de san Pedro. Con
Barbarroja se alcanzé una tregua. Enrique VI, fortalecido ade-
miés con la aportacién del reino de Sicilia de su mujer, parecia es-
tar cerca de la victoria cuando le sobrevino la muerte de manera
prematura. Su hijo Federico era un nifio, demasiado joven para
ocupar el trono imperial, por el que lucharon pretendientes riva-
les, reduciendo el Imperio a un caos. El Papado triunfé bajo la
magnifica figura de Inocencio III. Pero éste, a pesar de la pleni-
tud de su poder, temia dejar que el Imperio se desintegrase. La
viuda de Enrique, Constanza de Sicilia, murié poco después que
su marido; y cuando para proteger a su hijo lo puso bajo la cus-
todia del Papa, Inocencio cometié un grave error. Confiando en
la gratitud del muchacho, lo presenté como pretendiente a la he-
rencia imperial. Federico fue coronado rey de Alemania en
1215, a los veintidn afios, y emperador tres afios mis tarde.

El papa Inocencio murié en 1216. Nunca llegé a conocer los
conflictos que su pupilo habia de causar a la Iglesia. Su sucesor,
Honorio IV, que habia sido tutor de Federico, se dio cuenta en
seguida de que el joven emperador no habia sido afectado por su
educacién eclesiastica ni por ningun lazo de gratitud hacia el Pa-
pado. A cambio de su coronacién, Federico habia prometido ce-
der el trono siciliano a su propio hijo e ir a una Cruzada. No
mostré la menor intencién de cumplir la primera promesa ni la
menor prisa en llevar a cabo la segunda. Honorio era un hombre
bondadoso, poco dispuesto a pensar mal de su antiguo pupilo;
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con reproches dejé que Federico hiciese su voluntad. Pero murid
en 1227, y su sucesor, Gregorio IX, no iba a hacer nuevas conce-
siones. Le desagradaba Federico y desconfiaba de él. Protestd en
vano de la retencién de Sicilia por el emperador, lo excomulgé
por no ir a la Cruzada y lo excomulgé otra vez cuando fue. El
éxito de Federico en Tierra Santa al recuperar Jerusalén para la
cristiandad no fue desinteresado, ya que se habia casado con la
heredera del reino de Jerusalén; tampoco sus resultados estaban
firmemente cimentados, como vieron con claridad los barones
de ultramar. Aproveché inteligentemente la momentinea debili-
dad de los musulmanes para conseguir un arreglo que de hecho
podia ser ficilmente alterado al primer fortalecimiento del poder
musulmén. Pero su logro le gand respeto en Europa, y cuando
regresé y encontrd su territorio italiano invadido por ejércitos
del Papa, se gané la simpatia general. El ataque de un pontifice a
las tierras de un cruzado ausente escandalizé a la opinidn cristia-
na. Incluso san Luis, rey de Francia, estaba horrorizado. Y cuan-
do el Papa predicé a continuacién una guerra santa contra el em-
perador, la propia idea de guerra santa se habia transformado en
algo absurdo. Pero el Papa era implacable. La lucha, muy dura,
se prolongé durante su pontificado y fue mantenida por sus su-
cesores.

En fuerzas materiales, el Papa no podia compararse con el Im-
perio. El Papado dependia del apoyo voluntario de los fieles. El
pontifice tenia la ventaja de la vasta y bien planeada organizacién
eclesidstica de que era cabeza, pero no podia contar con la obe-
diencia de todos sus obispos ni con la recepcién regular de los
diezmos e impuestos que se le debian. No tenia ejército propio,
aparte de las levas efectuadas en los territorios papales. Podia
buscar la simpatia de las facciones giielfas en las ciudades italia-
nas, pero en todos lados estaban demasiado ocupadas en luchar
contra sus rivales gibelinos, como para ayudarle en sus proyectos
més amplios. Incluso su propia diécesis de Roma le era a menu-
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do infiel. A los romanos les gustaba gobernarse a si mismos y
nombrar sus propios funcionarios y senadores. Mis de un Papa
hubo de pasar la mitad de su pontificado en el exilio.

Las ventajas estaban principalmente de parte del emperador;
pero su poder no fue nunca tan efectivo como parecia. No tuvo
el control total de Alemania o de la Italia del Norte que su abue-
lo habia ejercido. Durante los afios que siguieron a la muerte de
Enrique VI, los principes de Alemania y de las ciudades de Italia
habfan adquirido una independencia que Barbarroja no habria
tolerado nunca. En Alemania, Federico II tuvo que sobornar a
los principes para que le apoyasen, concediéndoles mas derechos.
En Italia tuvo que utilizar a notables locales de simpatias impe-
rialistas mis que a sus propios funcionarios imperiales. En el
transcurso de su reinado surgié en la mayor parte de las ciudades
italianas un partido imperialista generalmente llamado gibelino
por el castillo de Hohenstaufen de Weibeling, en oposicién al
partido papista, generalmente llamado giielfo por la dinastfa sa-
jona de los Welf, que los Papas habian apoyado frente a los
Hohenstaufen. El Papa, por entonces, se habia convertido sim-
plemente en la cabeza de la faccidn giielfa, y de la misma manera
el emperador era meramente la cabeza de la faccién gibelina. Es-
to, mucho mis que en el caso del Papa, representaba una abdica-
cién de poder. Federico nunca mandé un gran ejército. Los prin-
cipes alemanes le proporcionaban tropas de mala gana, y él no
podia arriesgarse a desguarnecer sus propias posesiones alli. Los
gibelinos de Italia s6lo pensaban en luchar contra los giielfos lo-
cales. Federico dependia principalmente de las tropas reclutadas
en su reino meridional. Su ejército nunca sumé mas de 15 000
hombres, de los cuales muy pocos eran soldados preparados. La
milicia de una pequefia ciudad italiana, como Parma o Brescia,
operando al abrigo de sus murallas, podia detenerle durante me-
ses enteros. Podia ser emperador y rey de Alemania, Borgoiia,
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Sicilia y Jerusalén, pero estos altos titulos tenfan demasiado poco
poder fisico en que apoyarse.

Sin embargo, la contienda era mas de prestigio y de opinién
publica que de fuerza material. Federico II tenia de su parte el
atractivo que audn iba unido al nombre del Imperio romano. El
hombre medieval, cansado de los conflictos que lo cercaban, mi-
raba con nostalgia hacia el pasado de los dias de la antigua Roma,
ese gran Imperio universal cuyos gobernantes habian construido
las calzadas que atn estaban en uso y los desagiies y acueductos
que empezaban a deteriorarse. Suspiraba por un emperador que
hiciese revivir ese gran esplendor perdido. Carlomagno casi lo
habia logrado, y mas recientemente, Federico Barbarroja. Fede-
rico II heredd, junto con el titulo, el respeto y la esperanza que
los hombres atin tenian por la idea imperial. El mismo se daba
bien cuenta de esto. Su intencién era hacer de su titulo nominal
una realidad, ser un César, un heredero de Constantino y de Jus-
tiniano, asi como de Carlomagno. Criado en Sicilia, donde sus
antepasados normandos habian fundado una corte segin el mo-
delo de la Bizancio imperial, Federico buscaba un poder seme-
jante al que habian poseido los emperadores bizantinos, como
virreyes de Dios en el mundo, muy deferentes con la Santa Igle-
sia, pero, en ultima instancia, supremos en la tierra. Nunca habia
sido agraciado con la corona imperial un hombre mis brillante
que él. Intelectualmente, Federico se encontraba entre las perso-
nalidades mas notables de su época. Era un lingiiista bien dotado,
que hablaba correctamente francés, aleman e italiano, latin, grie-
go y arabe. Tenia amplios conocimientos de derecho, medicina e
historia natural y se interesaba por la filosoffa. Aunque insignifi-
cante fisicamente, con un cuerpo pequefio y robusto, cabello ro-
jo, cara rubicunda y ojos miopes, cuando queria podia fascinar a
cualquiera con el encanto y la presteza de su ingenio. Sus cuali-
dades deberian haberle ayudado en sus proyectos, pero fue una
victima de su propia brillantez. El emperador que la gente desea-
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ba era una figura tradicional, paternal, semejante a Barbarroja o a
Carlomagno, no un hombre sin paciencia para las convenciones
del mundo feudal. Federico despreciaba a los tontos y se burlaba
de la beateria sentenciosa. Le encantaba sorprender a los demas
con la audacia de sus pensamientos. No tenia consideracién con
las susceptibilidades ajenas, y su fe en su alta misién lo llevé a de-
sechar las normas de honor que se observaban en su época. Era
un hombre falto de sobriedad y habia en su caricter una nota de
crueldad. El harén que tenfa en Palermo era famoso y en él ence-
rraba, desdefiosamente descuidadas, a las desgraciadas princesas
con las que, por turno, se habia casado. Sus hijos legitimos, que
eran de un tipo mis convencional, opinaban que era un padre
cruel y desconsiderado. Tenfa admiradores leales, pero muy po-
cos amigos. El mundo en general lo miraba con desconfianza. A
los monarcas que estaban dispuestos a simpatizar con él en
contra del Papado, les repelia su amoralidad y su blasfemia. Para
sus enemigos, horrorizados por su brillantez intelectual y la in-

trepidez de su irreverencia, era la encarnacién del Anticristo."”!

Los Papas que lucharon contra él no fueron de talla tan sobre-
saliente. Honorio III era un hombre bondadoso pero mis bien
débil. Gregorio IX e Inocencio IV eran mas fuertes y capaces,
ambos infatigables defensores de la Iglesia, pero ninguno de los
dos de mente muy amplia u original. El Papado, sin embargo,
dependia menos de la personalidad de su jefe que el Imperio. Es-
te encarnaba una vaga idea nostéilgica que s6lo podia ser hecha
realidad por un emperador sabio, respetado y poderoso. Su
constitucién y su organizacién carecfan de forma y estaban insu-
ficientemente definidas. El Papado habia sido fortalecido por ge-
neraciones de legisladores de la Iglesia y pensadores. Estaba cui-
dadosamente organizado para alcanzar a toda la cristiandad. Sus
derechos y pretensiones estaban claramente afirmados. Federico
podria dudar sinceramente de la autenticidad de la Donacién de
Constantino, pero en esa época no critica eran pocos los que
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compartian sus dudas. El Papa, como heredero de san Pedro, po-
dia sostener que su poder habia sido instituido por Cristo y que
lo ponia, aunque él fuera un simple mortal, por encima de la es-
fera de la humanidad falible. El poder del emperador, a pesar de
todo su encanto, no tenia unos antecedentes de la misma santi-
dad. La coronacién podia elevarle sobre otros hombres, pero se-
guia siendo un pecador y era el Papa precisamente quien osten-
taba el poder necesario para llevar a cabo la coronacién. Tanto
en eficiencia en la organizacién como en prestigio mistico, el Pa-
pado era superior al Imperio. Pero corria el riesgo de ir mis alla
de lo que sus fuerzas le permitian. La Iglesia no contaba con bue-
nos servidores. Habfa crecientes quejas sobre el clero, cada vez
mas mundano y avaricioso, poco sobrio e indolente. La religién
aun florecia entre los seglares, pero el clero ya no era su director.
Atn habia santos, pero rara vez se encontraban entre el rango
episcopal. Mis bien eran gente humilde, hombres como Francis-
co de Asis, cuyas actividades eran miradas por las autoridades
eclesidsticas con alguna desconfianza. A pesar de que los propios
Papas mostraban una integridad personal que hacia que se les
respetase, su causa se veia perjudicada por los instrumentos que
utilizaban. El hecho de que sus poderes dependiesen més bien de
la fuerza espiritual que de la material los tentaba a ser demasiado
prodigos en esgrimir armas espirituales. El papa Gregorio VII
habia humillado al rey de Alemania en Canosa por medio de la
excomunién, pero fueron consideraciones diplomaticas las que
persuadieron a Enrique para la sumisién. Incluso los triunfos del
papa Inocencio III se habian debido principalmente a su sentido
de la situacién politica. La excomunidn, que no lleva consigo
una sancién fisica, s6lo puede ser eficaz si el caso moral es abso-
lutamente claro. Lo mismo ocurre con la guerra santa. En este
caso, la promesa de recompensas espirituales no era suficiente, a
no ser que la causa tuviera un fuerte estimulo moral. Sin ello,
también eran necesarios incentivos materiales. Urbano II puso
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en marcha la primera Cruzada en un atmdsfera de auténtico en-
tusiasmo religioso, pero la mayoria de los cruzados fue hacia el
Este con la esperanza adicional de tener alguna participacién en
la fabulosa riqueza de Oriente. Los cruzados que Inocencio III
envié contra la herejia albigense eran hombres duros y ambicio-
sos que iban abiertamente en busca de una ganancia personal. E
Inocencio, a pesar de su autoridad, no pudo impedir que los ca-
balleros de la cuarta Cruzada desobedecieran sus Srdenes y bus-
casen una empresa mis provechosa que la causa ya decadente de
la cristiandad en Palestina. Cuando Gregorio IX e Inocencio IV
predicaron la guerra santa contra el emperador, no sélo las con-
ciencias de la gente se alarmaron, sino que no vieron provecho
alguno en ella. Parecia que el Papado estaba usando la guerra
santa s6lo para sus propios fines politicos, fines que muchos bue-
nos cristianos no compartfan.'*!

No se debe juzgar a los Papas demasiado duramente. Vieron
con la suficiente claridad que si el ideal de la teocracia hildebran-
dina, que no era pequefio ideal, habia de ser realizado, enemigos
como Federico tenfan que ser vencidos. Pero en realidad no ne-
cesitaron excederse en sus esfuerzos. El Imperio ya habia perdi-
do la batalla. El abismo que habia entre su ideal y su posicidn real
era ain mayor que el del Papado, y el Imperio estaba atin menos
capacitado para sostener una larga lucha. La brillantez personal
de Federico II le dio una terrible y dltima apariencia de esplen-
dor. Pero el emperador no habia sido capaz de hacer nada por
salvarlo. El verdadero peligro para los Papas no era el que ellos
habian temido: no se trataba de que el Imperio pudiese triunfar,
sino de que al destruir el Imperio, el Papado podia sucumbir
también.

Un espectador inteligente podria haber visto que los dias del
viejo Imperio internacional habian terminado. El deseo de la hu-
manidad de paz y tranquilidad que un estado universal traeria no
habia muerto; ni morirfa nunca. Pero las dificultades para lograr
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la unidad eran entonces mis evidentes. Las necesidades raciales y
las tradiciones empujaban centrifugamente; la pobreza de comu-
nicaciones habfa creado demasiadas barreras. Se estaban forman-
do unidades nuevas y mis pequefias, basadas en las demandas
practicas de la geograffa. El emperador, a pesar de su titulo ecu-
ménico, era simplemente el rey de las tierras de Europa central, y
un rey cuya autoridad dependia de una idea impuesta, en contra
de lo que ocurria con los reyes de Francia o Inglaterra, cuyo po-
der estaba firmemente arraigado en la realidad. El Imperio iba a
encontrar sus mis elocuentes defensores durante el siglo siguien-
te, pero defendfan una causa perdida. El futuro estaba en los rei-
nos nacionales.

El Imperio Occidental no declinaba solo. En todo el mundo
los Imperios de la alta Edad Media habian caido o estaban cayen-
do. El imperio de Bizancio, heredero legitimo de Roma, donde
el derecho romano, la lengua y la cultura griega y la Santa Iglesia
ortodoxa habian hecho de gentes de muchas razas una sola uni-
dad, con la ciudad que Constantino habia fundado como centro,
hab{a sobrevivido durante nueve siglos como un verdadero esta-
do cristiano supranacional. Pero los infinitos ataques enemigos
en todos los frentes habian disminuido su extensién y las pertur-
baciones sociales y econdmicas habian agotado sus energfas. Los
turcos habfan irrumpido en Asia Menor. Los normandos de la
Italia meridional y de Sicilia eran una constante amenaza para las
provincias europeas. El nacionalismo eslavo habia llevado a la re-
volucidn a los pueblos de los Balcanes. En 1204 la propia Cons-
tantinopla, en un momento de particular debilidad, habia su-
cumbido a una alianza entre los venecianos y los caballeros que
habfan hecho voto de ir a la cuarta Cruzada. El Imperio latino
que los cruzados habian levantado sdlo era un imperio nominal.
El Imperio en el exilio establecido por los bizantinos en Nicea
era menos un imperio que un reino nacional donde el mundo
griego y ortodoxo podia refugiarse y proyectar su revancha. No
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habfa mis unidad en Europa oriental; y la propia Constantino-
pla, que hasta hacfa poco tiempo parecia ser la sacrosanta capital
de un Imperio estable, se habia convertido en un juguete de la

politica internacional. [19]

Entre los musulmanes, el califato abasida, antiguo rival de Bi-
zancio, estaba cercano a su fin. Desde hacia largo tiempo su au-
toridad, minada por los mercenarios turcos, habia sido sélo no-
minal, y aunque a mediados del siglo xu1 el dltimo califa al-
Mustasim disfruté de algunos afios de independencia, muy
pronto, en 1258 iba a perecer con medio millén de sus sibditos
en el holocausto del saqueo mongol de Bagdad. De las dinastias
rivales que pretendian el califato, los omeyas de Espafia se habfan
extinguido hacia siglos, y el dltimo fatimita de Egipto habia sido
destronado por Saladino en 1171. Saladino y sus parientes ayu-
bitas casi habian logrado unir a los musulmanes pero, a pesar de
su esplendor, no eran mis que una familia de aventureros kur-
dos, sin ningun prestigio imperial. En 1250, el mismo afio de la
muerte de Federico 11, el dltimo sultdn ayubita fue asesinado y
Egipto pasé a manos de un grupo militar, los oficiales del regi-
miento mameluco, de origen turco. Entre los muchos estados lo-
cales que resultaron de la desintegracién del mundo musulmaén,
el sultanato mameluco de Egipto era el mas vigoroso y ambicio-

so de todos. "

Incluso en la lejana Asia se estaba dando el mismo proceso. En
China, el brillante Imperio Sung, muy lejos ya de su esplendor,
se tambaleaba hacia su extincién final en 1279. Al sur de China,
el Imperio de los jemeres, que habia unido Indochina bajo los
monarcas de Angkor, estaba cayendo y s6lo le quedaban ya unas
décadas de existencia. En todo el mundo sélo un gran dominio
imperial parecia estar floreciendo y era tan extrafio y terrible que
no entraba en ninguna categoria conocida. El Imperio mongol
era mas vasto en extensién y mas despiadado en sus métodos que
cualquier otro Imperio hasta entonces conocido. Sin embargo,
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pronto sintieron también ellos el espiritu de la época. Antes de
transcurrido un siglo de la muerte de su fundador, Gengis Kan,
cada rama de su dinastia habia adquirido la religién y la cultura
del pueblo que gobernaba, y el Gran Kan de Karakorum ya no

era el sefior de todos ellos. !

Con el mundo entero moviéndose en tal direccidén, pronto
habian de empezar los hombres a preguntarse si el propio Papa-
do podria sobrevivir como la gran teocracia universal proyectada
por Gregorio VII e Inocencio III. Los Papas habifan minado el
poder de los Hohenstaufen, cuyo dltimo gran representante ha-
bia muerto. Pero cuando el Imperio de éstos se hundiera defini-
tivamente, ;qué levantarfan en su lugar? Preocupados con ese
Imperio ;no habian descuidado los sucesivos Papas los reinos de
Occidente? En Italia, de cuyo control dependia su poder mate-
rial, spodrian ellos administrar un gobierno que funcionase bien
o tendrian que pedir una ayuda ajena que al final hiciese atin mas
dafio a su causa?
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2. La herencia de los Hohenstaufen

E 1 emperador Federico se habia casado tres veces. Su pri-
mera mujer, Constanza de Aragén, habia sido escogida por
el papa Inocencio III. Era muchos afios mayor que él y ya viuda
de un rey de Hungria. Murié en 1222 dejando un hijo, Enrique,
a quien siendo nifio se nombré rey de romanos y se le otorgé el
gobierno de Alemania. Pero a Enrique le desagradaba su padre y
desaprobaba su politica. Después de muchas intrigas y peleas se
vio privado de su autoridad en 1234 y murié oscuramente a
consecuencia de un accidente de equitacién en 1242. Del matri-
monio de éste con Margarita de Austria habian nacido dos hijos:
Enrique, a quien parece que Federico reconocié durante algin
tiempo como heredero del reino de Sicilia, pero que probable-
mente murié antes que su abuelo, y Federico, que vivié algin
tiempo mas. La segunda mujer del emperador fue la heredera de
Jerusalén, Yolanda (o Isabel) de Brienne. Murid en 1228, al dar a
luz un hijo, Conrado, quien a la edad de siete dias se convirtié
en el rey legitimo de Jerusalén. En 1234 Federico se cas$ con su
tercera mujer, Isabel de Inglaterra, hermana del rey Enrique III.

También ella murid antes que su marido y dejé un hijo, igual-
mente llamado Enrique. Federico tuvo también varios hijos ile-
gitimos. El mis destacado de estos bastardos era el hijo de una
mujer de Cremona, un muchacho llamado Enzo, que disfrutd
del titulo de rey de Cerdefia. Unos meses antes de la muerte de
Federico, Enzo fue hecho prisionero en una batalla con los bolo-
fleses y paso el resto de su vida en cautiverio. Los hijos favoritos
del emperador eran los dos que tuvo con Blanca Lancia, de la fa-
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milia de los condes de Loreto. La hija de Blanca, Constanza, fue
casada de nifia, ante el horror del Papa, con el emperador cismi-
tico de Nicea, un hombre de mis que mediana edad, que hizo
desgraciada a su mujer prefiriendo abiertamente a una de sus ca-
mareras. El hijo de Blanca, Manfredo, que pretendia haber sido
legitimado, era al morir su padre un hermoso joven de dieciocho
afios. Otro bastardo, Federico, llamado de Antioquia, que habia
nacido durante la cruzada del emperador, era entonces represen-

tante imperial en Italia del Norte.

En su testamento el emperador legaba el reino de Sicilia a su
hijo mayor legitimo, Conrado, a quien le pertenecia por dere-
chos de herencia. Conrado era ya rey de romanos, heredero elec-
to del titulo imperial. Al hijo menor, Enrique, habia de dirsele el
reino de Borgofia o el de Jerusalén. Esto era una herencia nomi-
nal, ya que el reino de Borgofia, que habia ido a recaer en los
Hohenstaufen a través de la mujer de Federico, no era entonces
apenas mis que un titulo con algunos derechos feudales nebulo-
sos, mientras que el reino de Jerusalén ya era a Conrado a quien
le correspondia legarlo y no a Federico, y ademas los legalistas
barones de ultramar nunca estarfan dispuestos a que se transfirie-
ra el trono sin su consentimiento a un principe que no era de su
sangre real. Si Conrado moria sin sucesién, Enrique habia de su-
cederle en las tierras alemanas vy sicilianas de la familia. De los hi-
jos ilegitimos del emperador, ni a Enzo, que estaba en prisién, ni
a Federico de Antioquia se los mencionaba en el testamento; pe-
ro a Manfredo le otorgaba un gran territorio en la Italia meri-
dional, como principe de Tarento, y le nombraba bailio o gober-
nador de toda Italia hasta el momento en que llegase Conrado y
estableciera su propia administracién; y le colocaba también en
la sucesién al reino de Sicilia —el Regnum, sin determinacidn,
como lo llamaban entonces los cronistas italianos— para el caso

de que desapareciera la linea legitima.[23 ]
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En los puntos principales se cumplieron los deseos del empe-
rador. En el lejano reino de Jerusalén su muerte no cambiaba na-
da. Los barones, que se habian resentido por sus intentos de go-
bernarlos y lo habian rechazado, continuaron reconociendo a
Conrado como su rey legitimo, y en su ausencia confiaron la re-
gencia al heredero adulto més préximo segun el derecho heredi-
tario, el rey Enrique I de Chipre, si bien el verdadero gobierno
lo ejercia en esos momentos san Luis de Francia, que estaba adin
en Oriente después de su trigica cruzada egipcia.*”! En Europa,
el jubilo del papa Inocencio IV a la muerte del Anticristo resulté
ser prematuro. Conrado, que estaba en Alemania en esos mo-
mentos, consiguié restaurar el orden suficiente para cruzar los
Alpes hacia el sur en enero de 1251. El antirrey Guillermo de
Holanda, a quien el Papa habia nombrado tres afios antes, habia
sido reducido a sus propias tierras en el bajo Rin. El gran cam-
peén del Papado, el arzobispo Sigfrido de Maguncia, habia
muerto en 1279, y su sucesor, el arzobispo Cristidn, mostraba
una disposicién pacifica, que el Papa encontraba absolutamente
inconveniente en un jerarca. En efecto, fue depuesto por orden
del pontifice a finales de 1251. Por el momento, el regente de
Conrado, que era su suegro, el duque Otén de Baviera, contro-
laba el pais. Su autoridad le fue disputada en 1252 cuando una
dieta, en Franckfurt, confirmaba el titulo de Guillermo de Ho-
landa como rey de romanos, a instancias de Conrado, arzobispo
de Colonia; pero a principios de 1254 Guillermo se habia pelea-
do con los tres arzobispos electores de Maguncia, Colonia y Tré-

veris, y la causa papal decliné de nuevo.?!

Tampoco iban mucho mejor las cosas para el Papa en Italia.

Habia vuelto alli en abril de 1251, pocos meses después de la
llegada de Conrado, y se habia establecido en Perusa. Pero tanto
él como Conrado encontraron que las ciudades del norte de Ita-
lia estaban demasiado ocupadas con sus propias peleas locales en-
tre giielfos y gibelinos como para interesarse por el desacuerdo,

45



de mayor importancia, entre el Papa y los Hohenstaufen. Era
imposible para los dos partidos observar una linea politica cohe-
rente. El propio Conrado pasé el verano en Istria y en Lombar-
dia del Norte, sospechando cada vez mas de la ayuda dada a la
causa Hohenstaufen por el tio de su hermanastro Manfredo,
Manfredo Lancia, y su familia. En el reino meridional, Sicilia se-
guia fiel a Conrado gracias a Pedro Ruffo, que habia sido nom-
brado gobernador por el nieto del emperador, Enrique. En el
continente, el joven Manfredo, como bailio, habia mostrado no-
table energia al reprimir un levantamiento de la nobleza y de las
ciudades de la Terra di Lavoro, la antigua Campania, que habia
estallado en la primavera de 1251. Hacia el otofio los rebeldes
habian sido severamente castigados, si bien las ciudades de Ni-
poles y Capua aiin se mantenian firmes. Pero el vigor de Man-
fredo tenia una parte de egoismo que intranquilizaba a Conrado.
Manfredo habia tratado de conseguir el control de Sicilia en-
viando a otro de sus tios, Galvano Lancia, a que reemplazase a
Pedro Ruffo, cuya lealtad a los Hohenstaufen legitimos era in-
quebrantable; y los principales consejeros de Conrado, el senes-
cal Bertoldo de Hohenburg, que mandaba las tropas alemanas en
Italia, y el chambeldn Juan el Moro, que mandaba antiguos regi-
mientos sarracenos del emperador y controlaba su tesoro, des-
confiaban de los Lancia. Bertoldo habia ayudado a Manfredo a
sofocar la rebelién en la Terra di Lavoro e incluso se habia unido
a él en una negociacién con el Papa que fracasé, emprendida sin
conocimiento de Conrado. Pero entonces visité a éste en Istria y

la informacién que le llevé avivé el resentimiento del rey.[%]

En enero de 1252 Conrado viajé por el Adriitico hasta Sipon-
to, en Apulia del Norte, cerca de Foggia, donde estaban concen-
trados Juan el Moro y sus tropas sarracenas. Manfredo se le so-
metid, pero fue privado de parte de sus territorios, y las dona-
ciones de tierras que habia hecho a sus tios Lancia fueron anula-
das. Pedro Ruffo fue confirmado en su puesto de representante
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en Sicilia y Calabria. Conrado pasé el resto del afio ocupindose
de la rebelién de la Terra di Lavoro, que se habia recrudecido
otra vez. Tuvo éxito en esta empresa, aunque hubo de esperar al
afio siguiente para que Capua y Népoles se rindieran por fin. En-
tretanto, habfa entablado negociaciones con el Papa. Ahora esta-
ba en posicién fuerte. El papa Inocencio IV atin estaba detenido
en la Italia del Norte. La ciudad de Roma, que habia estado mal
gobernada recientemente por facciones en lucha de nobles, se
organizé como una comuna popular segiin el modelo de la Italia
del Norte y eligié como podestd o senador a un abogado de Bo-
lonia con simpatias por los Hohenstaufen, Brancaleone degli
Andald, a quien le fueron otorgados poderes casi autocraticos,
que él ejercid con justicia y austeridad. En las ciudades lombar-
das los gibelinos triunfaban sobre los giielfos, y aunque éstos es-
taban ganando terreno en la Toscana, no se encontraban en si-
tuacién de dar al Papa una ayuda positiva.*’!

Sin embargo, Inocencio seguia implacablemente su politica.
No podia pensar en expulsar a Conrado de la Italia del Sur, pero
estaba decidido a que el reino siciliano y Alemania no estuvieran
unidos por mas tiempo. Conrado, que necesitaba la ayuda del
Papa, o al menos su neutralidad, si queria mantener el control de
Alemania, estaba dispuesto a hacer cualquier concesién, excepto
ésa. Las negociaciones estaban condenadas al fracaso. Por un mo-
mento, el Papa pensé resolver el problema dando la corona de
Sicilia al hermanastro de Conrado, Enrique, junto con la mano
de una de sus sobrinas; y se sospechaba que Enrique habia escu-
chado con interés la proposicién. Pero de todo eso no salié nada.
Conrado y sus seguidores no aceptarian nunca semejante pro-
yecto. Cuando Enrique murid, a los dieciocho afios, en diciem-
bre de 1253, un rumor, alentado por el Papa, acusaba a su her-
mano de haberlo envenenado. El senador Brancaleone intenté
impedir una ruptura irrevocable entre Inocencio y Conrado, pe-
ro en enero de 1254 este tltimo acusé publicamente al Papa de
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usurpacién y herejia, y en febrero Inocencio respondié exco-

mulgindolo. (28]

La guerra era inevitable, y Conrado estaba en la mejor posi-
cién. El intento del Papa de predicar una nueva cruzada contra
los Hohenstaufen fue mal recibido. En Francia, la reina regente
Blanca amenazé con confiscar las tierras de todo el que obede-
ciera a su llamada. En Alemania se ridiculizé abiertamente a los
agentes papales.””! El ejército de Conrado estaba en buenas con-
diciones. Su tesoro estaba lleno, debido a los elevados impuestos
que habia establecido en sus dominios italianos. Parecia que po-
dia triunfar, como nunca lo habia hecho su padre, y destruir la
influencia del Papa en toda Italia; y ya estaba proyectando ir a
restaurar el orden al norte de los Alpes. Podemos dudar ahora si,
en efecto, podia haber llevado las cosas hasta el punto de restau-
rar el imperio de los Hohenstaufen. Pero no tuvo oportunidad
de probarlo. En abril de 1254 cayd enfermo de una fiebre en el
campamento de Lavello, en las fronteras de Apulia. Sélo tenia
veintiséis aflos, pero ya estaba muy agotado. Luché valientemen-
te por vivir, pero fue en vano. El 21 de mayo moria, rodeado de

sus soldados sarracenos.*”!

Una vez mis podia el Papa regocijarse por el desastre que ha-
bia caido sobre la raza de viboras, y con mayor motivo que a la
muerte de Federico, cuatro afios antes. Ahora sélo quedaba un
principe legitimo de la odiada familia, el hijo de dos afios de
Conrado, Conrado II, conocido como Conradino, un nifio que
vivia en la Alemania meridional con su madre, Isabel de Baviera.
En su lecho de muerte, el rey Conrado sabia qué pocas serfan las
oportunidades del nifio. No tenfa ninguna esperanza de que le
sucediera en Alemania, pero al menos Conradino era rey legiti-
mo de Sicilia y de Jerusalén. Los barones de ultramar reconocie-
ron el segundo titulo. Mientras Conradino vivid, el gobierno del
reino de Jerusalén fue llevado en su nombre. Pero era seguro que
nunca irfa alli ni desearfa correr el riesgo de perder su herencia
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europea al hacerlo. El reino siciliano era un asunto diferente. El
rey moribundo habia nombrado bailio de esos territorios a Ber-
toldo de Hohenburg, en quien confiaba, con Pedro Ruffo como
gobernante de Sicilia y Calabria bajo él. Entonces, en un recurso
desesperado a la caballerosidad, encomendé su hijo a la protec-

(31]

cién del Papa.

El pontifice no se conmovid; y la gente del reino tampoco
sentfa mucho interés por un nifio al que nunca habia visto. Al
contrario, algunos empezaron a basar sus esperanzas en la bri-
llante figura de Manfredo, y otros acariciaban la sugerencia del
Papa de que las ciudades y sus alrededores debian formar comu-
nas libres bajo la soberania de la Iglesia. Con sus oponentes divi-
didos, Inocencio, que habia tenido la intencién de ofrecer la co-
rona siciliana a algtn principe extranjero, decidié que podia to-
mar posesion del reino él mismo. El bailio Bertoldo estaba en un
dilema. Podia contar con Pedro Ruffo, pero Pedro estaba enfren-
tado con un movimiento comunal en la isla y no podia enviarle
ayuda. Podia contar también con Juan el Moro, pero éste no po-
dia controlar ya las tropas sarracenas bajo su mando, que se vefan
solicitadas por los amigos de Manfredo. La mayor parte de los
otros seguidores de los Hohenstaufen estaba pasindose también
al lado de Manfredo. El papa Inocencio se apresuré a ir hacia el
sur, 2 Anagni. Desesperado, Bertoldo envié a Manfredo a nego-
ciar alli con €. Inocencio se mostré de acuerdo con que los dere-
chos de Conradino fuesen considerados cuando éste alcanzase la
mayoria de edad, pero estimaba que, entretanto, el Papado debia
tomar posesion del reino. Bertoldo estaba dispuesto a un acuer-
do, ya que no vefa otro medio de proteger el futuro de Conra-
dino. Pero no pudo convencer a su partido, y comenzaba a estar
mal de dinero para pagar a sus tropas. Dimitié su cargo de bailio,

y Manfredo lo reemplazé en él.1°

Manfredo, sin embargo, no era mis poderoso que Bertoldo.
En septiembre de 1254 el Papa se traslad6 a San Germano, en las
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fronteras del reino. Tres semanas mis tarde, Manfredo aceptd las
condiciones que Inocencio le ofrecia. El reino estaria bajo el con-
trol papal, salvo la futura adjudicacién de los derechos de Conra-
dino. Manfredo habia de recuperar todas sus posesiones en Ta-
rento, y sus tios las tierras que Conrado habia confiscado. Man-
fredo debia ser también representante de las provincias conti-

nentales, con la excepcién de la Terra di Lavoro.!

Ni Inocencio ni Manfredo tenian la intencién de cumplir lo
acordado. Al principio, hubo una armonia aparente. Cuando el
Papa fue al reino, atravesando el rio Garigliano, el 11 de octubre,
Manfredo fue a recibirlo y anduvo a su lado, guiando su caballo.
Pero, entretanto, el sobrino del Papa, el cardenal Guillermo dei
Fieschi, dirigfa el ejército papal hacia el sur, pidiendo juramentos
de fidelidad que omitian toda referencia a Conradino, y el Papa
ofrecié a Pedro Ruffo, para asegurarse su apoyo, el cargo de re-
presentante en Sicilia y Calabria, a pesar de que esta dltima pro-
vincia pertenecia geogrificamente al gobierno del que se encar-
gaba Manfredo. Entonces, cuando Manfredo llegd con el Papa a
Teano, se encontré con que sus tierras del monte Gargano ha-
bian sido ocupadas por un funcionario papal, Borello de Anglo-
na. Manfredo salié al encuentro de Bertoldo, para consultarle;
éste estaba viajando desde Apulia y habia sido detenido en su ca-
mino por Borello, que intentd asesinarlo, pero cayé él mismo en
la escaramuza. Bertoldo lo pasé en el camino y se sometié al Pa-
pa en Capua el 19 de octubre. Manfredo fue a Lucera, donde
Juan el Moro y sus tropas sarracenas custodiaban el tesoro real.
El cardenal Guillermo y el ejército papal lo seguian de cerca,
también camino de Lucera y del tesoro. Manfredo llegé prime-
ro, el 2 de noviembre, y se encontrd con que Juan acababa de ir-

se para prestar sumisién al Papa.m

Manfredo estaba ya convencido de que el Papa intentaba
aplastarlo. Valiéndose de toda su elocuencia y de todo su encan-
to persuadi6 a los sarracenos de Lucera de que le entregasen a él
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el tesoro y se le uniesen en franco levantamiento. A medida que
se extendian las noticias de su hazafia, los partidarios de los
Hohenstaufen de toda Apulia se unian a él, incluidas muchas de
las tropas alemanas de Bertoldo, que habian mostrado su disgus-
to ante el desprecio del cardenal por los derechos de Conradino.
Bertoldo adn recomendaba las negociaciones, pero el 2 de di-
ciembre Manfredo habia reunido un ejército suficiente para ata-
car a las tropas alemanas que no habian querido unirse a él, ven-
ciéndolas, bajo el mando de Otdén, hermano de Bertoldo, cerca
de Foggia. Los fugitivos procedentes de la batalla se unieron al
ejército del cardenal, que estaba entonces concentrado en Troia,
y sembraron el panico. Los soldados del Papa eran mercenarios, a
quienes se les debia la paga, ya que el cardenal habia contado con
conseguir el tesoro de Lucera. Cuando se enteraron de la victoria
de Manfredo, desaparecieron, y el cardenal huyé a Ariano, en
medio de las nieves invernales. Toda Apulia quedd, sin mis lu-
chas, en poder de Manfredo.!

El papa Inocencio estaba en Nipoles. Mientras permanecia
atn en Teano se habia puesto algo enfermo, y empeoré durante
la quincena que pasé en Capua. Estaba lo bastante repuesto co-
mo para hacer una entrada solemne en Népoles el 27 de octubre;
pero, una vez en esta ciudad, tuvo que guardar cama. Las noti-
cias del éxito de Manfredo fueron de un efecto terrible para él:
el 7 de diciembre moria, consciente del fracaso de sus proyectos.
Habia quebrantado el poder de los Hohenstaufen y habia des-
truido la unién de Alemania e Italia, sin esperanzas de restaura-
cién, pero un miembro de la odiada familia era la potencia mas
fuerte en Italia. Desde una perspectiva mis amplia, atin habfa
empeorado las cosas. Pocos Papas habfan sido tan constantes, tan
infatigables y tan valerosos como él para luchar por la causa pa-
pal. Pero pocos también habian sido tan faltos de escriipulos, tan
traicioneros y tan dispuestos a utilizar armas espirituales con fi-
nes mundanos. Habia humillado a los principes seculares, pero
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los métodos empleados para ello no beneficiaron en modo al-
guno ni a él ni a la Iglesia. Fue un campedn del Papado, firme e
intrépido, pero el Papado merecia un campedén que fuese un

hombre mis noble. !

Los cardenales que se reunieron en cdénclave después de la
muerte de Inocencio eran conscientes de sus faltas y de los peli-
gros que podian sobrevenir. Se inclinaron por un prelado famoso
por su dulzura y su piedad. Mas Rinaldo Conti, cardenal arzo-
bispo de Ostia, que subié al trono pontificio cinco dias después
con el nombre de Alejandro IV, no podia abandonar de golpe la
politica de Inocencio, y él no tenia una propia para sustituir a
aquélla. Se dejé pues dirigir por los consejeros de Inocencio, si
bien los cardenales sobrinos del Papa difunto perdieron su in-
fluencia, y la politica la llevaba ahora un sutil y ambicioso flo-

rentino, el cardenal Octaviano degli Ubaldini."”

Se seguia buscando un principe extranjero que se hiciese car-
go del reino de Sicilia, pero la primera tarea era dominar a Man-
fredo. Las comunas de Sicilia y la Italia meridional estaban gana-
das por la promesa de ser libres bajo la soberania papal, a pesar de
que esta promesa era bien inconsistente con las hechas a los can-
didatos al trono. Las ciudades de Apulia no estaban dispuestas a
someterse a Manfredo. Mis al sur, Pedro Ruffo proyectaba con-
vertir su representacién en Sicilia y Calabria en un dominio he-
reditario, con centro en Mesina. Pero se vio obstaculizado en sus
proyectos por diversas intrigas. Manfredo, por medio de una in-
geniosa maniobra diplomitica, consiguié que abandonase Cala-
bria, mientras las ciudades sicilianas se declaraban constituidas en
republica confederada bajo el Papa. Entretanto, Manfredo envié
un mensaje a la corte bavara de Alemania y, anunciando publica-
mente que reconocia a Conradino como rey, persuadié al tio y
tutor del muchacho, el duque Luis, de que lo reconociese a él
como regente. Bertoldo de Hohenburg estaba atin en la corte
papal. En mayo de 1255 se unié al cardenal Octaviano en una
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expedicién contra Manfredo. Como de costumbre, el ejército
papal estaba formado por mercenarios poco dignos de confianza,
y Bertoldo, viendo que la causa de Conradino tenia ahora en
Manfredo un campedn, decidié convertirse en traidor. Reveld a
Manfredo todos los movimientos del cardenal y no llevé a cabo
la tarea que se le habia asignado de proporcionar viveres al
ejército. Como resultado de esto, Manfredo pudo bloquear a las
tropas papales durante los meses de verano, hasta que las amena-
z6 el hambre. En septiembre, Octaviano capituld e hizo un tra-
tado por el que se reconocia a Conradino como rey y a Manfre-
do como regente, pero la Terra di Lavara y Sicilia se anexiona-
ban al Papado. Los exiliados de los dos partidos, incluidos Ber-
toldo y sus hermanos, habian de ser devueltos a sus tierras. Oc-
taviano se retiré a Anagni, donde estaba viviendo el Papa, con su
debilitado ejército. Alejandro no tardé en denunciar el tratado,
pero el dafio ya estaba hecho.

Manfredo gozaba ahora de poder absoluto en la Italia meri-
dional. Al afio siguiente conquisté la Terra di Lavoro, cuyos ha-
bitantes estaban cansados de guerras y habfan perdido la fe en el
Papado. Entonces, después de conseguir el asesinato de Pedro
Ruffo, que estaba en el exilio, y hacer que dejaran ciegos a Ber-
toldo y a sus hermanos, envid a su tio Manfredo Lancia a con-
quistar Sicilia. La nobleza siciliana estaba descontenta con el ré-
gimen comunal, y la mayor parte de los sicilianos esperaban que
el gobierno de un principe nativo sin conexiones alemanas signi-
ficara una vuelta a los dias dorados de los normandos. Ya en
1257 Manfredo controlaba plenamente la isla. Habfa llegado el
momento de dejar de fingir lealtad al muchacho de Alemania.
Empezd a circular un rumor por todo el sur de que Conradino
habia muerto en Baviera. No es posible determinar si Manfredo
lo extendid o no, pero no cabe duda de que se apresuré a apro-
vecharse de él. El 10 de agosto de 1258 fue coronado rey de Sici-
lia por el obispo de Agrigento en la catedral de Palermo, y los
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nobles de la isla y los delegados del continente le aclamaron y
rindieron homenaje.[3 %)

Manfredo tenia entonces veintiséis afios. Era una figura bri-
llante y atractiva. Ya se habfa mostrado como un ser falto de es-
cripulos, traidor y cruel, pero sus defectos desaparecian ante el
encanto de su personalidad. Heredd de su padre el amor a la cul-
tura y el interés por las ciencias, y el mismo don de fascinacién
en su conversacion, sin el desagradable gusto de Federico por
romper lo convencional. Ademis, era extraordinariamente gua-
po. Sin embargo, no fue tan gran hombre como su padre. A pe-
sar de toda su energia en la guerra y en la diplomacia, tenfa una
cierta indolencia en los detalles cotidianos de la administracidn.
Estaba siempre dispuesto a dejar que sus amigos, y en particular
sus parientes Lancia, trabajasen por €, y éstos pronto lo llevaron
a tomar decisiones que hubiera sido mas aconsejable evitar. Si se
hubiese contentado con imitar a sus antepasados normandos y
con reinar en Sicilia, controlando la parte meridional del conti-
nente y restringiendo sus otras actividades al desarrollo de pro-
yectos que beneficiasen a sus stbditos, podria haber fundado una
dinastia duradera. El Papado podria haberse reconciliado con la
idea de su existencia y haberle dejado subsistir, Pero los Lancia,
que procedian del norte y habian adquirido tierras en Lombar-
dia, lo instaron a ser rey no sélo de Sicilia, sino también de toda
Italia. Y el propio Manfredo, consciente de su sangre Hohens-
taufen, no podia olvidar por completo que su padre habia sido
emperador.[*’
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El rev Manfredo

Su gobierno en el reino meridional era competente. Aunque
suprimié los privilegios municipales de las ciudades, les dispensé
un gobierno justo y eficaz. Resucitd y volvid a dotar a la Uni-
versidad de Napoles. Fundé nuevas ciudades, tales como Man-
fredonia, al pie del monte Gargano. Pero decepcioné a los sici-
lianos. Después de su coronacidn visité rara vez la isla, prefirien-
do vivir en Nipoles o rodeado de su soldadesca sarracena en Lu-
cera. La isla vio que se convertia una vez mis en un mero apén-
dice del continente, y como la politica de Manfredo lo vinculaba
cada vez mis al norte, y a Sicilia le robaban hombres y dinero
para esas guerras lejanas, el separatismo siciliano, que nunca estu-

vo muy soterrado, empezd a surgir una vez mas. !

A Manfredo le habria sido dificil frenar su ambicidn, porque
el Papado no estaba dispuesto a permitir su éxito y lo llevaba a
nuevas luchas. A pesar de su debilidad, el papa Alejandro tenia
ventajas formidables. No tenia que preocuparse por Alemania.
Alli nadie se acordaba del nifio Conradino, salvo sus parientes
bavaros. Guillermo de Holanda, el antirrey elegido por Inocen-
cio IV, habia sido aceptado por todo el pais, en gran parte por-
que la gente pensaba que era incompetente e incapaz de interpo-
nerse en el camino de los principes. Muerto en enero de 1256,
los electores decidieron que un principe extranjero sin tierras en
Alemania, pero con mucho dinero, era Lo que mis les convenia.
Habia dos candidatos: Ricardo, conde de Cornualles, hermano
de Enrique III de Inglaterra, y Alfonso X, rey de Castilla. Alfon-
so contaba con el apoyo del rey de Francia, san Luis, cuyo presti-
gio personal Lo habia hecho muy influyente, y con el de la corte
papal, que en esos momentos estaba en negociaciones con otro
principe inglés para el trono siciliano, y opinaba que un trono
adicional era suficiente en la familia, y que consideraba a Alfonso
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una mejor garantia ante cualquier resurgir de los Hohenstaufen,
ya que, por linea materna, tenia derechos al ducado de Suabia,
en poder de éstos. De los siete electores alemanes, cuatro eligie-
ron a Ricardo en enero de 1257 y cuatro a Alfonso en abril, por-
que el rey-elector de Bohemia habia cambiado de opinién entre-
tanto. Sin embargo, Ricardo consiguidé que su eleccién fuese
confirmada por una coronacién en Aquisgrin, en mayo, antes de
que Alfonso pudiera llegar a Alemania, y hacia la primavera de
1258 ya habia sido aceptado en general por los alemanes. Sin
embargo, su posicidn era insegura y, por tanto, tenia gran empe-

fio en ganarse el favor del Papa.M

En Italia, el Papa, a pesar de que sus deudas eran inmensas,
persuadié a los banqueros giielfos de Florencia de que fueran
banqueros suyos, adquiriendo asi el firme apoyo de esa poderosa
comunidad. Romano de nacimiento, Alejandro era mis grato a
los romanos que Inocencio, por lo que en noviembre de 1255
expulsaron al senador Brancaleone y admitieron al Papa en la
ciudad. Muchos de los partidarios de los Hohenstaufen se habian
alejado de Manfredo al usurpar éste el trono siciliano, y no esta-
ban satisfechos con su declaracién cuando se pudo demostrar que
el rumor de la muerte de Conradino era falso, y que, por tanto,
los derechos del nifio debian volver a ser tenidos en considera-
cién cuando fuera mayor de edad. Luis de Baviera, el tutor de
Conradino, apoyd a Ricardo de Cornualles y estaba dispuesto a

unirse a su politica de acercamiento al Papado.[43 |

Entretanto, Manfredo no se habfa mantenido ocioso. En la
primavera de 1257 una nueva revolucidn restituyd el poder a
Brancaleone, el cual se alié con Manfredo. Al afio siguiente ma-
taron al senador, y Roma se volvid, con bastante inseguridad,
hacia los intereses papales. Pero mientras, Manfredo se habia he-
cho con la mayor parte de las tierras del Papa. En la Toscana te-
nia el apoyo de Siena, y las intrigas del cardenal Octaviano, que
se veia a si mismo como mediador entre los gibelinos y el Papado
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y trataba de que sus compatriotas florentinos compartiesen su
punto de vista, ayudaron a debilitar Florencia; finalmente, en
septiembre de 1260, los florentinos fueron vencidos en una tre-
menda matanza en Montaperti, batalla que tifié de rojo el Arbia.
La victoria proporcioné a Manfredo el control de la Italia cen-
tral, que en adelante goberné por medio de representantes, co-
mo si ya fuese emperador. Mis al norte tenia el apoyo del mas
fuerte y vigoroso déspota de Lombardia, el marqués Oberto Pa-
llavicini, que gobernaba como representante suyo; ademas con-
taba con la alianza de los genoveses. Las ciudades giielfas se so-
metieron una a una. Después de que el tirano Ezzelino de Vero-
na, gibelino que se habia peleado con todos sus vecinos, fue ven-
cido y muerto por Pallavicini en 1259, el representante consi-
guid, gracias a una mezcla de energfa y tacto, mantener la paz en
toda Lombardia. Manfredo entretanto ocupé Cerdefia, sin con-
sideracién a los derechos a ésta por parte de su hermano Enzo,
que estaba cautivo. Hacia 1261 toda Italia estaba sujeta al poder
de Manfredo, y el Papa se hallaba aislado, nervioso e impotente,

en un inseguro dominio de Roma y nada m4s.!*

La ambicién de Manfredo llegaba mas lejos. Tenia el Imperio
en el pensamiento y esperaba poder dominar Alemania algiin
dia. Mientras llegaba la ocasién, habfa otra direccién en la que
podia aparecer como jefe de la cristiandad latina.
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3. Al otro lado del Adriatico

A quel que gobierne en la Italia meridional y Sicilia debe
prestar atencidn no sélo a la peninsula, sino también a las
tierras vecinas al otro lado de los estrechos mares. Los reyes nor-
mandos habian ambicionado establecer algin dominio en Tu-
nez, y habian mostrado atin mas empefio en extender su poder
hasta el otro lado del Adriético, en los Balcanes y en la peninsula
e islas griegas. Los asuntos de Federico II en Europa central ha-
bian sido tan apremiantes que el emperador no pudo continuar
la misma politica normanda. Su intencién habia sido asegurarse
aliados al otro lado del mar, con objeto de evitar que sus enemi-
gos papales le creasen dificultades alli. Manfredo, una vez forta-
lecido en Italia, volvié a la tradicién normanda. No tenia pro-
yectos sobre Africa, donde los emires hafsidas de Tiinez estaban
bien dispuestos hacia él. Pero las antiguas tierras bizantinas de los
Balcanes ofrecfan campo a su empresa.

La irreligiosa cruzada de 1204 destruyé el Imperio bizantino,
pero no creé nada estable en su lugar. El Imperio latino levanta-
do en Constantinopla, el Imperio de Romania, decliné rapida-
mente. Cincuenta afios después de su fundacién no constaba mas
que de la ciudad de Constantinopla, la tercera parte de la cual ya
pertenecia a los venecianos, y de sus suburbios inmediatos. El
emperador latino, Balduino II, pasé sus dias viajando por Europa
occidental en busca de un protector que lo mantuviese en su va-
cilante trono. Ya habia entregado las mejores piezas de la antigua
coleccién bizantina de reliquias a san Luis de Francia, con el fin

de conseguir algin dinero. Pagaba los gastos de su corte ven-
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diendo el plomo de los tejados del palacio a mercaderes italianos,
y sus viajes al extranjero hipotecando a su hijo y heredero con
los venecianos. Si no intervenia algin amigo para salvarle, a su

Imperio sélo le quedaban unos pocos afios de existencia.!*’)

Después del golpe producido por la caida de Constantinopla,
los griegos bizantinos habian revivido. Tres estados griegos he-
reditarios habfan surgido. Al este del antiguo Imperio bizantino,
en Trebisonda, se habia establecido una rama de la gran dinastia
de los Comnenos. Pero el gobernador de Trebisonda, a pesar de
llamarse a si mismo emperador y Gran Comneno y de disfrutar
de grandes riquezas gracias a sus minas de plata y a la situacién
de la capital, al final de una activa ruta comercial procedente del
Asia mongdlica, no podia aspirar mis que nominalmente a la he-
rencia del antiguo Imperio ecuménico; su poder era demasiado
local, constrefiido a una faja de la costa de Anatolia en el mar

4] En el Epiro, en el oeste, una rama de la dinastia Angé-

Negro.
lica habia fundado un principado. En 1224 el déspota del Epiro
arrebat$ Tesal6nica a la dinastia italiana alli establecida por la
cuarta Cruzada, y tomé el titulo de emperador.!”! Pero las posi-
bilidades que tenia de tomar Constantinopla se veian estorbadas
por el mis vigoroso de los estados hereditarios, el Imperio de
Nicea, que debia su origen a la energia de Teodoro Lascaris,
yerno de uno de los dltimos emperadores bizantinos, Alejo III el
Angel. Teodoro habia reunido a su alrededor a los refugiados mis
importantes procedentes de Constantinopla, incluido el patriar-
ca ortodoxo, cuya presencia legitimaba su corte. Cuando murid
en 1222, Teodoro habia recuperado todas las tierras que le ha-
bian arrebatado los francos en Asia. Su sucesor, su yerno Juan
Vatatses, era un hombre mas habil atin, que quité al emperador
latino todas sus tierras, excepto Constantinopla y sus suburbios,
y rechazd al imperio rival de los Angeles, tomando Tesalénica
en 1246. Entretanto reformé la administracién de sus propios
dominios y mantuvo a raya a los turcos de Anatolia. A su muer-
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te, en 1254, sus dominios se extendian desde el centro de Asia
Menor hasta Tesalia. Parecia evidente que el Imperio de Nicea

habia de absorber pronto a Constantinopla.[48]

Pero los Angeles, a pesar de haber sido rechazados, no estaban
vencidos. Un principe bastardo de la familia, Miguel II, ain go-
bernaba como déspota del Epiro las tierras comprendidas entre
las montafias de Albania y el golfo de Corinto, y estaba muy dis-
puesto a buscar amigos entre los francos que le ayudasen a ven-
cer al Imperio de Nicea. Tenfa muchos aliados para elegir. Al sur
del Epiro y de Tesalia habia un nimero de pequefios sefiorios
griegos, franceses e italianos, y el rico ducado de Atenas, bajo el
dominio de la familia borgofiona de La Roche, con capital en
Tebas. Todo el Peloponeso estaba sujeto al principe de Acaya,
Guillermo de Villehardouin, que habia sucedido a su hermano
Godofredo II en 1246. Bajo los Villehardouin el Peloponeso ha-
bia alcanzado una prosperidad mayor que la que habia conocido
en toda su historia, y Guillermo, que habia nacido en el pais y
cuya lengua materna era el griego, tenfa esperanzas de crear un
estado greco-francés integrado, que se extendiera mis alld del
Peloponeso, hasta Grecia del Norte, posiblemente hasta Tesals-
nica. El mismo no era impopular entre sus stibditos griegos, pero
muchos de sus barones francos tenfan menos tacto, y los jerarcas
latinos introducidos por los francos suscitaban constantemente la
susceptibﬂidad de la Iglesia ortodoxa. En consecuencia, los grie-
gos anhelaban volver a unirse a un resucitado Imperio ortodoxo
de Constantinopla que repararia su orgullo, aunque los perjudi-
cara econémicamente. El principe Guillermo vefa el crecimiento
del Imperio de Nicea con alarma. El emperador latino era su su-
perior nominal y habfa sido protegido suyo; Godofredo II le ha-
bia concedido un subsidio anual de cerca de 10 000 libras. Pero
existen razones para creer que Guillermo tenia el proyecto de
aduefiarse del Imperio latino. En todo caso, estaba dispuesto a
unirse a cualquier combinacién contra Nicea.*”! La confusa si-
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tuacién encerraba muchas promesas para Manfredo, que la ob-
servaba desde el otro lado del Adridtico. Su padre, Federico II,
habia sido un aliado constante de Juan Vatatses de Nicea, a quien
le unfa su comtin enemistad con el Papado. Manfredo proyectd
una politica mas sutil. El Imperio latino de Constantinopla era
algo muy preciado para el Papa.

Inocencio IIT habia desaprobado la cuarta Cruzada, pero le
agradaron sus resultados. Durante largo tiempo Roma habia es-
tado disgustada por negarse el Patriarca de Constantinopla a
aceptar su supremacia. Después de 1204, el contumaz Patriarca
griego habia sido reemplazado por un subordinado latino, y el
Papa, agradecido, habia tomado al Imperio latino bajo su protec-
cién. Ahora bien, a menos que se tomaran medidas ripidamente
habfa muchas probabilidades de que pronto un griego gobernase
de nuevo en Constantinopla y, lo que era atin peor, de que vol-
viesen a la ciudad patriarcal una serie de patriarcas abiertamente
cismaticos, que los francos no habian podido suprimir. Hacfa al-
gun tiempo, el Papado habia predicado una cruzada contra los
griegos, pero con muy poco éxito. A muchos cristianos occiden-
tales, una guerra santa contra gentes también cristianas, aunque
fueran cismiticas, les parecia tan inadecuada como la guerra san-
ta similar contra los Hohenstaufen. Inocencio IV se habia enfu-
recido cuando Ricardo de Cornualles se habia negado, en 1240,
a renunciar a una cruzada organizada contra los musulmanes de
Palestina, y porque no quiso entregar el dinero de dicha expedi-
cién para la defensa de Constantinopla.®” Manfredo calculé en-
tonces que, si se unia a una alianza contra Nicea se convertiria en
un campedn de la cristiandad latina, y el Papa a duras penas po-
dria continuar mostrando su venenosa hostilidad a un gobernan-
te que era el principal apoyo de su politica. Quizd Manfredo se
viera movido por sentimientos personales. Su hermana Cons-
tanza se habia casado en 1244 con el emperador Juan Vatatses,
hombre de mediana edad, y en la corte de Nicea no habia en-
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contrado mas que humillaciones. Pero Manfredo, a pesar de que
algunos afios més tarde arreglé la vuelta de su hermana a Italia,
no era normalmente demasiado sensible a las desgracias de sus fa-
miliares. Mis le interesaba conseguir, como precio por su alianza

contra Nicea, poner pie al otro lado del Adriitico.P"!

Miguel del Epiro organizé la alianza. La oportunidad llegé
con la muerte de Juan Vatatses. El hijo de Juan, Teodoro II, aun-
que era el principe mejor educado de su época, era testarudo y
poco discreto. Desautorizé a su Iglesia a causa de su dogmatismo
y a los nobles a causa de su tirania. Miguel actud con precaucién
al principio. Se habia mostrado de acuerdo con que su hijo y he-
redero Nicéforo se casara con Maria, hija de Teodoro, y de mala
gana consintié que se llevara a cabo el matrimonio. Pero cuando
Teodoro se vio envuelto en una guerra contra los builgaros, Mi-
guel empezé a invadir su territorio. Sin embargo, Teodoro fir-
mé una ventajosa paz con los bilgaros y envié a su mejor gene-
ral, Miguel Palelogo, a invadir el Epiro. Las tropas niceas entra-
ron por el norte del pais y conquistaron el gran puerto maritimo
de Durazzo. Miguel del Epiro empezaba a cambiar de tono
cuando Teodoro llamé repentinamente a Paledlogo a Nicea y le
retird su favor. Teodoro murid unos meses mis tarde, en agosto
de 1258, dejando el trono a su hijo Juan IV Liscaris Vatatses, un
nifio de seis afios.*?

Con el trono griego rival en manos de un nifio, Miguel estaba
en situacién de llevar adelante sus planes. Tenia dos hijas encan-
tadoras. A una de ellas, Ana, la dio en matrimonio al ya dos ve-
ces viudo, pero sin herederos, Guillermo de Acaya, con algunos
distritos en Tesalia, quitados a Nicea, como dote. Ofrecid la se-
gunda y mis hermosa, Elena, al rey Manfredo, completando su
belleza con una dote consistente en la isla de Corft y las ciuda-
des de Butrinto, Avlona y Suboto, en la costa continental, frente
a Corfi. Manfredo, cuya primera mujer, Beatriz de Saboya, ha-
bia muerto hacia un afio o dos, dejindole sélo una hija, acepté
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contento la tentadora oferta. Ya habia ocupado algunos puntos
fuertes en la costa del Epiro, y el matrimonio daria legitimidad a
su situacién. A principios de 1259 Elena pasé a Trani y alli se ca-
s6 con Manfredo. Las dos hijas de Miguel fueron felices en sus
matrimonios, pero ninguno de sus yernos tenfa verdaderos de-
seos de apoyar la causa de Miguel. Se unieron a él con el fin de
impedir a Nicea que suprimiera el Imperio latino, y también con
objeto de aumentar sus propios dominios a su costa. El propio
Miguel pensaba que si sus aliados le ayudaban a aplastar a Nicea,
esto bien valia el sacrificio de algunas de sus tierras occidentales,
ya que sus intereses se dirigirfan entonces a Oriente, donde tenia

la intencién de conquistar Constantinopla.[53]

No pasé mucho tiempo antes de que la alianza entrara en ac-
cién. El emperador nifio de Nicea necesitaba un regente. No te-
nia mas parientes préximos que una hermana poco mayor que
él. Su madre habia muerto y su padre habia sido hijo tinico. Ha-
bia un hombre en el Imperio claramente sefialado para gobernar:
Miguel Paledlogo, el general mas brillante de los dltimos afios.
Los padres de Miguel pertenecian los dos a la gran familia de los
Paledlogos. Su padre descendia de la nuera de Alejo I Comneno
y la abuela de su madre habia sido la hija mayor de Alejo III el
Angel. Sumujer, Irene Ducaena, era sobrina nieta de Juan III Va-
tatses. Pero él no era leal a la casa de Vatatses. El emperador Teo-
doro desconfiaba de su ambicidn, y no sélo le habia obligado a
refugiarse en la corte turca, sino que, después de su reinstalacién
y de sus victorias contra Miguel del Epiro en 1258, le habia lla-
mado y retirado su favor. Asi, cuando el patriarca Arsenio, ac-
tuando en pro de los intereses del estado, persuadi6 a la nobleza
y al pueblo del Imperio para que se le confiase la regencia, dan-
dole primero el titulo de gran duque y luego de déspota, Miguel
Paledlogo no dudé un momento en insistir en compartir el ran-
go imperial con su joven primo. Cuando llegé el momento de la
coronacién imperial estaba tan seguro del apoyo del ejército y de
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todos cuantos habian sido enemigos del difunto emperador, que
obligé al mal dispuesto Patriarca a coronarle a él primero. El Pa-
triarca intentd hacerle prometer que devolveria la autoridad al
nifio doce afios mas tarde, cuando Juan tuviera dieciocho. Mi-
guel consintié en ello, pero tuvo buen cuidado de que mucho
antes de esa fecha Juan ya no fuera capaz de gobernar. El mucha-
cho fue guardado en oscuro retiro, y en 1262, cuando tenia diez

afios, se le privé de la vista.l4

La falta de escripulos en su camino hacia el trono y la cruel-
dad y deslealtad para con su joven colega han manchado para
siempre la reputacién de Miguel PaleSlogo. No obstante, una
vez adquirido el poder supremo, mostrd ser un gobernante justo
y vigoroso, desinteresado consigo mismo y generoso con sus
enemigos, vy, sobre todo, consagrado al bienestar de su Imperio.
Los latinos pronto reconocieron en él a un enemigo inflexible, y
Miguel del Epiro se alarmd seriamente. Lo primero que hizo el
déspota fue invadir Macedonia, donde fue bien recibido por la
poblacién griega, que parecia preferir un gobierno del Epiro a
Nicea. Entonces, temiendo que Miguel Paleélogo fuera incitado
a contraatacar, requirid la ayuda de sus yernos. Miguel Paledlogo
no tenia grandes deseos de embarcarse en una campaiia dificil tan
inmediatamente después de su moralmente dudosa subida al
trono. Sabia que serfa imposible conseguir la paz con Miguel del
Epiro, pero intentd neutralizar a sus aliados. Envié un embaja-
dor a Acaya autorizado para ofrecer pequefias concesiones terri-
toriales si era necesario; pero Guillermo, que esperaba obtener
de la guerra muchos mis territorios, contestd a la embajada con
insultos. El emperador envié a Manfredo a uno de sus diplom4-
ticos mis dignos de confianza, Nicéforo Alyattes, quien recordd
a Manfredo la antigua alianza de su padre con Nicea, y le ofrecid
la vuelta de su hermana, la emperatriz viuda. Pero Manfredo,
que también esperaba grandes ganancias de la guerra, se limit6 a
hacer prisionero al embajador, el cual permanecié cautivo du-
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rante dos afios. Al mismo tiempo el emperador escribi6 al Papa,
insinuando que trabajarfa en pro de la reunién de las Iglesias si
Roma impedia la guerra. El papa Alejandro, desconcertado con
toda la situacidén, no contesté.*®! El fracaso del emperador Mi-
guel en su intento de romper la alianza de sus enemigos no le
produjo una desesperacién excesiva. Cuando el emperador la-
tino Balduino, que estaba con razén preocupado por las ambi-
ciones de Guillermo de Acaya, y que probablemente crefa que
Miguel estaba menos seguro de lo que en realidad estaba, escri-
bié a Nicea ofreciendo la paz a cambio de concesiones territoria-
les; su enviado fue tachado de ridiculo. Entretanto el hermano
de Miguel, el sebastocrator Juan Paledlogo, fue enviado hacia
occidente con el mayor ejército que se pudo organizar, com-
puesto no sélo de milicia griega, sino también de tropas merce-
narias de caballeria eslava, y probablemente de algunos caballe-
ros mercenarios de las naciones occidentales. En la primavera de
1259 el ejército marché ripidamente sobre Macedonia. Se en-
frentS con las fuerzas del déspota del Epiro cerca de Castoria y
las vencié rotundamente. El déspota Miguel, que habia sido sor-
prendido, se retir6 al Epiro a esperar a sus aliados, mientras el se-
bastocrator tomaba Ocrida y las fortalezas vecinas.

Los aliados se apresuraron a ayudar al déspota. Desde Italia,
Manfredo envid cuatrocientos jinetes magnificamente armados
y montados, elegidos entre sus tropas alemanas, junto con algu-
nas tropas de infanterfa sicilianas. Desembarcaron en Avlona y se
unieron al ejército del Epiro en Arta. Guillermo de Acaya reunid
unas fuerzas mucho mayores, aplicando la leva feudal en todo el
principado. Las mandaba €l personalmente y cruzé el golfo de
Corinto a Naupacto, reuniéndose con sus aliados en el camino
de Arta. El ejército combinado se trasladé entonces a Thalassi-
non, en un distrito de Tesalia habitado por miembros de la tribu
valaca. Allf se unié al déspota su hijo bastardo Juan, que se habia
casado con la hija del jefe vilaco y habia reunido a todos los
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hombres vilacos en condiciones de luchar. También se reunieron
con Guillermo destacamentos procedentes de distintos sefiores
francos de la Grecia del norte y tropas del ducado de Atenas, a
cuyo duque habfa sometido el afio anterior. Los aliados se diri-
gieron hacia el norte, confiando en la victoria. Ya habfan empe-
zado a darse cuenta de que sus pretensiones sobre el territorio
que tenian que conquistar podian ser ocasién de futuras discu-
siones; pero, en la atmdsfera de buena voluntad mutua, decidie-
ron echarlo a suertes.

Los ejércitos enemigos se enfrentaron en la llanura de Pelago-
nia, en un pueblo llamado Vorilla Longhos, no lejos de la ciudad
de Monastir. La Via Egnatia, la gran calzada de Constantinopla
y Tesaldnica a Durazzo, cruzaba la llanura, y Juan Paledlogo es-
taba esperando alli, con objeto de estar en contacto con su her-
mano el emperador y con Oriente. Sus instrucciones consistian
en evitar una colisién de frente con el ejército aliado, que era
mayor que el suyo, y en intentar por medios diplomaticos rom-
per la alianza. Tuvo éxito en esto. Lo que ocurrid no se sabe con
certeza; las informaciones dadas en las diversas crénicas difieren
unas de otras. Por algin motivo, cuando la batalla era inevitable,
se produjo una pelea entre las tropas epirotas y las de Guillermo
de Acaya. Sin duda alguna PaleSlogo tenia agentes en el campa-
mento epirota, listos para aprovechar cualquier disensién que se
produjese. Segin el rumor mis generalmente aceptado, el hijo
bastardo del déspota, Juan, estaba furioso por las atenciones de
algunos sefiores aqueos con su hermosa mujer valaca, y no obtu-
vo ninguna reparacién del principe Guillermo. Los epirotas ya
estaban preocupados con la ambicién de Guillermo, y el bastar-
do, en su furia, no tuvo grandes dificultades para persuadir a su
padre y a su hermano de que abandonaran a los latinos. Es pro-
bable que Juan PaleSlogo hubiera repartido dinero entre los jefes
epirotas, y es posible que enviara un mensaje prometiendo no
perseguir a éstos si se retiraban. Ademds, en las escaramuzas que
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ya se habian llevado a cabo, la caballeria franca habia hecho mal
papel frente a los ligeros jinetes de Nicea. Durante la noche, el
déspota y su familia, con cuantas tropas pudieron reunir, se eva-
dieron del campamento aliado y huyeron hacia el Epiro, y cuan-
do llegé la aurora el resto del ejército del Epiro desaparecid. Las
tropas aqueas, con el contingente de Manfredo, se encontraron,
al despertar, con que sus aliados griegos se habian evaporado.
Antes de que se pudieran reagrupar, cayé sobre ellas Juan Paled-
logo. No hicieron ningtin intento de resistir, sino que se alejaron
del campo precipitadamente. Muchos fueron muertos, muchos
miés capturados, incluidos la mayoria de los sefiores francos. El
propio principe Guillermo fue cogido unos dias mis tarde es-
condido en un almiar. Estaba disfrazado, pero fue reconocido

por sus dientes, extraordinariamente prominentes.

La batalla de Pelagonia fue un acontecimiento decisivo en la
historia del Préximo Oriente. Aseguré la reconquista bizantina
de Constantinopla y el fin del Imperio latino; que el conquista-
dor fuera el emperador de Nicea y no el déspota del Epiro, y
marcé el comienzo de la recuperacién bizantina de Grecia. El
emperador latino Balduino, que tanto habia temido al principe
Guillermo, se daba cuenta de que la victoria del emperador Mi-
guel era mucho mis ominosa. Se habia dirigido al Papa inmedia-
tamente en una desesperada peticién de ayuda, y en seguida de-
cidié que su protector secular mais grato era el rey Manfredo. Pe-
ro el Papa y Manfredo estaban ocupados con sus peleas entre si y
ninguno de los dos respondié a su llamada. Lo mejor que podia
hacer, después de que Miguel no habia conseguido inducir a nin-
gun traidor a abrirle las puertas de la ciudad, era firmar una tre-
gua de un afio con Nicea en agosto de 1260, tregua que los dos
bandos estaban dispuestos a romper si era conveniente. A princi-
pios de 1261, el emperador Miguel hizo un tratado con los ge-
noveses en Ninfeo, garantizdndoles privilegios en todo su Impe-
rio si ellos lo ayudaban a recuperar Constantinopla. Venecia ha-
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bia sido el principal sostén del Imperio latino, y los venecianos y
los genoveses se habfan entregado recientemente a una guerra en
aguas sirias, en la que los genoveses habian sido vencidos. Géno-
va estaba, por tanto, dispuesta a escuchar los ofrecimientos del
emperador griego. En julio de 1261, Miguel envid a uno de sus
generales, Alejo Estrategépulo, con un pequefio ejército, para
enfrentarse con cierta perturbacién en la frontera bilgara, y le
dijo que, cuando atravesara la Tracia, hiciera una demostracién
fuera de las murallas de Constantinopla. Cuando Estrategépulo
se aproximo a la ciudad fue recibido por el jefe de los habitantes
de los suburbios, a los que se conocia por los «voluntarios», por-
que servian al emperador griego o al latino, segtin querian. Este
hombre le dijo que la mayor parte de la guarnicién latina de la
ciudad habia partido con el grueso de los barcos venecianos, con
intencién de tomar una isla griega del mar Negro llamada Da-
fnusia, a unas cien millas de alli. Ofreci6 hacer entrar a las tropas
de Nicea en la ciudad a través de un paso subterrineo cuya exis-
tencia habia descubierto. En la noche del 24 de julio, unos cuan-
tos hombres escogidos entraron cautelosamente, guiados por los
«voluntarios». Dominaron a los hombres que guardaban las mu-
rallas y abrieron las puertas al ejército que esperaba fuera. En la
mafiana del 25, muy temprano, Alejo Estrategépulo entrd en la
ciudad, cuyas calles estaban llenas de griegos que aclamaban al
emperador Miguel. El emperador latino Balduino se encontré al
despertar con que habia perdido su ciudad. Esperaba conservar el
palacio de Blaquerna y consiguid enviar un mensaje a los barcos
venecianos que volvian de su desafortunado asalto de Dafnusia.
Llegaron al Cuerno de Oro mis tarde, ese mismo dia. Pero los
griegos prendieron fuego a los muelles en los que estaban a pun-
to de atracar. Entre las llamas y la confusién general su ataque
fue impedido. Balduino y sus acompafiantes huyeron de Bla-
querna al antiguo Gran Palacio y apenas tuvieron tiempo de huir
a remo y unirse a ellos antes de que abandonaran la tentativa.
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Los venecianos, con los francos supervivientes y su emperador,
navegaron hacia Occidente desconsolados. El Imperio latino de
Romania habia muerto.

El emperador Miguel estaba en el pueblo de Meteorium, cer-
ca de Thyatira, a unas doscientas millas al sur. Estaba con él su
hermana Eulogia. Uno de los camareros de ésta se encontraba en
la costa de Bitinia, cerca de Constantinopla, cuando se enterd de
las noticias. Cabalgé lo mas de prisa que pudo toda la tarde y no-
che e informé a su sefiora a la mafiana siguiente muy temprano.
El emperador estaba dormido cuando Eulogia se aproximé a él,
gritando que Constantinopla era suya. Medio dormido adn, el
emperador no podia creerla, y su hermana tuvo que sacudirlo y
repetir que Cristo le habfa dado Constantinopla para que se con-
venciera. Entonces prepard el viaje a la capital. A medio camino,
en Achyraus, le entregaron la insignia imperial de Balduino. EI 4
de agosto cruzd el mar de Marmara e hizo su solemne entrada
por la puerta Dorada, a caballo, a lo largo de la antigua via impe-
rial para las procesiones, que se extendia a través de toda la ciu-
dad hasta la catedral de Santa Sofia, donde dio gracias al Sefior.
Unos dias mas tarde, fue coronado alli solemnemente por el Pa-
triarca, en el lugar tradicional para la coronacién de los empera-

dores.’!

Como sefior de Constantinopla, llaméndose a si mismo el «se-
gundo Constantino», Miguel Paledlogo tuvo empefio en fortale-
cer su dominio de Grecia. Alin conservaba en cautividad en su
corte al principe de Acayay a los otros sefiores hechos prisione-
ros en Pelagonia. En el otofio de 1261 ofrecid libertar a Guiller-
mo de Acaya y a sus compafieros a cambio de la cesidn de las tres
grandes fortalezas del sudeste del Peloponeso: Monemvasia, si-
tuada en una gran roca que se proyectaba sobre el mar, con un
excelente puerto al pie, que los francos habian tornado hacfa sé-
lo quince afios; Maina, en las colinas situadas detris del cabo
Matapan, y Mistra, en un espoldén del monte Taigeto, dominan-
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do Esparta y la llanura del Eurotas. Guillermo aceptd la proposi-
cién, pero las condiciones tenfan que ser confirmadas por los
verdaderos gobernantes de la Grecia franca. Guido, duque de
Atenas, como el mis antiguo sefior que quedaba alli, convocé un
parlamento que habia de reunirse en Nikli. Se lo conocid con el
nombre de Parlamento de las Damas, ya que lo dominaban las
mujeres de los sefiores cautivos. El duque Guido consideraba las
condiciones demasiado peligrosas, pero la princesa de Acaya no
pensaba de la misma manera. Aunque era griega, no era sospe-
chosa de deslealtad, ya que como princesa del Epiro odiaba a los
niceos, que habian tomado Constantinopla. Pero desconfiaba de
Guido y queria que regresara su marido. Las otras damas se mos-
traron de acuerdo con ella. La proposicién del emperador fue
aceptada. El principe Guillermo volvid a sus tierras, con un titu-
lo bizantino y habiendo jurado sobre reliquias santas que nunca
se levantaria en armas contra el emperador. Las tres fortalezas

fueron entregadas a las tropas del mismo. >

Esto marcaba la culminacién de los éxitos de Miguel en Gre-
cia. Guillermo pronto fue liberado de su voto por el Papa e im-
pidié con éxito los intentos de los bizantinos de aumentar su te-
rritorio. Tampoco iba a aceptar la pacifica solucién del empera-
dor de casar al heredero imperial Andrénico con la hija mayor y
heredera del principe. Transcurrieron algunas décadas antes de
que los bizantinos utilizaran sus fortalezas del Peloponeso. Tam-
poco tuvo Miguel Paledlogo mis éxito en sus posteriores tenta-
tivas con el Epiro. Alejo Estrategépulo, el conquistador de
Constantinopla, fue enviado a invadir la provincia en el otofio
de 1261, consiguiendo sélo ser sitiado y capturado con la mayo-
ria de sus hombres, por los epirotas. El déspota Miguel pudo
mantenerse en su territorio nativo hasta su muerte, diez afios

mas tarde.”)

El prestigio de Manfredo habia sufrido con la derrota de Pela-
gonia, el rey habia perdido a algunos de sus mejores hombres, vy,
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como los demis principes latinos de la época, habia sido sorpren-
dido desagradablemente al recuperar los griegos Constantinopla.
Pero, de hecho, ninguno de los dos sucesos habia sido perjudicial
para su politica general. Habfa enviado a su suegro una ayuda
bien escasa comparada con el territorio obtenido por la dote de
su mujer, y sus pérdidas no habian sido importantes; en cambio,
la derrota del déspota hacia a éste depender de su yerno atin mis
que antes, sobre todo porque su otro yerno, Guillermo de Aca-
ya, cuando volvié del cautiverio no se mostré dispuesto a perdo-
nar a los epirotas el papel que habian desempefiado en Pelagonia.
A fines de 1259 las tropas y los funcionarios de Manfredo domi-
naban completamente Corfu y las fortalezas continentales frente
a la isla, incluido Durazzo, que no parece haber pertenecido en
su origen a la dote de la reina Elena.l! Ademis, la toma griega
de Constantinopla podia resultar una ventaja para Manfredo. El
Papado se habia disgustado profundamente con la caida del Im-
perio latino. No podia esperarse que el Papa emprendiese una
accién violenta contra el dnico principe que parecia en situacién
de vengar su pérdida. Manfredo se presentd ripidamente como
el campeén del desposeido emperador latino. Balduino 1II, al
huir de su perdida capital, se detuvo en Grecia para recibir el ho-
menaje, nada significativo, de los pocos sefiores francos que alli
quedaban, los cuales se reunieron para saludarle en la Cadmea de
Tebas, y en la acrépolis de Atenas. Luego siguié hacia Italia y
desembarcé en Apulia. Manfredo fue a recibirle con todos los
honores, llenindolo de regalos y prometiéndole toda la ayuda
que estuviese en su mano para restaurarlo en el trono. Confi6 a
su huésped las dificultades que tenia con el Papado vy solicité sus
buenos oficios. Estaba dispuesto, dijo, a dirigir un ataque sobre
Constantinopla por cuenta propia, y luego, si era necesario, se-
guir hasta Tierra Santa, s6lo con que el Papa le garantizase su
gracia y paz, o incluso con que se aviniese a firmar una tregua.
Balduino se sintié impresionado por la sinceridad de Manfredo y
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por su riqueza, y prometid hacer todo lo posible por reconciliar-
lo con el Papado. Al abandonar la corte de Manfredo, fue a ver al
Papa, en Viterbo, y le dio el mensaje del rey. El Pontifice se negd
a dar respuesta alguna. Entonces Balduino se trasladé a Francia
para visitar al rey Luis, pero vio que éste tampoco estaba muy
entusiasmado con Manfredo, al que consideraba un usurpador y

un enemigo de la Iglesia.[“]

Todo era muy descorazonador. Pero el exemperador perma-
necié fiel durante muchos afios a su amistad con Manfredo, en
parte porque sinceramente le agradaba y en parte porque no ha-
bia nadie tan bien situado para ayudarle; mientras tanto, Man-
fredo, en la medida en que los asuntos italianos le dejaban tiem-
po libre, proseguia sus planes de llevar una gran expedicién
contra Constantinopla. No podia creer que Roma fuera a seguir
oponiéndose a €l si realizaba un servicio tan noble para la causa
latina. En esto no comprendid en absoluto el temple del Papado.
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4. En busca de un rey: Edmundo de
Inglaterra

S i el papa Alejandro IV atin hubiera vivido al caer Cons-
tantinopla, el ruego de Balduino por la reconciliacién entre
Manfredo y el Papado quizd no hubiese sido desatendido. Ale-
jandro era un hombre débil, a quien desagradaban las medidas
extremas. Habfa tratado de conservar plena libertad para enfren-
tarse con el asunto de Sicilia, pero no tenia la menor idea de lo
que podia hacer con esa libertad. No podia mantenerse con se-
guridad en Roma vy se habia visto obligado a contemplar cémo
Manfredo conseguia el dominio de la mayor parte de Italia y se
convertia en una especie de héroe nacional en la peninsula. Ha-
bia excomulgado a Manfredo, y, pese a su preocupacién por el
futuro del Imperio latino de Constantinopla, se habia negado a
dar su bendicién a la alianza latino-epirota que habia sido venci-
da en Pelagonia. Pero sus actos eran negativos y no lo llevaban a
ninguna parte. En su inseguridad, es posible que hubiese escu-
chado las sdplicas del emperador Balduino. El cardenal Octa-
viano, a quien el Papa admiraba y consultaba a menudo, aunque
nunca confié en él, estaba a favor de la reconciliacién con los
Hohenstaufen y habria dado su apoyo a Balduino. Pero el papa
Alejandro no tuvo nunca que tomar esa decisién. Murid, en Vi-
terbo, el 25 de mayo de 1261.

Alejandro, con su caracteristica indecisién, no se resolvia nun-
ca a determinar quién habfa de ser promovido al rango de carde-
nal. A su muerte, el Colegio Cardenalicio contaba sélo con ocho
miembros, que se apresuraron a reunirse para elegir un sucesor.
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Pero no llegaban a un acuerdo. Discutieron durante tres meses,
incapaces de encontrar un candidato que obtuviese la mayoria
necesaria de los dos tercios. Sin embargo, era esencial encontrar
un Papa, ya que los asuntos de la Iglesia en ese momento necesi-
taban a toda costa una mano rectora. Por fin, alguien pensé en el
Patriarca de Jerusalén, el cual habia estado en Italia cuando mu-
rié Alejandro para tramitar algin asunto en la corte papal, y ha-
bia impresionado favorablemente a todo el mundo por su inte-
gridad y su energia. Su nombre fue mencionado y, en el mo-
mento en que se estaba preparando para volver a su Patriarcado,
se encontrd, con bastante sorpresa por su parte, elegido Papa por
unanimidad el 29 de agosto. Fue entronizado seis dias mis tarde,
con el nombre de Urbano IV.1%

El papa Urbano no se parecia en nada a su predecesor. Era
francés, nacido Jaime Pantaledn, hijo de un zapatero de Troyes.
Ya andaba por los sesenta afios y dejaba atris una larga carrera de
administracién eclesiastica. Después de haber recibido una exce-
lente educacidn en la escuela catedralicia de Troyes, y luego en la
Universidad de Paris, habia pasado los primeros afios de su vida
en Francia, y destacé ante el papa Inocencio IV en el Concilio de
Lyon de 1247. Inocencio lo nombré legado en el Biltico, con
objeto de hacer labor misionera, y posteriormente encargado de
actividades politicas en Alemania, en apoyo de la candidatura de
Guillermo de Holanda. En 1255 habia sido nombrado Patriarca
de Jerusalén. Pasaron algunos afios antes de que pudiese ir a Pa-
lestina, donde encontré una situacién casi imposible: los barones
de ultramar luchaban unos contra otros y contra la reina regente
Plaisance; los venecianos y los genoveses estaban en plena guerra
a lo largo de las costas, y las érdenes militares recelaban de toda
autoridad. Emprendid una accidn decisiva, apoyando a la regen-
te frente a los barones y a los venecianos frente a los genoveses;
en 1261, habfa ido a Roma a recabar la ayuda papal para conte-
ner el poder de los caballeros hospitalarios. Evidentemente, era
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un hombre enérgico, que podia salvar al Papado de su politica

erratica.l®’!

Aunque le disgustaba dejar sin resolver los problemas de Ul-
tramar, el Papa concentré inmediatamente sus actividades en lu-
char contra Manfredo en Italia. Manfredo estaba en la ctispide de
su poder. Dominaba toda la peninsula. Su matrimonio con Elena
del Epiro le habia permitido poner pie en los Balcanes. En 1258
habia hecho otra alianza, atin mas molesta para el Papado, casan-
do a su hija Constanza, dnico fruto de su primer matrimonio,
con el infante don Pedro, hijo y heredero del rey Jaime de Ara-
gén. Los aragoneses posefan la mejor flota del Mediterraneo oc-
cidental, y esta amistad, combinada con sus propias fuerzas na-
vales, proporcionaba a Manfredo el dominio del mar. Pero en
Manfredo habia una nota de indolencia. Parecia que todo iba tan
bien, que no se molestd en aprovechar la vacante del Papado pa-
ra consolidar suposicidén, ni tomd precauciones contra las activi-
dades del nuevo Papa. En lugar de eso, se pasaba los dias cazan-
do, su pasatiempo favorito, en los bosques de Basilicata, con la
esperanza de que su amigo el emperador Balduino mirase por sus

intereses en la Curia romana y en Francia.!*!

Manfredo subestimé tanto la capacidad del nuevo Papa como
su odio por los Hohenstaufen. Lo primero que hizo Urbano fue
nombrar catorce nuevos cardenales, varios de ellos franceses, co-
mo él, con el fin de asegurarse el apoyo del Colegio.*”! Después,
emprendid la tarea de volver a controlar el patrimonio papal, ta-
rea en la que no obtuvo un éxito total. No podia expulsar a la fa-
milia Vico, amiga de Manfredo, de sus propiedades en Bieda y
en Civitavecchia, ni tampoco podia dominar Roma lo bastante
como para residir en ella, por lo que prefirié vivir en Viterbo o
en Orvieto. Sin embargo, recuperé un nimero de estados que
hab{an sido arrebatados bajo su predecesor, y en general consoli-
dé su poder en el Lacio. En Toscana fortalecié su relacién con
los banqueros de Florencia y de Siena, estorbando asi a los go-
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bernantes gibelinos de las dos ciudades. Consiguid también sepa-
rar a Pisa de la Liga gibelina. No destruyd el poder de Manfredo
en la provincia, pero lo debilité. Mas al norte, el Papado volvié a
ganar influencia en Lombardia, donde Urbano nombré a un ar-
zobispo enérgico, Otén Visconti, para la crucial sede de Milén;
al mismo tiempo, el principal sefior giielfo, Azzo d’Este que ha-
bia caido en desgracia bajo Alejandro IV por haberse relacionado
con Pallavicini y los gibelinos, volvié a recobrar el favor, y su
nieto y heredero, Obizzo, fue nombrado en seguida cabeza de
una Liga giielfa reconstituida. Como en Toscana, los lugarte-
nientes de Manfredo no fueron desalojados, pero su poder fue

debilitado.!*!

Sin embargo, la verdadera solucidn consistia en desalojar al
propio Manfredo de la principal fuente de su poder, la Italia me-
ridional y Sicilia. Agentes papales aireaban cualquier desconten-
to que surgiera, y alcanzaron algtin éxito en la misma Sicilia. Los
islefios estaban decepcionados con Manfredo, que rara vez los vi-
sitaba, prefiriendo concentrar su gobierno en el continente, don-
de pasaba también su tiempo libre. En 1261, pocos meses des-
pués de haber sido asesinado alli el gobernador de Manfredo, su
primo Federico Maletta, un hombre llamado Juan de Cocleria
pretendid ser Federico II, resucitado de entre los muertos, y reu-
nid algunos partidarios a su alrededor. El nuevo gobernador, Ri-
cardo Filangieri, tuvo algunas dificultades para dominar la revo-

7] Tal descontento animé al Papa a seguir su proyecto

lucién.
fundamental, que era colocar a un candidato suyo en el trono si-

ciliano.

Segun la teoria papal, el rey de Sicilia era vasallo del Papa, que
era quien habia otorgado las tierras meridionales de Italia y Sici-
lia a los invasores normandos en el siglo XI. Es cierto que Roger
1I habia tomado el titulo de rey sin permiso del Papa, pero su ti-
tulo habia sido legitimado. La herencia de Federico II del trono
siciliano habia sido legal a los ojos de Roma, sélo porque el Papa
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lo habia reconocido, y en 1245 el papa Inocencio IV se habia
considerado en su derecho cuando formalmente privé a Federico
del reino. Pero era mis facil declarar su deposicién que llevarla a
efecto. Habria sido necesario otorgar la corona siciliana a un
principe suficientemente poderoso como para desplazar a Fede-
rico. Primero, Inocencio se dirigi6 a la corte de Francia, pero san
Luis, aunque personalmente desaprobaba a Federico, lo conside-
raba, sin embargo, legitimo monarca, y crefa que no era asunto
del Papa deponerlo. La corte de Inglaterra, a la que se dirigid el
Pontifice a continuacidn, era bastante mas ddcil. El rey Enrique
III era un hombre vano, que acariciaba la idea de tener otro
trono en la familia. Pero el candidato mas adecuado era su her-
mano Ricardo, conde de Cornualles. Y éste conocia y apreciaba
a Federico, que era cufiado suyo y al que habia visitado en Sicilia
al volver de Tierra Santa. Mientras Federico vivid, el Papa no
pudo encontrar un candidato dispuesto a echarlo. Al morir el
emperador, el Papa hizo un nuevo intento. Después de conside-
rar el posible nombramiento de Enrique, hijo mis joven de Fe-
derico, el 3 de agosto de 1252 escribié al rey de Inglaterra pi-
diéndole que convenciera a Ricardo de que aceptase el trono si-
ciliano, que dependeria del Papado, al que habia revertido. Pero
no parecia tener mucha confianza en el éxito de esta gestién, ya
que, dos dias mis tarde, escribié una carta similar al rey Luis,
ofreciendo el trono a Carlos, conde de Anjou, el hermano mas
joven del monarca. El propio Luis estaba ain en Tierra Santa,
después de su desastrosa cruzada en Egipto. La carta fue acompa-
fiada, por tanto, de otra dirigida al hermano inmediatamente si-
guiente a Luis, Alfonso, conde de Poitiers, como el principe mas
importante de Francia, instindolo a usar su influencia sobre Car-
los. Estas cartas fueron confiadas al abogado papal, Alberto de
Parma, que tenia que entregar primero la carta para Inglaterra vy,
si la respuesta era desfavorable, las otras en la corte francesa.

Ricardo de Cornualles rechazé el ofrecimiento sin rodeos.
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Era, dijo, como si le ofrecieran la luna a condicién de descol-
garla del cielo. Parece ser que Carlos dudd, aunque quiza se de-
biera solamente a que esperaba recibir instrucciones de Luis. A
éste le desagradaba la idea, ya que consideraba que Conrado, el
hijo de Federico, era el legitimo rey de Sicilia, y la reina madre
Blanca, que tenfa gran influencia sobre sus hijos, se mostré pro-
fundamente disgustada con el intento del Papa de transformar su
lucha con los Hohenstaufen en una guerra santa. Asi que tam-

bién Carlos se negd a aceptar la proposicién.[ésJ

La muerte de Conrado y la usurpacién del poder por Manfre-
do cambié la situacidn. Al rey Luis no le gustaba Manfredo, por
ser un intruso descreido, y consideraba el trono como pertene-
ciente por derecho propio al joven Conradino.*”! Enrique de In-
glaterra no tenfa esos escripulos. Ricardo estaba atin menos in-
teresado que antes, ya que ahora tenfa la ambicién de llegar a ser
emperador, y estaba derrochando toda su energia y su dinero en
Alemania. Pero Enrique tenia un hijo mis joven, Edmundo, al
que deseaba ver convertido en rey. Al parecer, a Enrique se le
ocurri6 la idea de proponer a Edmundo como candidato inme-
diatamente después de haber rechazado Ricardo el ofrecimiento,
en vida adn de Conrado. Pero entretanto, Alberto de Parma ha-
bia ido a la corte francesa, y sélo el otofio siguiente, después de
haber recibido 6rdenes terminantes del rey Luis por esas fechas,
envié Carlos de Anjou su negativa formal al Papa. Mientras tan-
to, a Enrique le preocupaban los derechos de su sobrino, Enrique
de Hohenstaufen, por el que sentia algin afecto. Pero, finalmen-
te, Carlos retiré su candidatura el 30 de octubre de 1253, y el jo-
ven principe Enrique murid unas seis semanas después. Muy a fi-
nales del afio, el Papa autorizé a Alberto de Parma a negociar de
nuevo con la corte inglesa. En febrero de 1254, Enrique informé
a Inocencio de sus deseos de presentar la candidatura de Edmun-
do. En marzo, Alberto de Parma preparé un bosquejo del conve-
nio que el Papa debia ratificar. El 14 de mayo, Inocencio escribié
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una serie de cartas llamando a Edmundo «rey de Sicilia», pero su-
giriendo algunas modificaciones en el contrato. Antes de que las
cartas fuesen despachadas, llegé la noticia de la muerte del rey
Conrado, el 11 de mayo, y Alberto de Parma, que tenia dudas
acerca de lo acertado de la candidatura inglesa, retuvo las misivas

en espera de averiguar cudles iban a ser entonces las decisiones
del Papa.m]

La prudencia de Alberto tuvo su justificacién. Inocencio no
estaba dispuesto a manifestarse inmediatamente contra los dere-
chos del nifio Conradino, y pensaba que quiza fuera posible ne-
gociar con Manfredo, que dominaba entonces el reino meridio-
nal. Hubo un breve intermedio, cuando Inocencio llegé a un
acuerdo con Manfredo en el otofio de 1254. Pero los dos lados
desconfiaban mutuamente. Ocho dias después de haber recibido
Manfredo al Papa en el reino, sosteniendo él mismo las bridas del
caballo del Pontifice al cruzar el rio Garigliano, la luna de miel
habia terminado y Manfredo huido a Lucera. Inocencio volvié a
entablar negociaciones con Inglaterra, pero con menos conven-
cimiento ahora que entonces. Se mostraba dispuesto a aceptar a
Edmundo como rey de Sicilia, pero insertaba una cliusula equi-

voca, que hacia referencia a los derechos de Conradino."!

La situacién seguia siendo insegura a la muerte de Inocencio,
en diciembre de 1254. El rey Enrique de Inglaterra estaba entu-
siasmado con el proyecto siciliano. Muchos afios antes habia he-
cho voto de ir a una cruzada y exigia fuertes impuestos a sus
stibditos con ese fin. Pero, en realidad, no deseaba ir a Oriente,
ni hubiera sido tampoco prudente abandonar su reino, que era
bastante turbulento. Su piedad y sus ambiciones serfan mucho
mas satisfactoriamente complacidas si empleaba el dinero en una
guerra santa en beneficio de la Iglesia, y la recompensa iba a ser
un trono para su hijo. No es seguro que el joven Edmundo, que
contaba sélo ocho afios, tuviera alguna opinién sobre el asunto.
En cambio si lo es que los stibditos de Enrique no compartian el
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entusiasmo de su rey. Se resentian de los fuertes impuestos; aun-
que si el dinero se hubiera empleado, efectivamente, en ayudar a
los cristianos de Tierra Santa y en luchar contra los infieles, qui-
za los habrian soportado sin quejas. Pero una guerra santa contra
los Hohenstaufen no tenia el mismo atractivo. No habia razén
suficiente para que el dinero inglés se gastase en una guerra en
Italia, para satisfacer la vanidad personal del rey. El «asunto sici-
liano», como lo llamaban los ingleses, amenazaba con hacer vaci-

lar el poder de la monarquia inglesa.[72J

El rey Enrique no prestd atencidn a las protestas de sus sibdi-
tos. Ya habia firmado un tratado con el rey Alfonso de Castilla,
que era su rival en Gascufia y que habia pretendido, a través de
su madre, la herencia de los Hohenstaufen. El hijo mayor de En-
rique, Eduardo, estaba prometido a la hermanastra de Alfonso,
Leonor. Habia habido una larga e intermitente guerra entre In-
glaterra y Francia, interrumpida ahora por una tregua arreglada
gracias a los buenos oficios del Papa y al deseo de san Luis de es-
tar en paz con sus vecinos. En diciembre de 1254, Enrique visité
Paris, acompafiado de su mujer, la reina Leonor de Provenza,
que era hermana de Margarita, la reina de Francia. A las reinas se
unieron su madre, la condesa viuda de Provenza y sus otras dos
hermanas, Sancha, condesa de Cornualles, y Beatriz, condesa de
Anjou, cuyos maridos habian rechazado sucesivamente la corona
siciliana. Fue una feliz reunién familiar, turbada solamente por
cierta envidia entre las hermanas. Margarita, Leonor, Sancha y
su madre mostraban cierta frialdad hacia Beatriz, la cual, a pesar
de ser la mas joven, habia recibido del difunto conde toda la he-
rencia de Provenza, por lo que la viuda y las hijas mayores se
consideraban privadas de la parte que legitimamente les corres-
pondia. Entretanto, el rey Enrique, que era aficionado al arte, ad-
miraba las edificaciones mis recientes de Paris, y Luis accedia a
no oponerse a la candidatura del principe Edmundo.!”!
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La candidatura fue confirmada también por el nuevo Papa,
Alejandro IV. Quizi Inocencio IV hubiera dudado si era acerta-
do colocar a un nifio de nueve afios en el trono siciliano y tal vez
habria considerado que podian manejarse con fines diplomaticos
los derechos de Conradino. Pero Alejandro no era tan sutil.
Crefa que el rey de Inglaterra era rico y estaba encantado de que
él pagara los gastos de la inevitable guerra contra Manfredo. En-
rique atn estaba sujeto al voto que habia hecho de ir a Tierra
Santa y de estar en camino para principios del verano de 1256. A
peticién suya, el Papa lo eximié del voto. En lugar de ello, Enri-
que tenfa que enviar tropas a de la fiesta de San Miguel de 1256
y pagar al tesoro papal la suma de 135 541 marcos. En el otofio
de 1255, el obispo de Bolonia llegé de Italia a nombrar a Ed-
mundo rey en nombre del Papa. Con el obispo llegé también el
nuncio pontificio Rostand Masson, cuya misién era arreglar que
el dinero prometido por Enrique fuera reunido y enviado al Pa-
pa. La solemne investidura de Edmundo tuvo lugar en octubre.
Al mismo tiempo, el rey Enrique prometia bajo juramento llevar
a cabo las peticiones del Papa, bajo pena de excomunién.

Llevado de su orgullo, Enrique nunca se dio cuenta de lo que
habia prometido. La suma requerida por el Papa estaba muy por
encima de lo que Inglaterra podia pagar. En realidad habia toma-
do a su cargo las deudas del Papado sin pararse a pensar en cémo
iba a reunir el dinero. Sus sibditos no estaban tan ciegos. Los
magnates laicos se negaron a prestarle ninguna ayuda y el rey no
podia obligarlos a ello. El clero estaba en una situacién mis dé-
bil. El obispo de Hereford, que habia sido legado de Enrique en
la corte pontificia, habia empefiado ya las posesiones de varios
monasterios ingleses como fianza por los préstamos que habia
obtenido de banqueros italianos en beneficio del Papa. Habia que
gravar con un impuesto de la décima parte todas las propiedades
eclesiasticas durante tres afios, o cinco si tres resultaban insufi-
cientes, para desempefiar las posesiones mencionadas. Este im-
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puesto habia de ser cobrado por funcionarios papales, dirigidos
por Rostand Masson. Y todo cabildo o monasterio que no paga-
se era amenazado con entredicho y excomunién. La protesta
afect6 incluso a las ilusiones del rey, al tiempo que el propio
Rostand empezaba a darse cuenta de que el dinero sencillamente
no podia conseguirse. Fueron enviadas a Italia fuertes sumas, pe-
ro la deuda parecia siempre igual de grande. Pasé la fiesta de San
Miguel de 1256 y el grueso de lo prometido atin no se habia pa-
gado. Rostand volvid a la corte pontificia y regresé a Inglaterra
en marzo de 1257, acompafiado del arzobispo de Mesina, con
peticiones de nuevos impuestos. Enrique recibié ceremoniosa-
mente a los legados junto con Edmundo, que ya tenia doce afios
y que aparecié en la recepcién vestido con un traje de Apulia.
Quiz4 resultara agradable para el arzobispo siciliano el adecuado
traje de su futuro rey, pero no le pudo agradar el temple de los
notables ingleses reunidos para recibirle. A pesar del grave ser-
moén que el arzobispo dirigid a los obispos ingleses recordindo-
les sus deberes para con el nuevo principe, que era su nuevo rey,
éstos le ofrecieron a regafiadientes la suma de 52 000 libras en lu-
gar de los nuevos impuestos que el Papa pedia, y declararon que
habia que obtener también el consentimiento del bajo clero; pe-
ro el bajo clero no estaba dispuesto a dar su consentimiento. Una
vez mas, los magnates laicos se negaron por completo a prestar
ayuda.

Incluso el rey Enrique se dio cuenta de que habia ido demasia-
do lejos. En abril suspendid todos los pagos a los agentes papales,
diciendo que no estaba seguro de seguir adelante con el asunto
siciliano. A fines de junio nombré representantes con poderes
plenipotenciarios parair a Paris a firmar una paz permanente con
el rey Luis, y de alli a Italia a ofrecer al Papa distintas sugeren-
cias. Enrique consideraba que tenia derecho a condiciones menos
duras, ya que el Papa no habia hecho nada para impedir que
Manfredo consiguiese un dominio mas firme en Italia, y una
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guerra para desalojarlo en esas condiciones serfa un empefio mu-
cho mas formidable. En vista de esto, le preguntaba si no seria
mas sensato firmar la paz con Manfredo, sobre la base de una di-
visién del reino de Sicilia. Otra alternativa era que el propio Pa-
pado reuniese el dinero para costear la mitad de la guerra a cam-
bio de la mitad del reino. Si esto era inaceptable, Enrique estaba
dispuesto a retirar la candidatura de Edmundo si se le relevaba de
todas sus obligaciones, y el Papa entonces podia buscar otro pa-
ladin. Como los legados estaban retenidos en Paris, estas suge-
rencias fueron llevadas 2 Roma por Rostand Masson, que habia
llegado a simpatizar totalmente con el punto de vista inglés y
probablemente habia redactado él mismo las cartas para el Papa.
[74]

El papa Alejandro se enfurecié. Con la obstinacién de un
hombre débil, estaba decidido a no ceder ante Enrique. Los éxi-
tos de Manfredo, de los que él era en gran parte responsable, por
su ineficacia, lo hacfan estar ain menos dispuesto a dejar a los in-
gleses libres de sus garras. Rostand cayd en desgracia. Se le per-
mitié volver a Inglaterra, pero la respuesta del Papa fue confiada
a un nuevo legado, el notario Arlotus. Alejandro hizo una dnica
y pequefia concesién: Enrique no tenfa que pagar lo restante del
dinero prometido, que era bastante mis de la mitad de la suma
originariamente mencionada, hasta el verano de 1258. Mientras
tanto, los legados ingleses tenfan que conseguir fianza para prés-
tamos que cubrieran parte de lo que se debfa. Ademas, ordenaba
a Enrique que firmase la paz con Francia y fuese a Sicilia con no
menos de 8500 hombres armados, hacia el 1 de marzo de 1259.
Los arzobispos y obispos tendrian a su cargo la recogida del di-
nero en cada didcesis, y Enrique tenia que conseguir una contri-
bucién de sus stibditos laicos. Si no se cumplian estas condicio-
nes, Enrique serfa excomulgado y el pais colocado en entredi-

cho.
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En abril de 1258, Enrique reunid a los magnates laicos y ecle-
sidsticos y les informé de las condiciones del Papa. Su reaccién
fue tajante. Unos pocos dias mas tarde, un grupo de sefiores lai-
cos se reunié y jurd prestarse apoyo mutuo. A continuacién se
dirigieron, armados de pies a cabeza, al palacio real de West-
minster y, dejando las espadas a la puerta, se presentaron ante el
rey. Este se vio perdido. Junto con su heredero, el principe
Eduardo, juré sobre los Evangelios que seguiria los consejos de
sus barones, los cuales, a su lado, prometieron ayudarle en el
asunto siciliano si el Papa moderaba sus condiciones vy si el rey
implantaba reformas constitucionales. En mayo, iba a reunirse

un parlamento en Oxford para discutir las reformas.””!

El asunto siciliano habia entrado a formar parte del problema,
de mayor alcance, de la monarquia y la nobleza de Inglaterra.
Enrique adn tenia algunas esperanzas. En realidad tres afios mas
tarde se convencid de que si los barones no hubieran intervenido
en 1258 él podria haber llegado atin a un acuerdo viable con el
Papa. Sus legados, que en 1259 consiguieron firmar un tratado
de paz con Francia, ratificado al afio siguiente, lograron también
la insercién de una cldusula segin la cual el rey Luis prometia
pagar 500 caballeros durante dos afios para ayuda de la guerra si-
ciliana. Los barones escribieron al Papa ofreciéndose a hacer todo
lo posible por llevar a cabo el proyecto, aunque dejaban bien cla-
ro que no estaban contentos. Sefialaban que no habian sido con-
sultados e insinuaban sus dudas con respecto a su viabilidad. De
hecho, era ya evidente, incluso para el Papa, que no se podia es-
perar nada de Inglaterra. Sin embargo, el Pontifice no habia sali-
do mal: habia conseguido de los ingleses 60 000 marcos sin que
le costara a él nada. Decidiéndose por una vez en su vida, publi-
c6 una bula el 18 de diciembre de 1258 cancelando la concesién

del reino de Sicilia al principe Edmundo.”!

La larga negociacidn con Inglaterra no habia logrado resolver
el problema de la corona de Sicilia. El Papa habia obtenido algin
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dinero de todo ello, pero entretanto Manfredo habia consolida-
do su posicidn en Italia. El asunto en general fue importante, so-
bre todo por su efecto en la historia interna de Inglaterra, ya que
anuncié la guerra de los barones y el desarrollo de las luchas
constitucionales que llenaron la dltima parte del reinado de En-
rique III. Si miramos hacia atris, parece absurdo que el rey Enri-
que hubiese podido llegar a pensar que fuera posible colocar a su
hijo en un trono italiano. Ni €l ni su pais podian permitirse un
proyecto tan grandioso, y el Papa deberfa haberse dado cuenta
mucho antes de que estaba perdiendo el tiempo. Pero pocos mo-
narcas medievales se detuvieron a pensar en asuntos financieros.
El propio hermano de Enrique, Ricardo, considerado como uno
de los hombres mis sensatos de su tiempo, crefa que era suficien-
temente rico como para embarcarse en el proyecto ain mas am-
bicioso de hacerse emperador, y estuvo a punto de conseguirlo.
Si los stbditos de Enrique hubieran sido lo bastante ddciles co-
mo para pagar fuerzas expedicionarias y si el Papa hubiera sido
menos codicioso en sus peticiones de dinero, quizd Edmundo
habria llegado a ser rey de Sicilia. Manfredo no era invencible,
como iba a demostrarse mis adelante, y era mas débil en 1256
que en 1266. El ejército que lo vencid, aunque tenia la ventaja de
un mando competente, no era especialmente grande, y sus orga-
nizadores no gastaron en €l la cantidad de dinero que Enrique es-
taba dispuesto a gastar. En realidad, si tanto Enrique como el pa-
pa Alejandro hubieran sido hombres mis inteligentes y mis ca-
paces de ganarse el respeto de sus stibditos, podrian haber lleva-
do a cabo sus proyectos; y podria haber sido una ventaja para Si-
cilia tener un pequefio lazo de unién con la lejana corona de In-
glaterra en lugar de otro mis estrecho con Francia. El principe
Edmundo se transformé en un principe inteligente y generoso,
amado por todos sus vasallos. Podria haber sido un buen rey y
haber fundado una dinastfa auténticamente dedicada a defender
los intereses de los sicilianos. Pero sin duda alguna tuvo la suerte
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de quedar apartado de las complejidades de la politica mediterri-
nea y fue mucho mis afortunado siendo sélo conde de Lancaster
que si hubiese sido rey de Sicilia.

El abandono del proyecto inglés dejé al Papa en libertad de
buscar un candidato en otra parte. Pero, como de costumbre, el
Pontifice estaba lleno de dudas y la muerte le llegé antes de que
llegara a decidirse. Su sucesor, Urbano IV, tenia puntos de vista
mas positivos.
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5. En busca de un rey: Carlos de Anjou

E 1 papa Urbano habfa pasado los dltimos afios en Oriente.
No habia tenido ningtin contacto con la politica papal en
Europa occidental y llegaba a ella con mentalidad amplia. Tan
pronto como pudo ponerse al corriente de la historia de la can-
didatura inglesa para el trono de Sicilia, vio que era impractica-
ble. El rey Enrique, con su incurable optimismo, tenfa la espe-
ranza de que el nuevo Papa revocase la dltima decisién de Ale-
jandro, pero, a pesar de sus ruegos, Urbano envié un mensaje en
septiembre de 1262 confirmando que las negociaciones con In-
glaterra habfan terminado. Ya estaba buscando un candidato en
otra parte. El Papa era francés y su instinto lo incitaba a buscar
salvacién para la Iglesia en Francia. Hasta entonces, el rey Luis
habfa sido desalentador, pero no habia otra persona a la cual diri-
girse. El desagrado del Papa por los Hohenstaufen, nacido du-
rante su legacién en Alemania, era tal que le impedia defender
las pretensiones de Conradino frente a Manfredo. No habia otro
candidato posible en Alemania, donde Ricardo de Cornualles,
rey de romanos, se esforzaba por mantener el poder y estaba de-
masiado ocupado como para preocuparse por Italia, incluso en el
caso de que el Papa hubiera corrido el riesgo de unir de nuevo la
corona imperial y la siciliana. De los otros soberanos occidenta-
les, el rey don Jaime de Aragén era un aventurero dispuesto a in-
tentar cualquier nueva empresa, pero acababa de aliarse con
Manfredo. El rey don Alfonso de Castilla se propuso a si mismo
como rey de Sicilia, pero ain era un candidato al Imperio y se
habia ganado las antipatias del Papado por haber tratado de lle-
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var a cabo sus proyectos imperiales por medio de la amistad con
los gibelinos del norte de Italia. Sélo quedaba la corte francesa.
En la primavera de 1262, el notario Alberto de Parma fue envia-
do una vez mis a Paris para pedirle al rey Luis que volviese a
considerar su decisidén y aceptase la investidura del reino de Sici-
lia para un principe de su Casa.l””

El rey Luis estaba desconcertado. Habia prometido su apoyo a
la candidatura inglesa, pero se sentfa incémodo al pensar en los
derechos hereditarios de Conradino. Al mismo tiempo, no apro-
baba la conducta de Manfredo, que era con toda certeza un usur-
pador y un enemigo de la Iglesia. Su enemistad hacia Manfredo
era tan fuerte que estaba dispuesto a romper el compromiso ma-
trimonial de su hijo Felipe con una princesa de Aragdn porque
se habia enterado de que el hermano de ésta se habia casado con
la hija de Manfredo. Y sdlo autorizé el matrimonio después de
prometer Jaime de Aragdn que nunca prestaria a Manfredo ayu-
da armada para sus luchas con la Iglesia. Durante algtin tiempo,
el rey Luis titubed pero, finalmente, con una ligereza poco con-
secuente con su reputacién de santo, llegd a un acuerdo. Recha-
z6 el trono para él y para sus hijos, pero no puso ninguna obje-
cién cuando Alberto sugirié que fuese ofrecido a su hermano
Carlos, conde de Anjou. Encantado con esta concesién, Alberto
se disponia a salir para Provenza, donde residia el conde de An-
jou, cuando llegaron a Paris nuevas cartas del Papa ordenando
que se suspendieran totalmente las negociaciones.!”!

El cambio de opinién del Papa se debia a la llegada a su corte
del exemperador Balduino. Este se habfa dirigido a Viterbo des-
pués de visitar a Manfredo, al que consideraba como el tnico
principe capaz de restaurar el Imperio latino de Constantinopla.
Ahora era el Papa el que estaba desconcertado. Recuperar Cons-
tantinopla era una causa muy querida para él y le dolia sincera-
mente la postura de Balduino. Se negé a dar una respuesta direc-
ta a las cartas de Manfredo que le entregd el emperador. No po-
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dia decidirse ficilmente a llegar a un acuerdo con ese usurpador
excomulgado, pero tampoco le gustaba rechazar de entrada el
ofrecimiento. Era muy poco conveniente para el Papa, estando la
cristiandad latina de Oriente en peligro, concentrar toda su
energia en una guerra en Italia. Ademis, no sélo habia que tener
en cuenta Constantinopla. Los estados cruzados de Siria, donde
Urbano habia vivido y trabajado, estaban amenazados por el cre-
cimiento del poder mameluco en Egipto. La victoria de estos dl-
timos sobre los mongoles en 1260, que habia sido muy bien aco-
gida en su momento por los caballeros de ultramar, aterrados
por el vasto Imperio mongol, se consideraba ahora como un ma-
yor y mis inmediato peligro. Urbano era un hombre de mucha
experiencia y vefa a la cristiandad como un todo. Tenia, por lo
tanto, que detenerse a considerar de nuevo la politica a adoptar.
En lugar de seguir adelante con el ofrecimiento de Sicilia a un
principe francés, el Papa se dirigié a todos sus fieles, exhortindo-

los a organizar inmediatamente una cruzada.l””

A mucha gente le parecia que la diplomacia de Manfredo ha-
bia tenido éxito. Un observador inglés escribié a su patria desde
Viterbo diciendo que la reconciliacién entre el rey de Sicilia y el
Papado era inminente.*! A Constantinopla llegaron noticias de
que el Papa habia relevado a Guillermo de Acaya del voto de
amistad que habia hecho al emperador bizantino y se suponia
que ello se debia a la intervencién de Manfredo. El emperador
temia que se hubiera organizado una gran alianza en todo Occi-
dente contra €1.BYUSus temores eran prematuros, ya que el papa
Urbano tenia otras ideas en mente. Habia enviado un mensaje
convocando a Manfredo a comparecer ante él, en persona o por
poderes, antes del primero de agosto de 1262, para someterse al
juicio pontificio. A fines de julio, Manfredo envid representantes
a Viterbo, donde fueron presentados al Papa por el propio exem-
perador Balduino. Solicitaron al Pontifice que le fuese concedido
a Manfredo otro plazo, y obtuvieron una prérroga hasta el 18 de
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noviembre. Mientras tanto, Urbano habia escrito al rey Luis pi-
diéndole consejo. Para este ultimo, que deseaba organizar una
cruzada contra los infieles, la perspectiva de un arreglo pacifico
era algo muy atractivo. Por mucho que €l desaprobase la con-
ducta de Manfredo, su conciencia se tranquilizaria si el Papa lo
perdonaba. En consecuencia, escribié a Urbano expresando su
aprobacién. Pero por algtin motivo la salida de la carta se retrasd.
Puede que Luis estuviese atin preocupado por el sacrificio de los
derechos de Conradino, consecuencia de la reconciliacién con
Manfredo. También podria ser, quiza, que Carlos de Anjou, que
estaba por entonces interesado en el asunto siciliano, consiguiese
detener la respuesta de su hermano.®” Lo cierto es que, cuando
la segunda embajada de Manfredo se presentd ante el Papa, a
principios de noviembre, Urbano atin no sabia nada sobre el
punto de vista de Francia. El Papa contemporizé. Ofrecié a
Manfredo un salvoconducto para ir a la corte pontificia, pero de-
jo sin precisar las condiciones de la reconciliacién. Envié un
mensaje a Alberto de Parma diciéndole que continuase las nego-
ciaciones con Carlos de Anjou. Finalmente, a finales de noviem-
bre, Urbano expuso sus condiciones a Manfredo. No se sabe con
precisién qué es lo que pedia. Parece que ofrecia dar en feudo a
Manfredo y a sus herederos el reino de Sicilia, sin tener en cuen-
ta los derechos que Conradino pudiera tener. Probablemente,
Manfredo habia de pagar una gran suma y un tributo anual a la
Santa Sede. Tenfa también que admitir de nuevo en su reino a
los oponentes politicos que habia desterrado y devolverles las
tierras que les habia confiscado. Esta ultima cliusula fue la que
resultd ser inaceptable. Incluso en el caso de que Manfredo hu-
biera estado dispuesto a abandonar tierras que consideraba nece-
sarias para mantener el poder real, sus funcionarios, a los que re-
compensaba con los territorios confiscados, nunca consentirfan
en perderlas. La corte de Manfredo no permitirfa a éste aceptar
las condiciones. Y cuando Manfredo presentd sus propias pro-
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puestas ya era demasiado tarde: Urbano habia decidido que nada

bueno podia salir de una reconciliacién.®’!

El Papa tenfa que moverse con cautela. El rey Luis deseaba ar-
dientemente organizar una cruzada a Oriente. El emperador
Balduino habia ido a Paris a usar su influencia con el rey. Urbano
aun actuaba como si la cruzada fuera su principal objetivo. Aun-
que, en privado, habfa empezado a preguntarse si no seria mu-
cho mis satisfactorio llegar a un acuerdo con Miguel Paledlogo,
sobre la base de la unién de la Iglesia, que restaurar el Imperio la-
tino. Oficialmente rechazaba toda relacién con los griegos. Pero
hizo comprender a Luis que, en su opinién, no podia confiarse
en Manfredo y que para que tuviera éxito una cruzada tenfa que

haber un hijo de la Iglesia mis fiel en el trono de Sicilia.[*¥

Luis se dejé convencer a pesar de las stplicas de Balduino.

En mayo de 1263 fueron a visitarle a Paris sus hermanos Al-
fonso de Poitiers y Carlos de Anjou. Luis dio permiso a Carlos
para reanudar las negociaciones con el Papado. En junio, los em-
bajadores de Carlos llegaron ante el Papa. El 17 de junio, Ur-
bano les dio un bosquejo de un tratado para su sefior, y tres dias
mas tarde, escribié a Alfonso de Poitiers solicitando su ayuda pa-
ra convencer a Carlos de que aceptase las condiciones. En julio
escribié una carta amistosa al emperador Miguel Paledlogo y
nombré un nuevo legado en las cortes francesa e inglesa. Este le-
gado era el arzobispo de Cosenza, que pertenecia a la gran fami-
lia napolitana de los Pignatelli, ancestrales enemigos de los
Hohenstaufen. El arzobispo tenfa que decirle a Enrique de Ingla-
terra que ya no se tratarfa mis del asunto de la candidatura de
Edmundo, y a Luis de Francia que debia olvidarse de sus escri-
pulos respecto a Edmundo o a Conradino. Los intereses de la
Iglesia y de la cruzada requerian que el trono siciliano pasara a

Carlos.[®!
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El emperador Balduino, en el cual confiaba Manfredo, estaba
desesperado. El 2 de julio escribié desde Paris a Manfredo, di-
ciéndole que el Papa habia conseguido persuadir al rey Luis de
que sus intentos de reconciliacién con el Papado no eran since-
ros. Balduino apremiaba a Manfredo a enviar un representante
digno de confianza a Paris con un mensaje para el rey Luis en el
que manifestara su buena fe, y otro a la reina de Francia, a la
cual, por lo que Balduino podia ver, le desagradaba profunda-
mente el conde de Anjou. Manfredo nunca recibié la carta, ya
que fue interceptada por el podestid de Rimini, el cual la envié al
Papa. Este la ley6 y la envié de nuevo a Parfs, por mano de Al-
berto de Parma, para que la viese el rey Luis. Al monarca le dis-
gust6 ver que Balduino, que era su huésped, estaba intrigando a
sus espaldas. El duque de Borgofia, a quien Balduino se habia ga-
nado prometiéndole el reino de Tesal6nica cuando fuese restau-
rado el Imperio latino, no consiguié hacer cambiar de parecer al
rey, y tampoco logrd nada la reina Margarita, porque ésta ya ha-
bia ofendido al monarca con el odio que sentia por su hermano.
(86]

Con el permiso de su hermano, Carlos no dudd en aceptar el
convenio proyectado por el Papa. Sus legados regresaron inme-
diatamente a Orvieto, donde se encontraba el Pontifice, con el
consentimiento escrito de Carlos. El 26 de junio, Urbano habia
firmado una bula prometiendo observar su parte del acuerdo. Se
desconoce en qué fecha fue ratificado el mismo. A finales de ju-
lio, Carlos de Anjou era admitido como campedn de la Iglesia.

Las condiciones del tratado eran mucho mas favorables para el
Papa que para Carlos. El nuevo rey de Sicilia tenfa que abando-
nar el cargo de delegado apostélico en el reino que habian osten-
tado los soberanos normandos. No tendria voz en los nombra-
mientos de la Iglesia ni en la jurisdiccidn eclesiistica. No podria
cobrar impuestos al clero ni ejercer el derecho tradicional de los
reyes de disfrutar de los ingresos de un obispado vacante. No s6-
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lo no podria pretender nunca el trono imperial, sino que tampo-
co ocuparia ningtn cargo en la Italia imperial o en los territorios
pontificios. No podria confiscar el total o una parte de los feudos
dependientes de la corona ni reducir su valor. Tenia que garanti-
zar una buena administracién, semejante a la que existia en tiem-
pos del rey Guillermo 1II, el «buen rey Guillermo» de la tradi-
cién, y no debia exigir impuestos excesivos. Si el Papa decidia
deponerlo, él no reclamaria ulterior lealtad a sus sibditos. Ade-
mas, se harfa cargo de lo que restaba de la deuda inglesa al Papa-
do; debia suministrar al Papa trescientos caballeros o barcos
siempre que fuera necesario, y debia pagar al Papado un tributo
anual de 10 000 onzas de oro, mis de treinta veces lo que los re-
yes normandos habian pagado. A cambio de esto, el Papado le
daba a él su proteccién apostélica y le concedia un diezmo du-
rante tres afios de los ingresos eclesidsticos de Francia, Provenza
y el reino de Arles. El Papa se comprometia a predicar una cru-
zada contra Manfredo y prometia que nunca permitiria la elec-
cién de Conradino para el trono imperial, ni de otra persona que

pudiera pretender el trono de Sicilia.l*”!

Que Carlos de Anjou aceptase semejantes condiciones de-
muestra el alcance de su ambicién. Corrfan rumores de que lo
habia hecho a instancias de su mujer. Beatriz de Provenza sentfa
envidia de sus hermanas, que eran entonces reinas de Francia, de
Inglaterra y de romanos. Cuando se reunieron la dltima vez, a
ella la habian colocado en un banquete en una mesa inferior, co-
mo simple condesa, de lo que se habia resentido amargamente.
Ella también queria ser reina. Pero Carlos no era un hombre que
se dejase influir por los caprichos de una mujer. Su deseo de un

trono era ain mayor que Cl suyo.[sgl

Carlos habia nacido a principios de 1227, pocos meses des-
pués de la muerte de su padre, el rey Luis VIII, y su infancia ha-
bia transcurrido durante los tormentosos afios en que su madre,
Blanca de Castilla, imponia su autoridad sobre la rebelde nobleza
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de Francia. Blanca era una mujer orgullosa y enérgica, demasia-
do ocupada con la politica como para dedicar mucho tiempo o
carifio a sus hijos. Un lazo de afecto la unia a su santo hijo ma-
yor, Luis IX, cuyos intereses defendia infatigablemente, y el cual
la recompensaba con deferente e incuestionable devocién. Pero,
al parecer, Blanca se preocupé muy poco de Carlos, que era, de
todos sus hijos, el que mis se parecia a ella. San Luis era tan afec-
tuoso con sus hermanos como su austera e inabordable naturale-
za se lo permitia, pero su favorito habia sido el segundo herma-
no, Roberto, conde de Artois, joven hermoso y gallardo, que
habfa muerto, debido a su propia temeridad, en la batalla de
Mansourah, durante la cruzada de Egipto. De los dos hermanos
supervivientes, Alfonso y Carlos, Luis preferia a Alfonso, y Car-
los lo sabia. Alfonso, conde de Poitiers, era frigil y enfermizo,
trabajador y ldgubre. Se habia casado de joven con Juana de To-
losa, la mas rica heredera de Francia, pero rara vez residia en las
tierras meridionales de su mujer, a las que preferia Paris o sus
cercanias, mientras un ejército de correos iba y venia llevando
sus meticulosas instrucciones para la administracién de sus pose-
siones, que él supervisaba personalmente con todo detalle. Era
un gobernante piadoso y justo, aunque algo avaricioso; el rey, su
hermano, consideraba que era un consejero prudente y leal. Su
tnica hermana, Isabel, se habia retirado joven al convento de
Saint Cloud, fundado por ella misma.

Carente de afectos familiares que lo dulcificasen, Carlos se
convirtié en un joven que sélo contaba consigo mismo. Era alto
y musculoso, con una tez cetrina heredada de sus antepasados
castellanos, y con la larga nariz de los Capetos. Tenia un cuerpo
sano y bien disciplinado, con toda la energia de su madre. Habia
recibido una buena educacién y nunca perdié la aficién al cono-
cimiento ni el gusto personal por la poesia y las artes. Pero po-
sefa la austeridad de la familia y siempre estaba dispuesto a aban-
donar sus placeres por mas altas miras; sin embargo, mientras la
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austeridad del rey Luis era fruto de su sincera piedad, la de Car-
los era un vehiculo para satisfacer su ambicién de poder. Su pie-
dad era, a su manera, sincera, pero tomaba fundamentalmente la
forma de una creencia segtin la cual él era el instrumento elegido
(89]

por Dios.

Aunque su familia no lo colmé de amor, le dio grandes com-
pensaciones materiales. Antes de que naciera, su padre, mori-
bundo, le legd, si era nifio, los ricos territorios de Anjou y Mai-
ne. Hasta 1247, afio en que cumplia los veinte, no le fueron en-
tregados en feudo los dos condados, pero el afio anterior su ma-
dre y su hermano habian arreglado su matrimonio con una rica
heredera, Beatriz de Provenza. Esta era la menor de las cuatro
hermosas hijas de Ramén Berenguer IV, conde de Provenza y
de Forcalquier. De sus hermanas, Margarita se habfa casado con
el rey Luis en 1234; Leonor con el rey Enrique III de Inglaterra,
en 1236, y Sancha, la mas hermosa de las cuatro, con Ricardo de
Cornualles, futuro rey de romanos, en 1243. Segin la costum-
bre feudal, al no haber hijos varones, las hijas deberian haber si-
do coherederas. Pero Ramén Berenguer no deseaba que sus tie-
rras se dividiesen y se las dej6 todas a Beatriz, considerando que
sus hermanas habian sido convenientemente compensadas con
amplias dotes. Desgraciadamente, nunca se pagaron totalmente
las dotes y las hermanas desheredadas se sintieron perjudicadas,
especialmente la reina Margarita, la mayor, que en adelante ha-
bia de profesar a Carlos un odio implacable. Carlos estaba tam-
bién en malas relaciones con su suegra, Beatriz de Saboya, que se

pele con él a propésito de sus bienes parafernales.”

A Carlos no lo detuvo la hostilidad de la familia de su mujer.
Beatriz lo habia preferido a otros pretendientes, como Conrado
de Hohenstaufen, rey de romanos, y dos viudos ya maduros, el
rey Jaime de Aragén y el conde Raimundo VII de Tolosa. Y él
justificé su eleccién. Legalmente, el condado de Provenza debia
vasallaje al emperador, como parte del antiguo reino de Borgofia
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y de Arles, pero Carlos no hizo caso de esto, y tampoco estaba
Federico II en condiciones de afirmar sus derechos. Los dltimos
condes de Provenza habian sido negligentes, dejando a las ciuda-
des y a la nobleza del condado libertad de hacer lo que quisieran.
Carlos estaba decidido a terminar con esta situacién. Cuando lle-
g6 a Provenza, a principios de 1246, se presentd con un ejército
de abogados y contables preparados en la corte francesa, los cua-
les se dedicaron inmediatamente a estudiar sus derechos legales y
sus privilegios como conde y a computar los servicios y dinero
que se le debian. Estas actividades suscitaron la furiosa oposicién
de los provenzales. Dos de los nobles locales, Barral de Les Baux
y Bonifacio de Castellanc, organizaron a los descontentos. Con-
taban con el apoyo de la condesa viuda, que pretendia que el tes-
tamento de su marido le otorgaba a ella la entera posesién del
condado de Forcalquier y el usufructo de la posesién de Proven-
za, y tenia a su lado también a las ciudades de Marsella, Arles y
Avignon. Estas, legalmente no formaban parte del condado, sino
que eran ciudades imperiales que habian desarrollado un go-
bierno comunal, segin el modelo italiano. Y en la actitud de
Carlos prevefan una amenaza para su independencia. Cuando en
1247, Carlos fue a recibir la investidura de Maine y de Anjou, las
tres ciudades formaron una alianza de defensa que habia de durar
cincuenta afios, e invitaron a Barral de Les Baux a que mandase
sus ejércitos.

Carlos habia prometido tomar parte en la cruzada de su her-
mano y no tenfa tiempo de someter a los descontentos. Todo lo
que pudo hacer fue un compromiso con su suegra, concediéndo-
le Forcalquier y un tercio de los ingresos provenzales. Después
de zarpar él con el rey desde Aigues-Mortes, en 1248, el descon-
tento se convirtié en rebelién. Carlos demostré ser un soldado
valiente en la cruzada, pero tan pronto como su hermano se lo
permitid, se apresurd a regresar, desembarcando en Aigues-Mor-
tes en octubre de 1250.
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Con una mezcla de energia guerrera y de sutil diplomacia
consiguié dividir a sus enemigos y aplastarlos uno a uno. Arles
se sometié en abril de 1251 y Avignon en mayo. En junio se rin-
dié Barral de Les Baux. Marsella rechazé el primer ataque de
Carlos en agosto, pero pidi6 la paz al siguiente julio. Carlos tra-
t6 a los dirigentes de la rebelidén con consideracidén personal, pe-
ro insistid en que sus derechos legales como conde quedaran cla-
ra y definitivamente afirmados y le fueran reconocidos. Se per-
mitié a los marselleses que conservaran su autonomia comunal, a
condicién de que reconociesen a Carlos como soberano.

En noviembre de 1252, a la muerte de la reina madre Blanca,
la cual habia sido regente de Francia durante la ausencia del rey
Luis, Carlos fue a Paris y asumid la regencia junto con su herma-
no Alfonso. En ese momento fue cuando le ofrecieron por pri-
mera vez la corona de Sicilia. Alfonso desaprobaba la proposi-
cién y el rey Luis escribié desde Oriente prohibiéndole a Carlos
que la aceptara. Decepcionado, éste intervino en una guerra civil
en Flandes, prestando su apoyo a la condesa Margarita en su lu-
cha contra su hijo, Juan de Avesnes, ayuda por la que recibié el
condado de Hainault y el cargo de Guardidn de Flandes. Carlos
empezd a introducir sus tropas en el condado. Las noticias de la
guerra de Flandes habian alarmado al rey, que estaba atin en
Oriente. Cuando volvié a Francia, en el verano de 1254, Luis
ordend a Carlos que abandonase Hainault. Su decisidn final, en
1256, daba Flandes a Juan de Avesnes, el cual tenfa que rendir
homenaje personalmente a Carlos.

Para entonces, Carlos habia perdido las esperanzas de tener un
dominio flamenco. Durante su estancia en el norte, Provenza
habia estado en manos de capaces senescales, ayudados por los
obispos locales y por Barral de Les Baux, que era ahora fiel ami-
go de Carlos. Pero muchos de los nobles ofrecian aun resistencia,
con Bonifacio de Castellane al frente. La condesa viuda plantea-
ba nuevos problemas. Los marselleses se resentian de las visitas
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de los funcionarios, que insistian sobre los derechos soberanos de
Carlos. Una vez mads, éste dividié a sus enemigos y se enfrenté
con ellos uno a uno. En noviembre de 1256, gracias a la inter-
vencién del rey Luis, la condesa viuda se avino a entregar Forcal-
quier y renunciar a sus pretensiones al usufructo de Provenza a
cambio de una importante suma de dinero en metélico y una bo-
nita renta vitalicia. Luis, tomando en consideracién que la ancia-
nay turbulenta sefiora era también su suegra, ayudé a su herma-
no, prometiendo pagar €l la renta. Este arreglo debilit6 a los no-
bles disidentes, que contaban con la condesa como apoyo finan-
ciero. Marsella habia confiado en escapar al poder de Carlos por
medio de las alianzas hechas en 1256 con el rey de Castilla y con
Pisa. Pero Alfonso de Castilla estaba totalmente entregado a su
candidatura al Imperio y no podia ayudarla, mientras que Pisa
estaba envuelta en una desdichada guerra con Florencia. Los par-
tidarios de Carlos, los franciots, como los llamaban los provenza-
les, organizaron un golpe de Estado, y Carlos fue personalmente
para insistir en la firma de un nuevo tratado, segin el cual Mar-
sella conservaria su autonomia judicial y fiscal, pero dejarfa toda

la autoridad politica en manos de los representantes del conde.”"

Una vez dominada Provenza, Carlos extendié su poder mas
all4 de las fronteras del condado. En 1257 obtuvo derechos sobre
algunos sefiorios de los Bajos Alpes, que le fueron cedidos por el
Delfin de Vienne. También consiguié de Raimundo de Les
Baux, conde de Orange, los derechos como regente del reino de
Arles, que Federico II habia otorgado al padre de Raimundo. Es-
ta cesioén deberia haber sido confirmada por el emperador, pero
en esos momentos nadie ocupaba el trono imperial. En 1258, el
conde de Ventimiglia, hasta entonces vasallo de la Repliblica de
Génova, reconoci6 a Carlos como soberano suyo, el cual exten-
dia asi su poder por la costa hasta San Remo y por las montafias
hasta el Paso de Tenda. En 1259, una sutil combinacién de so-
bornos, promesas y amenazas militares proporcioné a Carlos el
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sefiorio de Cuneo, Alba y Cherasco, en el Piamonte meridional,
y al afio siguiente la sumisidn de los sefiores de Mondovi, Ceva,
Biandrate y Saluzzo completaba su dominio del distrito. A prin-
cipios de 1262, cuando Carlos habia ido al norte a visitar las tie-
rras de Anjou y a discutir con su hermano la posible oferta del
trono siciliano, surgié un nuevo levantamiento en Provenza.
Bonifacio de Castellane volvié a agrupar a la nobleza y los mar-
selleses se levantaron contra los funcionarios franciots y los expul-
saron. Génova prometid apoyar a los rebeldes, y los hijos del rey
de Aragén esperaban en Montpellier, dispuestos a aumentar las
dificultades de Carlos con su intervencién. Pero Barral de Les
Baux seguia fiel a Carlos, a pesar de que su primo Hugo se habia
unido a los rebeldes. Gracias a su influencia se impidié que el le-
vantamiento se extendiese. Carlos se apresuré a volver. Comprd
a los genoveses devolviéndoles las tierras costeras de Ventimiglia,
aunque conservd los distritos montafiosos del interior. Dispersé
a los nobles rebeldes y fue contra Castellane, obligando a Bonifa-
cio y a Hugo de Les Baux a huir al exilio. Después, se aproximé
a Marsella. Pero entonces ya estaba en tratos con el Papa sobre el
trono de Sicilia y deseaba evitar los disturbios. Cuando el rey de
Aragdn se ofrecid a negociar en nombre de los marselleses, Car-

los acept$ el ofrecimiento.

Marsella tenia que desmantelar sus fortificaciones y sus ciuda-
danos debian entregar las armas. Pero la ciudad podria mantener
sus derechos judiciales y fiscales, y los cabecillas del levantamien-
to no serian castigados. La notable mezcla de energia y generosi-
dad mostrada por Carlos surtié su efecto. No hubo mis pertur-
baciones en Provenza mientras vivié. Mas bien al contrario, los
provenzales se dieron cuenta en seguida de que podian benefi-
ciarse de los proyectos de Carlos sobre Italia, y le prestaron todo
su apoyo.”!

Un Papa previsor habria temido que un hombre con tal aco-
pio de vigor y de ambicién no iba a resultar a la larga un subor-
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dinado décil y buen paladin de la Iglesia. Pero el papa Urbano
no podia permitirse el lujo de mirar a tan largo plazo. Manfredo
era un peligro demasiado inminente. Un nifio como Edmundo
de Inglaterra, que dependia de un padre débil y poco realista, no
era adecuado para la tarea de aplastarlo, incluso en el caso de que
al rey Enrique lo apoyasen sus stibditos. Se necesitaba un hombre
de capacidad probada. Y Urbano, como francés, preferia que
fuera un compatriota suyo. No se ocurrié pensar que podia ha-
ber un futuro peligro de que la dominacién de los alemanes en
Italia, contra la cual habian luchado tan infatigablemente sus
predecesores, fuese reemplazada por la dominacién de los fran-
ceses. Italia tenfa que deshacerse de Manfredo, y Carlos era el
hombre adecuado para esa tarea, especialmente porque contaba
con la riqueza de Francia y con el apoyo del rey Luis, que era la
mayor fuerza moral de Europa en esos momentos. El propio
Luis no estuvo nunca completamente satisfecho con el proyecto,
pero estaba de acuerdo en que Manfredo era una amenaza para la
cristiandad, y puede ser también que se sintiera algo culpable por
amar menos a Carlos que a sus otros hermanos, y por haber frus-
trado sus ambiciones en el pasado con respecto a Flandes. Una
vez decidido sobre el asunto, el rey Luis prest6 a Carlos toda la

ayuda que pudo.

El propio Carlos no se sentia inquieto, a pesar de las exorbi-
tantes condiciones exigidas por el Papado. Sabia que podia ajus—
tarlas mas adelante segin le conviniera.
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6. La invasion angevina

N o pasé mucho tiempo antes de que el Papado descu-
briera la clase de hombre que habia escogido como pala-
din.

El convenio se habia firmado en junio de 1263. La ciudad de
Roma habia pasado al campo giielfo al principio del pontificado
de Urbano, y aunque el Papa nunca residié en ella, habia nom-
brado representantes para gobernarla; un comité de boni homines,
que habian de ejercer las funciones del senador. No era un go-
bierno eficaz. Atin habia un poderoso partido gibelino, que se-
guia intrigando contra el gobierno. Manfredo, nada mas saber el
convenio de Carlos con el Papa, decidié que Roma era una ciu-
dad clave. Sus partidarios, con un tal Pedro Romani al frente, le
propusieron que fuera senador. Su yerno, Pedro de Aragdn, esta-
ba dispuesto a ir en peregrinacién a Roma con el fin de conse-
guir votos para Manfredo, o para ofrecerse él mismo como can-
didato, como segunda alternativa. El cardenal Ricardo Annibal-
di, que se encontraba en la ciudad se opuso a la intriga. Annibal-
di convencié a los giielfos de que contestasen eligiendo a un
senador fuerte, que mirase por los intereses giielfos. Por sugeren-
cia suya, le ofrecieron el cargo a Carlos, que lo acepté. Segin lo
tratado con el Papado, Carlos no podia ocupar ningin cargo, ni
siquiera el mas modesto, en ninguna ciudad del Imperio, por os-
cura que ésta fuese. Y ahora se proponia asumir el principal car-
go secular de la metrépoli imperial.””!

El papa Urbano estaba perplejo. Muchos de los cardenales de-
claraban que debia romper las negociaciones con Carlos, pero el

102



Pontifice no deseaba desautorizar la labor del cardenal Annibaldi
ni correr el riesgo de ofender a los que lo apoyaban en Roma.
Ademis, no podia permitirse el lujo de pelearse con Carlos en
esos momentos. Manfredo, rechazado en Roma, avanzaba a tra-
vés de las tierras orientales del patrimonio romano y estaba deci-
dido a someter a su soberania Lucca, la dltima ciudad giielfa que
quedaba en la Toscana.”! Por tanto, Urbano anuncié que apro-
baba el nombramiento de Carlos como medida temporal.l””! Car-
los, diplomiticamente, replic que no lo aceptaria sin la aproba-
cién del Papa. Pero sabia que su posicidn era fuerte e insisti6 en
que se revisara totalmente el convenio con el Papado. Las nego-
ciaciones se extendieron a lo largo del otofio de 1263. El Papa
hizo nuevas proposiciones, que Carlos apenas se digné conside-
rar. A fines del afio parecia que el convenio entero iba a cancelar-
se. Pero en los primeros meses de 1264 el poder de Manfredo en
Italia central se hizo mas fuerte. Lucca se someti6 al fin y Ur-
bano se encontrd rodeado. Si no encontraba ayuda pronto (con-
fesaba el Papa a sus intimos) iba a tener que retirarse a Francia. El
Papado se rindid a las peticiones de Carlos. En abril someti6 a la
aprobacién de los cardenales las nuevas condiciones que se pro-
ponia ofrecer. Muchos de los cardenales estaban ya muy disgus-
tados con todo el asunto angevino, asi que Urbano se dirigi6 a
ellos practicamente disculpindose, sefialando que los éxitos de
Manfredo hacfan que la intervencién de Carlos fuese esencial.
Sugirié que este Ultimo dimitiese de su cargo de senador de Ro-
ma, bien en una fecha dada, bien tan pronto como hubiese con-
quistado el reino de Sicilia. Carlos podia decidir lo que prefirie-
se. Las otras condiciones convenidas previamente con Carlos de-
berian mantenerse. El cardenal de Santa Cecilia, Simén de Brie,
hombre muy admirado por san Luis, debia ir a Paris, donde se
encontraba Carlos con su hermano, y decirle a Luis que si su
hermano se mostraba intransigente con el asunto de Roma, se
consideraria retirada su candidatura al trono siciliano. Para apo-
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yar los esfuerzos del cardenal Simén se ordend al cardenal obis-
po de Sabina, Guido Fulquois, entonces legado en Inglaterra y

hombre del agrado de Luis, que se le uniese en Parfs.

Entretanto, Carlos envid sus propias condiciones. Sabia que el
Papa estaba efectivamente en sus manos. Exigia que la suma
anual que debia de ser pagada al Pontifice por el reino conquista-
do fuese menor de 10 000 onzas. Tendria que recompensar a los
que lo apoyaban en el reino conquistado y no deseaba empobre-
cerlo. Queria que se declarase que todos sus descendientes, varo-
nes o hembras, serfan susceptibles de ser sucesores al trono, y
que a la clausula que prohibia a Carlos o a sus sucesores adquirir
tierras o cargos en Italia del Norte y del centro se le afiadiesen las
palabras «a sabiendas». Por razones militares u otras cualesquiera,
podia verse en la necesidad de ocupar tales tierras, pero las aban-
donarfa tan pronto como el Papa lo desease. Si Carlos o cual-
quiera de sus sucesores llegaba a emperador, el trono siciliano pa-
sarfa a su heredero mis préximo, ya fuera éste varén o hembra.
Si él personalmente mandaba el ejército que habia de conquistar
el reino, él solo habia de decidir sobre su volumen. Finalmente,
no podia aceptar una cldusula segtn la cual sus stibditos podian,
en cualquier circunstancia, ser relevados del vasallaje hacia é1.

Estas condiciones no podian ser del agrado del Papa, pero éste
estaba en una situacién desesperada. Envié un mensaje al carde-
nal de Santa Cecilia, indicindole la manera de llevar a cabo las
negociaciones. El cardenal tenia que obtener los mejores térmi-
nos posibles acerca de la suma anual que debia enviarse a Roma,
pero no debia bajar a menos de 8000 onzas. Sobre el asunto de la
pleitesia, la clausula podia modificarse de manera que no afectase
al propio Carlos, y si esto no era suficiente, su inmediato sucesor
podia también ser excluido de la cldusula. Si esto fallaba, debia
exigirse alguna clase de garantia. En dltima instancia, la cldusula
podia suprimirse. En cuanto a las restantes proposiciones, el car-
denal tenfa que actuar como creyese mas conveniente. Es decir,
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Urbano estaba dispuesto a ceder en todo, pero no sin lucha. El
cardenal de Sabina debia procurar que el rey de Inglaterra no
causara mas molestias con relacién a la candidatura de Carlos,
mientras que el arzobispo de Cosenza, que ya estaba en Francia,
trataria de que el notorio odio de la reina Margarita hacia Carlos
no interfiriera en las negociaciones. Quiza fuese necesario llegar
a un arreglo sobre sus pretensiones sobre Provenza. Si las nego-
ciaciones con Carlos tenfan éxito, habia que pedir al clero fran-
cés que diera su diezmo durante tres afios para la guerra contra
Manfredo.”l

Mientras el cardenal negociaba en Paris, Manfredo emprendié
la ofensiva, una vez mis. Uno de sus lugartenientes, Jordin de
Anglona, el vencedor de Montaperti, atravesé ripidamente la
Marca de Ancona, capturando al gobernador papal y estable-
ciendo un enlace con los gibelinos de Toscana. Otro, Pedro de
Vico, operd en las afueras de Roma. La ciudad se salvé solamen-
te gracias a la aparicién de un regimiento provenzal mandado
por Jaime de Gantelme, a quien Carlos habia nombrado repre-
sentante suyo. El propio Manfredo reunié un gran ejército en
Campania y estaba listo para cruzar la frontera en ayuda de Pe-
dro. El papa Urbano se vio cercado e incluso empezé a temer
por su vida. Se extendieron rumores segtin los cuales Manfredo
estaba preparando a unos asesinos para eliminarle. Las cartas del
Papa al cardenal, que estaba en Parfs, eran casi histéricas. Carlos
debia ser llevado a Italia tan ripidamente como fuera posible y a

cualquier precio.”!

En un ambiente asi, el cardenal no podia esperar llegar a un
acuerdo provechoso. Luchd un poco, pero tuvo que darse por
vencido. Carlos se mostré de acuerdo con abandonar el cargo de
senador de Roma tan pronto como fuera duefio del reino aceptd
la suma de 8000 onzas como pago anual al Papado. El resto de
sus condiciones fue aceptado por el cardenal.
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Entretanto, aunque la reina Margarita se negé a abandonar sus
pretensiones provenzales, consintié en no emprender ninguna
accién que pudiera impedir a su cufiado llevar a cabo la empresa
siciliana. En agosto, el cardenal informé al Papa de que las nego-
ciaciones habian terminado felizmente, y tan pronto como supo
la noticia, Urbano envié entusiastas felicitaciones. A continua-
cién, el cardenal emprendié la tarea de convencer a los obispos
franceses de que entregaran sus diezmos con destino a la guerra.
En septiembre todos habian expresado su consentimiento, aun-
que, segun parece, no muy gustosamente. Sélo el clero del Ve-
naissin se negd a pagar. No pertenecian, dijeron, ni al reino de
Francia ni al condado de Provenza, que eran los dnicos territo-

rios en que el cardenal tenia poderes de legado.[m]

El papa Urbano no llegé a conocer nunca los éxitos finales de
su legado. Sus preocupaciones sobre Italia iban en aumento. Fi-
nalmente, sospechaba que la propia Orvieto, donde habia residi-
do durante la mayor parte de su pontificado, se estaba volviendo
contra él. Decidié retirarse a Asis. El 11 de septiembre llegé a
Todi, donde cay$ enfermo, pero insistié en continuar el viaje.
Cuando, unos dias mas tarde, llegé a Deruta, viajando en una li-
tera porque ya no podia montar, estaba claramente agonizando.
Los cardenales de su séquito lo trasladaron a Perusa, donde mu-
ri6 el 2 de octubre de 1264.1°

La muerte del Papa inquietd a Carlos. Su nuevo acuerdo con
éste no habia sido confirmado, y un nuevo Papa podria rechazar-
lo. Sabia que contaba con cierta oposicién en el Colegio de car-
denales, y sus dos principales amigos, el cardenal de Santa Ceci-
lia y el de Sabina, estaban en Francia. Si no iba a ser ya el cam-
pedn de la Iglesia, sus enemigos tomarfan nuevo aliento y em-
prenderian sus actividades con nueva fuerza.

Se habia trasladado a Provenza para preparar la invasién de
Italia. Alli decidié mostrar, con un acto de deliberada severidad,
que nadie podria jugar con él. El verano anterior habia captura-
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do al rebelde Hugo de Les Baux y habia arrestado a otros varios
amigos de Bonifacio de Castellane y de la condesa viuda, inclui-
dos varios ricos mercaderes y el ex podestd de Arles, basindose
en que estaban en comunicacién con el rey de Aragén. Llevaban
encarcelados un afio, pero se los trataba bien, ya que formaba
parte de la politica de Carlos ser generoso con sus enemigos ven-
cidos. Pero entonces, repentinamente, ordend que se les diera
muerte. El mundo habia de ver que su clemencia era una cues-
tién sélo de politica, no de debilidad. El 24 de octubre fueron
decapitados delante de la iglesia de San Miguel, de Marsella, y
sus posesiones fueron confiscadas. Una vez demostrado que na-
die podia burlarse de €l, y considerablemente enriquecido, Car-
los continud sus preparativos para la campafia de Italia, esta vez
abiertamente. El nuevo Papa, quienquiera que fuese, no podria

dudar de sus intenciones.!'*?

De los veintitin miembros del Sacro Colegio, dieciocho se
reunieron en cénclave en Perusa para elegir nuevo Papa. Con la
ausencia de los dos cardenales que atin estaban en Francia y del
cardenal de San Martin, que estaba tratando de restablecer el or-
den pontificio en la Marca de Ancona y no podia dejar su pues-
to, los tres partidarios de la politica del difunto Papa, el Colegio
estaba dividirlo con bastante igualdad entre aquellos que estaban
a favor de Carlos y los que se oponian a él. Manfredo empezaba
a abrigar la esperanza de que fuese elegido un Papa con el que
pudiese negociar. Al contrario que Carlos, que empled el inte-
rregno para tomar las medidas que le parecieron oportunas, sin
tener en cuenta al Papado, Manfredo pensé que era aconsejable
interrumpir su ofensiva militar. No deseaba asustar al cénclave y
forzarlo de esa manera a favorecer a Carlos. Y su indolente natu-
raleza acogié con agrado unas vacaciones, después de sus recien-
tes actividades.

El cénclave se reunié durante cuatro meses, sin llegar a una
decisién. Nada se sabe del curso de sus deliberaciones, hasta que
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el 5 de febrero de 1265 uno de los cardenales mis jévenes sugirié
que se dejara hacer la eleccién a dos comisionados que represen-
tasen a los dos partidos. Los representantes decidieron designar
al cardenal de Sabina, y el cnclave aceptd su decisidn. El carde-
nal de Sabina ya estaba en camino, procedente de Francia, y al
llegar a Perusa se encontrd elegido Papa. Fue entronizado el 15

de febrero, con el nombre de Clemente IV.['*!

La eleccién distaba mucho de ser un compromiso. Probaba
que el cénclave no queria tener trato con Manfredo y que habia
decidido que la intervencién de Carlos era inevitable. La pacien-
cia de Manfredo no habia servido de nada, mientras que los
abiertos e infatigables preparativos de Carlos habfan surtido
efecto. El nuevo Papa era un hombre extraordinario. Se llamaba
Guido Fulquois y era hijo de un abogado de Saint-Gilles, en el
Languedoc. De joven habia entrado al servicio legal de los con-
des de Tolosa. Hizo su fortuna cuando Alfonso, el hermano del
rey Luis, se hizo cargo del condado. Demostrd ser el mis celoso
y eficiente abogado de la nueva dinastia, y pronto se convirtié
en el principal consejero de Alfonso. En 1247 murid su mujer y
él se ordend sacerdote. En 1252 fue nombrado obispo de Le
Puy, arzobispo de Narbona en 1259 y cardenal de Sabina en
1261. De 1262 a 1264 habia sido legado en Inglaterra. Y ahora
debia su eleccidén a su conocida intimidad con san Luis y la casa

real de Francia.!'!

Desde el principio, el papa Clemente demostrd que iba a se-
guir la politica de su predecesor. Se mantuvo en constante con-
tacto con Carlos. Durante su viaje a Perusa, le habia escrito para
aconsejarle cédmo tratar a los romanos. Su primer acto como Pa-
pa fue repetir la anulacién oficial de la candidatura de Edmundo
de Inglaterra y autorizar a Carlos a aceptar el cargo de senador
de Roma sin condiciones. Pidié a Carlos que fuese a Roma tan
pronto como pudiese, ya que la situacién alli era seria. Gantelme
y sus provenzales apenas podian conservar la ciudad frente a Pe-
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dro de Vico, que era entonces duefio de la Campania, hasta las

mismas murallas de Roma.['"!

Durante el interregno, Carlos habia hecho alianzas en la Italia
del Norte. Control6 el Piamonte meridional y se asegurd la neu-
tralidad del conde de Saboya. Ya se habia aliado con el marqués
de Montferrato. En enero de 1265 se hizo amigo de la familia
Torriani, que dominaba Milin, Bérgamo, Como y Lodi, envian-
do a Barral de Les Baux con una tropa de caballeria para ayudar-
la. Poco después los d’Este, sefiores de Ferrara, le ofrecieron paso
libre por sus territorios, a cambio de la ayuda que él envié para
que los giielfos pudieran recobrar el dominio de Emilia. Habia
estado en buenos términos con Génova desde que abandond las
costas de Ventimiglia, y su amistad se vio beneficiada por una
pelea entre los genoveses y Manfredo. Seducido por los agentes
de Manfredo, el podesti genovés de Constantinopla habia entra-
do en una conspiracién para destruir el Imperio griego. El empe-
rador Miguel lo descubrid y privé a los genoveses de la privile-
giada situacién de que disfrutaban en el Imperio por el tratado
de Nymphaeum. Para recobrar sus privilegios, los genoveses tu-
vieron que repudiar toda amistad con Manfredo. Por tanto, se
mostraron de acuerdo en no oponerse a la invasién de Italia por
Carlos, aunque no lo ayudarian activamente ni permitirian a sus
tropas que pasasen por su territorio. Carlos tenia el camino pre-
parado para enviar un ejército a través del Piamonte y Lombar-
dia; pero para que la campafia estuviera completamente en mar-

cha, atn necesitaba dinero.!'*!

Entretanto, en respuesta a la desesperada llamada del Papa, se
embarcé en Marsella el 10 de mayo con unos pocos cientos de ji-
netes y arqueros, y navegd cautelosamente a lo largo de la costa
hacia Ostia. Fue una travesfa tormentosa, pero el mal tiempo
impidid al escuadrén siciliano que vigilaba el mar de Liguria ob-
servar su presencia. Desembarcé en Ostia diez dias después, y se

dispuso a dirigirse a Roma.!'"”!
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Manfredo estaba impaciente por entrar en accién. El 24 de
mayo escribié una carta a los romanos apelando a su orgullo. En
ella exponia francamente sus pretensiones y ambiciones de llegar
a ser emperador; pero, seglin decia, a ellos les tocaba escoger al
emperador. Habfan permitido al Papado que les robara los privi-
legios a los que tenfan derecho. La carta contenia tanto amenazas
como halagos. Les recordaba cémo su bisabuelo Federico Barba-
rroja se habia abierto camino hasta la ciudad rebelde y se habia
hecho coronar alli. Pero esta carta, extrafia e ingenua, fue escrita
demasiado tarde. El 23 de mayo Carlos entraba en Roma entre
los aplausos de los romanos. Establecid su residencia en el palacio
papal de Letrin, pero al recibir una dolida queja del Papa se tras-

ladé al palacio senatorial del Capitolio.[los]

Al enterarse de que Carlos ya estaba en Roma, Manfredo fin-
gié estar muy complacido. «El pdjaro esta en la jaula», exclam.
Sélo seria necesaria una breve campafia para sitiarlo alli y obli-

garlo a rendirse.!"”!

Pero las cosas no marcharon segtin las esperanzas de Manfre-
do. Los romanos estaban encantados con Carlos. El 21 de junio
le fue entregada oficialmente la insignia de senador. Para com-
placer al Papa, prometié entonces, una vez mis, dimitir de su
cargo cuando conquistase el reino. Una semana mis tarde, el dia
28, cuatro cardenales, con especiales poderes otorgados por el
papa Clemente, le invistieron solemnemente con el reino. Desde
entonces, se denomind a si mismo rey de Sicilia. El buen recibi-
miento de Carlos, asi como la fuerza de su personalidad, empe-
zaron pronto a procurarle adeptos. Pedro de Vico, que habfa si-
do el principal aliado de Manfredo en la Campania, vacilaba en
su lealtad, ya que le parecia que Carlos tenfa mas probabilidad de
vencer. El 10 de julio, después de breves negociaciones, hizo las
paces con la Iglesia, prometiendo renunciar a todos sus compro-
misos con Manfredo y jurar vasallaje al Papado. Se puso enton-
ces al servicio de Carlos, y habia de demostrar ser uno de sus mas
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enérgicos capitanes. Pocos dias después, Pedro Romani, antiguo

cabecilla de los gibelinos de Roma, siguié su ej emplo.“lo]

Manfredo decidié que no bastaban las palabras. Salié del reino
con su ejército, atravesS los Abruzzos y pasé al valle de Anio,
mas alld del lago Fucino. El Papa rogd a Carlos que no se arries-
gara a librar una batalla campal con fuerzas inferiores, pero éste
se dirigié a un lugar fuerte en las cumbres, cerca de Tivoli. Man-
fredo avanzé hasta Arsoli, en el Anio, unos veinte kilémetros
mis alld, pero sus espias le dijeron que no encontraria apoyo en
la Campania, y no se atrevid a atacar el campamento de Carlos.
Después de unas breves escaramuzas en el valle, se retird, diri-
giéndose al norte a través de los Abruzzos, como si fuera a atacar
Spoleto; pero entonces, repentinamente, por razones que desco-
nocemos, abandoné la campafia totalmente y regresé a la Apulia,
para seguir cazando. Su retirada le hizo perder amigos. En el pla-
zo de un mes, se habia quedado sin su dominio sobre la Marca de

Ancona y su influencia en la Toscana disminufa.!"""

Carlos habia ganado el primer encuentro. Habia salvado a
Roma vy restablecido la posicién de la Iglesia en la Italia central.
Ahora tenfa que emprender la tarea fundamental de atacar a
Manfredo en su propio reino. Pero para ello precisaba dinero; te-
nia que equipar y pagar un ejército grande. Durante los dltimos
meses de verano, el Papa y €l discutieron sobre detalles financie-
ros. La obligacién de la Iglesia francesa de pagar el diezmo para
la guerra se confirmd, y se ordend, tanto al recalcitrante conda-
do de Venaissin como al de Hainault y al valle de Aosta, que
contribuyeran. Pero el dinero era entregado a regafiadientes y a
veces ni se entregaba. Clemente se avino a que la propia contri-
bucién de Carlos para la campafia se redujese, y, en realidad,
aunque la condesa Beatriz empefié sus joyas, Carlos no pudo
reunir una gran cantidad de dinero.

Era necesario recurrir a los bancos italianos. Pero el Papado

habfa recibido préstamos de los bancos toscanos durante muchos
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afios, y los banqueros sabian que a no ser que triunfase la politica
papal, esos préstamos nunca les serfan devueltos, mas ni aun esto
los tenfa especialmente deseosos de prestar mas dinero. El rey de
Francia y su hermano Alfonso se negaron a suministrarlo de sus
dominios, si bien finalmente Alfonso ofrecié un empréstito a
corto plazo de 4000 marcos de plata y 5000 libras tournoises. El
Papa habia esperado que todo el tesoro de Francia se emplease en
la empresa, pero las riquezas que san Luis ahorraba se reservaban
para una cruzada contra los infieles. En la propia Roma, Carlos
s6lo pudo reunir algo menos de 50 000 libras tournoises, apenas lo
suficiente para pagar los gastos de un mes. La corte papal le pres-
t6 20 000 libras fournoises tan pronto como llegé a Roma. En el
curso del verano, obtuvo, bajo garantia papal, unas 16 000 libras
tournoises de varias casas bancarias de Florencia y de Siena, y otras
20 000 antes de empezar el invierno de 1265. Al mismo tiempo,
el Papa reunié otras 50 000, pero sélo a base de empefiar el teso-
ro y la plata de la capilla papal, mientras Carlos obtenia 62 000
de banqueros romanos, empefiando la propiedad, con el consen-
timiento del Papa, de varias iglesias romanas. A finales de afio,
habia dinero suficiente para la campafia. Pero las negociaciones
habian sido fastidiosas, especialmente porque ni Carlos ni el Pa-

pa deseaban hacer publica su desesperada necesidad de dinero.!""?!

Una vez mis, Manfredo perdié su oportunidad. Sin duda te-
nia la esperanza de que los problemas financieros de sus enemi-
gos fueran insolubles y de que sus aliados gibelinos de Lombar-
dia, a los que envié unas pocas tropas, bloquearfan a cualquier
ejército invasor; por eso continud en Apulia, disfrutando de la
caza. Sin embargo, Carlos no esperd a que los préstamos estuvie-
ran todos en su mano para poner a su ejército en movimiento.
Tan pronto como tuvo bastante dinero para pagar a las tropas
durante algunos meses, las convocd en Lyon el 1 de octubre de
1265. Entretanto, el Papa envi6 a un agente de confianza, Godo-
fredo de Beaumont, como legado suyo en Lombardia, para que
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preparase el camino por via diplomatica, segin los deseos de
Carlos. A Clemente no le habia gustado la politica de Carlos en
el norte de Italia. En particular le molestaba la alianza con los
d’Este, los cuales, a pesar de su tradicién giielfa, habian estado en
malas relaciones con sus predecesores, y la ciudad de Milan esta-
ba adn en entredicho. El Papa hubiera preferido restablecer pri-
mero la influencia giielfa en la Toscana y luego hacer cruzar al
ejército los Alpes ligures, evitando las tierras de las ciudades de
Lombardia y Emilia, en cuyos gobernantes no tenfa confianza.
Pero Carlos habia trazado sus planes y no los cambiarfa. Ademis,

tampoco habia ya tiempo para ello.!""!
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El ejército que partié de Lyon a principios de octubre era una
fuerza formidable. Los cronistas hablan de seis mil jinetes total-
mente armados, seiscientos arqueros a caballo y veinte mil solda-
dos de infanteria, la mitad de ellos ballesteros. Estas cifras son
ciertamente exageradas; probablemente habria algunos jinetes
menos, y bastantes menos soldados de infanteria. Muchos de los
miembros de la alta nobleza de Francia se habian unido a la ex-
pedicién. El conde de Venddme estaba alli, y también los here-
deros de los condados de Flandes y de Soissons, y Felipe de
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Montfort, con su primo Guido, hijo del conde de Leicester. Ha-
bia una representacién completa de la nobleza de Provenza, con
sefiores de la Casa de Les Baux al frente. El jefe era Guido de
Mello, obispo de Auxerre. Habian comenzado a caer las nieves
de otofio en los altos Alpes, de modo que, tanto para encontrar
un paso abierto como para mantenerse en territorio amigo, el
ejército se movid a través de Provenza, cruzd por el paso de
Tenda a las tierras que estaban bajo el control de Carlos en el
Piamonte y siguid, a través de Cuneo, Alba y Asti, hasta el terri-
torio del marqués de Montferrato. Aqui, el camino estaba blo-
queado. Los Pallavicini, aliados todavia de Manfredo, controla-
ban las ciudades de Alessandria, Tortona, Vercelli, Pavia, Piacen-
za, Cremona y Brescia. Vercelli, en el norte, era el eslabén mas
débil de la cadena. Al tiempo que el ejército se dirigia a ella, el
obispo de la ciudad organizé una revolucidn. El ejército de Car-
los fue bien recibido dentro de las murallas, y pronto atravesé la
ciudad, dejando una pequefia guarnicidn francesa detris. Desde
Vercelli no hubo dificultades para llegar a Milan, donde hacia
unas semanas que habia muerto el cabeza de la familia Torriani.
Su sobrino Napoleén, que le habia sucedido como jefe de la fa-
milia, se mostré bastante frio con los dirigentes franceses al prin-
cipio, pero, después de dos o tres dias solamente, llegd a un
acuerdo con ellos e incluso les presté su propia milicia para
acompaiiarlos en la préxima etapa del viaje.

Esta pudo haber sido muy dificil, ya que, una vez mis, el
ejército tenia que romper la linea de las fortalezas de Pallavicini.
Y el propio Pallavicini estaba esperando, con Boso de Dovara,
gobernador de Cremona, en situacién bastante fuerte, en Son-
cino, en el rio Oglio. Pero Pallavicini descubrié que las fuerzas
angevinas, con el refuerzo de los aliados milaneses eran mucho
mas poderosas que las suyas. Ademis, no estaba seguro de la leal-
tad de Brescia y, seglin un rumor, Boso habia sido sobornado ge-
nerosamente por los franceses para que se retirara, por lo que
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Dante lo colocé en el Infierno, para que se lamentase eternamen-
te a causa del oro de los franceses. Los angevinos pudieron cru-
zar el Oglio mis al norte y pasar muy cerca de Brescia, esperan-
do que estallase alli una revolucién. La guarnicién de Pallavicini
pudo mantener tranquila la ciudad, pero no se aventurd a opo-
nerse a los invasores. Los gibelinos intentaron débilmente impe-
dir el paso del rio Chiese en Montechiaro. La milicia milanesa ya
habia regresado a su ciudad, pero Godofredo de Beaumont con-
siguié enviar tropas giielfas desde Mantua para atacar Monte-
chiaro, en la retaguardia. Pronto fue tomada la ciudad, y el
ejército cruzé el rio y se encontrd en territorio amigo, en Man-
tua, controlada por la familia d’Este y sus aliados. Hacia fines de
diciembre, cruzé el rio Po y llegé a Bolonia, desde donde se diri-
gié rapidamente a la Marca de Ancona, por la Via Emilia, donde
el Papa tenia provisiones frescas para recibirlo. Desde Ancona
pasé lo Apeninos, a través de Spoleto y Terni, y llegé a Roma
hacia el 15 de enero de 1266.*

El Papa experimentd un gran alivio al enterarse de su feliz lle-
gada. Le habia preocupado mucho el paso de Lombardia. Tan
pronto como supo que habia cruzado el Po, escribié a Godofre-
do de Beaumont felicitindolo por su celo, pero canceld su auto-
ridad como legado, aduciendo que el distrito era demasiado ines-
table para que pudiera mantener en €l un representante suyo. No
deseaba comprometer a la Iglesia tomando parte en las ignomi-
niosas luchas de los tiranos locales. Carlos se sintié igualmente
aliviado, pero €l habia confiado siempre en el éxito. Ya habia en-
viado a buscar a su mujer, que debia viajar por mar para reunirse
con él. Beatriz llegé a finales de diciembre. Entonces Carlos pi-
dié al Papa que fuera a coronarlos reyes de Sicilia. Clemente no
queria dejar la seguridad de Perusa, pero envid a cinco cardena-
les para que llevasen a cabo la ceremonia en la iglesia de San Pe-
dro el 6 de enero de 1266. La condesa Beatriz podia jactarse aho-

ra de no ser ya inferior en rango a sus hermanas.!""”!
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Carlos no queria dejar que su ejército permaneciese mucho
tiempo en Roma. Por motivos econémicos tenia que terminar la
campafia lo antes posible, y le gustaba la idea de atacar inmedia-
tamente, antes de que Manfredo lo esperase, en lugar de aguar-
dar el comienzo habitual de la temporada de campaiias en la pri-
mavera. El 20 de enero salié de Roma con el grueso del ejército,
dejando sdlo una pequefia guarnicién en la ciudad. Por la anti-
gua Via Latina cruzd Anagni y Frosinone, hasta la frontera del
reino en Ceprano, sobre el rio Liri. Encontrd que el puente que
atravesaba el rio estaba desierto, pero no inutilizado, y todo el
ejército cruzé felizmente por él. Nunca se ha logrado saber por
qué no hubo intentos de impedirles el paso de inmediato. Co-

rrian rumores de traicién, que inmortalizaria Dante en el Inferno.
[116]

La noticia de que el ejército angevino estaba llegando a Roma
habia sacado a Manfredo de su letargo. Sus espias le dijeron que
Carlos tenfa la intencién de atacar de inmediato. Ripidamente
reunié todo el ejército del reino y llamé a su sobrino, Conrado
de Antioquia, para que trajese las tropas que él mandaba en los
Abruzzos y en las Marcas. Cuando Carlos llegé al Liri, Manfre-
do estaba instalado en la fortaleza de Capua con un ejército
aproximadamente igual al de su enemigo. Parece que tenia la es-
peranza de que las fortalezas que se extendian a lo largo del Liri
y las colinas de la parte norte de la Terra di Lavoro detendrian a
Carlos hasta que llegara Conrado de Antioquia con los refuer-
zos. Si cafan, Capua y las fortalezas del rio Volturno podrian
proteger atin Nipoles. Sdlo tenfa que esperar a colocar a Carlos
en una posicién de la que no pudiese escapar.

La rapidez y la estrategia de Carlos trastornaron sus planes, El
ejército angevino continud avanzando firmemente y capturd
treinta y dos castillos, incluida la gran fortaleza doble de San
Germano, en la colina de Cassino, que cay6 el 10 de febrero. Las
pequefias guarniciones estaban desalentadas porque no recibian
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ayuda de Manfredo y no ofrecieron una gran resistencia. Carlos
sabia ya que las fuerzas de Manfredo estaban concentradas en el
curso bajo del Volturno. Asi que de Cassino se desvié brusca-
mente hacia el interior, hacia las colinas Samnitas, cruzando el
Volturno por su parte alta y abriéndose paso por Alife y Telese
hacia Benevento. Cuando Manfredo se enterd de que habia so-
brepasado su flanco, dejé Capua y se dirigi6 hacia el interior, pa-

ra llegar el primero a Benevento.['")

Cuando el ejército angevino atravesd el puerto de montafia
que conducia a la ciudad, vio al enemigo con todas sus fuerzas
desplegadas en torno a la ciudad, detras del rio Calore, que habia
desbordado. Los invasores estaban desanimados. El paso a través
de las colinas, en pleno invierno, habia sido muy duro. Muchos
animales de carga habian muerto, la mayor parte de los carros
habian tenido que ser abandonados en los trozos resbaladizos y la
comida empezaba a escasear. Todo parecia indicar que la confia-
da baladronada de Manfredo de que el pijaro estaba en la jaula
habfa sido al fin justificada. SSlo tenia que esperar en su fuerte
posicién a que llegase su sobrino Conrado con refuerzos y a que
los angevinos, obligados por el hambre, se retirasen o se rindie-
sen. Pero Manfredo estaba impaciente. No se sentfa demasiado
seguro de la lealtad de sus stbditos. Le habia sorprendido des-
agradablemente la prontitud de tantas guarniciones para entre-
garse al enemigo y sospechaba que podl’a haber agitaciones entre
muchos de los barones locales. No sabia con certeza cuando iba a
llegar Conrado; acababa de recibir un refuerzo de 800 jinetes
alemanes mercenarios, pero no podia esperar mis de momento.
Y al ver las pésimas condiciones en que parecian estar las tropas
de Carlos, decidié atacar inmediatamente. Este vio con sumo
placer, al bajar hacia el valle, que el ejército de Manfredo cruzaba
el rio lentamente, a su encuentro.

Al dia siguiente, viernes 26 de febrero de 1266, los dos ejérci-
tos estaban ordenados para el combate. Manfredo colocé a las
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tropas sarracenas, arqueros sin armadura de defensa, en la delan-
tera. Detras de ellos, listos para la carga en cuanto las flechas hu-
bieran sembrado el desorden en el enemigo, estaban las mejores
tropas, la caballerfa alemana, bien montada y cubierta con un
nuevo tipo de armadura reforzada, en nimero de mil doscientos.
Los mandaban Giordano Lancia, primo de Manfredo, y Galvano
de Anglona. Un poco mas lejos, y detras de ellos, Manfredo co-
locé a la caballeria italiana mercenaria, casi toda lombarda y tos-
cana y en nimero de mil, bajo el mando de su tio Galvano Lan-
cia, principe de Salerno. Con ellos estaban también sus doscien-
tos o trescientos soldados sarracenos de caballeria ligera. El pro-
pio Manfredo estaba cerca de la cabeza del puente con la reserva,
los caballeros escuderos del reino, bastante mas de un millar. No
confiaba totalmente en ellos y no deseaba emplearlos hasta que la
victoria pareciese segura. Con él estaban sus cufiados, Ricardo,
conde de Caserta, y Tomas, conde de Acerra, que ya vacilaban
en su lealtad; su chambelin. Manfredo Maletta, y su amigo mas
fiel, el romano Tebaldo Annibaldi.

Carlos tenia la pequefia ventaja del terreno, que se inclinaba
suavemente hacia el rio. Y también tenia de su parte un ejército
mas homogéneo que el de Manfredo y mas digno de confianza.
Igual que Manfredo, Carlos ordend a sus hombres en tres grupos
de caballeria, con la infanteria, entre la que se contaba un gran
ndmero de ballesteros, al frente. El primer grupo de caballeria
estaba formado por unos 900 provenzales, bajo el mando de Hu-
go de Mirepoix, mariscal de Francia, y de Felipe de Montfori. El
propio Carlos mandaba el segundo grupo, de unos 1000 hom-
bres, procedentes del centro de Francia y del Languedoc. Esta-
ban con ellos 400 jinetes italianos gﬁelfos, comandados por el
florentino Cuidé Guerra. El obispo de Auxerre y el conde de Ve-
ridéme estaban con Carlos. Detras, en la reserva, los franceses
del norte y los flamencos, bajo el mando de Roberto de Flandes
y del condestable Giles Le Brun.
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La batalla empezé con un ataque de la infanteria sarracena a la
infanteria francesa, antes de que Manfredo estuviera preparado.
Cuando parecia que los franceses iban a perder terreno, un desta-
camento de jinetes provenzales cargd en medio de la refriega y
dispersé a los sarracenos. Al momento, de nuevo sin érdenes, los
jinetes alemanes se lanzaron colina arriba: hombres pesados
montados en pesados caballos, ante cuyo ataque los provenzales
empezaron a vacilar. Carlos ordend entonces avanzar a la segun-
da linea, que galopé hacia la masa combatiente. Los alemanes
fueron superados en nimero, pero no vencidos. Su armadura pa-
recia impenetrable, hasta que un francés observé que cuando le-
vantaban los brazos para asestar un golpe les quedaban sin pro-
teccidn las axilas. El francés grit6 a sus camaradas que les asesta-
ran puifialadas en esa zona. Estos se cerraron en medio de los ale-
manes en una masa tan apretada, que las largas espadas de los
germanos no tenfan eficacia alguna, mientras que las cortas y afi-
ladas dagas de los franceses herian en el lugar preciso.

Manfredo podria haber ganado ain la batalla si su segunda li-
nea de caballerfa hubiera atacado ripidamente. Pero los alemanes
se habian lanzado al ataque demasiado pronto; Galvano Lancia,
cuyas tropas se habian retrasado al cruzar el rio por un puente
estrecho, estaba demasiado lejos. Puede ser también que tuviera,
como todos los capitanes de Manfredo, una fe ciega en la inven-
cibilidad de los alemanes, y no creyese que pudieran fracasar.
Cuando ordend atacar a sus lombardos y toscanos, ya era dema-
siado tarde. Chocaron de frente con los victoriosos franceses, v,
mientras tanto, Carlos habia ordenado a su tercera linea que gi-
rara en redondo para atacarlos por el flanco. Los italianos no los
esperaron. A pesar de todos los esfuerzos de Galvano, se dieron a
la fuga. Muchos fueron capturados y muchos mais muertos.
Manfredo y su reserva estaban igualmente demasiado lejos para
intervenir a tiempo, si en verdad hubiera podido ganarse adn la
batalla. Deteniéndose sélo el tiempo preciso para cambiar su so-
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brevesta real por la de su amigo Tebaldo Annibaldi, Manfredo
ordend a su tdltima linea que atacase. Pero los nobles del reino
pensaban que la causa estaba perdida. Conducidos por los cufia-
dos de Manfredo, abandonaron el campo. Manfredo se quedd
solo con sus guardias de corps. Podia haberse salvado huyendo,
pero su decisidn fue otra. Se lanzé en medio de la batalla con sus
fieles partidarios a su lado. Pronto fue derribado, con Tebaldo,
que vestia su cota real, a su lado. Pocos de sus soldados sobrevi-
vieron. El puente sobre el Calore estaba bloqueado por los fugi-
tivos, y un hombre armado no podia pensar en abrirse camino
por las crecidas aguas del rio. Ademis. Carlos habia apostado
hombres detras de su caballerfa, cuyo tnico cometido era rema-
tar a los heridos. De los 3600 jinetes del ejército de Manfredo se
dice que sélo escaparon 600.

A la caida de la tarde, Carlos era duefio del campo de batalla y
todo el reino estaba a su disposicién. Se dirigié a Benevento y
desde alli escribié al Papa describiéndole su victoria. Entre los
cautivos, anunciaba, estaban Giordano y Bartolomé Lancia. Se
decia que Galvano Lancia hab{ia caido. Adn no se sabia qué habia
sido de Manfredo, pero se encontrd su caballo sin jinete, de lo

que se deducia que habia muerto.'"®!

El domingo 28 de febrero un soldado atravesé el campamento
guiando un burro con un cadiver encima y gritando: «;Quién
me quiere comprar a Manfredo?». Fue llevado a presencia de
Carlos, quien llamé al conde de Caserta y a Giordano y Bartolo-
mé Lancia para ver si realmente era Manfredo. Identificaron el
cadaver, y Giordano se cubrié el rostro con las manos, excla-
mando: «jAy, ay, mi sefior!». Algunos caballeros franceses solici-
taron que se oficiara un honroso funeral por tan gallardo solda-
do. Carlos replicé que lo harfa con mucho gusto si Manfredo no
hubiera muerto excomulgado. Pero, segtin escribié al Papa al dia
siguiente, contdndole la muerte del archienemigo, ordend que el
cuerpo recibiese una sepultura digna, aunque sin ceremonia reli-
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giosa. Fue enterrado en un hoyo, al pie del puente de Beneven-
to, y cada soldado que pasaba echaba una piedra encima, hasta
que se levantd un gran montdn. Se dijo mis tarde que el arzobis-
po de Cosenza, obedeciendo 6rdenes del propio Papa, exhumé
el cadaver y lo volvid a enterrar a orillas del rio Liri, justo fuera

de las fronteras del reino.!'""!

Carlos permanecié en Benevento sélo el tiempo necesario pa-
ra que descansara su ejército. No pudo impedir que los soldados
saquearan la ciudad, a pesar de que era vasalla del Papado y no de
la corona siciliana. Llamd a su mujer para que saliera de Roma a
reunirse con él, y se dirigieron sin dificultades a Napoles, donde
hicieron su entrada solemne el 7 de marzo, el rey a caballo y la
reina en una litera con colgaduras de terciopelo azul.

121



7. Conradino

! I \' odo el reino esti pacificamente en manos de nuestro
amado hijo Carlos, asi como el pitrido cadiver «de aquel

[120] escribis el

hombre pestilente, su mujer, sus hijos y su tesoro»,
papa Clemente el 6 de mayo de 1266 a su legado en Inglaterra.
Era cierto. Después de la batalla de Benevento el conquistador
no encontrd mis resistencia. Una por una, incluso antes de que
llegasen sus tropas, las ciudades enviaron emisarios para comuni-
car a Carlos su sumisién. Los sarracenos de Lucera, a pesar de su
fidelidad a Manfredo, aceptaron el nuevo gobierno sin mas pro-
blemas. Durante algtin tiempo, Federico Lancia pensé en orga-
nizar la resistencia en Calabria, pero pronto se dio cuenta de que
no iba a conseguir nada. Cuando las tropas angevinas pasaron a
Sicilia, al mando de Felipe de Montfort, los islefios no organiza-
ron ningtn tumulto. Los habia decepcionado la falta de interés
de Manfredo por ellos y no sintieron pena alguna por su caida.
La armada de Manfredo, que no habia sido vencida, se rindi6 en
seguida. Carlos habia preparado una flota dotada con marineros

marselleses, pero no tuvo necesidad de emplearla.!"”"

El cuerpo de Manfredo seguia atin enterrado en el puente de
Benevento. Su mujer, la reina Elena, estaba en Lucera con su hija
tnica y tres hijos bastardos de Manfredo cuando recibié la noti-
cia de la desastrosa batalla. Se apresurd a ir a Trani con los nifios,
con la esperanza de encontrar un barco que la llevase al Epiro,
para reunirse alli con su padre. En su persecucién iban agentes
papales piséndole los talones, y mientras esperaba en el castillo a

que les preparasen un barco, éstos llegaron y obligaron, por el te-
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rror, al jefe de la guarnicidn a que la traicionase. Ella y los nifios
fueron llevados a Nocera y encarcelados en el castillo del Parco.
La reina muri6 alli en 1271, antes de cumplir los treinta afios. Su
hija Beatriz fue puesta en libertad en 1284 y finalmente se casé
con el marqués de Saluzzo, pero los hijos varones nunca abando-
naron la prisién. Uno de ellos vivia en 1309. El tesoro de Man-
fredo fue entregado inmediatamente al vencedor por el chambe-
l4n Manfredo Maletta.['*!

Los partidarios de Manfredo se fueron sometiendo uno a uno.
Tan pronto como la victoria fue completa, Carlos mostré que
no tenia la intencién de ser vengativo. Incluso los miembros de
la familia Lancia, después de alguna vacilacién, le juraron vasa-
llaje y se les permitié conservar la mayor parte de sus tierras.
Conrado de Antioquia, que ain se mantenia en los Abruzzos,
pidié un armisticio. A otros amigos de Manfredo, que habian
huido o estaban preparando la huida del pais, se los invit$ a vol-
ver en virtud de una amnistia general. Entre los que hicieron uso
de la amnistia se encontraba un médico eminente, Juan de Préci-
da, que habfa asistido a Federico II en su dltima enfermedad y
habia curado recientemente al cardenal Orsini de una dolencia
grave. El propio papa Clemente se lo recomendé a Carlos. Este

habia de oir hablar mucho de él mis adelante.!'*!

En verdad, Carlos se mostré notablemente clemente. No ha-
bia podido impedir que su ejército saquease Benevento, pero
ninguna otra ciudad sufrié los excesos de los conquistadores.
Deseaba llevar paz y justicia al reino. No estaba dispuesto a re-
compensar a franceses y provenzales a costa de sus nuevos stibdi-
tos. No confiscé ninguna tierra, salvo en casos de hostilidad o
traicién probadas. Los funcionarios encargados de las finanzas se
extendieron ripidamente por todo el pais, estudiando sus asun-
tos y vigilando que se pagasen los impuestos; pero los decretos
que publicé Carlos se referfan casi todos a la supervision de sus
funciones para que no se cometieran abusos. Ordené que se reu-
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niese tres veces al afio una asamblea para oir las quejas contra los
cobradores de impuestos y comprobar sus cuentas. Después del
gobierno bastante cadtico de Manfredo, parecia que el pais iba a

entrar en un periodo de administracién ordenada y benevolente.
[124]

Pero, a pesar de su tolerancia inicial, el nuevo régimen no era
popular. El nuevo rey parecia austero e inabordable. No tenia la
alegre afabilidad con la que los Hohenstaufen habian conquista-
do el aprecio de sus subditos italianos. Aunque le gustaba escu-
char a los trovadores provenzales y mostraba un sincero interés
por las ciencias y las artes, daba la impresién de ser frio e inhu-
mano. Sus compatriotas, a pesar de los esfuerzos que hacia el rey
por contenerlos, eran arrogantes y codiciosos. Ademis, aunque
los impuestos exigidos eran justos, eran muy altos y dificiles de
evitar. Carlos tenfa deudas que pagar y necesitaba el dinero. Los
italianos del sur y los sicilianos habrian preferido un sistema mis
tolerante, aunque fuese menos honesto. Manfredo habia perdido
el favor de sus sdbditos a causa de su indolencia y de sus luchas
con la Iglesia, pero pronto empezaron a recordarlo con afecto,
en oposicién al piadoso y enérgico Carlos.!"””!

Las quejas no tardaron en llegar a oidos del Papa, el cual podia
jactarse de los logros de su amado hijo Carlos, pero la realidad
era que éste le estaba resultando menos querido cada vez. El Papa
habia abrigado la esperanza de controlar el reino a través de un
agradecido y subyugado siervo. Pero a pesar de todos sus esfuer-
zos, el rey desatendié siempre sus consejos. A Clemente, el saco
de Benevento lo habia disgustado profundamente y crefa, sin ra-
z6n, que Carlos era demasiado severo con los italianos que se le
habian sometido y, con mis razén, que no era generoso con las
recompensas a sus fieles aliados de la Iglesia. Los métodos que es-
tablecié Carlos para el cobro de los impuestos fastidiaban al Papa
de manera especial. Segtin Clemente, Carlos deberia haber reu-
nido a los obispos, barones y ciudadanos notables del reino y ha-
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berles comunicado sus necesidades, dejindoles decidir a ellos
cual iba a ser su contribucién. Disgustado, Clemente empezé a
criticar a Carlos en lo que se referfa a su persona y a su casa. Se-
gun decia, Carlos era un hombre altivo, obstinado y desagrade-
cido, un juguete en manos de sus funcionarios, se quejaba de que

Carlos no era «ni visible ni audible, ni afable ni amable».!'**!

Sin embargo, y bien a su pesar, Clemente seguia dependiendo
de él. En mayo, Carlos dimitié del cargo de senador de Roma,
muy a regafiadientes, pero no deseaba romper la promesa hecha.
El Papa lo lamentd muy pronto, ya que, inmediatamente, los ro-
manos eligieron a dos senadores conjuntos, Conrado Beltrin
Monaldeschi y Luca Savelli, este dltimo cabecilla de un levanta-
miento contra el Papado, ocurrido veintidés afios antes. El pri-
mer acto de los senadores fue pedir que el Papa y Carlos pagasen
lo que debian a los romanos. La respuesta del Papa consistié en
acusarlos de ladrones y bandidos y en fomentar intrigas para ex-
pulsarlos. El resultado no fue el que Clemente esperaba. A prin-
cipios de 1267, una insurreccién popular puso a la ciudad en ma-
nos de un importante gibelino, Angelo Capocci. Habria sido
mas sensato haber dejado a Roma bajo el control de Carlos. Pero
Capocci era un hombre prudente. No deseaba provocar un ata-
que por parte de Carlos o de Clemente. No pretendié ostentar él
mismo el cargo de senador, sino que se lo ofrecid a uno de los

amigo de Carlos, al infante Enrique de Castilla.['””

El rey Alfonso de Castilla tenfa dos hermanos, Fadrique y En-
rique. Los dos se habian peleado con él porque no se mostré dis-
puesto a compartir con ellos el poder real, y habfan emigrado
para vivir como aventureros. El infante Fadrique sirvié durante
algin tiempo al rey musulmin de Tdnez. Después pasé a Italia
para unirse a Manfredo, y tomd parte en la batalla de Benevento.
Después de huir del campo de batalla, regresé a Tanez. El infan-
te Enrique probé fortuna en Francia, donde hizo amistad con
Carlos, que era primo carnal suyo, y prestd al francés grandes su-
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mas de dinero para la campafia italiana. Esperaba ser recompen-
sado con el reino de Cerdefia o con un ducado en el Epiro, pero
Carlos no le devolvié el dinero ni parecia tener prisa en colmar
sus ambiciones. Aceptd la invitacién de ir a Roma como senador
con el corazén lleno de resentimiento, como Capocci sin duda

sabfa. Fue investido senador en Roma en julio de 1267.1"*"!

Entristecido por los acontecimientos de Roma, Clemente de-
j6 a Carlos plena libertad de accidn en Italia del Norte. La elimi-
nacién de Manfredo significaba la caida del poder gibelino en
Lombardia. En marzo de 1266, se reunid ya un gran parlamento
en Milidn, donde los representantes de Carlos se entrevistaron
con representantes de todas las grandes ciudades del Po, desde
Vercelli, en el oeste, hasta Treviso, en el este, y Reggio y Méde-
na, al sur del rio. Todos eran giielfos ahora. Pallavicini atn po-
seia Cremona y Piacenza, pero en junio se someti6 a Carlos y se
vio obligado a retirarse a sus posesiones en el campo. Sélo se-
gufan siendo independientes Pavia y Verana, gobernada esta ulti-
ma por un miembro de la familia de los Scaligeros. El resto de
Lombardia estaba en poder de Carlos y sus aliados, los Torriani
de Mil4n y los d’Este de Ferrara. Carlos habia consolidado su po-
der en el Piamonte. El marqués de Montferrato, alarmado por
semejante concentracién del poder, se mantuvo cautelosamente
neutral. No podia correr el riesgo de declararse en franca hostili-
dad. Su puesto en el sistema de alianzas fue ocupado por el mar-
qués de Saluzzo. Guillermo I'Estandart, senescal de Carlos en
Provenza, fue aceptado como senescal del Piamonte y de Lom-
bardia. El Papa no estaba enteramente satisfecho. Durante largo
tiempo, el Papado habia desconfiado de los Torriani y le desagra-
daban los d’Este, y Carlos lo controlaba todo como podria haber
hecho cualquier emperador Hohenstaufen. Pero el Papa no tenia
eleccién.'”

En la Toscana, las cosas se desarrollaron de manera muy seme-
jante. En esa regidn, los gibelinos no habian sido expulsados. Es
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cierto que Florencia pidid la proteccién papal para el caso de un
ataque por parte de Carlos, pero las demas ciudades no siguieron
su ejemplo. En otofio de 1266, la Liga gibelina se volvié a orga-
nizar, en una asamblea en San Miniato. El jefe gibelino de Flo-
rencia, Guido Novello, entrd triunfalmente en su ciudad, para
ser expulsado de ella un mes después. Pero no se podia tener ple-
na conflanza en las convicciones giielfas del gobierno popular
que se hizo cargo entonces del poder. En enero de 1267, el Papa
pensé que era necesario invitar a Carlos a que enviase alli un
ejército. Las tropas marcharon hacia el norte a fines de marzo. El
18 de abril entraron en Florencia. Los gibelinos se retiraron sin
lucha, para no volver nunca mais. Poco después, las tropas de
Carlos entraron en Lucca, y las dos ciudades eligieron a Carlos
para el cargo de podestd durante siete afios. Pistoia y Prato si-
guieron el mismo camino. El 7 de mayo, a pesar de haberle pedi-
do el Papa que permaneciese en el sur, el propio Carlos se trasla-
dé a la Toscana e hizo su entrada solemne en Florencia. Pisa y
Siena eran las Unicas ciudades que seguian oponiéndosele y Car-
los estaba decidido a someterlas. Pero primero el Papa lo hizo
llamar para entrevistarse con él en Viterbo, donde Carlos pro-
meti restringir a un periodo de tres afios su gobierno en la Tos-
cana. Volvié alli a finales de junio y puso sitio a la gran fortaleza
de Poggibonsi, en la ruta de Siena. Poggibonsi se defendié feroz-
mente durante cinco meses, hasta que al fin, el 30 de noviembre,
fue tomada por asalto. El Papa rogé repetidas veces a Carlos que
levantase el sitio y regresase a su reino, en vista de los peligros
que se anunciaban, pero Carlos se negd a desviarse de sus planes

o0 a admitir la derrota.["*"

Mientras Carlos estaba en Poggibonsi, su mujer, la reina Bea-
triz, murié en Nocera, en julio de 1267. Sélo pudo disfrutar de

su rango real durante poco mis de un afio. [

El peligro que el Papa tanto temia y que le hacfa condenar la
politica de Carlos en Italia del Norte y desear su regreso al sur,
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se hizo muy patente a fines del verano de 1267, y procedia del
norte. El Papado, que habia concentrado todo su odio sobre
Manfredo, apenas recordaba que atn vivia otro Hohenstaufen
en Alemania. Pero los gibelinos italianos, aun en los momentos
en que juraban vasallaje a Manfredo, no habian olvidado a Con-
radino. Este tenfa ahora quince afios. Habia sido educado en Ba-
viera, al cuidado de su madre Isabel, viuda del rey Conrado, y de
su segundo marido, Mainard, conde de Corizia, al tiempo que
los hermanos de su madre, Luis y Enrique de Baviera, velaban
por sus intereses politicos. Quedaba muy poco de las antiguas
posesiones de la familia. En Alemania, parte del ducado de Sua-
bia acepté el gobierno de sus representantes. Los barones de ul-
tramar lo reconocieron rey de Jerusalén, pero si hubiese visitado
su reino habria visto que su poder en él era muy restringido. Era
un muchacho inteligente y precoz, de buena apariencia, con mu-
cho encanto, y profundamente consciente de su sangre. Su ma-
dre no alentaba sus ambiciones. No deseaba que perdiese la vida
en grandiosas aventuras. Pero su mejor amigo era un muchacho
no mucho mayor que él, primo lejano suyo, Federico de Baden,
heredero legitimo a través de su madre, una Babenberg, del du-
cado de Austria, que el rey de Bohemia se habia anexionado
cuando €l era un nifio. Federico apoyaba fervientemente todos

los proyectos de Conradino.!"*?

El problema de los derechos de Conradino se habia ido plan—
teando periddicamente. El Papa habia pensado en él ocasional-
mente como posible rival de Manfredo. Durante mucho tiempo,
san Luis habia considerado que sus derechos no podian ignorar-
se. En 1260, el duque de Baviera habia enviado a dos agentes se-
cretos, Conrado Kroff y Conrado Bussarus, aparentemente con
el fin de ver si el papa Alejandro IV, que adn no se habia com-
prometido con Carlos de Anjou, queria tener en cuenta a Con-
radino. En Roma, Bussarus fue asesinado y Kroff herido de gra-
vedad, al parecer, por partidarios de Manfredo. Después del de-
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sastre de Montaperti, los giielfos de Florencia hicieron alguna
proposicién esporadica a la corte bavara. Pero hasta su muerte en
Benevento, los gibelinos se mantuvieron fieles a la causa de
Manfredo. Sin embargo, después de la batalla empezaron a pen-

sar en Conradino.["*’!

En los dltimos meses de 1266, los parientes y amigos de Man-
fredo, nada confiados en la clemencia del vencedor y deseosos de
vengarse, salieron uno a uno de Italia cautelosamente y cruzaron
los Alpes. El primero que Hegé a la corte bavara. En el verano de
1266, fue un abogado notable de la cancilleria de Manfredo, 1la-
mado Pedro de Prezze. Era famoso por su dominio del estilo li-
terario llamado «siciliano», que era pomposo y florido, pero per-
fectamente adecuado, segtin se consideraba generalmente, para
manifiestos politicos. Pedro de Prezze puso su pluma al servicio
de Conradino. Luego llegaron los hermanos Capece: Conrado,
que habia sido gobernador de Manfredo, primero en las Marcas
y luego en Sicilia, y Marino. Otro hermano menor, Jaime, se
quedd en Sicilia como agente suyo. Poco después, Conrado de
Antioquia, hijo de Federico, bastardo de Federico II, consiguié
evadirse de la prisién en que estaba por orden de Carlos, junto
con un compafiero de circel, Juan de Mareri, de la familia de los
sefiores de Avezzano. Los dos pasaron también los Alpes. A con-
tinuacidn, llegaron a Baviera los propios tios de Manfredo, Gal-
vano y Federico, y el antiguo chambelin de Manfredo, Manfre-
do Maletta.[*

La llegada de todos estos hombres, ansiosos de vengarse de
Carlos, no podia dejar de excitar el 4nimo del cachorro de leén o
de la joven 4guila, como lo llamaban indistintamente los cronis-
tas. Conradino ya habfa empezado a enviar cartas a Italia para
preparar a sus partidarios. Y entonces, cuando tantos se le habian
unido, convoc una dieta en Augsburgo, en octubre, en la que
anuncié su intencién de reclamar el reino de Sicilia, que era suyo
por derecho de nacimiento, y pidié ayuda a sus amigos y a sus
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stibditos. Pero, sabedor de los riesgos que iba a correr, dispuso
que, si morfa sin descendencia, sus tios de Baviera heredasen to-
do lo que posefa. Sus tios hicieron cuanto estuvo en sus manos
para disuadirlo, pero fue en vano. Arrastrados por su entusias-
mo, los asistentes a la dieta decidieron organizar una expedicién
a Italia a finales del préximo verano para colocar a Conradino en

su trono legitimo.[m]

El papa Clemente por entonces se habia enterado ya de la hui-
da de los refugiados a Baviera y de las ambiciones del joven prin-
cipe Hohenstaufen. El 18 de septiembre de 1266 publicé un
anatema contra aquel que trabajase en pro de la eleccién de Con-
radino para la corona imperial o le acompafiase en una campafia
contra Italia. Dos meses mis tarde una bula amenazaba formal-
mente con la excomunidn y confiscacién de bienes a todo el que
admitiese la autoridad de Conradino o incluso recibiese a sus
agentes. Habia llegado a sus oidos que los gibelinos de Florencia
estaban en contacto con Conradino, y estaba tan alarmado que
dejé a Carlos en libertad de restablecer la posicién giielfa en el
norte y el centro de Italia. Hacia el verano de 1267 parecia que la
situacidn estaba controlada. Es cierto que en la propia Sicilia se
estaban fraguando algunos disturbios. El Papa deseaba que Car-
los renunciase a su intencién de acabar con los dltimos centros
de resistencia gibelina en la Toscana y regresase a su reino. No
esperaba ninguna perturbacién del otro lado de los Alpes. El 15
de septiembre escribi6 a Carlos diciéndole que no crei que Con-
radino invadiese Italia. En esos momentos, el ejército de este dl-
timo atravesaba ya los valles tiroleses en direccién al paso del

Brennero.!'*!

El optimismo del papa Clemente no duré mucho tiempo. El
17 de septiembre escribié otra vez a Carlos diciéndole que la isla
de Sicilia estaba en plena revolucién y que habian desembarcado
en ella tropas procedentes de Tunez. A peticién de Conradino,
Conrado Capece habia emprendido la arriesgada misién de vol-
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ver a la isla, donde habia sido gobernador de Manfredo, para
provocar su levantamiento contra los angevinos. A los sicilianos
no les gustaba mucho Manfredo, pero aidn les gustaba menos el
comportamiento de los cobradores de impuestos de Carlos. Las
intrigas de Capece encontraron una respuesta favorable. Enton-
ces se puso en contacto con el infante Fadrique y sus camaradas
refugiados en Tudnez. El rey tunecino les proporciond armas y
zarparon para prestar ayuda al levantamiento. El Papa estaba
también muy inquieto con las noticias que le llegaban de Roma.
El infante Enrique, desde su cargo de senador, habia suscitado ya
el descontento del Papa al ocupar varias ciudades en Campania y
atacar algunos de los castillos de Carlos en la frontera. Pero aun-
que Carlos sospechaba cuiles eran las futuras intenciones de En-
rique, Clemente no estaba dispuesto a declararle una franca hos-
tilidad. No podia, dijo a Carlos, organizar una revuelta en Ro-
ma; los romanos estaban aterrorizados por el senador y un le-
vantamiento costarfa demasiado dinero. Lo dnico que el Papa
podia hacer era sugerirle a Carlos que hiciera las paces con Enri-
que devolviéndole el dinero que éste le habia prestado en 1266.
Las sospechas de Carlos eran justificadas. A mediados de octubre,
Enrique mostré su juego. Ya estaba en contacto con su hermano,
que se hallaba en Sicilia. Y ahora recibié la visita de Galvano
Lancia, que venfa directamente de Baviera con un reducido
cuerpo de tropas. Habian atravesado Italia ripida y secretamente
y llegaron a Roma el 18 de octubre. Entraron en la ciudad con el
estandarte del aguila de los Hohenstaufen ondeando orgullosa-
mente y fueron recibidos con ceremonia por el senador, que los
instal$ en el palacio de Letran. Pocos dias después, salié de Ro-
ma un mensajero con una carta de bienvenida del senador para
Conradino, que incluifa, ya que Enrique se consideraba poeta,

una exhortacién en verso bastante mala.!"*”!

Clemente estaba desesperado. Con la vana esperanza de recu-
perar Roma, esperd durante un mes para romper definitivamen-
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te con el senador. Hasta noviembre no lo denuncié oficialmente
y hasta el siguiente abril no los excomulgé tanto a €l como a to-
dos los seguidores de Conradino en la ciudad. Sicilia estaba aho-
ra en manos de los rebeldes. Sélo Palermo y Mesina segufan en
poder del gobernador de Carlos, mientras que los sarracenos de
Lucera se habian unido al levantamiento, que se estaba exten-
diendo por Calabria. Sin embargo, Carlos insistié en permanecer
en la Toscana. E incluso cuando cayé por fin Poggibonsi, a fines
de noviembre, siguié su proyecto de aislar Siena, capturando
Volterra, y en enero de 126 marché sobre Pisa. Capturé y sa-
qued Porto Pisano, desmantelando las murallas e interrumpien-
do durante algiin tiempo todo el comercio maritimo de Pisa. Pe-
ro, al fin, en marzo, prest6 oidos a las frenéticas stiplicas del Papa
y se dirigi6, desde Florencia, hacia el sur. Se detuvo a visitar a
Clemente en Viterbo y a recibir de sus manos la investidura de
representante imperial de Lombardia. Una vez de regreso en su
reino, se dispuso a enfrentarse con los sarracenos rebeldes de Lu-

cera, decidido a someterlos antes de que llegara Conradino."*®!

Conradino, siguiendo el programa que se habia fijado en
Augsburgo el afio anterior, salié de Baviera a mediados de sep-
tiembre de 1267. Su ejército, no muy importante, probablemen-
te s6lo contaba con menos de cuatro mil jinetes procedentes de
las tierras de sus propios antepasados y de las de sus parientes.
Pricticamente no tenia infanteria, ni dinero para pagar muchos
mercenarios. Los hombres estaban lo bastante interesados en la
empresa, pero, con la excepcién de Federico de Baden, los prin-
cipes alemanes, en cuya ayuda confiaba el joven rey, se mostra-
ban desanimados e indiferentes. Lo acompafiarian en el cruce de
los Alpes, pero no le prometian seguirlo mis al sur en tan teme-
raria aventura. Sus tios le rogaron hasta el dltimo momento que
renunciase a su empefio, y su madre, cuando Conradito se despi-
dié de ella en el castillo de Hohenschwangau, no pudo ocultar
sus temores. Pero él estaba decidido y su determinacién era alen-
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tada por los italianos que se habian unido a él. Su séquito perso-
nal y su secretariado eran casi exclusivamente italianos. Y mu-
chos de los miembros de su personal eran sicilianos que le habian
sido presentados por Pedro de Prezze. Antes de salir de Alema-
nia, publicé un manifiesto, escrito en el mas hiperbdlico estilo de
Pedro de Prezze. En él proclamaba sus derechos como heredero
legitimo de los Hohenstaufen, juzgaba severamente las preten-
siones del Papa y calificaba al propio Manfredo de usurpador fal-

to de escrﬁpulos.””l

El ejército se movid lentamente a través del Tirol y cruzé el
Brennero, deteniéndose en Bolzano y en Trente. El 21 de octu-
bre de 1267 llegd a Verana, la gran ciudad gibelina del norte,
donde Conradino se quedé durante tres meses. Se desconoce la
razén de este retraso. Quiza se debiese a que Conradino deseaba
dar tiempo a los gibelinos de toda Italia a que se uniesen a él. Pe-
ro también puede ser que abrigase la esperanza de que la revolu-
cién de los sicilianos y de los sarracenos de Lucera obligase a
Carlos a dirigirse al sur y dejarle asi el camino despejado en toda
Italia. O puede ser que esperas a que su aliado, el infante Enri-
que, saliese de Roma hacia el norte. Enrique desplegé una gran
actividad durante esos meses. Sus agentes trabajaban en Toscana,
donde Pisa y Siena atin hacian frente al rey Carlos. El 1 de di-
ciembre, los gibelinos de Toscana firmaron un solemne tratado
con el senador. De las tres cliusulas de que constaba, la primera
anunciaba que la Liga toscana elegia a Enrique como capitan ge-
neral durante cinco afios. Este tendria un salario anual de 10.00
libras pisanas, asi como la paga para 200 jinetes espafioles. A
cambio de esto, él habia de suministrar a las comunas toscanas, a
expensas de éstas y siempre que lo deseasen, 2000 jinetes. Pero
los gibelinos no tenfan una confianza absoluta en Enrique, por lo
que afiadian que, en caso de que el infante separase de Conra-
dino, la cldusula resultaria nula. La segunda clausula proporcio-
naba a Enrique el derecho a ocupar todas las tierras imperiales de
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la Toscana, derecho que, en realidad, no correspondia otorgar a
la Liga toscana. Mas aun asi los derechos y posesiones de las ciu-
dades toscanas, incluida, aquellas que en ese momento eran giiel-
fas, se conservaban cuidadosamente. Carlos de Anjou fue califi-
cado de enemigo publico, al que habia que expulsar de la regién.
La tercera clausula del tratado asociaba la ciudad de Roma con su
senador. El Papa declaré nulo el tratado, pero fue en vano. En
realidad, mientras Carlos y su ejército permaneciesen en la Tos-
cana, los gibelinos no tenfan mucho que hacer. Pero, entre tanto,
los soldados gibelinos se dirigfan en tropel 2 Roma para unirse a

Enrique. [140]

Conradino salié de Verana el 17 de enero. La revolucién sici-
liana y las stplicas del Papa atin no habian convencido a Carlos
de la conveniencia de salir de Toscana. En realidad éste jugaba
con la idea de enfrentarse con Conradino en Lombardia, pero no
queria cruzar los Apeninos hasta no estar mis seguro de los tos-
canos. Aunque los movimientos de Carlos no estaban atin muy
claros, Conradino no podia esperar. No podia pretender de los
veroneses, a pesar de ser amigos, que albergaran durante mucho
mas tiempo a todo un ejército. Las propias tropas estaban impa-
cientes. El duque de Baviera se negé a seguir y ya habia vuelto a
su pais. Muchos sefiores alemanes menos importantes siguieron
su ejemplo, incluido el mas ambicioso de todos ellos, Rodolfo de
Habsburgo. Los gibelinos italianos empezaron a mostrarse impa-
cientes. Conradino ya habia hecho el intento de seguir a través
de Lombardia pero habia sido rechazado por un ejército giielfo.
Ahora nada se oponia a sus movimientos. Los Torriani de Milan,
que se habian preparado para hacerle frente, permanecieron tras
los muros de la ciudad. Después de viajar durante tres dias a
marchas forzadas, llegé a Pavia, la segunda gran ciudad gibelina
del norte. Descansé en ella durante unas semanas, prepardndose
para la etapa siguiente, Pisa. En ese momento, Carlos salié de
Lombardia. El propio Conradino, con unos pocos acompafian-

134



tes, dej6 el ejército. Gracias a que el marqués de Montferrato hi-
zo deliberadamente la vista gorda, ya que el marqués de Carre-
tto, marido de una de las hijas ilegitimas de Federico II, les ofre-
cié abiertamente su amistad, Conradino y sus acompafiantes pu-
dieron cruzar los Alpes ligures hasta Savona, en la costa. Desde
alli, zarparon en un barco pisano el 29 de marzo. El 7 de abril
llegaron a Pisa, que recibié a Conradino con honores de rey. El 2
de mayo se unid a él el ejército, que habia sido hibilmente con-
ducido por Federico de Baden a través de los Apeninos, por un
puerto mis occidental de lo que se esperaba, y no habia en-
contrado oposicién.

En Pisa, Conradino recibié oro gibelino y gran ndimero de
soldados gibelinos. A cambio de esta ayuda, y actuando como si
ya hubiese sido designado emperador, el joven rey otorgd privi-
legios a sus fieles aliados. Pisa deberia recibir todos los derechos
que habia poseido en el reino siciliano, al igual que las ciudades
de Trapani, Marsala y Salerno, y las islas de Ischia y de Malta.
Desde Pisa, intentd atacar Lucca, pero el lugarteniente de Carlos
en Toscana, Juan de Brayselve, le cerré el paso. Conradino salié
de Pisa el 15 de junio para atacar Siena. Poggibonsi, que ya se
habia levantado contra la guarnicién angevina y le habia enviado
las llaves de la ciudad, le dispensé una calurosa acogida. El 25 de
junio, Conradino llegé a Siena. Ese mismo difa, parte de sus tro-
pas, que estaba reconociendo los lugares mis al este, cayé sobre
Juan de Brayselve mientras éste cruzaba con su ejército el rio
Arno en Ponte Valle, no lejos de Arezzo. El ataque cogié a los
franceses por sorpresa y Juan fue capturado. Conradino perma-
necié unos diez dias en Siena. La ciudad fue recompensada por
su lealtad con el derecho de cobrar impuestos y administrar jus-
ticia en todo el distrito. Desde Siena, el ejército se dirigid, por la
antigua Via Cassia, 2 Roma. La carretera los hizo pasar por las
murallas de Viterbo, donde vivia el papa Clemente. Segtn la le-
yenda, el Papa se sent6 en una ventana elevada de su palacio para
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verlos pasar, murmurando esperanzadamente que el cordero es-
taba siendo llevado al matadero.

La llegada de Conradino a Roma el 24 de julio fue acogido
con histéricas escenas de entusiasmo. Nunca habia dado la ciu-
dad papal una bienvenida tan tumultuosa a un enemigo declara-
do de la Santa Sede. La multitud lo recibié cantando himnos de
alabanza y arrojando flores a su paso. Las calles estaban adorna-
das con colgaduras de seda y de raso. Todo el mundo se habia
engalanado. Hubo juegos en el Campo de Marte y procesiones
nocturnas con antorchas. El rey nifio, con su belleza y su encan-
to, era tratado casi como un dios. Nadie se dio cuenta de la au-
sencia de los nobles giielfos ni de si observaban cautelosamente
tras los muros de sus castillos en Campania, y a nadie le importa-
ba lo mas minimo. Los gibelinos estaban alli en masa, en mayor
nimero cada dia, y el senador Enrique presidia complacido to-

dos los festejos, declarandole al rey su inalterable devocién.!"*!!

Las noticias que llegaron desde Roma a Viterbo hirieron pro-
fundamente al Papa. Durante muchos afios ni él ni sus sucesores
pudieron perdonar completamente a la ciudad. Culparon de ello
a Enrique més que a ningun otro. Nunca mis, juré Clemente, se

permitiria ser senador a un extranjero.[m]

Conradino disfruté de su triunfo en Roma solamente durante
tres semanas. El 14 de agosto, lleno de esperanza, marché al
frente de su ejército, que habia aumentado considerablemente, a
conquistar el reino. Conradino mandaba ahora unos seis mil
hombres, todos ellos jinetes bien adiestrados. Con los estandartes
al viento se dirigieron por la Via Valeria, después de Tivoli, ha-
cia las colinas Sabinas.

Al enterarse de que Conradino estaba en Roma, Carlos levan-
t6 el sitio de Lucera, donde habia intentado en vano que los
sarracenos se rindiesen, y se dirigié velozmente a través de las
montafias a Avezzano, adonde llegé el 4 de agosto. Habia adivi-
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nado que Conradino se dirigiria a Apulia, a través de las tierras
préximas al lago Fucino, donde estaban las principales posesio-
nes de los Lancia, ya que Conradino buscaria, naturalmente, las
regiones donde tenia amigos, mientras que la carretera directa a
Niépoles estaba bien fortificada. E1 9 de agosto, Carlos estaba en
Scurcola, lugar donde la carretera de Tagliacozzo a Avezzano
cruza el pequefio rio Salto. Desde alli, se dirigié unos cuantos
kilémetros al nordeste y acampé en la colina de Ovindoli, que
dominaba la tnica carretera entre Avezzano y Apulia. Conra-
dino no podia pasar por ella camino de Apulia sin que Carlos lo
supiese.!'*’

Conradino se habia detenido en Vicocaro, un pueblo que per-
tenecia a la rama gibelina de los Orsini, y después en el castillo
de Saracinesco, donde lo recibié la hija de Galvano Landa, mujer
de Conrado de Antioquia. Desde alli, se trasladé a Carsoli. En
este punto, la Via Valeria tuerce al sudeste. Por encima del puer-
to de montafia de Monte Bove, que lleva a Tagliacozzo. Conra-
dino ya sabia que Carlos no estaba muy lejos; asi que, para evitar
ser cogido en un valle estrecho, hizo un giro ripido hacia el nor-
te, llevando su ejército por una serie de senderos de mulas que lo
condujeron al valle del Salto, debajo de Scurcola exactamente.
De esta manera habia evitado los desfiladeros de Tagliacozzo.
Pero Carlos seguia atin delante de él, cerrindole el paso. Lo tini-
co que habia ganado con la dificil marcha por las colinas era que
su ejército pudiese librar la batalla decisiva en terreno llano, don-
de la pesada caballeria alemana podria ser utilizada con algin
éxito.

Conradino montd su campamento en Scurcola el 22 de agosto
de 1268. Unas horas mas tarde, llegaron Carlos y su ejército y
acamparon en la otra orilla del rio Salto. Cuando se enterd del
camino que seguia Conradino por las colinas, Carlos levantd su
campamento de Ovindoli y reagrupd sus tropas en Avezzano, si-
guiendo después por la Via Valeria hasta el rio. Conocia la llanu-
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ra de Scurcola porque habia acampado alli quince dias antes. Y
estaba dispuesto a librar la batalla en ella. Durante la tarde hubo
una ligera e indeterminada escaramuza entre las dos vanguardias,
pero los dos bandos deseaban descansar con el fin de prepararse
para el combate decisivo del dia siguiente.

Esa noche, Conradino, alarmado quiza por rumores de espias
en el campamento, dio orden de que se diese ripidamente muer-
te a su prisionero Juan de Brayselve, a quien habia apresado con
el ejército. Iba contra la costumbre de la época matar a un ene-
migo capturado en batalla, y los seguidores de Conradino se dis-

gustaron con €sa OI'dCIl.

La batalla, conocida como la batalla de Tagliacozzo, a pesar de
que Tagliacozzo mismo estaba a siete kildmetros detras de las li-
neas de Conradino, empezé la mafiana del jueves 23 de agosto.
Como dos afios antes en Benevento, cada ejército estaba dividi-
do en tres cuerpos. El primer cuerpo de Conradino ocupaba la
carretera en la orilla occidental del Salto. Lo mandaba el infante
Enrique y estaba formado por su caballeria espafiola y tropas gi-
belinas de Roma y Campania. Detrds de él estaba el segundo
cuerpo, compuesto por las tropas gibelinas de Lombardia y Tos-
cana y los refugiados del reino, con algunos soldados de la caba-
llerfa alemana. El resto de las tropas alemanas estaba en la reser-
va, bajo el mando de los dos jévenes principes, el propio Conra-
dino y Federico de Baden. El ejército de Carlos era algo mis re-
ducido, con unos 5000 jinetes en vez de los 6000 de Conradino,
pero estaba constituido por veteranos que habian peleado al lado
de Carlos durante dos afios; hombres a los que éste conocia y en
los que confiaba. Su primer cuerpo, formado por tropas italianas
glielfas y provenzales, ocupaba la carretera principal en la orilla
oriental del rio. El nombre del que lo mandaba no consta en las
crénicas. El segundo cuerpo contenia el grueso de las tropas
francesas de Carlos, al mando del mariscal Enrique de Cousan-
ces. Carlos tenfa la intencién de hacer creer al enemigo que ese
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cuerpo era la reserva y como lo acostumbrado era que el coman-
dante en jefe encaneciese con la reserva, dio a Enrique de Cous-
ances su abrigo para que se lo pusiese y entregd al abanderado el
estandarte real. El propio Carlos, con la verdadera reserva, com-
puesta por cerca de 1000 jinetes de los mejores, permanecid a
unos dos kilémetros detras de su flanco derecho, oculto del ene-
migo por un pliegue montafioso. Estaba con él un soldado vete-
rano que acababa de regresar de un cruzada, el Chambelin de
Francia, Erard de Saint-Valéry. Entre los dos ejércitos corria el
pequefio rio Salto, que no llevaba mucha agua por ser pleno ve-
rano. Pero los bancos de arena de las orillas y el lecho pantanoso
hacfan dificil atravesarlo por algunos lugares, especialmente cer-
ca del puente, por encima del cual el rio salvaba la calzada prin-
cipal.

Por la mafiana temprano, el infante Enrique y sus tropas ca-
balgaron en buen orden hacia el puente. En un vano intento de
despistar al enemigo, ordend a sus seguidores que empezaran a
preparar un campamento cerca del rio, como si aquel dia no tu-
viesen intencidn de luchar. De repente, a eso de las nueve, sus ji-
netes se abalanzaron sobre sus sillas y cargaron contra el puente.
El primer cuerpo de Carlos ya estaba alli para hacerles frente, y
el segundo, mandado por Enrique de Cousances, se acercé inme-
diatamente, listo para cruzar cuando los hombres del infante se
vieran rechazados. Con la excitacién de la lucha, los franceses no
se dieron cuenta de que la mitad del cuerpo del infante se habia
separado y, junto con el de Galvano Lancia, se habia dirigido ha-
cia el sur del rio. A una distancia de medio kilémetro del puente
aproximadamente, los bancos descendian y la profundidad del
agua era algo menor, formando un charco ficil de vadear. Las
tropas gibelinas se lanzaron al otro lado del rio y atacaron el lla-
neo izquierdo del ejército angevino. Su violenta embestida fue
totalmente inesperada. Mientras Galvano atacaba a Enrique de
Cousances por ahi, los italianos y provenzales del primer cuerpo
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angevino se replegaron desde el puente, y el infante pudo cru-
zar. Parecia que la victoria estaba del lado de Conradino. La ma-
tanza entre los angevinos fue terrible. Enrique de Cousances,
confundido con el rey Carlos, fue derribado y el estandarte real
capturado. Después de su muerte, los que restaban del ejército
angevino huyeron del campo de batalla. Cuando Conradino y
sus jinetes recorrieron el campo para administrar el coup de grice
no parecia que fuera ya necesario hacerlo. El infante Enrique y
Galvano perseguian a los fugitivos. Algunos de los hombres de
Galvano se habfan desviado para saquear el campamento ange-
vino, y a ellos se unieron muchos alemanes de Conradino. El jo-
ven rey se quedd en el campo de batalla con sélo una reducida
escolta.

Carlos, que acechaba escondido, estaba aterrado por el desas-
tre. Por un momento, pensé en atacar para rescatar a sus hom-
bres, pero Erard de Saint-Valéry le hizo ver que estaban muy le-
jos. Llegaria demasiado tarde y lo tinico que conseguiria seria re-
velar el lugar donde se ocultaba. Si esperaba, era casi seguro que
el enemigo victorioso se dispersara en busca del botin. Asi que
sigui6 en su puesto hasta que vio que en el campo de batalla sélo
quedaba un pequefio grupo apifiado en torno a los estandartes de
los Hohenstaufen. Entonces hizo salir de la emboscada a sus
hombres a galope tendido. Al principio, los caballeros de Conra-
dino no tenfan la menor idea de que los jinetes que galopaban
por la llanura eran tropas enemigas. Cuando comprendieron lo
que ocurria ya era demasiado tarde. Los cogieron desprevenidos
y eran inferiores en nimero. Después de una resistencia feroz,
los amigos de Conradino lo persuadieron de huir mientras atn
era posible. Junto con Federico de Baden y con su guardia de
corps personal, el joven salié a toda velocidad hacia Roma. Su
portaestandarte habia caido en el campo y la insignia del 4dguila
imperial habia sido capturada. La mayor parte de sus caballeros
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habfan muerto. Conrado de Antioquia, que habia intentado rea-
gruparlos, fue hecho prisionero.

Al ver que el portaestandarte del rey habia caido, los alemanes
y los gibelinos que habian estado saqueando el campamento an-
gevino se dispersaron y huyeron. Pero el infante Enrique y Gal-
vano ain mandaban un ejército imbatido. Al parecer, Enrique, al
abandonar el valle para perseguir a sus victimas por la carretera
que conducia a Apulia, se volvid y se dio cuenta de lo que estaba
ocurriendo. Regresd y reagrupd a sus hombres y volvié a entrar
con ellos en la llanura. Sus tropas eran mas numerosas que las de
Carlos, pero los hombres y los caballos estaban cansados después
de tan largo dia de lucha, y el calor del verano perturbaba mis a
los alemanes enfundados en sus pesadas armaduras que a los fran-
ceses, vestidos con cotas de malla. Ademds, tenfan que recorrer
un largo camino, a la vista del enemigo. Carlos tuvo tiempo de
dejar descansar a sus hombres, sin los cascos, antes de reunirlos
otra vez para hacer frente a la embestida. Pero aun asi, las lineas
gibelinas eran tan formidables que Erard de Saint-Valéry aconse-
j6 que fingieran la retirada. Con el permiso de Carlos, llevé a
una compafifa francesa a la retaguardia, como si estuviera aban-
donando el campo con desianimo. A pesar de las advertencias de
Enrique, los gibelinos se dejaron engafiar y rompieron filas, unos
para perseguir a Erard y otros para atacar al rey. Al principio, el
ejército angevino parecié hundirse, pero cuando Erard volvié
grupas repentinamente y empezd una lucha cuerpo a cuerpo, los
gibelinos vacilaron. El infante intenté volverlos a agrupar para
una nueva carga, pero los caballos estaban agotados y los hom-
bres tan cansados que apenas podian levantar los brazos para ata-
car. Sus esfuerzos eran ineficaces, y en seguida huyeron del cam-
po todos aquellos cuyos caballos atin podian sostenerlos, dejando
que matasen a sus compafieros. Después de un comienzo desas-
troso, Carlos gané la batalla de manera completa e inequivoca.
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Esa noche, Carlos escribié al Papa. Dando muestras de un mal
gusto que, a pesar de los siglos transcurridos, adn estremece, em-
pezé su carta con las palabras de Esat tomadas de las Escrituras:
«Incorpdrese mi padre y coma de la caza de su hijo, a fin de que
me bendiga su alma». A continuacidn, describia la batalla, pasan-
do ripidamente por los primeros episodios y minimizando sus
muchas pérdidas. Terminaba diciendo triunfalmente: «Hemos
matado una muchedumbre tal de enemigos que la derrota de Be-
nevento no es nada comparada con la que han sufrido hoy. Co-
mo escribimos esta carta inmediatamente después de la batalla,
todavia no podemos decir si Conradino y el senador Enrique
han muerto o si han huido. Lo cierto es que el caballo del sena-

dor ha sido encontrado mientras él huia a pie».[m]

En realidad, la mayoria de sus principales enemigos habian so-
brevivido a la batalla. Conrado de Antioquia era prisionero su-
yo. El infante Enrique, el senador, se refugié en el convento de
San Salvador, en la carretera de Rieti, donde fue identificado y
capturado. Conradino cabalgé hacia Roma, adonde llegé el 28
de agosto con Federico de Baden y unos cincuenta caballeros. El
senador Enrique habia dejado como diputado suyo en Roma a
un sefior gibelino de Urbino, Guido de Montefeltro; pero Gui-
do, cuya posterior carrera como valiente condottiere se basé en
un prudente desagrado por sus amigos derrotados, ya habia teni-
do noticias de la batalla, de modo que se negd a recibir a Conra-
dino y le cerrd las puertas del Capitolio. El muchacho, siguiendo
los consejos de algunos amigos, salié de la ciudad, en la que Gui-
do ya estaba admitiendo a los giielfos. Conradino y su séquito
dieron la vuelta por la Via Valeria, esperando poder escapar de
algtin modo a través de las montafias y unirse a los rebeldes de
Apulia. En Saracinesco la mujer de Conrado de Antioquia los
atendié de nuevo y encontraron refugiado alli a su padre, Gal-
vano Lancia. En Saracinesco cambiaron de plan, porque habia
demasiados agentes de Carlos vigilando la carretera hacia el este.
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En lugar de tomar esa direccidn, salieron con Galvano hacia el
sur, a través de Campania, hasta el pequefio puerto maritimo de
Astura, en los pantanos del Pontino, donde tenian la esperanza
de encontrar un barco que los llevase a Génova. El sefior local,
Juan Frangipane, recibié la noticia de la llegada de unos miste-
riosos forasteros. Hizo que los arrestasen, encontrindose con
que tenia en su poder a Conradino, Federico de Baden, Galvano
Lancia y varios miembros de la alta nobleza romana. Los encar-
celd en un castillo cercano. Unos dias mas tarde, Roberto de La-
vena, almirante de Carlos, lleg6 a Astura acompafiado del carde-
nal Jordin de Terracina a pedir en nombre del rey y del Papa que
le fuesen entregados los prisioneros. Estos fueron conducidos,
primero a Palestrina, donde Galvano Lancia, acusado de traicidn,
fue ejecutado, junto con uno de sus hijos y varios gibelinos ita-
lianos. Conradino y Federico de Baden fueron trasladados a Ni-
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poles, a la isla Castello dell'Uovo.!

Carlos no sintié ninguna piedad por ellos. La clemencia que
habfa mostrado después de la victoria de Benevento no habia al-
canzado el fin que él se habia propuesto, y no estaba dispuesto a
mostrarse tan débil una vez mas. Conrado de Antioquia fue
puesto en libertad, no porque Carlos lo considerare menos cul-
pable o menos traidor que a los otros, sino porque su mujer tenfa
en las mazmorras de Saracinesco a varios nobles giielfos impor-
tantes, parientes de cardenales, y habfa amenazado con ejecutar-
los si su marido no era puesto en libertad. El infante Enrique es-
taba tan bien relacionado, que su muerte serfa un problema para
Carlos. Tanto la corte de Francia como la de Inglaterra abogaron
por él. Pero, aunque no se le privé de la vida, pasé veintitrés
afios en prision. El principal problema era qué hacer con Conra-

dino.!"*!

Segin la leyenda, el papa Clemente abogaba por la muerte del
muchacho. A él se atribuyen las palabras «wita Conradini, mors Ca-
roli; vita Caroli, mors Conradini», Sea esto cierto o no, Carlos ya
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habfa decidido que Conradino tenia que morir, ya que mientras
viviese un principe de la Casa de Hohenstaufen, Carlos no esta-
ria seguro en su trono. Y el encanto juvenil de Conradino lo ha-
cia adn mis peligroso. Pero Carlos no queria salirse de la ley. Si
iba a transgredir las costumbres de la época y mandar matar a un
principe enemigo cautivo, tenia que tener apoyo legal. Encargd
a los abogados que preparasen un auto de acusacién contra Con-
radino. La invasidn del reino fue tachada de acto de robo y trai-
cién. Posteriormente, algunos defensores de los angevinos han
acusado a Conradino de criminal de guerra por haber hecho eje-
cutar a Juan de Brayselve, lo cual, efectivamente, fue un acto
contrario a las costumbres de la época. Pero esto no fue mencio-
nado entonces y dificilmente podia haberse rechazado como
simple asesinato. Los jueces de Carlos sabian lo que se esperaba
de ellos. Tras un breve proceso, declararon culpable a Conra-
dino, junto con su amigo Federico de Baden, cuyo tnico crimen
habfa sido la lealtad. Fueron sentenciados a ser decapitados. Se
levanté un cadalso en el Campo Moricino de Napoles, donde es-
ta hoy la actual plaza del Mercado. Alli, el 29 de octubre de
1268, Conradino y Federico fueron decapitados puiblicamente, y
con ellos varios partidarios suyos. Fue el dnico momento en que
los napolitanos vieron al encantador muchacho de dieciséis afios
que pudo haber sido su rey. No lo olvidaron nunca.

El juicio de Conradino y su muerte conmocionaron la con-
ciencia de Europa. Dante, medio siglo mas tarde, lo consideraba
una victima inocente. Incluso el Papa estaba profundamente an-
gustiado, a pesar de que se alegraba de ver la extincién de la casta
de viboras. El historiador giielfo Villani intentd desesperada-
mente alejar de la memoria de Clemente toda sospecha de com-
plicidad. Hasta hoy, Carlos es condenado por todos, incluso por
franceses ansiosos de disculpar a uno de los mis capaces hijos de
Francia. Los alemanes lo han considerado siempre el mayor cri-
men de la historia. Siglos mis tarde, el poeta Heine traté el asun-
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to con gran dureza. Pero Carlos era realista, y crefa que el fin
justifica los medios. Muerto Conradino, le parecia que podria

reinar seguro.[W]
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8. El rey Carlos de Sicilia

C arlos habia conseguido asegurarse el reino gracias a dos
grandes victorias. Ya no habia Hohenstaufen que se lo dis-
putaran. Los tres jévenes hijos de Manfredo atn vivian, pero es-
taban bien guardados en una prisién napolitana. En Alemania,
un joven landgrave de Turingia, Federico de Misnia, cuya madre
era hija de Federico II, pretendia ser el heredero de la dinastia v,
durante algtin tiempo, ostentd los sonoros titulos de rey de Sici-
lia y de Jerusalén, pero nadie lo tomé muy en serio. De vez en
cuando, el rey de Castilla se jactaba de su sangre Hohenstaufen,
pero sus otros muchos asuntos le impedian enfrentarse con Car-
los. Ademas, el infante Enrique, su hermano, era cautivo de
aquél y, aunque a Alfonso no le gustaba Enrique, el orgullo de
casta de la Casa de Castilla no le permitia arriesgar su vida. Mas
ominosamente, la hija mayor de Manfredo, Constanza, vivia en
Barcelona, casada con el heredero de Aragén. Pero su anciano
suegro, el rey Jaime, no inclufa la conquista de Sicilia entre sus

muchas ambiciones.!'**!

El rey Carlos podia descansar y disfrutar de su reino, asi como
proyectar nuevas conquistas. «El rey Carlos —cantaba su trova-
dor, Pedro de Castelnau— serd sefior de la mayor parte del
mundo. A €l le pertenece y a él le estd destinada».'*! La ejecu-
cién de Conradino no perturbd su conciencia en modo alguno.
Pocos dias después de haber sido decapitado el muchacho, la ciu-
dad de Trani se engaland para el segundo matrimonio del rey. La
nueva reina de Sicilia, Margarita de Borgofia, no era heredera de
tan considerables territorios como lo habia sido su predecesora
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Beatriz, pero tenia unas tierras bastante importantes en Francia
central, con las ciudades de Auxerre y Tonnerre, y varias baro-
nias. Desgraciadamente, el matrimonio fue estéril, y a la muerte
de la reina las tierras volvieron a pasar a ser propiedad de la fami-
lia de ésta. Una vez aumentados sus dominios en Francia, el rey

Carlos se dispuso a reafirmar su poder en Italia.["*"!

Si los remordimientos de conciencia no perturbaban al rey, en
cambio el papa Clemente no estaba tranquilo. Exactamente un
mes después de la ejecucién de Conradino, moria en Viterbo, el
29 de noviembre de 1268. Los gibelinos vieron en su muerte la
mano vengadora de Dios, y parece seguro que sus tltimos dias se
vieron atormentados por su temor al futuro.!"”" El paladin de la
Iglesia manifestaba con toda claridad que no estaba dispuesto a
ser su servidor. El Papado habia decidido que Roma no volveria
a tener otro senador extranjero, y la ciudad volvié a estar bajo el
poder de Carlos poco después de la batalla de Tagliacozzo. El 12
de septiembre de 1268, Carlos escribid al rey Luis para anunciar-
le que los romanos lo habian elegido senador vitalicio por unani-
midad. La carta no era veraz, ya que la unanimidad se habia con-
seguido por el exilio o la fuga de los gibelinos, y cuando, mas
tarde, el Papado estuvo en condiciones de poner en tela de juicio
su cargo, Carlos tuvo que admitir que en realidad el mandato era
s6lo por diez afios. Se trasladé inmediatamente a Roma y pasé la
dos dltimas semanas de septiembre reorganizando la administra-
cién. Aunque se mantenia atin un senado de nobles romanos,
que habian de actuar en calidad de consejeros, no concedid la
menor autonomia a su ciudad. Controlaba estrechamente las fi-
nanzas de la misma, mandd acufiar moneda con su nombre y las
rentas de Roma se ingresaban en un tesoro municipal, la Cdmara
Urbana, cuyo tesorero habia sido nombrado por él. Organizd
una fuerza policiaca, para la que construyd torres con el fin de
amenazar los palacios fortificados de los nobles. Nombrd jueces
palatinos, que habian de ocuparse de las diversas ramas de la ley,
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y un juez supremo palatino para oir las apelaciones. Aseguré el
abastecimiento adecuado de la ciudad y la explotacién de Cam-
pania por medio de diversas regulaciones. Incluso pensé en fun-
dar una universidad. Después de esta estancia en Roma, Carlos
visitd la ciudad muy rara vez, excepto en la primavera de 1272,
en que pasé dos meses alli, cuando la eleccién de un nuevo Papa
y la nueva orientacién de la politica papal lo hicieron interesarse
de nuevo por la ciudad. Ejercia su poder por medio de un gober-
nador con plenos poderes de virrey, que ostentaba el cargo du-
rante un afio. Salvo dos napolitanos, los demis gobernadores
fueron siempre franceses. Su gobierno era demasiado autoritario
para ser popular. Pero el romano medio, cansado de las facciones
y tumultos que habian atormentado a la ciudad desde la muerte
del papa Inocencio III, medio siglo antes, agradecia la restaura-
cién del orden. Buena muestra de esta gratitud era la estatua de
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Carlos erigida en el Capitolio hacia 1270.!

La muerte del papa Clemente facilité las tareas de Carlos en
Roma y en toda Italia. Los cardenales se reunieron inmediata-
mente en Viterbo para elegir sucesor, pero no lograban ponerse
de acuerdo. Los cénclaves se sucedian sin resultado. El trono
pontificio estuvo vacante durante casi tres afios. El papa Clemen-
te habfa nombrado cardenales a varios compatriotas suyos, y es-
tos cardenales franceses estorbaban la eleccién de un italiano,
mientras que los cardenales italianos estaban decididos, en vista
del poder de Carlos, a no soportar otro Papa francés. La situa-
cién era tan favorable para Carlos, que resulta dificil no pensar
que hizo todo lo que pudo para que se prolongase, influyendo en
el bando francés. Pero, oficialmente, se mantuvo al margen de las
discusiones. La ausencia de un Papa significaba para él que nin-
guna autoridad restringfa su poder en Roma ni su influencia en
los Estados Pontificios de la Italia central .['*’]

La vacante del Imperio era igualmente satisfactoria para Car-
los. Desde la muerte de Federico 1ll, en 1250, no habia habido
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emperador. Su hijo Conrado no consiguié nunca ser coronado,
ni tampoco el antirrey Guillermo de Holanda ni los siguientes
candidatos, Ricardo de Cornualles y Alfonso de Castilla. Ante la
ausencia de emperador, el Papa habia asumido el derecho de
nombrar representantes imperiales en Italia. Clemente habia
nombrado a Carlos representante imperial de la Toscana, y ahora
no habia ni Papa ni emperador para disputarle el titulo, que él
utilizé libremente. Durante algin tiempo, los muchos asuntos
de su propio reino le impidieron visitar la regién, pero no era
necesaria su intervencién personal. La derrota de Conradino ha-
bia desconcertado a los gibelinos y sélo se mantenian en sus tra-
dicionales plazas fuertes de Siena y Pisa. Las otras ciudades tos-
canas pasaron a manos de los giielfos. En la primavera de 1269,
Carlos nombré representante suyo en la Toscana a un francés,
Juan Britaud, y el 17 de junio éste y los giielfos florentinos obtu-
vieron una resonante victoria sobre los sieneses en Calle. Siena
misma hizo frente a las fuerzas de Carlos durante un afio mas,
pero en agosto de 1270 se rindid. Los gibelinos fueron expulsa-
dos, y los sefiores giielfos, que habian pasado su largo exilio en
Florencia, se aduefiaron de la ciudad y la colocaron bajo la in-
fluencia de Florencia. Esto supuso el fin del esplendor de Siena.
Carlos ya habia vencido a Pisa. Por medio de una alianza con los
genoveses, que perpetuamente envidiaban a los pisanos, consi-
guié aislar Pisa por mar, y la derrota de Siena suponia para Pisa
la pérdida de su tnico aliado poderoso por tierra. En la primave-
ra de 1270, los pisanos pidieron la paz. Se les otorgaron buenas
condiciones. No estaban obligados a jurar vasallaje a Carlos; po-
dian elegir su propio podestd, siempre que éste fuera giielfo y
procediese de una ciudad giielfa. Y quedaba expresamente afir-
mado que el tratado terminaria con la coronacién de un nuevo
emperador, ya que ello implicaba el fin automatico del gobierno
imperial de Carlos en Italia. El tratado fue acordado en nombre
de éste por su diputado, Guido de Montfort, hijo de Simén,
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conde de Leicester, que se habia refugiado junto a Carlos al mo-
rir su padre en 1265, y lo habia acompafiado a Italia. Ahora era
uno de los amigos mas intimos del rey.

Hacia finales de 1270, toda la Toscana estaba bajo poder de
Carlos. La mayor parte de ciudades lo habian aceptado como se-
flor y se respetaba en general la autoridad de su representante en
la provincia, aunque los poderes de éste variaban segtin el lugar.
Carlos, ahora que Conradino habia muerto, podia permitirse el
lujo de ser condescendiente con la Toscana. Mientras dominase
el Piamonte y Lombardia no tenia que temer que ningtin invasor
penetrase en Italia central. Lo tnico que hacfa falta era procurar
que los giielfos mantuviesen alli su supremacia. Los toscanos se
beneficiaban de su buena disposicién, ya que esto permitia a sus
comerciantes entrar en el reino meridional. Gran parte del co-
mercio con el noroeste de Europa estaba ya en manos de comer-
ciantes y banqueros toscanos, que trabajaban conjuntamente des-
de Florencia y, en menor escala, desde Lucca y Siena. Ahora po-
dian extender sus operaciones hasta Sicilia y apoderarse de gran
parte del comercio procedente de Oriente, en detrimento de las
ciudades maritimas italianas, especialmente de Génova, que em-

pezaba a arrepentirse de su alianza con Carlos.!"**

Carlos podia sentirse seguro en Piamonte, donde, en contras-
te con el resto de Italia, adn mantenian sus posiciones las anti-
guas familias feudales. Las mas importantes de todas, la del con-
de de Saboya y la del marqués de Montferrato, eran enemigas de
Carlos; pero su actitud hacfa que los pequeiios sefiores aceptasen
mas ficilmente la autoridad de éste, pues preferian un soberano
distante a unos vecinos poderosos, y estos vasallos estaban colo-
cados de tal modo, que le facilitaban el camino de Provenza a
Lombardia.[™**]

Lombardia presentaba mayores problemas. La derrota de
Conradino habia confirmado de modo natural la posesién giielfa
de la mayor parte de las ciudades lombardas. Sin embargo, Vero-
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na y Pavia seguian siendo gibelinas, mientras que los giielfos,
que de todos modos no habian hecho un gran esfuerzo por opo-
nerse a Conradino, una vez alejado el peligro alemin, mostraban
bastante desagrado ante la idea de la dominacién angevina. En
esa época Lombardia contaba, en general, con una organizacién
comunal de las ciudades en lugar del gobierno de un sefior. Y los
nuevos sefiores, a pesar de ser muchos de ellos giielfos, estaban
aun menos dispuestos que las comunas a admitir a un activo se-
fior supremo. Sin embargo, Carlos tenia la intencién de implan-
tar su autoridad en toda Italia del Norte.

Los meses que siguieron a la derrota de Conradino estuvieron
llenos de pequefias guerras e intrigas. Durante algtin tiempo, los
gibelinos de Pavia se hicieron amigos de los sefiores giielfos de
Mildn. Los intentos de Pallavicini por recobrar Parma y Piacenza
condujeron a una serie de escaramuzas, en el curso de las cuales
murié Pallavicini. Al principio, Carlo estaba tan ocupado en el
sur, que no pudo intervenir. Pero en mayo de 1269 escribi6 a los
jefes municipales de Parma, sugiriéndoles que montasen una vi-
gorosa campafia contra los antiguos partidarios de Conradino. Y
a esta carta sigui6 otra dirigida al prior de los dominicos de alli,
pidiéndole que organizase una liga de los fieles de Lombardia
contra los enemigos de la Iglesia y contra cualquier descendiente
de Federico II.

Quizi temia que Federico de Turingia considerase seriamente
la posibilidad de invadir Italia. Hacia la misma época, anuncié a
todas las ciudades lombardas que iba a enviar un nuevo senescal a
Lombardia, Gualterio de La Roche. Parece ser que éste no fue
muy bien recibido. Pocos meses después, en octubre, Carlos en-
vié al arzobispo de Santa Severina a organizar a los partidarios
de la Iglesia. Y ese mismo mes se llamé a los representantes de
todas las ciudades lombardas a reunirse con los funcionarios de
Carlos en una dicta en. Cremona, donde se les pidié abiertamen-
te que aceptasen a Carlos como sefior. La respuesta estuvo muy
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lejos de ser undnime. Las ciudades del sur del Po, con la excep-
cién de Bolonia, Alessandria y Tortona, le aceptaron, pero Mi-
lan y sus vecinas se negaron de plano. Una o dos de las ciudades
disidentes consintié en prestar juramento de fidelidad a Carlos
mas tarde, en diciembre, pero resultaba evidente que Lombardia
no estaba ya dispuesta a someterse a la dominacién angevina. No
obstante, Carlos siguié designando senescales para Lombardia,
todos ellos franceses y ninguno nombrado por mucho tiempo,
los cuales amenazaban a toda ciudad que se insubordinara. En
varias ciudades, como en Ivrea, nombré al podesti. En otras, co-
mo Piacenza o Alessandria, hizo una lista de las personas entre
las cuales los ciudadanos podian elegir al podesta. Pero de hecho
su influencia iba decayendo, y el nombramiento de funcionarios
franceses le hizo perder la simpatia general de los italianos. El
creciente odio a los franceses fortalecia la resistencia de las ciuda-
des gibelinas que adn restaban. Inocentes peregrinos franceses
fueron molestados en Pavia a causa de su nacionalidad, y el con-
vento dominico fue saqueado porque algunos de los frailes eran

franceses. ')

De hecho, los gibelinos tenian la esperanza de recibir ayuda
del extranjero. En agosto de 1269, Federico de Turingia escribié
al cabecilla gibelino Ubertino de Anditd, anunciindole que in-
vadirfa Italia en breve, y en octubre informé a Pavia de que su
expedicién consistirfa en cuatro mil caballeros y una larga lista
de barones alemanes. Durante el mismo verano, un agente de
Alfonso de Castilla, que trabajaba con la aprobacién del infante
Pedro de Aragdn, yerno de Manfredo, se puso en contacto con
los gibelinos lombardos, que respondieron enviando desde Pavia
un embajador a la corte castellana. Esperanzadamente, los gibeli—
nos animaban tanto a Federico como a Alfonso, en la creencia de
que el primero deseaba sélo el reino de Sicilia y el segundo el
Imperio, con lo cual sus interese no chocarian. Esto era cierto en
lo que tocaba a Federico y Alfonso, pero Pedro se habia unido a
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este tltimo con la idea de reclamar Sicilia en nombre de su mu-
jer. Sin embargo, no hubo ninguna invasién. En julio de 1271, la
ciudad de Pavia y el marqués de Montferrato, que ya se declara-
ba gibelino abiertamente, indujeron a tres cardenales italianos,
los oponente mas vigorosos de los franceses en el Sacro Colegio,
a visitar a Federico en Alemania y preguntarle por qué retrasaba
tanto su expedicién a Italia. Este contesté nombrando un dele-
gado general para representarlo en Italia. Pero ese delegado, el
conde de Trefurt, sélo viajé hasta Verona, donde fue bien reci-
bido. Después de permanecer allf unas cuantas semanas en com-
pleta inactividad, regresé a Alemania. Alfonso de Castilla, que
era algo mas activo, al menos en teoria, propuso enviar dos mil
caballeros a Lombardia y sugirié una serie de complicadas alian-
zas, destinadas a cercar a Carlos. Se dejé llevar de su entusiasmo
hasta el punto de casar a una de sus hijas con Guillermo de Mon-
tferrato. La boda se celebré en Espafia, en octubre de 1271, y el
marqués volvi6 a Italia con el titulo de representante imperial.
Desgraciadamente, todas las pequefias guerras que dirigié en
adelante en nombre de su suegro contra sus vecinos giielfos fue-

ron un completo fracaso.!"’!

Por tanto, Carlos no tenfa motivos para preocuparse seria-
mente por la situacién en Lombardia, a pesar del declive de su
influencia. Le interesaba mas, y era més importante para sus fu-
turas empresas, dominar firmemente su reino y explotarlo a fon-
do. La victoria de Tagliacozzo no habia puesto fin a sus proble-
mas en Sicilia. Seguia habiendo tumultos en la isla, los sarracenos
de Lucera aun le hacfan frente. Pero los rebeldes ya no podian
abrigar la menor esperanza de recibir ayuda del extranjero. En
efecto, en algunas de las ciudades de Apulia y Basilicata, tales co-
mo Potenza, Gallipoli y Aversa, que habian estado a punto de
unirse a la rebelidn, la noticia de la victoria de Carlos habia inci-
tado a los ciudadanos que le eran leales a asesinar a todos los se-
guidores conocidos de Conradino. Los rebeldes que pudieron es-
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capar se unieron a los sarracenos de Lucera. Esta gran fortaleza
hizo frente a los generales de Carlos durante varios meses. Car-
los en persona no fue a dirigir el sitio hasta abril de 1269, y aun
bajo su mando sus hombres no hicieron mella en sus murallas.
Mas Carlos intensificé el sitio, hasta que, al fin, el 29 de agosto
de 1269 el hambre obligé a la guarnicidn a rendirse. Los sarrace-
nos conservaron la vida y fueron dispersados por familias por los
dominios del rey, privados de sus armas. Pero todos los rebeldes

cristianos capturados en la fortaleza fueron ejecutados.[15 8l

La revolucién de Sicilia duré algo mas. Conrado Capece, que
mandaba a los rebeldes, traté de persuadir a Federico de Turin-
gia para que acudiese en su ayuda, pero fue en vano. Sin embar-
go, contaba con el apoyo de los islefios, y Tomis de Coucy, ge-
neral de Carlos, apenas podia hacer mis que mantenerse en Pa-
lermo y Mesina. Carlos envié entonces a Felipe y Guido de
Montfon con refuerzos. Consiguieron tomar la ciudad rebelde
de Augusta, entre Catania y Siracusa, y la saquearon. Los habi-
tantes que sobrevivieron a las espadas de los soldados fueron tor-
turados y ejecutados de forma sumaria. En agosto de 1269, se hi-
zo cargo del mando militar de Sicilia Guillermo I’Estandart, que
en un afio logrd controlar la isla. En Agrigento, obligé a rendirse
al infante Fadrique y a Federico Lancia, que pudieron escapar a
Tutnez. El principal ejército rebelde fue derrotado en Sciacca, la
fortaleza donde Conrado Capece tenfa su cuartel general. El
propio Capece huyd al castillo de Centuripa, en el centro de la
isla, pero fue capturado alli a comienzos de la primavera de
1270. Fue conducido, junto con sus hermanos Marino y Jaime, a

Nipoles, donde fueron decapitados.!™*’!

El castigo impuesto a los rebeldes por todo el reino fue muy
severo, incluso teniendo en cuenta las normas de la época. Car-
los ordené a sus funcionarios que no perdonasen la vida a nin-
gun hombre al que se encontrase en armas. Los que se rindieron
tenian que someterse voluntariamente a la decisién del rey, pero
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si lo preferfan podian llevar sus casos al Tribunal Supremo. Pero
el fin de Conradino habia mostrado claramente cuil iba a ser
siempre el juicio del tribunal. En la ciudades donde los rebeldes
habian tenido el control, se otorgaba una amnistia a quienes no
se hubiesen alzado en armas contra el rey, pero todos los alema-
nes, espafioles o pisano que hubiera entre ellos tenfan que aban-
donar el pais inmediatamente. Los bienes pertenecientes a los re-
beldes fueron confiscados. Al principio, se autorizd a sus mujeres
a conservar sus propios territorios y bienes, pero parece que Car-
los sospechaba que enviaban dinero a sus maridos exiliados, por
lo que sus propiedades fueron también confiscadas, y sélo se les
concedi6é una exigua pensién. Sin embargo, se hicieron excep-
ciones. Por ejemplo, poco después se decidié que las viudas recu-
perasen sus propiedades. Las medidas de represién resultaban
ain mis intolerables para los despreocupados italianos debido a
que les eran impuestas con el cuidado mis meticuloso, ya que los
agentes del rey eran en su mayoria franceses y notablemente efi-
cientes. Pronto se restablecié el orden en todo el reino, incluso

en Sicilia. Pero el precio fue un profundo odio en la isla. 1160l

La politica gubernamental de Carlos tampoco era la adecuada
para ganarse el afecto de los islefios. Al principio, habia adoptado
la administracién de Manfredo, con muy pocos cambios; pero
después de la invasién de Conradino y de las revoluciones, reor-
ganizé el reino segin el modelo francés, y tuvo cuidado de que
los cargos importantes fuesen desempefiados por franceses en los
que podia confiar. Recompensé con feudos a sus seguidores y lo
hizo con muestras de legalidad. Se negé a reconocer que, tanto
Manfredo como Conrado o el mismo Federico II, después de su
deposicién oficial por el Papa en 1245, hubiesen sido reyes legi-
timos de Sicilia. Por tanto, las concesiones hechas por cada uno
de ellos eran nulas. Todos los terratenientes habian de presentar
sus titulos de propiedad y demostrar que sus tierras les habian si-
do otorgadas antes de 1245. Muchas de las familias més antiguas
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habfan perdido desde hacia largo tiempo sus escrituras o nunca
habfan registrado oficialmente sus propiedades; muchas otras
concesiones habian sido registradas o vueltas a registrar bajo los
«usurpadores». Por tanto, les fueron confiscadas, y unidas a las
que procedian de los rebeldes convictos, proporcionaron al rey
grandes territorios, que podia volver a distribuir. Fueron conce-
didos feudos, procedentes de ese tipo de tierras, a unos 700 fran-
ceses y provenzales, pero Carlos procuré que ninguno de los
nuevos feudos fuera peligrosamente grande y conservé muchos
territorios como patrimonio real. Con objeto de mantener en el
reino a los colonos franceses e impedir salir de €l a los italianos
para conspirar en el extranjero, fue promulgada una ley que au-
torizaba al rey a confiscar las tierras de cualquier sefior feudal
que estuviera mis de un afio ausente del reino. Al mismo tiem-
po, las ciudades, que habian disfrutado de autonomia municipal
desde tiempos bizantinos, tuvieron que establecer relacién feu-
dal con la Corona. Bien directamente, bien a través de los princi-
pales vasallos. Alguaciles reales o agentes feudales se ocupaban de
controlar las actividades mis importantes de las mismas. Sdlo
Niépoles y algunas grandes capitales del norte del reino conserva-
ban una Comuna con algiin poder politico, pero pronto apren-

dieron a utilizar ese poder con discrecién.!'®!!

Carlos mantuvo los grandes cargos estatales que habian existi-
do bajo sus predecesores, y que eran desempeﬁados por los si-
guientes funcionarios: el condestable, encargado del ejército, y
el almirante, al cargo de la Marina; el juez supremo; el protono-
tario-logothete, al frente de la secretaria real; el canciller, que era
siempre un clérigo y registrador principal; el chambelan, tesore-
ro del reino, y el senescal, encargado del patrimonio real. En
1259, Carlos subdividié el cargo de protonotario, y después de
1272 quedd vacante el puesto de canciller y se encargé del traba-
jo un vicecanciller. Carlos afiadié dos mariscales para ayudar al
condestable en la administracién militar. Cada provincia estaba
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bajo el control de un justicia que supervisaba tanto la adminis-
tracidn de las propiedades reales por los funcionarios como la de
los vasallos. Eran especialmente responsables de la justicia local y
del cobro de impuestos locales. El rey Carlos se enorgullecia de
la excelencia de su justicia y, excepto cuando los problemas poli-
ticos entraban en juego, su orgullo estaba justificado. Habia mul-
titud de ordenanzas para mostrar cuin severamente eran castiga-
dos los funcionarios culpables de opresién o de corrupcién, y
cuin estrictas eran las reglas contra el asesinato, bandidaje y ro-
bo, y contra cualquier intento de proteger a los criminales. Al
parecer, los tribunales civiles también eran eficientes e imparcia-
les. El juez supremo tenia la obligacidén de viajar por el pais para
oir apelaciones contra los juicios de los tribunales y quejas contra
la justicia provincial y sus jueces.[162J

Con el fin de realizar mayores ambiciones, Carios ponia gran
empefio en explotar a fondo la riqueza del reino. Los impuestos
eran muy elevados. Conservd, en lineas generales, el sistema de
contribucién organizado por Federico II, que incluia varios im-
puestos indirectos, derechos de aduana y de puerto, derechos so-
bre varias materias primas y productos manufacturados y sobre
almacenaje. Pero la principal fuente de ingresos de Federico ha-
bia sido la subventio generalis, impuesto directo sobre la propiedad,
que en su origen habia sido una ayuda feudal que podia exigirse
en tiempos de crisis para la defensa del reino, pero que el empe-
rador transformé en un impuesto anual regular, modificando la
suma segtn su inmediatas necesidades. Sus sibditos estaban pro-
fundamente descontentos con ese tributo, y Federico lo abolié
en su lecho de muerte. Cuando el Papa ofrecid el reino a Carlos
y puso entre otras condiciones la de que no oprimiese econémi-
camente al reino y que volviese al sistema que existid bajo el rey
Guillermo el Bueno, se referfa fundamentalmente a ese impues-
to. Pero Carlos necesitaba el dinero tan urgentemente que no
podia respetar esa condicién. Anualmente se decidia la suma que
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habfa de cobrarse en cada provincia. El encargado de cobrarla era
el justicia. Después de pagar y cubrir estrictamente los gastos de
la administracién, enviaba lo que sobraba a la tesoreria central.
En 1277 Carlos separ6 la tesoreria de las funciones del chambe-
lan y la instalé permanentemente en el Castello dell Uovo, de
Niépoles. También elevd el nimero de cuotas feudales que ha-
bian de ser pagadas por sus vasallo y aumentd sus ingresos por
medio de un sistema penal, en el que el castigo mas frecuente
eran multas y confiscacién de bienes.

Todos estos impuestos atormentaban a sus stubditos. El rey
Carlos se daba cuenta de que, a menos que aumentase la prospe-
ridad general, las sumas que podian reunir disminuirfa, pero
crefa que el mejor método era un severo control estatal.

No excluia las empresas privadas, pero estaban estrictamente
reguladas. Se necesitaban permisos para importar o exportar
cualquier producto. Los inspectores y cobradores de impuestos
examinaban cada detalle de la vida econdémica y comercial. Es
probable que Carlos, como tantos otros conquistadores de la Ita-
lia meridional, creyese que el pais posefa mis riquezas naturales
de las que en realidad posefa, y que subestimase, por otro lado, el
individualismo de los meridionales y su repugnancia a trabajar
mucho para un sefior extrafio. Gran parte de la actividad de Car-
los fue beneficiosa para el pais. Se preocupé de que los casos co-
merciales se fallaran con justicia en los tribunales y protegié a los
comerciantes frente a sus funcionarios demasiado celosos. Inten-
t6 unificar los pesos y medidas y reformar el sistema monetario.
Trazé un programa de obras puiblicas; repard las carreteras, espe-
cialmente la carretera principal de Nipoles por Sulmona y los
Abruzzos a Perusa y Florencia, y la carretera de Napoles por Be-
nevento a Foggia y al Adridtico. Establecié ferias y mercados.
Dedicé especial atencidén a la mejora y ensanchamiento de los
puertos maritimos. Terminé Manfredonia, que habia sido empe-
zada a construir por el rey Manfredo. Amplié Barletta y Brindi-
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si; para esta ultima, el propio rey Carlos disefié un nuevo faro.
También se realizaron mejoras en Nipoles. El objeto de estas
obras en los puertos era atraer navegacidén extranjera, ya que ha-
bria de pagar derechos de puerto. Especialmente Manfredonia se
consideraba adecuada para proporcionar abrigo en mal tiempo a
los barcos que navegaban por el Adriitico. Se alenté también la
explotacién de minas. Las minas de plata del territorio real de
Longobucco, en Calabria, abiertas en 1274, produjeron al tesoro
varios cientos de libras anuales en lingotes, y el mismo afio se au-
torizd a un grupo privado explorar las minas cercanas a Reggio,
con la condicién de pagar un tercio de sus ganancias al Estado.
Carlos también se interesé por la agricultura. Hizo traer ovejas
berberiscas de Africa para los establos de los territorios reales, y
se preocupé de conservar en buenas condiciones los bosques es-
tatales, debido sobre todo a que necesitaba la madera para cons-
truir barcos. Al mismo tiempo, protegié a los campesinos. Los
alguaciles y guardabosques de las tierras reales no podian invadir
sus tierras, y tampoco les estaba permitido a los cobradores de
impuestos expropiarles sus utensilios de trabajo o animales de
carga, en el caso de que no pagasen los impuestos.

El rey tenfa otras tretas mercantiles para aumentar sus ingre-
sos. Construy6 una gran flota y alquilaba barcos a los comercian-
tes. También, con gran irritacién de los meridionales, alentd a
comerciantes y banqueros extranjeros, en especial de la Toscana,
a negociar en el pais. Y ellos le pagaban generosamente el privi-
legio. Carlos los consideraba mas emprendedores y enérgicos
que cualquiera de sus stibditos, con la excepcidn de los amalfita-

nos. En cambio, no alenté a los judios.!"*”!

El rey se interes$ personalmente por toda esta complicada ad-
ministracién. Los documentos nos muestran con qué cuidado se
ocupaba de cada detalle, y él mismo inspiraba las innumerables
regulaciones publicadas por la corte. Ningin otro gobernante
medieval, ni siquiera su hermano el rey Luis, se ocupd tan minu-

159



ciosamente de todas las actividades del gobierno. Carlos llevé
una vida muy activa, viajando por su reino sin parar, seguido de
todos sus funcionarios y secretarios Esto, inevitablemente, con-
tribuy6 a mantenerlo en constante movimiento, ya que ninguna
ciudad podia soportar durante largo tiempo semejante invasién
de funcionarios. Sélo en los dltimos tiempos de su reinado em-
pezd a concentrar el gobierno en Nipoles, y a hacer de ésta una
verdadera capital Después de 1269, apenas salié del reino, aparte
de varias visitas a Roma, una a la Toscana y otra a Tdnez para
unirse a La cruzada del rey Luis. Al final de su vida volvié a visi-
tar Francia. Y nunca se detuvo en Sicilia, excepto de paso para
Tanez.

El gobierno de Carlos fue hibil y eficiente. Proporcioné or-
den, justicia y alguna prosperidad. Pero no fue popular entre sus
stibditos. Por temperamento, les desagradaba un gobierno tan
meticuloso, tan penetrante y tan autoritario. Y, por encima de
todo, les desagradaba por ser extranjero. Carlos desconfiaba de
los italianos, especialmente después de 1258, y empled al menor
numero posible de ellos para puestos de responsabﬂidad. Todos
los funcionarios principales eran de origen francés o provenzal.
Los altos funcionarios estatales procedian todos de Francia o de
Provenza, con la excepcién del protonotario, cuyo puesto estu-
vo vacante de 1269 a 1283. Conocemos los nombres de 125 jue-
ces provinciales del periodo que va desde 1269 hasta el fin del
reinado. De ellos, sélo 25 parecen haber sido italianos. Después
de separarse el tesoro el cargo del chambeldn, uno de los tesore-
ros tenia que ser italiano. Y también habia, sin duda alguna, ita-
lianos en la secretaria real y en cargos legales menos importantes,
ya que su presencia era necesaria por motivos lingﬁisticos. Pero
el rey insisti6 en utilizar el francés como lengua del gobierno lo
cual era natural, pues era la lengua materna de él y de sus princi-
pales ministros. Pero el uso del francés no gustaba a italianos y
sicilianos. Y tampoco les agradd la adjudicacién de tantos feudos
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a franceses, ni la instalacidn, en ellos, de colonos franceses y pro-
venzales mis humildes, como la comunidad que establecié en

Lucera en lugar de los dispersados sarracenos.!'®!

Si Carlos se dio cuenta del descontento que su gobierno crea-
ba, no se dignd prestar atencidn al asunto. Sabia que él era un ad-
ministrador excelente, y al parecer pensaba que sus sibditos de-
bian estarle agradecidos por el orden que establecid, y si mostra-
ban su descontento con la accidn, su policia y sus tribunales sa-
bian hacerles frente. No perdoné a la isla de Sicilia su largo le-
vantamiento, y le hizo compartir muy poco de los beneficios de
su gobierno. Ninguno de sus puertos recibi6 la atencién conce-
dida a los del continente, y sus industrias mejoraron muy poco.
Los territorios reales de la isla estaban bien cuidados y los cam-
pesinos disfrutaban de la misma proteccién que en el resto del
reino. Pero los islefios sentian, mas aldn que bajo los Hohenstau-
fen, que pertenecian a una simple provincia, cuyos intereses, en
comparacién con los del continente, carecian de importancia.
Fue muy poco acertado por parte de Carlos mostrar tan poco
conocimiento de los sicilianos y de su capacidad para recordar

los agravios.[l(’s]

Si los tnicos recursos de Carlos hubiesen provenido de su
reino, quiza se habria mostrado mis circunspecto. Pero contaba
con los refuerzos de sus posesiones fuera de Italia. En la misma
Francia tenia los grandes territorios de Anjou y Maine. Estas dos
provincias estaban organizadas como una unidad con la adminis-
tracidn centrada en Angers. Al frente de ella habia un bailio, ele-
vado a conde por Carlos y, bajo él, un receptor, encargado de la
oficina financiera central. La mayor parte del pais comprendia
tierras personales de Carlos y estaba dirigida por prebostes y cas-
tellanos, que eran responsables de la justicia y el orden locales.
Los sefiores vasallos de los dos condados disfrutaban de los dere-
chos feudales al uso en la Francia de su época, pero los agentes de
Carlos los supervisaban muy de cerca, y a cada uno de ellos les
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aconsejaba pasar al menos cuarenta dias al afio en Angers, bajo el
control del bailio. Carlos estaba en buenas relaciones con la Igle-
sia en Francia, pero nunca le permitié usurpar ninguno de sus
derechos como conde. Bl mismo era un correcto y respetuoso
vasallo de su hermano, el rey Luis, y mantenia a un agente en
Paris para que representase sus intereses. Nunca volvié a visitar
su condado, pero mantuvo un estrecho contacto con todos sus
asuntos. Se hacifan muy pocos nombramientos y no se tomaba
ninguna decisién importante sin su autorizacién, y habia un
constante trifico de correos entre Angers, Paris y la corte de Ita-
lia. Su segundo matrimonio le proporcioné un tercio de los con-
dados de Nevers, Auxerre y Tonnerre, junto con cuatro peque-
flas baronias diseminadas por el norte de Francia: Montmirail,
Alluyes, Torigny y Brugny, que eran administradas con la misma
cuidadosa supervisién desde Italia, si bien después de la muerte
de Carlos, la reina viuda Margarita volvié a Francia y se hizo
cargo de sus posesiones.
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Para Carlos, el valor de estas tierras francesas estribaba en los
ingresos que le reportaban. Se ha calculado que los ingresos en
bruto procedentes de ellas alcanzaban una suma anual no infe-
rior a una quinta parte de todos los ingresos del reino italiano, y
que los ingresos netos llegaban a una media anual de bastante

mas de 6000 onzas de oro.['*!

Audn era mas valioso el condado de Provenza. Desde 1257.

Carlos no habia tenido problemas con los provenzales. Eran
ahora sus sibditos predilectos, a los que daba los mejores puestos
en sus dominios, y ellos se percataban bien de las ventajas de su
gobierno. Al salir para Italia, Carlos habia dejado el gobierno del
condado en manos de un amigo de confianza. Adan de Luzar-
ches, que mas tarde llegé a ser obispo de Sisteron. Ayudaba a
Adan un senescal, que era el primer ministro, y lo asesoraban un
consejo, nombrado y frecuentemente renovado por el propio
Carlos; un juez supremo (el juge-mage); un tesorero y, mis tarde,
un abogado fiscal, junto con los ministros menores, conocidos
por el nombre de maitres-rationaux. La sede del gobierno estaba
en Aix. El condado habia ido dividido en varios distritos, llama-
dos alcaldias, bajo un alguacil. Carlos conservé a los alguaciles,
pero disminuyé su poder, retirindoles la potestad de ejercer jus-
ticia, y nombrando a un juez, que controlaba también las finan-
zas de cada alcaldia. Las ciudades, que habian sido privadas de su
anterior independencia municipal, estaban bajo el mando de pre-
bostes o viguiers, que, como los alguaciles, estaban asistidos por
un juez. Carlos, del mismo modo que evité emplear italianos en
el reino, nombré hombres procedentes de Anjou y de Maine, y
unos pocos napolitanos, para ocupar los principales cargos ejecu-
tivos de Provenza. Cuando murié Adan de Luzarches, en 1277,
Carlos amalgamd el gobierno de Provenza con el del reino, y el
condado se considerd en adelante una provincia del mismo, pero
con sus propias y peculiares instituciones. Aparentemente, los
provenzales no estaban descontentos con esta situacidn, sin duda
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debido a que el gobierno del reino se hallaba en manos de sus
compatriotas y a que Carlos cuidaba personalmente del bienestar
del condado. Tenia buenas razones para obrar asi, ya que era su
principal fuente de ingresos, que se cifraban en una cantidad
anual neta de 20 000 libras de oro. Estrictamente hablando, Pro-
venza formaba parte del Imperio, pero la vacante de emperador
privaba felizmente a Carlos de un soberano a quien prestar ho-

menaje. [167]

Provenza era la que proporcionaba a Carlos los medios que €l
tenfa la intencién de usar para realizar sus vastas ambiciones.
Desaparecidos los Hohenstaufen y con una capaz organizacién
de sus dominios propios, habia llegado el momento de que Car-
los, rey de Sicilia, sefior de la mayor parte de Italia del Norte,
senador de Roma y conde de Anjou, Maine y Provenza utilizase
esta acumulacién de riqueza y poder para levantar su Imperio
mediterrineo.
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9. Un imperio mediterraneo

L os reyes de Sicilia ambicionaban desde hacia mucho
tiempo fundar un imperio en las tierras del Mediterrineo
oriental. Roberto Guiscardo habia intentado establecerse al este
del Adriatico, y su familia habia apoyado la primera Cruzada
con el propésito de fundar colonias en Siria. El rey Roger habia
proyectado la conquista de Grecia. El emperador Enrique VI,
rey consorte de Sicilia, la anexién de todo el Imperio oriental.
Federico II, aunque no intenté extender su poder por tierras
griegas, traté de materializar sus pretensiones al reino de Jerusa-
lén y al sefiorio de Chipre. Manfredo volvié a la politica de
Guiscardo y consiguié asegurarse una cabeza de puente en Cor-
fd y en la zona continental frente a la isla. Entretanto, todo este
asunto se habia fundido con el de la cruzada. La cuarta Cruzada,
en la que se conquisté y saqueé Constantinopla, habia escandali-
zado incluso al Papa. Pero una vez levantado el Imperio latino,
los griegos, al negarse obstinadamente a aceptar la dominacién y
la religién de sus conquistadores, perdieron toda la simpatia que
se habian ganado en Occidente. En adelante, parecia completa-
mente legitimo dar rango de cruzada a cualquier guerra dirigida
contra tales cismaticos. El propio san Luis, aunque pensaba, con
una unidad de propésito rara en la época, que el primer objeto
de una cruzada deberia ser la liberacidén de los Santos Lugares de
manos de los infieles, estaba dispuesto a admitir que el fortaleci-
miento del Imperio latino y la supresién del cisma griego serfan
una gran ayuda para la causa principal. La caida del Imperio la-
tino y la reconquista de Constantinopla por lo griegos intensifi-
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caron esa creencia. Cuando Manfredo ofrecié todo su apoyo al
exiliado emperador latino, en realidad esperaba mostrar con ello
a todo el mundo que era un cruzado entusiasta y desviar de ese
modo la hostilidad del Papado. Y durante algtin tiempo consi-
guid desconcertar al Papa. De no ser por la certidumbre de que
tarde o temprano iba a ser atacado en su propio reino en nombre
del Pontifice, probablemente habria mandado una expedicién
contra Constantinopla para restaurar a Balduino II y el Imperio

latino.!"**!

Carlos heredd la politica de Manfredo. Una de sus primeras
empresas consistié en enviar una primera expedicién a tomar
Corfud vy las fortalezas continentales que habfan constituido la
dote de la reina Elena. Manfredo habia confiado su gobierno al
almirante Felipe Chinardo. Cuando llegé la noticia de la muerte
de Manfredo en Benevento, Chinardo siguié gobernando por
cuenta propia. El déspota Miguel del Epiro deseaba recobrar sus
tierras, ahora que su hija estaba cautiva en Italia, pero no se sin-
tié en condiciones de expulsar a Chinardo, y en lugar de ello
guardé las apariencias ofreciéndole al almirante la mano de su
cufiada, dama viuda de edad madura, y anunciando que la dote
era de ella. Este feliz arreglo familiar no impidié al déspota intri-
gar activamente contra su nuevo cufiado y planear finalmente su
asesinato, asi que, cuando las tropas de Carlos llegaron, a fines de
1266, no hubo una resistencia seria. Carlos, que pretendia el te-
rritorio basindose en que legalmente la dote de la reina Elena
pasaba automaticamente a él, por ser ésta prisionera suya, nom-
bré gobernador a Gazzo, otro miembro de la familia Chinardo.
[169]

Pero la ambicién de Carlos no estaba satisfecha con sélo unas
cuantas islas y ciudades en la costa albanesa. Su principal objeti-
vo era Constantinopla. El exemperador Balduino, que habia
puesto sus esperanzas en Manfredo, se encontré con que la corte
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francesa lo trataba con frialdad, una vez emprendida la invasién
de Italia por Carlos, por lo que regresé a Italia desolado.

En marzo de 1267 se entrevisté con el Papa en Viterbo. Cle-
mente arreglé una reconciliacién entre Balduino y Carlos, que
interrumpié la campafla toscana para entrevistarse con el exem-
perador. El apoyo del nuevo rey le costé caro a Balduino, pero
no estaba en situacién de discutir las condiciones que se le ofre-
cfan. Estas consistfan en confirmar la posesién de Carlos de las
tierras de la reina Elena, cederle el poder supremo sobre el prin-
cipado de Acaya y darle plena soberania sobre las islas del Egeo,
con excepcidn de las que estaban en manos de Venecia, y de Les-
bos, Quios, Samos y Amorgas, las cuales podian seguir en poder
de Balduino; también tenfa que recompensar a Carlos con un
tercio de cualquier territorio, salvo la propia Constantinopla,
que el rey conquistase para él. Ademis, su hijo y heredero Felipe
habia de casarse con Beatriz, la hija de Carlos, estipulandose que
si Felipe moria sin descendencia, sus derechos al Imperio pasa-
rian al propio Carlos. A cambio de todo esto, Carlos prometia
reunir y mantener durante un afio un ejército de dos mil hom-

bres destinado a conquistar Constantinopla.mo]

Carlos ya estaba en contacto con el principe Guillermo de
Acaya, con el que habia entablado relaciones diplomaticas en fe-
brero de 1267. El principe estaba contento de tener por nuevo
soberano y protector a un rey poderoso y activo en lugar del
desterrado sin un céntimo que le ocasionaba numerosos gastos
de manutencién. Su mujer era hermana de la desdichada reina
Elena, pero no sabemos qué tipo de sentimientos fraternales le
inspiraba a ésta la suerte de su hermana. Tan pronto como se fir-
mo el tratado con Balduino, Carlos envié un senescal para que
representase sus intereses soberanos en la corte de Acaya. Gui-
llermo, al que alarmaba la recuperacién del poder bizantino,
prometié gustosamente su ayuda para cualquier expedicién

contra el emperador griego.[mJ
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El complicado tejido diplomatico no terminé ahi. Ese mismo
afio, Carlos despaché una embajada a la corte del ilkhan mongol
de Persia. Los mongoles habian sido vencidos siete afios antes
por los mamelucos de Egipto en la decisiva batalla de Ainjalud,
pero atin dominaban en Siria del Norte y Anatolia oriental, asi
como en Persia y en Iraq. Carlos temia que lo bizantinos se alia-
sen con los turcos, y tenfa la esperanza de que los mongoles pu-
diesen mantenerlos a todos en jaque. Sus embajadores fueron ge-
nerosamente recibidos pero fracasaron en su misién. El ilkhan
Abaga, que habia sucedido hacia poco tiempo a su padre Hulagu,
no tenia gran simpatia por lo francos. Ademas, se habia casado
con una princesa bizantina Marfa Paledloga, conocida entre los
mongoles con el nombre de Despina Khatun y profundamente

172 s s .
(172 Carlos tuvo mais éxito en busca

respetada por todo el pueblo.
de aliados en Europa central. El reino de Hungria se extendia
desde las afueras de Viena hasta la peninsula de los Balcanes y
comprendia Eslovenia y Transilvania, Dalmacia y la mayor parte
de Croacia. Su anciano rey, Bela IV, habia invadido Serbia y
Bulgaria en varias ocasiones. El rey de Bosnia era vasallo y yerno
suyo. Y el propio Bela se habia ofrecido algunos afios antes a or-
ganizar una cruzada contra los griegos cismiticos. Serfa también
un aliado util en Europa central, donde su vecino, el rey de
Bohemia, parecia tener pretensiones sobre la corona imperial.
Apenas habia recibido Carlos la noticia de la muerte de su mujer,
Beatriz de Provenza, cuando ya estaba escribiendo a Bela para
pedirle la mano de su hija mis joven, Margarita. Pero esta prin-
cesa habia hecho voto de hacerse monja y sus padres respetaron
sus deseos. Se rumoreaba que se habia desfigurado con el fin de
evitar el matrimonio. En vista de ello, Carlos hizo otra sugeren-
cia: el principe heredero de Hungria, el futuro Esteban V, tenia
un hijo, Ladislao, y una hija, Marfa. Ladislao habia de casarse
con la hija de Carlos, Isabel, mientras que el hijo menor de éste,
el futuro Carlos II, que ostentaba entonces el titulo de principe
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de Salerno, se casarfa con Marfa. El rey Bela dio su consenti-
miento, y el doble matrimonio se llevé a cabo. Mis tarde, habian

de proporcionar una dinastia angevina al trono hﬁngaro.[173]

La entrada de Conradino en Italia interrumpid estos primeros
preparativos para la expedicién contra Constantinopla. Hasta
que no se venciera al invasor no podria intentarse la aventura de
Oriente. El principe de Acaya acudié personalmente con 400 ji-
netes para ayudar a Carlos frente a Conradino y estuvo presente

en Tagliacozzo.

Después de la victoria se volvié a pensar en el proyecto, y la
alianza entre Carlos y Guillermo de Acaya se hizo mis estrecha,
aunque no a entera satisfaccion de este dltimo. Guillermo no te-
nia mis que dos hijas, la mayor de las cuales, Isabel, era la here-
dera y habia sido pedida en matrimonio por el emperador bizan-
tino Miguel Paledlogo para su hijo mayor. Andrénico. Si los
franceses hubiesen permitido esta pacifica unién de Acaya y el
Imperio, toda la historia de Grecia habria sido mis feliz. Pero
Carlos tenia otros proyectos. Pidié la mano de Isabel para su se-
gundo hijo, Felipe, e insistié en que se hiciese una estipulacién
semejante a la que habia obtenido del exemperador Balduino: si
el novio moria sin descendencia, la herencia pasaria a Carlos. En
el caso del hijo de Balduino la cliusula estaba quizi justificada,

[174] Pero en este

ya que Balduino no tenia otro heredero directo.
caso significaba desposeer a la heredera legitima de su herencia,
en contra de todo precedente feudal. Sin embargo, y bien a su
pesar. Guillermo tuvo que aceptar. En su lecho de muerte, ya fa-
llecido su yerno Felipe, hizo un testamento secreto en favor de

su hija menor Margarita.lm]

Carlos tenia la intencién de que la expedicién contra Cons-
tantinopla zarpase en el verano de 1270. Durante toda la prima-
vera preparé sus barcos y los fue concentrando en los puertos del
Adriatico. El contrato matrimonial entre Felipe e Isabel se firmé
el 17 de junio, cuando se establecieron los dltimos acuerdos con
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los francos de Acaya. En Constantinopla, el emperador estaba se-
riamente alarmado. Hizo reparar las murallas de la ciudad y
reorganizé su flota que, aunque pequefia, estaba bien equipada.
Pero sabia que la expedicidn iba a constar de una combinacién
de todos sus vecinos. El dnico aliado occidental con que contaba
era Génova, y ésta estaba entonces en manos de los giielfos, que
eran amigos de Carlos. Sus agentes trabajaban intensamente alli
y en las colonias genovesas de Oriente para resucitar el partido
gibelino, pero hasta entonces no habian tenido éxito. Cuando
Manfredo lo amenazd, buscé la amistad del Papa, esgrimiendo el
tinico tanto que poseia, la promesa de que harfa cuanto estuviera
en su mano para conseguir la unién de la Iglesia de Constantino-
pla con la de Roma. El papa Urbano IV, por miedo a Manfredo,
le dio algtn aliento. Pero el papa Clemente era menos ddcil.
Una vez desaparecida la amenaza de Manfredo, no vefa ninguna
raz4n para tener tratos con el emperador cismitico.

Sin embargo, segtin iba creciendo su desconfianza hacia el vic-
torioso Carlos, el Papa no rechazé totalmente los ofrecimientos
que Miguel seguia haciendo. Le causé especial agrado la carta
que el Patriarca de Constantinopla le dirigid, en términos amis-
tosos y respetuosos, asi como la actitud de Miguel, el cual, para
mostrar su sinceridad, se ofrecié a tomar parte en la préxima
cruzada que se organizase contra el infiel. El Papa pensé que
ahora podia fijar €l las condiciones. En su respuesta a las proposi-
ciones del emperador, enviada el 17 de mayo de 1267, insistia en
que la Iglesia griega se sometiese incondicionalmente a su auto-
ridad antes de iniciar cualquier debate politico o eclesiistico.
Probablemente sabia que Miguel no podia aceptar tales condi-
ciones, pues ello le costaria el trono, ya que los bizantinos, con
su orgullo y sus amargos recuerdos de la persecucién latina, ne-
cesitarfan gran cantidad de halagos antes de considerar siquiera la
posibilidad de la unién. Diez dias después de despachar la carta,
incluso antes de que hubiese llegado a su destino, Clemente esta-
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ba presidiendo la reconciliacién de Carlos y el emperador Bal-

duino en Viterbo.!'7]

La invasién de Conradino salvé al emperador Miguel en
1268, pero poco después del fracaso murié6 el papa Clemente. La
vacante del Papado dejé a Miguel sin una autoridad superior a la
que apelar. Pero estaba bien informado sobre la situacién en Oc-
cidente, y conocia la piedad y el prestigio de san Luis. Durante
1269 se sucedieron ripidamente dos embajadas bizantinas a Pa-
ris, portadoras de vagas proposiciones sobre la unién de las Igle-
sias y seflalando cudnto mis satisfactoria serfa una unién volun-
taria que una impuesta por la fuerza. Fue una gestién prudente.
A Luis no le agradaban los cismaticos y se limit6 a pasar la suge-
rencia del emperador al Colegio cardenalicio; contestaron repi-

771 Pero Luis se habia

tiendo las condiciones del difunto Papa.[
dado cuenta de la urgencia del asunto. Su ambicién era salir una
vez més en una cruzada contra los infieles, y cuanto antes, ya que
su salud empezaba a resentirse. Lo atenazaba, ademas, el recuer-
do de su cruzada anterior. La situacidn en su pais le iba a permi-
tir salir al fin, pero deseaba la ayuda de su hermana. Si Carlos iba
a emprender en ese momento una campafia contra Constantino-
pla, aun en interés de la Santa Iglesia, su propia y mis santa cru-
zada se iba a ver estorbada. Carlos recibié varios mensajes con

los puntos de vista del rey de Francia.!'"”®

Carlos estaba perplejo. Sentia auténtico respeto y admiracién
por su hermano y se daba perfecta cuenta de la fuerza que ejercia
sobre la opinién piblica. Nunca serfa un paso acertado para el
rey de Sicilia evitar unirse a Luis en la cruzada. Por otro lado, no
queria abandonar su empresa personal en Oriente. Siguié ade-
lante con sus preparativos militares y diplomaticos contra Cons-
tantinopla, con la vana esperanza de que el rey Luis retrasase su
expedicién. Pero al mismo tiempo decidié que si tenia que lu-
char contra los musulmanes, lo harfa contra aquellos musulma-
nes cuya conquista supusiese una ventaja directa para sus fines.
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Al otro lado del mar, frente a Sicilia, estaban los dominios de
Mustansir, rey de Tunez. Carlos estaba disgustado con él. Desde
los tiempos del rey Roger II, Tdnez se habia avenido a pagar un
tributo anual de 34 300 besantes de oro al rey de Sicilia. Mustan-
sir habia aprovechado el cambio de dinastia que la caida de Man-
fredo habia traido como pretexto para suspender el pago del tri-
buto. Ademas, habia acogido a los partidarios de Manfredo y de
Conradino y habia proporcionado ayuda a los rebeldes de Sicilia.
Pero no era un musulman intolerante, y tanto los cristianos refu-
giados en su corte como los comerciantes cristianos transedntes
gozaban de completa libertad de culto. Permitié el estableci-
miento de un convento de dominicos en su capital. Ademas, co-
rrian rumores de que su conversién no era algo imposible. Hi-
bilmente, Carlos dirigié la atencidn del rey Luis hacia Tdnez. Le
sefial$ lo valioso que el control de éste seria para atacar Egipto y
el oriente musulmén. Le indicé que Mustansir estaba a punto de
convertirse al cristianismo pero que temia la oposicién de sus ge-
nerales e imanes. Una leve demostracién de fuerza lo capacitaria
para hacerles frente y decidirse. Es dudoso que Carlos creyese
realmente en la posibilidad de conversién del rey tunecino. Pero
le convenia mucho tener un gobernante décil en Ttinez y atn le
convendria mis conquistar el pais y afiadirlo a su imperio, ya que
éste le proporcionaria un completo dominio de los estrechos del

Mediterraneo y le garantizara la futura paz en Sicilia.!'”!

El rey Luis se dejé persuadir por los argumentos de su herma-
no. La oportunidad de conquistar un pafs entero con su rey para
la Fe enardecia su entusiasmo y el argumento sobre la situacién
estratégica le parecia perfecto. Muchos de sus consejeros se mos-
traban menos optimistas. Muy pocos deseaban que el rey partiese
una vez mas, pero si él insistia en organizar otra cruzada, sin du-
da alguna serfa mejor ir directamente a Oriente, donde los aco-
sados caballeros de ultramar necesitaban desesperadamente re-
fuerzos cristianos. Varios de sus mis fieles amigos, entre ellos su
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bidgrafo Joinville, se negaron a tomar parte en la expedicién. Sin
embargo, el 1 de julio de 1270, Luis zarpS de Aigues-Mortes
con un formidable ejército. Con él iban los tres hijos que le que-
daban, la mujer de su hijo mayor su yerno, el rey Teobaldo de
Navarra y muchos de los mis grandes hombres de la nobleza
francesa. Los genoveses proporcionaron los barcos que transpor-
taban el grueso de las tropas.

A pesar de las ventajas que la expedicién a Tinez podia pro-
porcionarle, hasta el dltimo minuto Carlos esperaba que Luis
cancelase la cruzada. Sabia que muchos de los consejeros del rey
eran enemigos del proyecto. Y sélo cuando el ejército francés
parti6 efectivamente, abandoné él sus preparativos para la expe-
dicién contra Constantinopla y ordené a sus barcos que se diri-
giesen, bajo su mando, a Tdnez. Les llevé bastante tiempo partir
de los puertos del Adridtico y concentrarse en Sicilia. El propio
Carlos salié de Népoles, donde habia pasado el principio del ve-
rano, el 8 de julio. El 13 lleg6 a Palermo, donde permanecié un
mes, esperando los barcos. El 20 de agosto llegé a Trapani, en el
extremo occidental de la isla. El 24 de agosto por la tarde zarpd
a la cabeza de su flota y al dia siguiente llegd a Tinez, donde re-
cibid la noticia de que el rey Luis habia muerto esa misma mafia-
na.

El ejército francés llegé a Tinez el 17 de julio. No encontrd
oposicién durante el desembarco, pero el rey Mustansir no mos-
trd prisa en anunciar su conversidn, sino que se retiré a la capital
y guarneci6 sus fortificaciones. Luis instald el campamento en
medio de las ruinas de la antigua Cartago. Pero, en vista de la
hostilidad de Mustansir, le parecié mas prudente posponer el
ataque directo a la ciudad hasta que llegase Carlos con sus tropas.
Entretanto, los tunecinos efectuaban continuas escaramuzas
contra el campamento. Pero mucho mis eficaz que ellos era el
verano. El calor sofocante y el escaso conocimiento de higiene
tropical produjeron epidemias de tifus y disenterfa entre los
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franceses. En poco tiempo, la mitad del ejército fue atacada por
la fiebre, desde los generales hasta los mas humildes soldados. El
3 de agosto, sucumbid el segundo hijo del rey, Juan Tristin, na-
cido veinte afios antes en Damietta, cuando su padre fue hecho
prisionero por los egipcios, y cuatro dias mas tarde murié el le-
gado pontificio. El propio Luis y su hijo mayor Felipe estaban
enfermos. Felipe superd la enfermedad, pero el rey, después de
tres semanas de guardar cama, murid en las primeras horas del
25 de agosto.

La llegada de Carlos salvd al ejército francés. Sus tropas esta-
ban descansadas y sabfan cémo luchar con el clima. Tan pronto
como refrescé el tiempo, Carlos dirigié un ataque contra la ciu-
dad de Tinez. Después de ser vencido el ejército tunecino en dos
pequeiias batallas y de recibir la noticia de que el principe Eduar-
do de Inglaterra estaba llegando a Tunez al frente de otro ejérci-
to cruzado, Mustansir pidié la paz. El 30 de octubre se proyectd
el tratado que fue firmado el 1 de noviembre entre Mustansir,
Carlos y su sobrino, el nuevo rey de Francia. En €], Mustansir se
avenia a pagar todos los gastos de la guerra (un tercio de la suma
que tenia que entregar iba a ir a manos de Carlos), a poner en li-
bertad a todos los cristiano cautivos en sus dominios, a pagar a
Carlos un tributo ligeramente mis elevado que el previamente
pagado a los reyes normandos, a permitir a los comerciantes
franceses que hiciesen negocios en su ciudad, con derecho al li-
bre acceso a ella y a la libre prictica de su religién. Finalmente,
debia desterrar a todos los refugiados politicos que habia en Tu-
nez. El tratado debia durar diez afios. Aparentemente, fue reno-
vado en 1280.'%

Carlos arregld tan satisfactoriamente el asunto que los cruza-
dos empezaron a dudar de su honestidad. Pensaban que el ejérci-
to cristiano podia haber tomado Tidnez, pero en ese caso Carlos
tendria que haber compartido el botin con el rey francés, el rey
de Navarra y el principe inglés, que estaba a punto de llegar, la
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Santa Sede, los genoveses y algunos sefiores. No era de extrafiar
que hubiese preferido un tratado de paz que le proporcionaba
tantas ventajas. Cuando el principe Eduardo llegé con su primo
Enrique de Cornualles, a principios de noviembre, se encontrd
con la decepcién de que la lucha habia terminado. Siguié viaje a
Tierra Santa, después de encargar a Enrique de Cornualles que
regresara con el ejército francés para ocuparse del gobierno de

Gascufia.l'®!]

A pesar del favorable tratado de paz, la mala suerte atin perse-
gufa a los cruzados, incluso a Carlos. La fiebre seguia haciendo
estragos en el campamento. El rey de Navarra enfermé y murié
en Trapani. Cuando el ejército francés atravesaba Calabria, la jo-
ven reina de Francia, Isabel de Aragdn, cayé del caballo y murié
en Cosenza a consecuencia de las heridas. El propio ejército de
Carlos estaba agotado por la epidemia, y la mano de Dios hizo
caer sobre él un desastre ain mayor. Al zarpar la flota cruzada de
Tdnez, se desencadend una tormenta terrible en la costa occi-
dental de Sicilia. Se perdieron dieciocho barcos, entre ellos algu-
nas de las mejores galeras de Carlos. Muchos otros sufrieron gra-
ves dafios. Tendrian que pasar muchos meses antes de que se re-
sarcieran lo bastante de las pérdidas como para que pudiera salir

la expedicién contra Constantinopla.!"®

La muerte del rey Luis fue también una gran pérdida para
Carlos. Este no siempre habia aprobado su politica ni habia sim-
patizado con sus escripulos, y, especialmente, con su fatal deci-
sién de organizar otra cruzada, que habia dificultado sus propios
planes. Pero Luis habia sido un hermano leal y afectuoso en
quien podia confiar. El nuevo rey de Francia tenfa una personali-
dad mis débil. Felipe III admiraba a su tio y se dejaba influir por
él, pero también estaba muy unido a su madre, y la reina Marga-
rita no perdonaria nunca a Carlos haberse apoderado de toda la
herencia provenzal. Ya en 1263, el rey Luis averigué que la reina
habia hecho prometer a Felipe que nunca prestaria apoyo de nin-

176



guna clase a su tio Carlos. Luis se habia enfurecido y habia obli-
gado a Felipe a retractarse del voto. Pero fallecidos su padre y su
joven esposa, cuando Felipe regres6 a Francia no habia nadie que
contrarrestase el poder de la reina sobre él. Carlos ya no podia

contar con el apoyo de la corte francesa.!'®!

El ejército francés regresd a su pais viajando lentamente por
Italia, y Carlos acompaiid a su sobrino hasta Viterbo. La incapa-
cidad de los cardenales de elegir un nuevo Papa habia apenado
profundamente al rey Luis, y el rey Felipe deseaba cumplir los
deseos de su padre y poner fin a tal escindalo. Carlos debié de
lamentar una vez mis la piedad de sus parientes. La vacante del
Papado le convenia mucho, pero evidentemente tenia que cu-
brirse algin dia y no lo beneficiaria mostrarse poco dispuesto a
ayudar a solucionar el asunto. Los dos reyes permanecieron en
Viterbo durante casi todo el mes de marzo de 1271. Los esfuer-
zos que hicieron para que los cardenales tomaran una decisién
fueron indtiles en esos momentos, pero al parecer consiguieron
persuadir a los dos partidos del Colegio de que era esencial llegar
a un compromiso. Después de algunos meses mis de discusiones,
éstos nombraron un subcomité que por fin se puso de acuerdo y
eligié a Tebaldo Visconti, arcediano de Lieja, el 1 de septiembre

de 1271.[184

Una tragedia ensombrecid la visita del rey a Viterbo. Con el
ejército francés estaba Enrique de Cornualles, a quien los ingle-
ses llamaban «de Almain», hijo de Ricardo, rey de romanos, jo-
ven prometedor a quien muchos consideraban como probable
heredero de las pretensiones al Imperio de su padre. Con Carlos
estaban Guido y Simén de Montfort, hijos de Simén, conde de
Leicester, que habia muerto como rebelde contra la Corona in-
glesa. El principe Eduardo habia encargado a Enrique que tratase
de negociar con Carlos la liberacién del infante Enrique, cufiado
de Eduardo, y que intentase reconciliar a los Montfort con la fa-
milia real inglesa. Pero los Montfort seguian siendo hostiles a los
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Plantagenet, y un dia, cuando Enrique estaba orando en la iglesia
de San Silvestre, Guido se le acercé sigilosamente por detris y lo
apufialé. Enrique era muy querido por todo el mundo, y las cir-
cunstancias sacrilegas del crimen escandalizaron a la opinién pu-
blica. Y aunque Guido era uno de sus subordinados mis activos
y capaces, Carlos se vio obligado a repudiarlo y a privarlo de to-

dOS sus cargos 'y POSCSiOI’lCS.“SS]

El fin de la cruzada permitié a Carlos volver a sus proyectos
sobre Europa oriental. Habia que retrasar la gran expedicién
contra Constantinopla, pero habia gran cantidad de trabajo por
delante. El déspota Miguel del Epiro murid a principios de 1271
y su hijo legitimo Nicéforo I tenia ante si la ardua tarea de pre-
servar su herencia de los ataques de su hermano bastardo Juan,
que ya era sefior o «duque» de Neopatria y gobernador de los te-
rritorios montafiosos entre Tesalia y el golfo de Corinto. Carlos
aproveché sus luchas para extender sus posesiones por las pro-
vincias del norte de las tierras del déspota. En febrero, sus tropas
ocuparon Durazzo y a principios del verano avanzaron por el in-
terior de Albania. Al siguiente febrero, Carlos se proclamé rey
de Albania y nombré a Gazzo Chinardo gobernador general,
ayudado por un juez y un ministro de las finanzas. El reino se
extendia por la costa desde el cabo Acrocerauno hasta Alessio, al
pie de las montafias Montenegrinas, con un vago control sobre
las tribus del interior. Parece ser que Corfd y las ciudades del
continente frente a la isla tenfan un gobierno distinto. Carlos no
gané mucho con las posesiones balcanicas, salvo desde el punto
de vista estratégico. Los ingresos de estas tierras cubrian apenas
lo gastos de administracién. Los intentos de imponer el cristia-
nismo latino a los habitantes causaban constantes tumultos, y
aunque se nombrd arzobispo a un latino de Durazzo, sus relacio-
nes con el gobernador general eran permanentemente poco cor-
diales. Siguiendo con su politica habitual de no permitir a los na-
tivos que ostentasen cargos en sus propias provincias, Carlos re-
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compensé a distintos napolitanos por su lealtad con puestos en
Albania y en Corfd. Pero éstos no lo desempefiaron bien; y los
sarracenos procedentes de Lucera, a muchos de los cuales em-
pleaba en las guarniciones del nuevo reino, estaban dispuestos a

mostrar mis simpatia a los albaneses que al gobierno.!"*!

Sin embargo, Carlos se habia convertido en un importante
factor en la politica balcinica. Pronto encontrd amigos entre los
monarcas vecinos, que compartian sus esperanzas sobre la des-
truccién del Imperio de Miguel Palelogo. Serbia, situada inme-
diatamente al este de su nuevo reino, estaba gobernada por Este-
ban Uros I, cuya mujer, Elena, era la hija del exemperador Bal-
duino, y realizaba una entusiasta labor de proselitismo para la
Iglesia latina. Al este de Serbia estaba Bulgaria, cuyo zar, Cons-
tantino Asen, estaba casado con una hermana del emperador ni-
fio Juan IV, a quien Miguel PaleSlogo habia destronado y cega-
do. Aunque los intereses de sus respectivos reinos no eran los
mismos, las dos damas reales animaban a sus maridos a empren-
der cualquier accidén destinada a humillar al odiado emperador
griego de Constantinopla. Los emisarios de Carlos fueron bien
recibidos en las dos cortes. El Peloponeso estaba ya bajo la in-
fluencia de Carlos. El matrimonio de la heredera con su hijo Fe-
lipe tuvo lugar en mayo de 1271, otorgando a Carlos un control
atn mis directo en el futuro. Entretanto, el principe Guillermo
era un vasallo sumiso. El otro sefior importante de la Grecia
franca, Juan, duque de Atenas, reconocia a Guillermo como in-
mediato soberano y lo apoyaba entusidsticamente, a pesar de que
la gota le impedia desarrollar una gran actividad. Hasta el duque
griego de Neopatria, que era un vehemente defensor de la Iglesia
ortodoxa, aunque Miguel Paledlogo diera muestras de querer
entablar negociaciones con Roma, estaba en buenas relaciones
con sus vecinos latinos. Una de sus hijas estaba casada con Gui-
llermo de Atenas, hermano y heredero del duque Juan, y otra
con el heredero de Esteban Uros, y su esposa latina. Ademis, es-
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taba interesado en el comercio del golfo de Corinto, para lo cual
era aconsejable la amistad con el rey de Sicilia. A Carlos le serfa
ficil organizar una gran coalicién contra Constantinopla, pero
tenfa que moverse con precaucion, ya que no sabia cudl iba a ser

la politica del nuevo Papa.[w”
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10. El papa Gregorio X

L a precaucién de Carlos fue sensata. El nuevo Papa podia
ser ignorado. Tebaldo Visconti habia sido un admirable
candidato para la componenda buscada por los cardenales. Era
italiano, nacido en Piacenza, pero habia pasado la mayor parte de
su vida eclesiastica al norte de los Alpes, en los Paises Bajos, y no
se habia visto mezclado en las recientes controversias politicas.
En el momento de la eleccién se hallaba en Tierra Santa, adonde
habfa ido al frente de un grupo de cruzados de los Paises Bajos
que habian acompafiado la expedicién del principe Eduardo de
Inglaterra. Su eleccién lo cogié completamente por sorpresa y
no queria abandonar Palestina. Su primer acto como Papa fue
publicar enciclicas solicitando mas ayuda para los cruzados de Si-
ria, y su ultimo sermdn, pronunciado en Acre inmediatamente
antes de zarpar para Italia, se basaba en el texto: «Si te olvido, o
Jerusalén, que mi mano derecha olvide su destreza». Durante to-
do su pontificado, su mis ardiente deseo fue organizar una cru-
zada a Oriente.

El nuevo Papa desembarcé en Italia meridional en enero de
1272. El rey Carlos lo atendié cuando pasé por el reino y sin du-
da intent$ discutir asuntos politicos con él. El Papa continud
viaje a Viterbo, adonde llegé el 10 de febrero. Pero deseaba ser
coronado en Roma, y Carlos, como senador de la ciudad, se
apresurd a recibirlo. Fue consagrado el 27 de marzo con el nom-
bre de Gregorio X.!"*l

Gregorio habfa tenido mucho tiempo para considerar cuil iba
a ser su politica. Cuatro dias después de su subida al trono publi-
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¢4 una bula convocando un concilio general de la Iglesia para el
1 de mayo de 1274, dos afios mas tarde, y en el que habian de
discutirse tres temas principales: la reforma de la Iglesia, la unién
de las Iglesias de Constantinopla y Roma y una cruzada a Orien-
te."™ La bula no agradé mucho a Carlos. El asunto de la refor-
ma de la Iglesia no le preocupaba demasiado, a no ser que trajera
como consecuencia la disminucién de su influjo sobre la Iglesia
en el reino. Y la cruzada que €l deseaba realizar era contra Cons-
tantinopla. Las negociaciones para la unién voluntaria de las
Iglesias lo obligarian a renunciar a su proyecto. Pero le era muy
dificil protestar contra tan piadoso programa. Ademas, necesita-
ba contar con el apoyo del Papa en Italia. El cargo de gobernador
imperial de la Toscana le habia sido otorgado por el dltimo Papa
ante la falta de emperador y deseaba conservarlo. Si querfa man-
tener su influencia sobre los giielfos de toda Italia la cooperacién
del Pontifice era esencial. Y si Gregorio se iba a ocupar de en-
contrar un nuevo emperador, lo cual pronto parecié probable,
Carlos tenia que estar cerca para defender sus intereses. Ademas
se acababa de enzarzar en una pelea con Génova y deseaba la
simpatia del Papa.

Las relaciones de Carlos con Génova no habfan sido nunca
muy amistosas. Hacfa mucho tiempo se habian peleado a propé-
sito de la linea costera de Liguria, y aunque Génova habia recu-
perado las tierras que exigia y a cambio de ellas no se habia
opuesto activamente al paso de Carlos a Italia, sin embargo, no
habia hecho nada por ayudarle. Su gobierno era giielfo nominal-
mente, pero los gibelinos no estaban en el exilio y Génova no te-
nia la menor intencién de aliarse con otras ciudades giielfas. El
acuerdo de Carlos con el exemperador Balduino habia molesta-
do a la ciudad, porque gozaba de un situacién de favor con los
bizantinos y temia perderla, sobre todo porque el tratado firma-
do en Viterbo sélo ofrecia garantias a Venecia, su odiada rival.
No habia prestado ayuda a Conradino, pero los jefes gibelinos
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genoveses habian ido ostentosamente a saludarle, cuando el jo-
ven rey pasé un dia en Portofino. En agosto de 1269, el gobierno
de Génova, al que inquietaba la confirmacién del poder de Car-
los en la Toscana y estaba preocupado por sus privilegios comer-
ciales en el reino de Sicilia, se aino por fin, en un tratado con
Carlos, a desterrar a los gibelinos. A cambio de ello, les fueron
concedidos consulados, barrios y exencidén de impuestos para sus
comerciantes en los puertos de Carlos.

El tratado no duré mucho tiempo. El gobierno genovés mos-
trd su buena voluntad a los franceses prestandole al rey Luis los
barcos que necesitaba para la cruzada tunecina Cuando llegé a
Génova la noticia de las enfermedades y calamidades que estaban
padeciendo los cruzados, entre ellos los marineros genoveses, la
opinién publica se volvié contra el gobierno. Habia sido imposi-
ble desterrar a todos los gibelinos, que eran demasiado numero-
s0s, y sus jefes, las familias Spinola y Doria, tenian muchos ami-
gos en la ciudad. El 28 de octubre de 1270, fiesta de san Simén y
san Judas, hubo un repentino levantamiento que hizo caer al go-
bierno, y los gibelinos regresaron a la ciudad. Oberto Spinola y
Oberto Doria se convirtieron en capitanes de la ciudad, con po-
deres absolutos, aconsejados por los Ancianos de la Comuna y el
Pueblo, y por una organizacién de un partido popular llamado,
por la fecha del levantamiento, la Afortunada Sociedad de los
Santos Apdstoles Simén y Judas.

El nuevo Gobierno gibelino no deseaba romper con Carlos.
Se mantuvo cuidadosamente apartado de los gibelinos de la Tos-
cana y Lombardia. El tratado que Carlos firmé con Ttinez bene-
ficié a Génova, pues muchos genoveses que habian estado cauti-
vos durante largo tiempo fueron puestos en libertad. Pero du-
rante la tormenta que azoté la flota cruzada a su regreso de Tu-
nez, varios barcos genoveses se fueron a pique y otros muchos
quedaron inutilizados. Carlos se mostré muy poco generoso y
exigi6 los derechos de salvamento sobre los restos del naufragio
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y los barcos deteriorados que llegaron a la corte siciliana, y Gé-
nova protesté en vano. Unos meses mis tarde, mientras Carlos
estaba en Roma en la coronacién del Papa, el cardenal Otto-
buono dei Fieschi, que estaba en estrecho contacto con los giiel-
fos de Génova, arreglé una entrevista de los jefes giielfos en el
exilio con Carlos, en Roma. Este prometié ayudarles y ellos le
ofrecieron la capitania de Génova cuando volviesen a instalarse
en la ciudad. La noticia del pacto fortalecié el apoyo popular
prestado en Génova al gobierno gibelino, pero causé alarma. Los

capitanes decidieron apelar al Papa.l"*"!

El papa Gregorio tenia multitud de asuntos entre manos.

Era un hombre sincero y sin prejuicios, cuyo dnico interés era
el bienestar de la cristiandad. Al parecer, no le agradaba Carlos,
pero estaba dispuesto a apoyarle siempre que ello redundase en
beneficio de la Iglesia. Su amado sobrino, Visdomino del Visdo-
mini, habia trabajado como juez para Carlos en Provenza y éste
lo habia nombrado arzobispo de Aix. El Papa estimaba mucho a
Visdomino y lo hizo cardenal en 1273. Gregorio también em-
pleaba gustosamente a provenzales, sin duda alguna siguiendo
recomendaciones de Visdomino, como Fulko de Puyricard, uno
de los mas fieles funcionarios de Carlos, a quien nombré rector
de la Marca de Ancona. No intentd reducir los poderes de Car-
los, que continud siendo senador de Roma y gobernador impe-
rial de Toscana. Confirmé la excomunién que el papa Clemen-
te V habia pronunciado contra las obstinadas ciudades gibelinas
de Verana, Pavia, Pisa y Siena. En Lombardia occidental, Visdo-
mino acompafié como legado papal a las tropas de Carlos duran-
te la guerra contra Guillermo de Montferrato, quien se habia co-
locado en una situacién muy dificil al mutilar a tres emisarios
que Carlos habia enviado para discutir la posibilidad de una tre-

gua'[191]

Pero Gregorio no tenia la menor intencién de dejar que el Pa-
pado dependiese de manera alguna de Carlos, y tenia especial
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empefio en acabar con el odio de giielfos y gibelinos, que destro-
zaba a casi todas las ciudades italianas. Le caus$ un gran disgusto
enterarse de que Visdomino era considerado un instrumento de
Carlos. Hizo volver al legado a la corte pontificia y lo hizo per-
manecer en ella, consolindolo con el capelo cardenalicio. En
mayo de 1273, Gregorio intent6 hacer de arbitro de los giielfos
y gibelinos de Florencia en una conferencia sostenida en el seco
lecho del rio Arno. Dispuso que los gibelinos entregasen al go-
bierno giielfo las fortalezas que atin tenian en su poder en el
campo y que, a cambio de ellas, les fuese permitido volver libre-
mente a la ciudad. Cuando los giielfos rompieron el tratado, en-
tregando inmediatamente las fortalezas al representante de Car-
los y continuaron castigando a los gibelinos, Gregorio excomul-
g6 a la ciudad y proclamé su simpatia por los gibelinos. Pero su
principal solucién iba a ser la eleccién de un nuevo emperador.
Alemania estaba en tal estado de anarquia que era esencial algin
tipo de poder central, tanto en bien de la Iglesia como en bien
del Estado. Ademis, el Papa crefa que, si en Italia hubiera un em-
perador colaborando amistosamente con el Papado, la causa de la
enemistad de giielfos y gibelinos desaparecerfa radicalmente. La

dificultad estribaba en encontrar a ese emperador.[m]

Ricardo de Cornualles, rey de romanos, murié en Inglaterra
el 2 de abril de 1272. Nunca se recobrd de la impresién produci-
da por el asesinato de su hijo. Su muerte facilité las cosas al Papa.
Aunque era evidente desde hacia mucho tiempo que nunca seria
emperador, el Papado lo habia reconocido rey de romanos, con
lo cual obstaculizaba el camino a cualquier otro candidato. Su
antiguo rival, Alfonso de Castilla, atin se llamaba a si mismo con
ese titulo, y daba muestras de tomérselo de nuevo en serio. Pero
se alié con los gibelinos mis intransigentes de Italia, con lo cual
el Papa no podia considerar sus pretensiones. Ademis, ya no
contaba con ningin apoyo en Alemania, y Gregorio estaba deci-
dido a que el nuevo emperador, quienquiera que fuese, fuera ca-
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paz de restablecer el orden alli. Tan pronto como se enterd de la
muerte de Ricardo, Alfonso escribi6 una arrogante carta al Papa,
pidiendo que se reconociese su titulo y que se diesen los pasos
necesarios para preparar su coronacién imperial. A cambio de
ello, segtin decfa, estaba dispuesto a abandonar su amistad con
los gibelinos y a darle el cargo de representante imperial en Italia
del Norte al rey Carlos. Gregorio respondié con una diplomati-
ca negativa. A los electores alemanes les correspondia decidir

quién iba a ser rey de romanos. "%

Entretanto, inst6 a los electores a reunirse y realizar su tarea.
Era dificil encontrar el candidato apropiado. Gregorio queria
que fuese un hombre fuerte, pero convenientemente respetuoso
con el Papa. Los principes alemanes querian un hombre débil,
que no intentase restablecer el orden a costa de ellos. Los monar-
cas vecinos tenian otros puntos de vista. El candidato mas impo-
nente era Ottocar II, rey de Bohemia. Los reyes de Bohemia, en
su calidad de capetos hereditarios del emperador, formaban parte
de los electores, a pesar de que algunos abogados no los recono-
ciesen como tales, basindose en que no eran alemanes. Pero
Ottocar era duefio entonces de vastos territorios alemanes por
haber obtenido, en parte por conquista y en parte por haberse
casado con una dama que le doblaba la edad, la herencia de los
Babenberg en Austria y en Estiria. De resultas de una provechosa
cruzada contra los prusianos paganos, conjuntamente con los
Caballeros Teutdnicos, habia adquirido gran parte de Silesia y de
sus marcas del norte, asi que sus dominios se extendian casi des-
de el Baltico al Adridtico. En general estaba en buenas relaciones
con la Iglesia, y a su familia no le habifan gustado nunca los
Hohenstaufen. Mis tarde, con la idea del Imperio en mente,
Ottocar se habia enemistado con los giielfos y habia prometido
su hija a Federico de Turingia. Luego volvié a cambiar de pare-
cer e hizo amistad con el rey Carlos y el Papado. Pidi6 a Grego-
rio que cancelase los votos de promesa de matrimonio de su hija,
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con el fin de poder casarla con el nieto mayor de Carlos. Grego-
rio se avino a ello, y durante algin tiempo parecia que Ottocar
era su candidato.!"! Carlos, sin embargo, no opinaba lo mismo.
Deseaba aliarse con Ottocar, pero si éste llegaba a ser emperador,
con las tierras que ya posefa en Estiria y en la cabecera del Adria-
tico, su poder serfa demasiado grande en Italia del Norte. Por
tanto, Carlos escribi6 a su sobrino, el rey Felipe de Francia, di-
ciéndole que se presentase como candidato al Imperio. Estaba se-
guro, le decia, de que podria convencer al Papa de que lo apoya-
se y de que los seis poderosos reyes con los que Felipe estaba re-
lacionado le prestarian ayuda. Era una idea ingeniosa. Felipe em-
perador dejaria ciertamente el control de Italia en manos de su
amado tio, por quien sentirfa tal gratitud que escaparia a la fu-
nesta influencia de su madre. Pero el optimismo de Carlos rayaba
casi en la locura. No supo juzgar en absoluto al papa Gregorio y
no es posible que creyese en serio que los reyes de Castilla y de
Aragén prestarfan realmente su apoyo a la candidatura de su pri-
mo de Francia. A Felipe le tenté el proyecto, y en julio de 1273
envié una embajada al Papa para pedir su apoyo. La respuesta de
Gregorio fue diplomitica, pero vaga. Les dijo a los embajadores
que sdlo deseaba ventura para su sefior, pero que el asunto nece-
sitaba ser considerado con mis calma; les record$ que el rey de
Castilla adn tenfa esperanzas de conseguir la corona imperial.['”!

Pero en realidad Gregorio no tenfa la menor intencién de per-
mitir que un rey extranjero fuese emperador, e incluso rechazé a
Ottocar de Bohemia, muy acertadamente, porque los electores
alemanes no pensaban elegirlo.

De los principes alemanes, el candidato mas claro era Enrique
de Baviera, tio y heredero de Conradino. Mas, a pesar de haber
repartido la herencia de la familia con su hermano Luis, que era
conde palatino, resultaba demasiado poderoso. Por otra parte, no
ambicionaba el cargo. Su hermano, el conde Luis, se propuso a si
mismo. Como conde palatino era elector, pero probablemente el

187



suyo era el Gnico voto que iba a obtener. El siguiente candidato
en quien se pensd fue el conde Otdn de Anhalt, pero éste era una
completa nulidad. Finalmente, Federico, burgrave de Nurem-
berg, antepasado de la Casa de Hohenzollern, propuso a Rodol-
fo de Habsburgo, landgrave de Alsacia.

Rodolfo era un buen candidato. Era un hombre de reconocida
experiencia y piedad, alto, de aspecto austero y modales tranqui-
los y corteses. En esos momentos tenia cincuenta y cinco afios.
Su familia habfa sido tradicionalmente fiel a los Hohenstaufen y
el propio Rodolfo habia sido excomulgado mas de una vez por
los servicios prestados a la dinastfa. La dltima vez fue con motivo
de haber acompafiado a Conradino hasta Verana. Si bien era sélo
conde del Imperio, y no un principe, era rico. Las tierras de su
familia ocupaban la parte noroeste de Suiza, donde poseia la ma-
yor parte del territorio comprendido entre el Rin, el Aar y el la-
go de Lucerna, y recientemente habia heredado el rico condado
de Kyburg, que comprendia aproximadamente el actual cantén
de Ziirich. Ademas, poseia la mayor parte de la Alta Alsacia. Era,
pues, un hombre al que la gente respetaba, rico y no demasiado
poderoso. Hacia el verano de 1273 aparecia a los ojos de los ale-
manes como el candidato mas adecuado. Pero los electores to-
maban decisiones muy lentamente. Las ciudades libres del Impe-
rio habfan anunciado ya que no aceptarian a quien no hubiese
recibido el voto uninime de los electores. Estaban decididas a
que no hubiese mis inseguridad ni anarquia, por mucho que los
principes disfrutasen con esa situacién. En agosto, Gregorio es-
cribié severamente a los electores, diciéndoles que si no se deci-
dian dentro de una fecha dada, él mismo nombraria al rey de ro-
manos. El propio Rodolfo gand votos al prometer que, si resul-
taba elegido, no enajenaria ninguna de las tierras de la Corona
sin el permiso de los principes.

La Dieta se f1j6 finalmente para el 29 de septiembre de 1273.
El 11 de septiembre, los tres electores eclesidsticos, los arzobis-
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pos de Colonia, Maguncia y Tréveris, publicaron un manifiesto,
conjuntamente con el conde palatino, diciendo que aceptarian a
quien los electores decidiesen nombrar. Parece ser que estaban
seguros de que el duque Juan de Sajonia y el marqués de Bran-
denburgo habian decidido apoyar a Rodolfo. Ottocar de Bohe-
mia adn tenfa esperanzas de ser él el elegido, por lo que se negé a
votar por cualquier otra persona.

No asistid personalmente a la Dieta, sino que envié al obispo
de Bamberg para que le representase, con la orden de estorbar la
votacién lo mis posible. Al reunirse los otros electores declara-
ron que el rey de Bohemia no tenfa derecho a ser elector y que el
cargo de séptimo elector debia ser para el duque de Baviera. De
este modo, pudieron elegir por unanimidad a Rodolfo, que fue
proclamado rey de romanos en Franckfurt el 1 de octubre y co-

ronado en Aquisgran el 24 de octubre.!'!

Gregorio probablemente habria preferido la eleccién de Otto-
car; pero a pesar de que el rey de Bohemia le escribié protestan-
do con enfado, el Papa aceptd la decisién de los electores con las
miximas demostraciones de agrado.!'"””! Pasaron algunos meses
antes de que reconociese oficialmente a Rodolfo; hasta septiem-
bre del afio siguiente no lo invitd a ir a Roma en calidad de rey
de Romanos para ser coronado emperador. Pero entretanto dejéd
bien sentado que lo consideraba rey legitimo, y como legitimos
recibié a los representantes que Rodolfo envié al Concilio de
Lyon.[lgg]

La eleccién de Rodolfo alent6 grandes esperanzas en Alema-
nia, que no se realizaron totalmente; pero su prudente y diplo-
mitico gobierno logrd restablecer el orden en el pais y sentar las
bases de su prosperidad durante el siglo siguiente. Al mismo
tiempo, su triunfante guerra contra Ottocar les proporciond a él
y a sus descendientes el control de las provincias de Austria y Es-
tiria, que habian de ser en el futuro la base del poder de los Ha-
bsburgo. Para Carlos, la eleccién fue un fracaso diplomitico. El
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surgimiento de un activo emperador electo necesariamente debi-
litaba su autoridad en Italia del Norte y alentaba a sus enemigos,
el principal de los cuales era a la sazén Génova. En noviembre de
1272, habia provocado una guerra al apoderarse de los bienes y
de las personas de todos los genoveses, excluidos los giielfos, que
habfa encontrado dentro de sus dominios. El gobierno genovés
apel6 al Papa, el cual culpé a Carlos; pero recomendd a los ge-
noveses que volviesen a instalar en el poder a los giielfos. Al mis-
mo tiempo, preocupado por su cruzada, intenté que Génova y
Venecia hicieran las paces y abandonasen las escaramuzas que
con diversa intensidad llevaban emprendiendo en aguas orienta-
les durante las dltimas décadas. Los venecianos estaban dispues-
tos a llegar a algtin tipo de acuerdo. En una sincera nota dirigida
a Génova, sefialaban que ambos tenian un vecino peligroso, que
s6lo los dejarfa tranquilos si trabajaban juntos. Pero aunque am-
bos gobiernos se habrian alegrado de una reconciliacién, la riva-
lidad de sus comerciantes en Oriente era demasiado fuerte, y las

negociaciones no condujeron a ningfln acuerdo.!"”

Carlos y los genoveses se declararon abiertamente hostilidades
a finales de 1272. Los genoveses se mantuvieron firmes. El tnico
éxito de Carlos fue la ocupacién temporal del pueblo genovés de
Ajaccio, en Cércega. Pero en el otofio de 1273, Carlos tomé me-
didas mas enérgicas, atacando desde la Toscana y el Piamonte.
Hasta entonces, los genoveses se habian negado a buscar aliados
en las otras ciudades gibelinas, con la esperanza de asegurarse asi
la simpatia del Papa. Pero Gregorio no habia hecho nada en su
ayuda, asi que, a finales de octubre, firmaron un pacto con Pavia
y Asti, prometiendo prestar apoyo a Alfonso de Castilla, que es-
taba a punto de invadir Lombardia con la tardia esperanza de
afirmar sus derechos como emperador electo antes de que esco-
giesen uno en Alemania. Alfonso demostré ser un aliado indtil.
Pero Génova se vio asi envuelta en el levantamiento general de

los gibelinos del norte contra Carlos de Anjou.!"”""!
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La guerra contra Génova era muy cara, y Carlos tenia, ade-
mis, los gastos de reparacién de su flota de resultas de la cruzada
tunecina. No habia podido proyectar una nueva campafia contra
Constantinopla antes de que el papa Gregorio diera a conocer
sus deseos sobre la unidn de las Iglesias. Gregorio conocia Orien-
te y se daba cuenta, como nadie lo habia hecho desde su gran
predecesor Urbano II, de que, para que una cruzada tuviera real-
mente éxito, seria necesaria la gustosa cooperacion de los cristia-
nos orientales. No conducia a nada imaginar que un resucitado
Imperio latino iba a ayudar a la causa. Pero un imperio griego,
sometido voluntariamente a Roma, serfa un valiosisimo aliado.
Gregorio escogid bien su oportunidad, ya que al emperador Mi-
guel, rodeado de enemigos, lo aterraba la idea de ser atacado des-
de Italia. Si el tinico medio de neutralizar a Carlos era someterse
a Roma, entonces la politica de sumisién religiosa tenifa que ser
seriamente considerada en Constantinopla. Miguel era un diplo-
mitico perspicaz, consciente de la importancia de la alianza pa-
pal, pero hasta entonces sus intentos de apaciguar a Roma habian
fracasado. Cuando el nuevo Papa le envi6 una amistosa invita-
cién para asistir al Concilio en pro de la unién de las Iglesias, res-
pondid inmediatamente, aun a sabiendas de que esa unién signi-
ficarfa la humillacién de su propia Iglesia. Veia esta solucién co-
mo el tnico medio de conservar su trono, y tenia la errénea es-
peranza de que su pueblo sabria ver que la independencia politi-

ca merecia tal sacrificio.!"""]

Gregorio tenia la astucia suficiente para darse cuenta de que el
principal argumento empleado en Constantinopla en favor de la
unién era la peligrosa situacién del Imperio. Por tanto, no iba él
a aliviar los problemas politicos del emperador antes de haber
obtenido de éste una declaracién definitiva en favor de la supre-
macia eclesidstica de Roma. Esto tenia que hacerse incluso antes
de que llegaran los delegados de Constantinopla para discutir los
detalles de la unidn en el Concilio general. Entretanto, Gregorio
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presiond suavemente al emperador, no permitiendo a ningtin Es-
tado occidental que desease firmar un tratado con él, como, por
ejemplo, Venecia, que firmase mas que un acuerdo temporal. Y
le insinué también que no siempre podria detener a Carlos, aun-
que a éste se le prohibié emprender, por entonces, una accién
hostil. Por ejemplo, se le pidieron salvoconductos para que los
embajadores bizantinos pudiesen atravesar sus dominios camino
de Roma. Las negociaciones eclesisticas se prolongaron durante
el afio 1273. A finales del mismo, Miguel habia convencido al
Papa de su sinceridad, pero le habia confesado claramente que la
idea de la unién no era popular en Constantinopla. Gracias,
principalmente, al persuasivo tacto de un fraile franciscano naci-
do en Grecia, Juan Parastron, en quien tanto el Papa como el
emperador confiaban, y a quien los griegos respetaban a causa de
su caricter dulce y piadoso, y gracias también al vigor del archi-
vero, Juan Veccus, que se habia convertido a la causa de la unién,
se habia reunido un sinodo, que firmd, a pesar de la oposicién
del patriarca José, una declaracién admitiendo la plena suprema-
cia de la Sede romana, el derecho de apelaciones a Roma y la ne-
cesidad de que el nombre del Papa fuese mencionado en la litur-
gia. El punto de friccién teolégica del ﬁliogue del Credo no se
mencionaba, sino que se dejaba para ser discutido en el encuen-
tro. Esto satisfizo al Papa por el momento. Y una delegacién

griega fue invitada oficialmente al Concilio."**!

A Carlos lo irritaban de modo especial todas estas negociacio-
nes. Tenia que obedecer la orden del Papa de no atacar Constan-
tinopla; la guerra con Génova iba acompafiada de crecientes difi-
cultades en Italia del Norte y no podia permitirse romper con
Roma. Adn tenia la esperanza de que el asunto de la unién que-
dase en nada. El 15 de octubre de 1273 celebré por fin el matri-
monio de su hija Beatriz con Felipe de Courtenay, hijo del
exemperador Balduino, que habia sido acordado en Viterbo cua-
tro afios antes. Pocos dias después. Balduino murid, y Felipe asu-
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mid el titulo imperial. Cuando Gregorio escribi6 a Felipe en no-
viembre para decirle que no estorbase a los embajadores griegos,
se dirigfa a él llamandolo emperador de Constantinopla, y habla-
ba de Miguel como del emperador de los griegos; pero eso no
era mis que un gesto de cortesia, del que Felipe no podia esperar

nada.!'%

Al tiempo que Carlos se veia obligado a permanecer inactivo,
las actividades diplomiticas de Miguel se intensificaban. El zar
de Bulgaria habia perdido a su mujer. En 1272 Miguel lo con-
vencié de que se casase con una de sus sobrinas, Marfa Cantacu-
zena, hija de Eulogia, su hermana favorita. A partir de entonces,
disminuyé la tensién con Bulgaria, aunque hubo una pelea a
causa de la dote de la novia. Miguel habia prometido el puerto
maritimo de Mesembria, pero luego se negé a entregarlo, basin-
dose en que los habitantes eran griegos y no podia hacerles cam-
biar de sefior contra su voluntad. La respuesta de los bulgaros a
esta negativa consistié en invadir el Imperio en 1272, vy, al fraca-
sar, enviaron una embajada a Carlos en 1273; pero no se llegé a
nada. Miguel intentd arreglar una alianza matrimonial con Ser-
bia, pero fracasé debido a la oposicidén de la reina, que pertenecia
a la Iglesia latina. Pero Miguel logrd evitar problemas con los
Balcanes gracias a dos triunfos diplomaticos. Las estepas del mar
Negro, al otro lado del Danubio, estaban dominadas por un
principe tartaro, Nogai, a quien Miguel habia dado, en 1266, a
una de sus hijas ilegitimas, Eufrosina. Y ahora renové y confir-
mo la alianza con Nogai. La invasidn bilgara de 1272 habia sido
detenida ripidamente gracias a la ayuda de éste, y Bulgaria
aprendié la leccidén. Para mantener a raya a Serbia, Miguel se alié
con Hungria. El rey Bela IV, amigo de Carlos, habia muerto en
1270. Su hijo y sucesor, Esteban V, estaba casado con una dama
de la tribu cuman o polovtsiana, paganos némadas que se habian
refugiado en Hungria huyendo de los tartaros. Y la reina, aun-
que cristiana, parece que prefirid el rito oriental al occidental. Su
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hijo y su hija mayor estaban casados con dos hijos de Carlos, y
otra hija se habia casado con el heredero de Serbia, hijo de la rei-
na Elena, fanitica defensora de la Iglesia latina. Pero otras dos hi-
jas estaban prometidas, al parecer por deseo de su madre, a dos
principes ortodoxos de Rutenia. La mis joven fue ofrecida a An-
drénico, hijo y heredero de Miguel, y el matrimonio se concertd
con un tratado. El rey Esteban murid en 1272, pero su hijo La-
dislao estaba mis sometido a la influencia de su madre que a la de
su mujer angevina, y ademads tenfa miedo de Ottocar de Bohe-
mia, que unfa a sus ambiciones territoriales su celo en pro de la

Iglesia latina. La alianza con Bizancio se mantuvo.'*#!

En lo que a los Balcanes se referia, Miguel podia estar tranqui-
lo. Pero en Grecia misma no tuvo tanto éxito su diplomacia. El
déspota del Epiro, Nicéforo, sucesor de Miguel el Angel, estaba
casado con una sobrina del emperador, hermana de la zarina bul-
gara. Pero aunque ella era una mujer de un vigor que no se dete-
nia ante ningtin obsticulo, su marido era en cambio débil y poco
eficiente. Su hermano bastardo, Juan, duque de Neopatria, era
una figura mas importante. El emperador intentd colocarlo bajo
su control casando a uno de sus sobrinos, Andrénico Tarchanio-
tes, con la hija de Juan, y otorgando a éste el titulo de sebasto-
crator. Pero el ingrato sobrino se identificé con su suegro, que
no tenia el menor respeto por Constantinopla. Miguel habia
abrigado la esperanza de formar una alianza griega contra los la-
tinos de Grecia, pero lo tnico que pudo llevar a cabo fue una
guerra intestina en Eubea, para la cual empled los servicios de un
joven aventurero local, originario de Vicenza, llamado Licario.
Este demostrd ser un jefe brillante, y gradualmente conquisté la

isla para el emperador.“%a]

Mis al oeste, Miguel se puso en estrecho contacto con los ge-
noveses y, a través de ellos, a finales de 1273, se habia relaciona-
do también con Alfonso de Castilla. Al parecer, ya habia sido en-
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viado dinero bizantino para ayudar a los gibelinos de Italia del
Norte. %%

Carlos estaba furioso porque el Papa le impedia actuar, bien
poco podia hacer para oponerse a las actividades del emperador.
Sélo le quedaba esperar que fracasase la proyectada unién de las
Iglesias. En el tratado con el exemperador Balduino se estipulaba
que habia de invadir el Imperio antes del verano de 1274, y el
Papa ahora le prohibia cumplir su compromiso, si bien le daba
permiso para prolongar el tiempo limite un afio mas. En 1275 ya
se sabria si Miguel llevaba efectivamente su Iglesia al rebafio ro-
mano. No estaba de mis que los griegos se diesen cuenta de lo

que ocurrirfa si se oponfan a la unién.!"”?

En la primavera de 1273, Gregorio decidié reunir el Concilio
en Lyon. No era muy partidario de salir de Italia, pero las poten-
cias a las que deseaba interesar en la cruzada eran las del otro la-
do de los Alpes, y preferia que el Concilio se reuniese en una zo-
na donde Carlos no pudiese presionar a los delegados. No estaba
contento con él y pensaba que era el responsable de los proble-
mas con Génova. En el otofio de 1272, el Papa recibié la visita
de su viejo amigo Eduardo de Inglaterra, que regresaba de Tierra
Santa para cefiir la corona de su padre. Eduardo se puso furioso
al enterarse de que Guido de Montfort, el asesino de su primo,
no sélo no habia sido debidamente castigado, sino que seguia en
libertad, bajo la proteccién de su suegro, Hildebrando Aldobran-
deschi, el principal sefior giielfo de la Toscana meridional. Y se
sospechaba que atin disfrutaba de la benevolencia de Carlos. En
junio de 1273, Gregorio salié de Orvieto, donde vivia en esos
momentos, en direccién a Lyon. A su paso por Florencia intenté
reconciliar a los giielfos y gibelinos de la ciudad, con el tnico re-
sultado de ver que los giielfos, al abandonar €l la ciudad, desha-
cian todos sus esfuerzos, respaldados por Carlos. Pero el Papa no
deseaba romper con éste, en recompensa por no haber atacado
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Constantinopla, y ademds queria interesarlo en una cruzada a

Tierra Santa.l"*®!

Gregorio entré en Lyon, a principios de noviembre, con un
séquito impresionante. Pasé los siguientes meses preparando el
Concilio, escribiendo a todos los prelados de Occidente, convo-
candolos a las reuniones preliminares, en las que se discutirfan
problemas acerca de las cruzadas. Ya habia recibido de varios ex-
pertos algunas memorias, en las que se sugeria la manera de ha-
cer que el movimiento gozase una vez mais de popularidad.
Convocé a los tedlogos para que lo ayudasen a preparar los argu-
mentos que habian de emplearse con los griegos. Entre ellos a
Tomis de Aquino, que habia escrito un folleto sobre los errores
de éstos. En esa época Tomas vivia en Nipoles y no estaba en
muy buenas relaciones con el rey Carlos. Cuando cayé enfermo
en el castillo de su sobrina, en Magenza, no lejos de Népoles, la
gente sospeché inmediatamente que habia sido envenenado por
agentes de Carlos. Muy enfermo, continud el viaje, y murid en
Fossanuova, cerca de Aquino, el 7 de marzo de 1274. Dante es-
taba convencido de la culpabilidad de Carlos, Pero, aunque es
posible que Carlos temiera que Tomas presentase al Papa quejas
contra él, no hay nada que demuestre que la muerte del gran

doctor no fuese natural.['**

Después de tres dias de ayuno, el papa Gregorio en persona
declaré abierto el XIV Concilio Ecuménico en Lyon, el lunes 7
de mayo de 1274. Habia invitado a él a trece reyes: de Francia,
Inglaterra, Escocia, Noruega, Suecia, Hungria, Bohemia. Casti-
lla, Aragén, Navarra y Armenia, ademas de Carlos de Sicilia, que
sabfa que no iba a asistir, y el rey de romanos, a quien eleccién.
Cuanto mais tardasen, mas austeras serian sus condiciones de vi-
da. Ademis, no recibirfan ningun salario ni emolumento mien-
tras la Santa Sede permaneciese vacante. A continuacién, el
Concilio discutié el asunto de la cruzada. Ante la ausencia de los
reyes, no podia tomarse ninguna decisién prictica. Y cuando Jai-
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me de Aragdn se marchd, el ambiente general era de desinimo.
El embajador del rey francés, Erard de Saint-Valéry, habia ya
anunciado, para indignacién de Jaime, que consideraba que una
cruzada general era un proyecto vano. Su observacién fue acogi-
da en silencio, sin protestas. Lo dnico que pudo hacer el Papa fue
promulgar reglas para la colecta de diezmos con destino a la cru-
zada, lo que no hizo mis que aumentar la impopularidad de la
idea de una, tanto entre los reyes como entre sus stibditos. Tam-
bién prohibié a las ciudades maritimas italianas que vendiesen
armas o materias primas a los sarracenos, y dictaminé que nin-
gtin barco mercan te cristiano podria entrar en un puerto musul-
méin durante un periodo de seis afios. Era imposible hacer que
estas reglas se cumpliesen.

Gregorio tuvo mayor éxito en los asuntos diplomaticos. Esta-
ba decidido a restablecer la paz en Europa como paso preliminar
necesario para la cruzada. La orden que dio a todos los monarcas
de Europa de dar fin a las guerras no fue enteramente cumplida,
pero de hecho alguno de los principes més guerreros, como los
reyes espaﬁoles y Ottocar de Bohemia, se contuvieron durante
algin tiempo. Para dar él mismo ejemplo, consiguié que Rodol-
fo de Habsburgo fuese reconocido rey de romanos por toda la

2001 Perg su gran triunfo diplomitico fue la sumisién de

asamblea.
la Iglesia griega.

A pesar del creciente resentimiento en Constantinopla, el em-
perador Miguel habia decidido aceptar las condiciones del Papa.
El Patriarca de Constantinopla, José, seguia negindose a dar su
aprobacién incluso a la suave férmula elaborada por Juan Paras-
tron. En enero de 1274, José recibi6 la orden de retirarse al mo-
nasterio de los Peribleptos. Se le dijo que si la unién no se llevaba
a cabo se le permitirfa salir de nuevo con plenos poderes patriar-
cales, a condicién de que no emprendiese ninguna accién disci-
plinaria contra los defensores de la misma. Y si se firmaba la
unién, podia aceptarla o dimitir y permanecer en el monasterio.
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Mientras tanto, Miguel aseguraba a su clero que no habria nin-
guna alteracién en el rito y que ningin legado o representante
papal se instalaria en Constantinopla. El Papa habia sugerido que
seria suficiente con que el Imperio y el clero de Constantinopla
declarasen su adhesién a la Iglesia romana, en presencia de lega-
dos especiales enviados de Roma. Miguel se dio cuenta de que
esto podia provocar un tumulto, por lo que prefirié la alternati-
va de enviar una delegacidn plenipotenciaria a Lyon.

La delegacidn zarpd a principios de marzo en dos galeras.

La primera transportaba a los representantes eclesidsticos, al
expatriarca Germin, a Tedfanes, metropolitano de Nicea, y al
embajador personal del emperador, el logothete Jorge Acropolites.
La segunda estaba ocupada por otros dos altos cortesanos y va-
rios secretarios y escribanos, asi como por los regalos destinados
al Papa por el emperador. Cuando los barcos doblaban el cabo
Malea se levantd una tempestad y la segunda galera se estrell$
contra las rocas. Todos los ocupantes asi como la carga se perdie-
ron, con la excepcién de un marinero.

Por lo tanto, la embajada que llegé a Lyon el 27 de junio era
menos brillante de lo que se habia previsto, y tampoco su com-
ponentes tenfan un aspecto muy imponente, Jorge Acropolites
era un distinguido politico y erudito, pero de los jefe eclesisti-
cos, el metropolitano de Nicea no era un hombre muy sobre-
saliente, mientras que German, a pesar de haber sido Patriarca de
Constantinopla en 1266, habia sido relevado de su cargo al cabo
de unos meses a causa de su incompetencia e indiscrecién. Es sig-
nificativo que Miguel no hubiese sido capaz de encontrar para la
misién otros clérigos que infundiesen mayor respeto.

La embajada fue recibida con toda ceremonia por el Papa y los
cardenales, y entregd al secretario pontificio tres cartas, una del
emperador, otra de su hijo mayor Andrénico y otra de varios
importantes arzobispos griegos. Cinco dias mis tarde. El dia de
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la festividad de san Pedro y san Pablo, asistieron un servicio reli-
gioso, en parte cantado en griego. En el transcurso del servicio
los clérigos griegos se unieron a los obispos griegos unionistas
procedentes de Calabria para cantar el Credo, incluida la cliusu-
la del filioque, que fue repetida tres veces. Los presentes observa-
ron que el metropolitano de Nicea dejaba de cantar cuando apa-
reci6 la palabra.’”!l La ceremonia oficial de la unién tuvo lugar el
viernes 6 de julio. El Papa expresé la alegria que le producia el
voluntario retorno de los griegos a la obediencia y dio lectura en
traduccidn latina a las tres cartas que habia recibido. La carta del
emperador contenia una declaracién de fe en el credo en la for-
ma romana y de acatamiento a la primacia de la Iglesia romana, a
la cual ofrecfa su obediencia. A continuacién, solicitaba que se
concediese a la Iglesia griega mantener el credo que habia usado
antes del Cisma y seguir empleando el ritual propio, siempre
que ello no supusiese un conflicto con los Mandamientos de la
Ley de Dios, las Sagradas Escrituras, los Concilios y los Santos
Padres. La carta de su hijo estaba escrita en los mismos términos.
Y la de los obispos, tras hacer referencia a la sinceridad de los es-
fuerzos del emperador en pro de la unién, anunciaba que estaban
dispuestos a otorgar al Papa el respeto debido, como habian he-
cho sus predecesores antes del Cisma. Esta carta estaba escrita
con cierto cuidado y no comprometia demasiado a los firmantes.
Después, el logothete, como plenipotenciario personal del em-
perador, juré en nombre de su sefior abandonar el Cisma, acep-
tar el credo y las doctrinas de la Iglesia romana como Unica Igle—
sia verdadera, aceptar la primacia de ésta y prestarle toda la obe-
diencia que le era debida. Al Papa le hubiese gustado tener una
copia escrita y firmada del juramento, pero no la habia. Quizi
hubiese desaparecido en el naufragio.

Después de que el logothete repitiese el juramento, el Papa
entond solemnemente el Te Deum y pronuncié un sermén, usan-
do como texto las palabras de Cristo en el evangelio de San Lu-
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cas: «;Cuinto he deseado compartir esta Pascua con vosotros!»
Después se cantd el credo en latin y en griego, repitiéndose dos
veces las palabras «Qui ex Patre Filioque procedit». El Cisma ha-

bia terminado oficialmente.!**?

El lunes siguiente, el Papa recibié una embajada que le agradé
casi tanto como la de los griegos. El ilkhan de los mongoles de
Persia envi6 dieciséis embajadores, que llegaron el 4 de julio, con
instrucciones para intentar concertar una alianza con las nacio-
nes cristianas contra los mamelucos musulmanes. Gregorio les
dio toda clase de dnimo y se mostrd especialmente complacido
cuando un miembro de la embajada, con dos de su séquito, soli-
cité y recibié el bautismo cristiano. Pero Gregorio no podia

ofrecer al ilkhan nada mis que piadosas promesas.*””!

Gregorio estaba contento con los resultados del Concilio.

Es verdad que no se habia decidido nada concreto sobre la
cruzada, pero crefa que la unién de las Iglesias tenia valor, no s6-
lo en si misma, sino también porque facilitaria cualquier cruza-
da, abriendo otra vez la ruta continental a través de Anatolia.
Por su parte, los reyes estaban algo avergonzados de no haberle
prestado ninguna ayuda. Felipe de Francia se adhirié a la cruzada
al afio siguiente, al mismo tiempo que lo hacia el rey Rodolfo, a
cambio de la coronacién imperial. Entretanto, el Papa continua-
ba su labor de pacificacién. Recibié a Alfonso de Castilla en
Beaucaire, en la frontera provenzal, en mayo de 1275, y lo con-
vencié de abandonar el titulo de rey de romanos y sus conse-
cuentes pretensiones de ser el jefe de los gibelinos de Italia. Unos
meses mas tarde, en septiembre, fue a Lausana a reunirse con
Rodolfo, a quien ya reconocia oficialmente y para el que concer-
t6 un tratado de amistad con Carlos de Anjou. Este tratado debia
sellarse con la boda del nieto mayor de Carlos, Carlos Martel, y
Clemencia, la hija de Rodolfo. Este tltimo pagé el ser reconoci-
do renunciando virtualmente a todos sus derechos imperiales so-

bre la Romania y las Marcas.!**
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Carlos ya habfa sido informado de que se habia llevado a cabo
la unién.

El 28 de julio de 1274 salieron cartas pidiendo a Carlos y al
emperador titular Felipe que prolongasen la tregua que se habfan
comprometido a mantener con Constantinopla, y al emperador
Miguel diciéndole que pactase una tregua con Carlos. Las nego-
ciaciones fueron confiadas a Bernardo, abad de Monte Cassino,
el cual visité Nipoles y Constantinopla e indujo a Carlos y a
Miguel a comprometerse a observar un afio de tregua, a partir
del 1 de mayo de 1275. Esta no era completamente favorable pa-
ra Carlos, ya que, mientras le impedia atacar Constantinopla, no
era aplicable a la peninsula griega y a Albania, donde los bizanti-
nos estaban empezando una ofensiva, pero donde Carlos habria
preferido evitar la guerra, contando con que todas esas tierras

pasarian a su poder una vez conquistada la capital imperial.[zos]

De momento, a Carlos no le suponia un sacrificio tan grande
aceptar la tregua. La guerra contra Génova se habia convertido
en una guerra contra la reorganizada Liga gibelina y le estaba
costando mas de lo que podia permitirse. Gregorio no se mostra-
ba indiferente. Cuando se enteré de que Carlos estaba a punto de
vender sus joyas para pagar el tributo a la Santa Sede, le permitié
diferir el pago. También excomulgé a Génova y a sus aliados gi-
belinos, Asti y el marquesado de Montferrato. Pero dejé bien
sentado que consideraba a Rodolfo de Habsburgo, y no a Carlos,
la persona adecuada para restablecer el orden en Italia del Norte.
El Papa escribié a Carlos diciéndole que comprendia perfecta-
mente que a éste no le complaciese su politica, pero que si refle-
xionaba se darfa cuenta de que era razonable y justa. Cuando
Carlos le pidié que convenciese a Rodolfo de que le diese en
feudo el Piamonte, Gregorio transmitié el encargo, pero afiadié
que lo hacia sélo a peticién de Carlos y que personalmente pen-
saba que serfa un grave error enajenar una provincia de tan gran
importancia estratégica.[206]Tampoco reaccioné con la dureza

201



que Carlos habria deseado cuando su vieja enemiga la reina ma-
dre de Francia suscité nuevos disturbios. Tan pronto como la
reina Margarita se enterd de que Rodolfo era reconocido por to-
dos como rey de romanos, le escribid, de acuerdo con su herma-
na la reina madre de Inglaterra, acerca de su antigua queja de que
habfa sido engafiada con la herencia de Provenza. Como ésta ain
segufa dependiendo del emperador. Margarita apelaba a €l para
reparar la injusticia. Parece ser que Rodolfo, encantado sin duda
de que se admitiese su autoridad sobre Provenza, lleg6 a prome-
ter a Margarita que seria investida con el condado. Los esfuerzos
del Papa de unir a Carlos y a Rodolfo impidieron a este dltimo
llevar a cabo el plan. Pero el Papa no reprobé en ninguna forma

ala vengativa y anciana viuda.*"”)

La guerra genovesa iba mal. En octubre de 1274 la situacidn
en el Piamonte era lo suficientemente seria como para que Car-
los nombrase a su sobrino, Roberto de Artois, representante su-
yo en la provincia, pero Roberto no logré ningtn éxito. En ene-
ro de 1275, Génova, Asti y Montferrato, junto con Novara, Pa-
via, Mantua y Verona, juraron vasallaje a Alfonso de Castilla.
Aunque Carlos se retird de la guerra en mayo, las victorias gibe-
linas no terminaron. Ya habian obligado a las ciudades vasallas de
Carlos, Vercelli y Alessandria, a entrar en la Liga gibelina. Du-
rante el verano lograron la adhesién de Saluzzo y Revello, y
mientras sus tropas se movian libremente a través de las tierras de
Carlos, en el Piamonte, la flota genovesa saqueaba Trapani, en
Sicilia, y la isla maltesa de Gozo y hacfa una demostracién en la
misma bahia de Nipoles. El Papa tenia mucho miedo de que la
guerra se extendiese a Lombardia, donde la gran ciudad de Mi-
lan empezaba a dar muestras de intranquilidad. Pero él veia que
el emperador electo era la dnica persona que podia reconciliar a
glielfos y gibelinos. Gregorio escribié una carta felicitando a los
milaneses por haber enviado una embajada a Rodolfo, e inst6 a
los demas a hacer lo mismo. No es de extrafiar que no pudiese
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recomendar sinceramente a Rodolfo que dejara el Piamonte a

cargo de Carlos. !>

En el otofio de 1275, Asti, en calidad de principal ciudad de la
Liga gibelina local, ofrecié hacer las paces con la condicién de
que los gibelinos conservasen lo que habian ganado. Carlos, des-
defiosamente, rechazé la sugerencia. Pocos dias después, su
senescal, Felipe de Lagonesse, sufrié una seria derrota y se vio
obligado a retirarse y cruzar los Alpes hasta Provenza con su
quebrantado ejército. Hacia el verano de 1276 lo dnico que le
quedaba a Carlos de sus dominios en el Piamonte eran las tres
ciudades aisladas de Cuneo, Cherasco y Savigliano, y unos cuan-

tos pueblos poco importantes.**”!

En todos sus tratos con los reyes de Europa, a Gregorio lo
guiaba un principio dominante: ver la mejor manera de promo-
ver la cruzada a Tierra Santa. Si los fracasos de Carlos en el norte
de Italia y sus destruidas ambiciones sobre Grecia parecian dejar—
lo insensible, ello era debido a que esperaba que Carlos prestase
entonces su atencidn a la tnica direccién en que la agresidn reci-
birfa la aprobacién divina. Gregorio hizo cuanto pudo para
atraer a Carlos hacia ese fin. Uno de los pocos asistentes reales al
Concilio de Lyon, la princesa Maria de Antioquia, fue alli a pe-
dir que la apoyase en sus pretensiones al trono de Jerusalén como
sucesora de Conradino. Aunque su madre era la hermanastra mis
joven de la bisabuela de Conradino, la reina Marfa de Jerusalén,
ella se consideraba con mis derechos que el pretendiente recono-
cido al trono, el rey Hugo III de Chipre, que era nieto de una
hermanastra mayor de la reina Marfa. Maria de Antioquia pre-
sent$ sus pretensiones ante el Tribunal Supremo de Acre tan
pronto como supo de la muerte de Conradino. Pero los barones
de ultramar se habian declarado en favor del rey Hugo y sélo lo
templarios la apoyaban. A todos los demas les parecia que un
hombre joven y vigoroso era evidentemente un candidato mejor
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que una solterona de mediana edad, por muchos derechos legales

que tuviera.

Es posible que durante su estancia en Oriente, Gregorio hu-
biese mostrado a la decepcionada princesa alguna simpatia y por
eso ella creyese que merecia la pena acudir al Concilio de Lyon.
Su optimismo estaba justificado. El Concilio no discutié su pro-
blema, pero Gregorio le dio su aprobacién personal y la conven-
cié de que seria una medida acertada vender su pretensién al rey
Carlos. El Papa obré arbitrariamente al ir contra la opinidn legal
de ultramar y contra los deseos expresos de su pueblo. Tampoco
era legalmente seguro que los derechos a un trono pudiesen ven-
derse y comprarse. Pero probablemente Gregorio se habia for-
mado una opinién no muy buena del rey Hugo, el cual, de he-
cho, habia de demostrar que era completamente incapaz de go-
bernar con orden el reino de Jerusalén, por lo que en 1276 se tu-
vo que retirar desconsoladamente al mis manejable reino de
Chipre. Pero el proyecto atrafa especialmente al Papa, porque
ofrecfa a Carlos una compensacién por las decepciones sufridas
en otras empresas; el plan halagaria su vanidad y le proporciona-
ria un serio interés personal por el bienestar de Tierra Santa, al
mismo tiempo que daria al reino de Jerusalén un gobernante cu-
ya capacidad estaba fuera de dudas. Maria acept6 el consejo del
Papa, sin duda porque se daba cuenta de que el trono de Jerusa-
1én no era precisamente confortable. Carlos tenfa poco dinero en
efectivo y la princesa no queria vender sus derechos muy bara-
tos. Al final, se vio que ella necesitaba el dinero atin mais que
Carlos. El 18 de marzo de 1277 se firmé un contrato. A cambio
de 1000 libras de oro y una suma anual de 4000 libras tournoises,
Maria renunciaba a sus derechos hereditarios en favor de Carlos,

el cual asumid inmediatamente el titulo de rey de ]erusalén.[m]

Para entonces, el papa Gregorio habia muerto. Después de la
entrevista con el rey Rodolfo en Lausana, en octubre de 1275,
habia atravesado lentamente los Alpes hasta Milin y desde alli
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hab{a seguido, por Bolonia, a Florencia. Durante el camino, sus
secretarios escribian cartas afanosamente sobre la cruzada. Todos
los reyes, uno tras otro, fueron informados de que sélo podian
colectar los diezmos debidos a la Iglesia si los destinaban a la
Guerra Santa. Los legados recibieron 6rdenes de avivar el escaso
entusiasmo de los reyes. A pesar de todas las decepciones sufri-
das, Gregorio crefa que su suefio de organizar una gran cruzada
aun podia convertirse en realidad. Pero durante su estancia en
Florencia, en Navidades, cay$ gravemente enfermo. El 1 de ene-
ro de 1276 escribié urgentemente a Carlos diciéndole que desea-
ba verlo si atn habia tiempo. Después fue trasladado en una lite-

ra a Arezzo, donde murié el 10 de enero.?!!l

Carlos estaba en Roma cuando se enterd de la muerte del Pa-
pa. No es facil creer que la lamentase muy amargamente.
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11. El resurgimiento angevino

L os obstinados esfuerzos del difunto Papa por pacificar
Europa y organizar una cruzada contra los infieles habian
frenado todos los proyectos de conquista del rey Carlos. Este s6-
lo queria la paz en Europa si era él quien fijaba las condiciones; y
aunque estaba mas que contento de aceptar el reino de Jerusalén,
no deseaba sin embargo correr el riesgo de perderlo a causa de
una cruzada. Gregorio le habia prohibido atacar Constantinopla,
y ahora los bizantinos habian iniciado la ofensiva contra sus po-
sesiones y sus aliados de Grecia. Su orgullo lo habia hecho impli-
carse en una guerra con Génova y tenfa que mantenerse a la de-
fensiva en Italia del norte. Su simpatia por Gregorio habia termi-
nado al invitar éste a Rodolfo, rey de romanos, a restaurar el or-
den en la provincia. Carlos estaba decidido a no permitir la elec-
cién de otro Papa con ideales tan poco convenientes para él.

Cuando Gregorio murid en Arezzo, Carlos estaba en Roma.

De acuerdo con los reglamentos establecidos en el Concilio de
Lyon, los cardenales se reunieron en Arezzo y esperaron durante
diez dias para dar tiempo a los miembros ausentes del Colegio a
llegar alli. Tenfan pleno conocimiento de la proximidad del rey.
Sus deliberaciones duraron menos de veinticuatro horas. El 21
de enero de 1276 eligieron a un clérigo que se sabia que gozaba
del favor de Carlos, Pedro de Tarentaise, dominico nacido en Sa-
boya, que habia sido arzobispo de Lyon y era, en el momento de
la eleccién, cardenal-obispo de Ostia. Tomé el nombre de Ino-
cencio V vy salié inmediatamente para Roma, donde fue corona-
do el 22 de febrero. Carlos lo escolté hasta alli desde Viterbo y
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asisti6 a la coronacién. Durante los siguientes cinco meses, el Pa-

pa y el rey permanecieron en Roma, viéndose constantemente.
[212]

Carlos tenfa motivos para estar contento con el nuevo Papa.
Inocencio lo confirmé inmediatamente como senador de Roma
y representante imperial de Toscana. Mientras Gregorio vivid, el
rey Rodolfo no habia protestado contra el cargo imperial de
Carlos, pero ahora consideraba que el nuevo Papa no tenia dere-
cho a otorgar puestos imperiales, pues habfa un emperador elec-
to. Rodolfo envié a unos funcionarios a quejarse, con el encargo
de obtener juramentos de vasallaje en la Romania, a pesar de ha-
ber prometido al difunto Papa que consideraba esa regién como
parte del patrimonio papal. El papa Inocencio reacciond dura-
mente: Rodolfo no podria ir a Italia mientras los juramentos que
habia recibido no fueran anulados. Rodolfo, que estaba impa-
ciente por ir a Roma para ser coronado emperador, comprendid
que tenfa que negociar, tanto con Carlos como con el Papa, y

envié al obispo de Basilea para tratar con los dos.*"

A continuacién, Inocencio arreglé la paz entre Carlos y los
genoveses. No era una paz muy gloriosa para Carlos, pues los gi-
belinos conservaron el control de Génova y Carlos tuvo que res-
tituirles los privilegios disfrutados por la ciudad en sus domi-
nios, asi como las pequefias conquistas que él habia hecho. Los
gibelinos, a su vez, reconocian su soberania en Ventimiglia. El
tratado dejaba a Carlos en libertad de intentar salvar sus posesio-
nes del Piamonte, aunque fue en vano, y de fortalecer su poder
en la Toscana, dnica zona donde sus fuerzas habian logrado al-
gun éxito dltimamente y donde Pisa bahia sido humillada. La
paz se firmé el 22 de junio de 1276. Cuatro dias después, moria

el papa Inocencio en Roma."*"!

A Carlos le convenia mucho que la préxima eleccién papal
tuviera que hacerse en Roma. Segin lo acordado, los cardenales
se reunieron diez dias después en el palacio de Letrin, donde ha-
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bia muerto Inocencio. Carlos, en calidad de senador, pudo ro-
dear el palacio de agentes que permitieron a los cardenales parti-
darios de Carlos comunicarse libremente con el mundo exterior
y recibir regalos de comestibles, mientras que el partido opuesto
tuvo que permanecer encerrado y sujeto a la creciente austeridad
ordenada por el Concilio de Lyon. Esta politica dio resultado.
Después de poco mis de una semana, el 11 de julio, los cardena-
les eligieron a uno de los mas fieles amigos de Carlos, al cardenal
genovés Ottobuono dei Fieschi, que era un giielfo fanatico y so-
brino del papa Inocencio IV. Propuso tomar el nombre de
Adriano V. Pero sélo era un cardenal didcono, y antes de que tu-
viera tiempo de ser ordenado, paso necesario para ser consagra-

do, cay6 gravemente enfermo y murié en Viterbo el 18 de agos-
[215]
to.

Carlos habia seguido al Papa electo a Viterbo y estaba vivien-
do cerca de alli, en el castillo de Vetralla. Pero en Viterbo no po-
dia presionar tanto al cénclave que se reunid para elegir un nue-
vo Papa como habia hecho en Roma. El cardenal mis antiguo,
Juan Gaetano Orsini, que era el jefe del partido antifrancés, do-
minaba la asamblea, pero era un hombre diplomaitico y propuso
al Unico cardenal que no era ni italiano ni francés, al portugués
Juan Pedro Juliano. Los demis cardenales aprobaron su sugeren-
cia. El cardenal Juliano fue elegido a principios de septiembre y
coronado con el nombre de Juan XXI en Viterbo el 20 de sep-
tiembre. El rey Carlos fue a Viterbo para asistir a la coronacién y

le presentd sus respetos en nombre del reino de Sicilia.l?'l

Personalmente el papa Juan estaba bien dispuesto hacia Car-
los. Le permitié conservar los cargos de senador de Roma y de
representante imperial en la Toscana. Fue complaciente y exco-
mulgé a los gibelinos del Piamonte, enemigos del rey; pero al
mismo tiempo envié representantes alli para tratar de concertar
una tregua para Carlos. Prohibié al rey Rodolfo ir a Italia, ya
que los funcionarios de éste segufan presionando a las ciudades
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de la Romania para que lo reconociesen como soberano. Dio su
aprobacién personal al contrato, firmado el 18 de marzo del afio
siguiente, por el cual Marfa de Antioquia vendia a Carlos los de-
rechos a la corona de Jerusalén.”'”! Pero no quiso hacer nada
mas. Carlos habia abrigado la esperanza de recuperar su poder en
Italia del Norte. Las victorias de sus tropas sobre Pisa en sep-
tiembre de 1275 y en junio de 1276 habian confirmado su domi-
nio en la Toscana. Al otro lado de los Apeninos, las ciudades
giielfas del sur del Po, como Parma, declararon su adhesién a la

217451 Al otro lado del o, el tirano Napo-

Iglesia y al rey Carlos.
le6n della Torre fue expulsado en enero de 1277 por sus propios
stibditos. Su familia habia gobernado Milan durante treinta y seis
afios, pero €l habia abandonado la politica tradicional de amistad
con Carlos con el fin de ganarse el favor de Rodolfo. Los mila-
neses entregaron el gobierno al arzobispo de Mildn, Otén Vis-

conti.?"®

No era probable que el rey Rodolfo interviniese en los asun-
tos italianos, al menos durante algin tiempo, no sélo por la
prohibicién del Papa, sino también debido a que en junio de
1276 habia entablado una guerra contra Ottocar de Bohemi de
la que sali6 victorioso. En octubre de 1276, se firmé una paz que
habia de ser sellada por dos alianzas matrimoniales entre sus hi-
jos y los de Ottocar. Por el tratado de paz, Ottocar cedié6 los du-
cados de los Babenberg en Austria, Estiria, Carintia Carniola y
reconocia a Rodolfo como sefior supremo de Bohemia y Mora-
via. El poder de Rodolfo experimentaba un gran aumento, pero
la organizacidén de las nuevas provincias lo absorbia completa-
mente. Y pronto resultd evidente que Oncear no tenia intencién

de respetar la paz.[m]

El momento parecia favorable para Carlos. Pero el Papa queria
ayudarlo en esa empresa. En vez de ello, el arzobispo de Milan y
los demas jefes giielfos del norte de Lombardia anunciaron de
manera definitiva su sumisién a Rodolfo. I. Papado deseaba
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mantener las puertas de Italia abiertas al rey aleméin, para impe-

dir que Carlos volviese a alcanzar demasiado poder.[ml

Y tampoco lo ayudé el papa Juan a llevar adelante sus planes
sobre Constantinopla. La unidn de las Iglesias, que tan feliz ha-
bia hecho al papa Gregorio X, no estaba resultando tan ficil de
llevar a cabo como los prelados habian esperado en el Concilio
de Lyon. El emperador Miguel deseaba sinceramente cumplir sus
obligaciones. A diferencia de la mayoria de los emperadores bi-
zantinos, no tenia un gran interés personal por la teologia y pen-
saba que las ventajas politicas de la unién compensaban genero-
samente cualquier humillacién que su Iglesia pudiese sufrir. Pero
eran muy pocos los stibditos que estaban de acuerdo con él. José,
el Patriarca de Constantinopla, se negé a tener trato alguno con
los unionistas. Un sinodo formado por los partidarios del empe-
rador depuso a José y nombrd en su lugar a un distinguido ted-
logo, Juan Veccus, que estaba sinceramente convencido de lo
adecuado de la unién. Pero Veccus no tenfa mas seguidores que
los obispos que lo habian elegido por mandato del emperador. El
hijo y heredero de Miguel, Andrénico, secundaba respetuosa-
mente a su padre, pero, como se demostré en el futuro, sus estu-
dios teoldgicos lo inclinaban contra la Iglesia romana. En el pala-
cio, dirigia la oposicién Eulogia, hermana del emperador, vigo-
rosa viuda que hasta entonces habia sido la consejera més intima
de Miguel. Sus hijas eran la zarina de Bulgaria y la mujer del
déspota del Epiro; ambas compartian sus puntos de vista. Dentro
del Imperio, los monasterios, el bajo clero y mucha gente secular
eran totalmente enemigos de la idea de la unién. Sélo habian pa-
sado dos generaciones desde el saco de Constantinopla por los
latinos. Aun vivian muchos que recordaban la crueldad con que
los conquistadores latinos habfan tratado a la Iglesia ortodoxa.
Atn se ofan historias de persecuciones en la Grecia latina y en
Chipre. Era demasiado esperar que fuesen a admitir que Roma
tenfa razén, después de todo.
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Bien podia dudar cualquier observador que la politica unio-

nista del emperador durase.??!

La corte papal no ignoraba esas dudas. En realidad, el propio
Miguel hizo saber secretamente al Papa sus problemas. Poco an-
tes de morir el Papa Gregorio, Miguel envi6 a Italia una embaja-
da para pedirle que organizase inmediatamente una cruzada
contra los infieles y que excomulgase entretanto a sus enemigos.
Era necesario emprender alguna accién que lo favoreciese de in-
mediato, si se queria que la unién tuviera aceptacién. Inocen-
cio V respondié que la cruzada era algo inminente, pero que no
consideraba posible la excomunién. Pues ello significaria una
ofensa al rey Carlos y a los principes latinos de Grecia. De he-
cho, y presionado por Carlos, parece ser que Inocencio habia va-
riado un poco su actitud hacia Constantinopla. Juan XXI volvid
a la politica de Gregorio. Envié una misién de dos obispos y dos
dominicos a Constantinopla con unas cartas para el emperador
en las que le pedia un declaracién personal de fe, y otras para su
hijo y para el Patriarca y clero en general, pidiendo obediencia y
expresando el amistoso interés del Papa por ellos. Miguel con-
testé enviando una copia del voto en favor de la unién que habia
jurado publicamente. Andrdnico escribié proclamando su inte-
rés por la unidn, y el patriarca Juan Veccus y sus obispos firma-
ron un documento en el que volvian a afirmar su fe en la prima-
cia de la Sede romana y en el afiadido de la clausula filiogue al cre-
do Pero la redaccidn de esta carta era mas ambigua de lo que Ro-
ma habria deseado y se rumoreaba que algunos de los obispos se
habian negado a firmar y que sus firmas habfan sido falsificadas
por un notario imperial. El papa Juan se dio por satisfecho y si-
guié prohibiendo a Carlos emprender una accién contra Cons-

tantinopla. [222]

La insistencia del Papa en mantener una tregua entre Carlos y
Miguel no impidié que estallara una guerra entre ellos en Grecia
y en Albania. Si querfa imponer su politica religiosa a sus recalci-
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trantes subditos, el emperador tenfa que conseguir algin éxito
militar y la expansién del Imperio. Sabedor de que el Papa habia
prohibido a Carlos que lo atacase en Constantinopla, Miguel no
sintié el menor escripulo en atacar al rey de Sicilia en Grecia.
Durante el verano de 1274, antes de que sus delegados hubiesen
regresado del Concilio de Lyon, Miguel envid un ejército a Al-
bania, donde conquistd la fortaleza de Berat y el puerto mariti-
mo de Butrinto. En octubre, los bizantinos pusieron sitio a Av-
lona y a Durazzo, donde residia Narjot de Toucy, capitin gene-
ral de Carlos. El reino de Albania parecia estar a punto de su-
cumbir. Pero de momento las dos ciudades se salvaron gracias a

los refuerzos que llegaron apresuradamente de Italia.l?®!

En la primavera de 1275, Miguel, animado por su éxito, en-
vié a Grecia central un ejército y una flota mandados por su her-
mano, el césar Juan, vencedor de Pelagonia, con el fin de derro-
tar al principe epirota bastardo Juan de Neopatria y a sus aliados
latinos. La campafia contra el bastardo fue un fracaso. El ejército
bizantino estaba constituido principalmente por mercenarios cu-
manes y turcos, que ofendfan tanto a la poblacién local como a
sus camaradas griegos saqueando monasterios. Y los mismos sol-
dados griegos estaban poco dispuestos a luchar contra los griegos
del ejército del bastardo.

El césar avanzé hasta la misma Neopatria, donde se encontrd
con que al enemigo se habia unido Juan, duque de Atenas, con
trescientos de los mejores jinetes de la Grecia franca. En la batalla
que siguid, el ejército imperial, a pesar de ser mucho mayor, se
dispersé al primer ataque latino. El césar tuvo que refugiarse en
su armada.

Pocos dias después, la flota bizantina, mandada por el almi-
rante Alejo Filantropeno, se enfrenté con una flota latina frente
a Demetrias, en el golfo de Volo. Los barcos latinos pertenecian
en parte a los venecianos y en parte a los sefiores latinos de Eu-
bea, casi todos de origen lombardo. Estaban equipados con to-
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rres de madera que les daban aspecto de ciudades flotantes, y ca-
da barco contenia un nimero excepcionalmente grande de sol-
dados. Al principio, su ataque tuvo éxito. Filantropeno fue heri-
do gravemente y conducido hasta la costa, mientras que su nave
capitana cafa en manos del enemigo, y los demis barcos, que ha-
bian sufrido grandes pérdidas, volvian a la costa. En ese momen-
to, aparecié Juan con los supervivientes de la batalla librada en
tierra firme. Répidamente pusieron los barcos en condiciones y
volvieron a atacar la flota latina, a la que cogieron por sorpresa
venciéndola con facilidad. Todos los barcos latinos, excepto dos,
cayeron en poder de los bizantinos. Pero el césar no se sentia con
fuerzas para ultimar su victoria. Regresé con sus tropas a Cons-
tantinopla, donde se retird de la vida publica, avergonzado, se-
gun dijo, de la derrota que habia sufrido en Neopatria, pero qui-
za también debido a que no aprobaba la politica religiosa de su

hermano.?

Gracias a la batalla de Demetrias la flota bizantina controlaba
el Egeo. Cuando llegé la noticia a Constantinopla, los embaja-
dores venecianos que estaban en la ciudad para discutir con el
emperador un nuevo tratado, se apresuraron a firmar uno por
dos afios. Al afio siguiente, en 1276, Miguel decidié hacer otro
intento en Grecia central. Una vez mais, sus fuerzas de tierra fue-
ron vencidas por Juan de Neopatria. Pero una vez mis triunfé en
el mar, gracias a un aventurero italiano de Vicenza, llamado Li-
cario, al que emple como almirante. Este era un ambicioso jo-
ven mercenario que habia llegado a Eubea, donde pronto gané
reputacién de hombre brillante. Pero ofendid a los sefiores lom-
bardos locales al querer casarse con una hermosa viuda muy por
encima de su posicién social. Desterrado de Eubea, Licario tomé
la ciudad de Karystos, que convirtié en un préspero nido de pi-
ratas. Después de esto, visité Constantinopla e impresioné al
emperador con su inteligencia. Miguel le ofreci6é el mando de al-
gunas tropas bizantinas y de algunos barcos y la promesa de dar-
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le Eubea en feudo cuando la conquistase. Los latinos adn no se
habfan recobrado de la derrota naval de Demetrias y no podian
interrumpir la comunicacién de Licario con Constantinopla, ni
impedirle tomar las islas Esporadas. En la misma Eubea tomé
fortaleza tras fortaleza. Sélo la ciudad de Negroponto o Chalkis,
metrépoli de la isla, le hizo frente, al tiempo que la derrota de
los bizantinos en Farsala lo privé de los refuerzos terrestres que
necesitaba. Pero en el curso de una batalla fuera de las murallas,
Licario hizo prisionero al propio duque de Atenas y a muchos
otros sefiores latinos, y los entregé triunfalmente al emperador,
que lo recompensé dindole por esposa a una mujer griega muy
rica y el titulo de almirante. Durante los afios siguientes, Licario
domind toda Eubea, excepto Negroponto, atacd sistematica-
mente las tierras de sus vecinos latinos, deteniéndose sélo para
ayudar al emperador en una campaiia contra los turcos. Cuando,
en 1277, los venecianos renovaron su tratado con el emperador,

pidieron proteccién contra Licario.?!

Mis al sur, en el Peloponeso, las tropas del emperador logra-
ron un pequefio éxito en 1275, al vencer a las fuerzas combina-
das del principe Guillermo y de los angevinos en Gran Aracho-
va. Su jefe. Godofredo de Bruyeres, uno de los poco francos ad-
mirado también por los griegos, habia muerto de disenterfa in-
mediatamente antes de la batalla. La victoria permitié al empera-
dor consolidar su poder sobre Laconia, en el sudeste de la penin-

sula.[??)

Hacia 1277 las posesiones y la influencia de Carlos al este del
Adriitico disminuian por momentos. Mas que nunca deseaba
vengarse del emperador y organizar una gigantesca expedicién
contra Constantinopla. No le servia de mucho consuelo poder
hacerse cargo del reino de Jerusalén. El 7 de junio de 1277, Ro-
ger de San Severino, conde de Marsico, llegd a Acre con seis ga-
leras y entregd a las autoridades unas cartas firmadas por Carlos,
Maria de Antioquia y el papa Juan XXI, en las que pedian que la
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ciudad y el reino le fuesen entregados, como representante de
Carlos. El rey legitimo de Jerusalén, Hugo de Chipre, se habia
ido de Acre asqueado siete meses antes. No le habia sido posible
dominar las luchas entre la nobleza del reino y los comerciantes
de Acre, entre las dos grandes 6rdenes militares de los templarios
y los hospitalarios, y entre los venecianos y las colonias genove-
sas. Cuando los templarios se burlaron piblicamente de su auto-
ridad. Hugo se retiré a Chipre, dejando a su primo Balian de
Ibelin en calidad de bailio o virrey. Balian no sabia qué hacer. El
Tribunal Supremo del reino habia rechazado las pretensiones de
Maria al trono vy, en el caso de que las hubiera apoyado, no ha-
bria admitido que ésta pudiese disponer de esos derechos sin
consultarle. Pero ningtin noble estaba dispuesto a levantarse en
armas para proteger los derechos de un rey que habia abandona-
do el pais. La Orden del Temple, que desde hacia mucho era
enemiga de Hugo, recibid con placer al representante de Carlos,
debido sobre todo a que el Gran Maestre de la Orden, Guillermo
de Beaujeu, era primo de Carlos. Con eso, los hospitalarios se
pusieron automdticamente en contra de él; pero, igual que los
barones del Tribunal Supremo, tampoco tenfan ningtn interés
en luchar por un ausente. Al Patriarca de Jerusalén, Tomis de
Lentino, le desagradaban los templarios, pero no podia actuar
contra las recomendaciones del Papa. Los venecianos, que habian
logrado expulsar temporalmente a los genoveses de Acre, vefan
en Carlos un aliado en potencia contra Constantinopla, y sabfan
que era enemigo de los genoveses, asi que apoyaron su causa. Por
tan solo, Balian, aunque con protestas, entregd la ciudadela de
Acre a Roger de San Severino. Roger izé la bandera de Carlos y
lo proclamé rey de Jerusalén, ordenando después a los barones
que acudiesen a rendir pleitesia a su representante. Ellos vacila-
ban en hacerlo, insistiendo en que el rey Hugo tenia primero que
relevarlos del juramento que le habian prestado. Pero cuando en-
viaron emisarios a Hugo para pedirle consejo, no recibieron res-
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puesta alguna. Al fin, Roger se impacientd y anuncid que confis-
carfa las tierras de todo aquel que se negase a rendirle pleitesia.
Los barones se sometieron.

Carlos habia conquistado un nuevo reino sin derramamiento
de sangre. Pero éste carecia de valor. Lo tnico que quedaba del
reino fundado por los primeros cruzados era una franja costera
de ciento cincuenta kilémetros de largo, pero no mis de veinte
de ancho, que se extendia desde el monte Carmelo hasta el rio
del Perro, al norte de Beirut, Al norte de esta franja habia otra
mas corta, pero algo mis ancha, que era el condado de Tripoli.
Pero el conde, el exprincipe Bohemundo VII de Antioquia, aun-
que reconocid a Carlos como rey de Jerusalén, se negd a consi-
derarlo como su sefior supremo. Adn habia algunos ingresos
procedentes del comercio del reino con el interior, mientras se
mantuviese la paz, pero la mayor parte de ellos iba a parar a los
comerciantes italianos o a las érdenes militares, cuyos castillos
dominaban las aduanas fronterizas. El rey no posefa ninguna for-
taleza en el reino, aparte del mismo Acre. Lo dnico que Cario
hab{a adquirido era la obligacién de mantener tropas en Oriente,
sin ningdn beneficio para su tesoro. Y lo que habia ganado con

su éxito era sélo prestigio.[m]

Tampoco el Papado se beneficié con la transaccién. Cario no
tenia intencién de hacer peligrar sus nuevos dominios con la or-
ganizacién de una cruzada contra los infieles. La gran potencia
del Préximo Oriente era ahora el sultanato mameluco de Egip-
to. Habia adquirido la hegemonia sobre el mundo musulmin
con la decisiva victoria sobre los mongoles en Ain Jalud en 1260.
El terrible sultin Baibars, que habia subido al trono poco des-
pués de la batalla, habia conquistado en los dltimos afios todas las
posesiones de los cruzados tierra adentro y habia destruido el an-
tiguo principado cruzado de Antioquia. Lo que quedaba del
reino estaba a su merced. Pero los mongoles seguian siendo po-
derosos, a pesar de que la batalla de Ain Jalud habia detenido su

216



avance en Palestina y Egipto. El ilkhan, principe mongol que go-
bernaba Persia sometido a la lejana soberania del Gran Khan de
Mongolia, dominaba todos los territorios comprendidos entre
Afganistan, el Ciucaso y el desierto de Siria. Los mongoles te-
nian fama de simpatizar con los cristianos y de estar dispuestos a
unirse a cualquier alianza cristiana contra los mamelucos, como
ya se habia demostrado por la embajada que enviaron al Concilio
de Lyon. Esta alianza parecia a muchos cristianos, incluso a va-
rios Papas, la salvacién. Pero Carlos no era de la misma opinidn.
Los genoveses abogaban especialmente por la alianza con los
mongoles, porque monopolizaban casi todo el comercio mongol
en el mar Negro y en Siria del Norte. Y, en consecuencia, se
oponian a ella los venecianos, y Carlos, que tampoco tenia el
menor deseo de que Génova se enriqueciese. Ademads, los tem-
plarios, en los que Carlos confiaba, siempre habian sido favora-
bles a una alianza con los mamelucos. Los caballeros eran ahora
los banqueros mas importantes de Oriente, y muchos sefiores
musulmanes eran clientes suyos. Crefan pues que los mamelucos,
si no se los provocaba, no cambiarfan un estado de cosas que fi-
nancieramente les convenia. Las instrucciones de Carlos a sus
funcionarios en Acre consistian, pues, en mantener la paz con
Baibars y mostrarle toda clase de sentimientos amistosos. Tenia
el miximo interés en que los mamelucos se dieran cuenta de que
el cambio de régimen en Acre no iba a perjudicarlos. Sus moti-
vos para obrar asi no eran solamente conservar sus nuevos domi-
nios. El rey de Tinez estaba en contacto con El Cairo v, si veia
que Carlos era aliado del sultin, continuaria pagando el tributo a

Niépoles de modo regular. Y Carlos necesitaba el dinero.?*!

En el sudeste del Mediterrineo sélo habia una persona contra
la cual Carlos se sentia agresivo: el rey Hugo de Chipre.

Distintos Papas tuvieron que recordarle que no estaba autori-
zado a atacar la isla, con gran decepcidn por parte de Carlos pues

hubiese sido una provechosa adquisicién.”’!
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La politica papal impedia toda accién a Carlos, pero éste no se
sentia pesimista. Esperaba, con razén, que, tarde o temprano, la
unién de las Iglesias resultaria ser ilusoria. Segtn sus cilculos, el
rey Rodolfo tenfa tantos problemas en Alemania, con enemigos
del calibre del rey Ottocar, que no podria intervenir mucho en
los asuntos de Italia, y el Papado pronto se daria cuenta de que él
era su amigo mis valioso. Adn tenfa esperanzas respecto
aJuan XXI. Pero la stibita muerte del Papa lo cogié completa-
mente desprevenido. El Pontifice habia afiadido una ala nueva al
palacio de Viterbo, que no fue construida con solidez. El 12 de
mayo de 1277, mientras dormia en su nueva cimara, se le cay6 el
techo encima. Sufrié heridas tan graves que murié ocho dias
después.

Cuando Juan murid, Carlos estaba en Apulia meridional, en-
fermo. No podia ir al norte, pero esperaba que la nueva eleccién
se retrasase. Una de las pocas cosas que habia hecho el papa Juan
habia sido revocar los decretos de Lyon que obligaban a los car-
denales a confinarse, en creciente austeridad, hasta que hubiesen
elegido un sucesor al trono pontificio. Cuando el Papa murid,
s6lo ocho de los once cardenales del Colegio estaban lo bastante
cerca de Viterbo como para tomar parte en la eleccién. Cuatro
de ellos eran italianos y cuatro franceses, y no lograban llegar a
un acuerdo. Llevaban seis meses discutiendo cuando los ciudada-
nos de Viterbo, exasperados, los encerraron en el palacio papal
diciéndoles claramente que deseaban un Papa italiano.

Los cardenales franceses se dieron entonces por vencidos, y el
25 de noviembre de 1277 el cardenal Juan Gaetano Orsini fue

elegido Pontifice, con el nombre de Nicols II1.1**"!

El nuevo Papa era, con muchos afios de diferencia, el cardenal
mas viejo. Habia recibido el capelo de manos de Inocencio IV en
1244. Desde entonces, habia dirigido el partido moderado giiel-
fo antifrancés del Colegio. Pertenecia a una de las mis importan-
tes familias romanas, y su lealtad por Roma sélo era superada
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por su lealtad hacia su familia. Posteriormente, algunos escrito-
res lo criticaron con dureza por su nepotismo y por su codicia.
Dante lo vio en el Infierno, en el lugar reservado a los simonia-
cos, arrepentido de su empefio por hacer prosperar y enriquecer
a los «oseznos», los vastagos de la casa de los Orsini, cuyo emble-
ma era un oso. El historiador Villani crefa que toda su politica se
basaba en el odio secreto que sentia por Carlos de Anjou. Al pa-
recer, ofrecié la mano de una de sus sobrinas a un hijo o sobrino
del rey, y Carlos habia replicado que los Orsini no eran dignos
de enlazar con la casa real de los Capetas. La historia no estd do-
cumentada, pero es cierto que, cuando Nicolis nombré nuevos
cardenales unos meses después de su coronacién, adjudicé un ca-
pelo a su hermano Jordan y otro a su sobrino Latino Malabran-
ca, y que dio los mejores cargos de que disponia a otros miem-
bros de su familia. Es posible que los dnicos en quienes pudiese
confiar fuesen sus propios parientes. A los ojos de sus contempo-
raneos, Nicolas era un hombre de moral privada irreprochable y

de amplias miras poh’ticas.[23 1

No era, sin embargo, el Papa a quien el rey Carlos habria ele-
gido. El rey estaba convaleciente de su enfermedad y eso le pro-
porciond la excusa para no apresurarse a rendir homenaje al
Pontifice por el reino de Sicilia. Y también le dio a éste ocasién
para escribirle afectuosamente, interesindose por su salud. Los
dos podian esperar para ver cémo iba a actuar el otro.”” Carlos
estaba un poco inseguro con respecto a Nicolas. En el transcurso
de las dos semanas siguientes a su eleccidn, el Papa habia escrito
amable, pero firmemente, al rey Rodolfo, diciéndole que hiciese
salir a sus funcionarios del patrimonio papal en la Romania. Las
cartas de los Papas anteriores no habfan surtido efecto. Esta vez,
Rodolfo, que tenia que hacer frente a una nueva guerra contra
Ottocar de Bohemia, obedecié la orden. A continuacién, Nico-
14s se dirigi6 a Carlos y le pidi6é que dimitiese del cargo de sena-
dor de Roma. Le recordé que su nombramiento en 1268 habia
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sido nada mas por diez afios. Carlos tenfa también que renunciar
al cargo de representante imperial de la Toscana. Las cosas no
marchaban bien para Carlos en el Piamonte, y no podia permi-
tirse ofender al Papa, que ademas se habia trasladado a Roma,
donde estaba firmemente instalado entre sus amigos. Cuando
Nicolis confirmé la excomunién de los enemigos de Carlos en
Italia, éste decidid rendirle pleitesia.

La entrevista tuvo lugar en Roma el 24 de mayo de 1278.
Después de la ceremonia, Carlos prometié renunciar a los cargos
de senador y de representante imperial en el plazo de cuatro me-
ses. En recompensa, Nicolis se negd a recibir una embajada de
los gibelinos de Lombardia, diciendo que estaba demasiado ocu-

[233]

pado.

Una vez establecida su autoridad sobre Carlos y Rodolfo, Ni-
colis se dispuso a reconciliarlos en pro de la paz de Europa. La
persona que mis perturbaciones ocasionaba era la reina madre de
Francia. Rodolfo le habia prometido el condado de Provenza, y
aunque su hijo, el rey Felipe, no la secundaba en absoluto, Mar-
garita contaba con el apoyo de su sobrino, el rey Eduardo de In-
glaterra. En el verano de 1278, agentes de ella concertaron con
Rodolfo el matrimonio de su hijo mayor, Hartmann, con Juana,
hija del rey Eduardo. Hartmann no seria entonces reconocido
sucesor de su padre vy, si era posible, coronado rey de romanos
tan pronto como Rodolfo fuese coronado emperador. Si la suce-
sién de Hartmann al Imperio era dudosa, él y Juana recibirfan el
reino de Arles y Vienne, incluida Provenza, en calidad de pose-
sién hereditaria. Tanto Eduardo como Rodolfo estaban encanta-
dos con el acuerdo. En agosto, por fin, Rodolfo vencié a Otto-
car en Diirnkrut, en Moravia. Ottocar cayé en el campo de bata-
lla. Un mes mas tarde, todos los nobles de Bohemia se habian so-
metido a Rodolfo y lo habian aceptado como tutor del joven hi-
jo de Ottocar, Wenceslao, que era yerno suyo. Rodolfo estaba
ahora en condiciones de intervenir en Italia o en Provenza./**!l
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La reaccién del Papa fue favorable a Carlos. Durante todo el
otofio e invierno de 1278 se mantuvo en estrecho contacto con
éste y con Rodolfo, animando al primero y frenando al segundo.
Rodolfo atin esperaba ser coronado emperador, asunto que era
mas importante para €l que el reino de Arles. Pero no deseaba re-
nunciar a ninguno de sus derechos sin obtener las debidas garan-
tias. Nicolis tuvo bastantes dificultades para encontrar condicio-
nes que Rodolfo estuviese dispuesto a aceptar. Carlos era mas
manejable, pero estaba muy susceptible respecto a la Provenza,
que no estaba dispuesto a perder. Nicolas tenia varios proyectos.
Su plan favorito era que la corona de Alemania le fuese entrega-
da a Rodolfo con caricter hereditario; que Carlos quedase redu-
cido a la Italia meridional; que el reino de Arles pasase integra-
mente al joven nieto de Carlos, Carlos Martel, cuando se casase
con Clemencia, la hija de Rodolfo, y que la Italia del Norte se
convirtiese en un reino y fuese otorgada a la familia Orsini. Des-
graciadamente, no habia ningtn indicio de que los lombardos o
los toscanos deseasen ser gobernados por los Orsini, y tampoco
podia esperarse que un emperador electo fuese a abandonar vo-
luntariamente su dominio sobre las tierras al sur de los Alpes,

por tradicién pertenecientes al Imperio.[23 3l

Por fin se llegé a un acuerdo en el verano de 1279. Se admitie-
ron los derechos del Imperio en Italia y Rodolfo obtuvo la pro-
mesa de ser coronado. Pero no podria intervenir en los asuntos
de la Romania vy, al parecer, el Papado habia de ejercer las fun-
ciones de representante imperial en Toscana. Carlos fue recono-
cido conde de Provenza por Rodolfo, pero tenia que rendirle
pleitesia por el condado. El reino de Arles tenfa que ser reconsti-
tuido, aparentemente sin Provenza, y entregado al hijo mayor de
Carlos, Carlos, principe de Salerno, que habia de tenerlo en fi-
deicomiso para Carlos Martel y Clemencia, los cuales se harfan
cargo de él tan pronto como alcanzasen la edad adecuada.
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Habia varios puntos por concretar. No se podia ofender a
Eduardo de Inglaterra. Afortunadamente para los pacificadores,
la muerte del hijo de Rodolfo, Hartmann, cancel$ su compro-
miso matrimonial con una princesa inglesa, mientras que Eduar-
do estaba ocupado con varios problemas en las Islas Britnicas.
Pero no estaba satisfecho vy, al parecer, echaba la culpa a la corte
francesa. Aun era mas dificil aplacar a la reina madre de Francia.
Tanto el Papa como el rey Rodolfo le escribieron en la primave-
ra de 1280, asegurindole que sus derechos sobre Provenza no
salian perjudicados con los tratados. Y como ella no contaba con
la ayuda de su hijo, el rey Felipe, no podia hacer nada en sefial de
protesta. No obstante, de todos modos, estaba decidida a que un

reino angevino de Arles no se fundase nunca.!?*!

Hasta mayo de 1280 no se firmé el tratado entre Carlos y Ro-
dolfo, en una serie de cartas entre las partes. Entretanto, Carlos
se habfa portado con admirable deferencia hacia el Papa. El 30 de
agosto de 1278 escribié a sus representantes en Roma diciéndo-
les que entregasen al pueblo romano las fortalezas y prisiones
que estaban bajo su control, y renuncié oficialmente a su cargo
de senador, entregindoselo al Pontifice. Inmediatamente, Nico-
l4s nombré para el cargo a su propio hermano, Mateo Orsini. Al
mismo tiempo, Carlos abandonaba la representacién imperial en
Toscana. En su puesto, Nicolas instald a su sobrino, el cardenal
Malabranca, hasta que hubiese un emperador que pudiese nom-
brar un nuevo representante. El Papa pidié entonces ayuda a
Carlos para restablecer el orden en la Romania. Los funcionarios
de Rodolfo habian abandonado la provincia, pero no era facil re-
ducir a los gibelinos. El sobrino del Papa, Bertoldo Orsini, que
hab{a sido enviado como rector a la Romania, no tenia suficiente
tropas. Carlos envid a uno de sus mas importantes oficiales. Gui-
llermo I'Estandart, con trescientos jinetes escogidos, encantado
de tener la oportunidad de luchar contra los gibelinos a expensas
del Papado. Con esta ayuda, Nicolas recobrd el control de las
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tierras situadas al sur del Po, a pesar de que los rebeldes contaban
con el apoyo de varias ciudades lombardas, incluida Milan, cuyo
arzobispo se habfa pasado a campo gibelino.””! A Carlos le hacia
falta el prestigio ganado de esta manera, ya que habia perdido
por entonces su ultima posesién en el Piamonte. En la Toscana,
donde el Papa le habia obligado a entregar sus diversos sefiorios,
el cdrdena. Malabranca abandond la politica de Carlos y volvié a
la de Gregorio X. Florencia nombré Sefior de la ciudad al Papa
que volvid a admitir a los gibelinos exiliados. Varias otras ciuda-
des se unieron a la reconciliacién general. El rey Rodolfo, en ca-
lidad de emperador electo, envid a su propio representante, au-
torizado a cobrar ciertos impuestos, pero desprovisto de poder

politico. (238]

La deferencia de Carlos no se debia a su amor al Papa. Ni él ni
Nicolas confiaban el uno en el otro. Pero a los dos les convenia
actuar juntos, y la politica papal, de hecho, no habia debilitado a
Carlos. Provenza estaba en su poder y tenfa ante él la perspectiva
del reino de Arles para sus descendientes. Al reducir sus compro-
misos en Italia del Norte habia mejorado notablemente sus fi-
nanzas. Era mas rico en 1280 que cinco afios antes. Una vez mas
podia permitirse hacer proyectos para atacar Constantinopla.

El Papa seguia prohibiendo la expedicidn; pero la unién de las
Iglesias marchaba mal. Nicolds empezaba a hablarle en términos
mas duros al emperador Miguel. Habia signos de una posible
ruptura y, en ese caso, Carlos se veria libre de llevar adelante su
proyecto.

Los delegados que Miguel habia enviado a Italia con su decla-
racién de fe y la de su clero llegaron alli cuando el papa
Juan XXI acababa de morir. Entregaron los documentos a los
cardenales y regresaron a su tierra. Cuando el papa Nicolas tuvo
tiempo de leer las declaraciones, no las consideré adecuadas. La
colonia latina de Géilata, al otro lado del Cuerno de Oro, lo ha-
bian informado de que las iglesias de Constantinopla no rezaban
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la versién romana del credo y que no habian alterado en absolu-
to el rito. En octubre de 1278 decidié enviar una embajada al
emperador para insistir en un cumplimiento mas estricto. Com-
puso cuidadosamente las instrucciones para sus nuncios, que de-
bian saludar al emperador muy cordialmente y recordarle des-
pués con dureza que la unién completa no permitia divergen-
cias. Habia diez puntos sobre los que el emperador debia darles
satisfaccién. El y su hijo tenfan que volver a escribir sus declara-
ciones de fe usando los términos exactos en el credo, segtin lo es-
tipulado en el Concilio de Lyon. El emperador tenfa que hacer
que el Patriarca y todos los prelados de su Iglesia se adhiriesen al
mismo credo. La palabra filioque tenfa que introducirse en esa
oracién en todos los servicios de la Iglesia. No podian mantener
ninguna parte del ritual griego, a no ser que la Santa Sede consi-
derase que estaba de acuerdo con la verdadera fe. Los nuncios te-
nian que visitar todos los centros del Imperio para ver si se cum-
plian las instrucciones. Los griegos tenfan que pedir a los nuncios
la absolucién por el cisma. Los nuncios confesarian, por encima
del clero griego, a todo el que pidiese confesién. El emperador
tenia que solicitar un cardenal legado permanente que residiese
en el Imperio. El Patriarca y todos los obispos tenfan que dirigir-

se al Papa para que le fuesen confirmados sus cargos.[23 %l

Estas peticiones sobrepasaban de tal manera las condiciones fi-
jadas en el Concilio de Lyon, que casi parece como si Nicolis tra-
tase deliberadamente de destruir la unién. Los nuncios, con Bar-
tolomé, obispo de Grosseto, al frente, salieron de Italia a media-
dos de invierno y llegaron a Constantinopla en la primavera de
1279. Las condiciones del Papa causaron gran confusién a Mi-
guel, pero €l crefa sinceramente que la unidn era la politica ade-
cuada, e hizo cuanto pudo por cumplirlas. En esos momentos,
casi todo el Imperio estaba contra él. Habia descubierto que la
persuasion era inttil y habia intentado usar medidas mis enérgi-
cas para eliminar la oposicién. En principio al expatriarca José se
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le habia permitido vivir en paz en su monasterio de Constanti-
nopla y estaba en buenas relaciones con el nuevo Patriarca, Juan
Veccus; pero seguia negindose a aceptar la unién. En consecuen-
cia, fue desterrado a una isla solitaria del mar Negro. Inmediata-
mente se lo considerd un mirtir y aumenté el ndmero de sus se-
guidores. Miguel ya habia ofendido a amplios sectores de la Igle-
sia en 1266, cuando depuso al patriarca Arsenio por negarse a
absolverlo por haber cegado al pequefio emperador Juan Vata-
tses. Ahora el grupo arsenita se unié al de José. Los prelados y lo
politicos que hablaban contra la unién se vefan privados de sus
cargos. Muchos de ellos fueron encarcelados, otros huyeron al
exilio, seguros de ser acogidos en la corte bilgara por Eulogia,
hermana del emperador, y por su hija la zarina. En el Epiro, el
otro yerno de Eulogia, el déspota Nicéforo, repudié la unién y
se aprovechd de su impopularidad para expulsar de la ciudad de
Butrinto a las tropas de Miguel. Mas al sur, el duque Juan de
Neopatria, que debia su independencia a alianzas con sus vecinos
latinos, se convirti6 en el campedn de la ortodoxia. Convocé un
Concilio de todo el clero de Grecia en 1277, que excomulgé al
emperador, al Patriarca y al Papa. A esto siguié una abierta rebe-
lién contra el emperador en Macedonia. Y cuando Miguel envid
tropas para sojuzgar a los rebeldes, el ejército mostrd tan marca-
da simpatia por la causa de éstos, que lo hizo volver a Constanti-
nopla.

En la capital se produjeron nuevos arrestos. Incluso miembros
de la familia imperial, incluidos los sobrinos del emperador, An-
drénico Paledlogo, hijo de su hermano, y Juan, hijo de Eulogia,
fueron encarcelados. Un tratamiento mas severo se aplicé a los
obispos sospechosos de no haber aceptado sinceramente la
unién. Las medidas del emperador no hicieron mis que propor-
cionar a sus enemigos una lista de martires y encarnizar su resis-
tencia. El patriarca Juan Veccus rogé a Miguel que moderase su
severidad. Este se enfurecié con él y le ordené que renunciase al
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Patriarcado. Pero como los legados papales estaban a punto de
llegar, su dimisién no se hizo publica para evitar crear una situa-
cién embarazosa.

Los legados llegaron a Constantinopla a finales de la primave-
ra de 1279, después de haber visto primero al emperador en
Adrianépolis, donde habia ido a restablecer el orden en su amo-
tinado ejército. Miguel asegurd su lealtad personal a la unién v,
con su hijo, firmé una nueva declaracién de fe, que incorporaba
el credo del Concilio de Lyon. Dio pruebas de su sinceridad en-
viindolos a las prisiones, donde podian ver por si mismos lo se-
veramente que castigaba a los enemigos de la unidn, por alta que
fuera su alcurnia. Pronto descubrieron los legados que el empe-
rador se habia peleado con Veccu y, prudentemente insistieron
en que debia volver a restablecerlo. Pero fue imposible conven-
cerlos de que la unidn era aceptada por los stibditos del empera-
dor. Antes de que se entrevistasen con el clero reunido del Impe-
rio, Miguel tuvo una reunidn secreta, en la cual hablé con fran-
queza a sus obispos. Les comunicé las nuevas peticiones del Pa-
pa, algunas de las cuales, como la aceptacién de un cardenal lega-
do permanente, eran contrarias a las promesas de Gregorio X.
Les dijo que no necesitaban afiadir ni una coma a su credo; él no
volveria a insistir en ello, incluso si eso significaba la guerra con
todos los italianos. Pero crefa que en la crisis actual era necesario
hacer algunas concesiones. Cuando la tormenta ruge, un capitin
prudente no vacila en arrojar al mar parte del lastre. Habia que
dar muestras de mucho tacto. Al cazar, no se espanta la caza ha-
ciendo mucho ruido. Las metaforas del emperador surtieron
efecto. Cuando los legados hicieron sus peticiones a la asamblea
de la Iglesia, todos los escucharon cortésmente. Y luego los obis-
pos procedieron a redactar una declaracién sobre el credo, en la
cual se trataba de la procedencia del Espiritu Santo con gran mi-
nuciosidad y con el sutil lenguaje teoldgico que la riqueza de la
lengua griega permitia y que era completamente imposible de
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traducir al latin. Todos los obispos presentes firmaron la declara-
cién, aunque se decia que algunas de las firmas fueron falsificadas
por el emperador. Las otras peticiones del Papa no se menciona-
ban. Los legados volvieron a Roma con ese documento vy la de-
claracién personal del emperador y de su hijo, asi como muchas
promesas verbales de que los deseos del Papa serfan cumplidos.
Como prueba de la buena fe del emperador, éste insistié en que
los delegados fueran acompafiados por dos obispos griegos, Ig-
nacio y Melecio, que habian dirigido la oposicién. El Papa podia

castigarlos como quisiera.[24°]

Al papa Nicolés no lo satisfizo el informe de sus legados, pero
no emprendid ninguna accién hostil contra el emperador. Con
admirable sabiduria, envié inmediatamente a Ignacio y Melecio
de vuelta a Constantinopla, diciendo que le habian parecido
hombres virtuosos y sinceros, a los que se habia acusado injusta-
mente. Deseaba demostrar que personalmente no era exigente o
poco comprensivo con los griegos. Entretanto seguia prohibien-
do a Carlos atacar el Imperio. Su tolerancia se debia quiza a las
generosas sumas de dinero que Miguel le habia entregado. Su
avaricia era notoria, y por todas partes se rumoreaba que la prin-
cipal causa de la prohibicién que habia impuesto a Carlos era el
oro bizantino que habia recibido por medio de los agentes del

emperador.**!

Pero Carlos no iba a tener que sufrir ese freno por mucho
tiempo. El 22 de agosto de 1280, Nicolis III murié de repente
de un ataque al corazdn, en su villa de Soriano, muy cerca de Vi-
terbo. Los cardenales se reunieron en seguida en Viterbo para
elegir un sucesor. Una vez mas los partidos francés e italiano es-
taban equilibrados. Los italianos, sin embargo, estaban divididos,
pues muchos de ellos se resentian de la concentracién del poder
en manos de los Orsini. El propio Carlos permanecié discreta-
mente en Apulia, pero sus agentes en Roma y Viterbo fomenta-
ron la hostilidad contra los parientes del difunto Papa. El céncla-
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ve se prolongé durante seis meses. A principios del nuevo afio, la
impaciente poblacién de Viterbo empezé a alborotarse contra
los cardenales. Carlos aprovechd el desorden como excusa para
destacar tropas en la ciudad y, con el consentimiento de los ciu-
dadanos, encarcelarlos en el palacio hasta que tomaran una deci-
sién. Los cardenales estaban intimidados. El 22 de febrero de
1281 eligieron a un francés. Simén de Brie, cardenal de Santa
Cecilia, que tom§ el titulo de Martin IV y fue coronado el 23 de

marzo en Orvieto.**

El nuevo Papa era un viejo amigo de la Casa real francesa.

En su juventud habia trabajado en la corte de san Luis. El papa
Urbano IV lo habia hecho cardenal y lo habia nombrado legado
en Francia, donde habia intervenido en los acuerdo sobre la can-
didatura de Carlos al trono siciliano. En los tltimos afios habia
dirigido el partido francés en el Colegio cardenalicio y se sabia
que estaba en estrecho contacto con Carlos. Era un patriota apa-
sionado. De los siete cardenales que nombré en un mes de ponti-
ficado, cuatro eran franceses, uno inglés y sélo dos italianos.
Carlos podia contar con un cambio total en la politica papal.
Lleno de esperanzas, salié para Orvicto en abril, para saludar a su

nuevo sefior.?*!

Y no sufrié ninguna decepcién. El papa Martin estaba dis-
puesto a hacer cuanto estuviera en sus manos por un compatrio-
ta. No le importaba la dignidad de su papel como arbitro entre
los principes de la cristiandad. Le desagradaban lo alemanes, y el
rey Rodolfo en particular, desconfiaba de los italianos y no tenia
la intencién de dejar que se gobernasen solos. Los cristianos de
Oriente no significaban para él mis que un campo en el que po-
der desarrollar una nueva expansién imperialista francesa. El pri-
mer resultado de su entrevista con Carlos fue el restablecimiento
del rey en el cargo de senador de Roma. La familia Orsini cayé
en desgracia. En su lugar, Carlos nombré prosenadores a tres
provenzales, Felipe de Lavena, Guillermo I’Estandart y Godo-
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fredo de Dragan. Carlos fue invitado también a enviar tropas y
funcionarios a otras zonas de los Estados pontificios, medida ne-
cesaria debido a que el cambio de la politica papal habia enarde-
cido a los gibelinos. Mandados por Guido de Montefeltro, orga-
nizaron una rebelién con base en la ciudad de Forli. El Papa en-
vi contra ellos tropas angevinas al mando del representante pa-
pal, el provenzal Guillermo Durand, con uno de los mejores sol-
dados de Carlos, Juan de Eppe, en calidad de rector. Pusieron si-
tio a Forli sin mucho éxito, pero lograron mantener la rebelién a
raya.**

En la Toscana, el cardenal Malabranca, sobrino del anterior
Papa, fue privado de su puesto, y la paz que habia negociado en-
tre giielfos y gibelinos se desbaraté. El rey Rodolfo se apresurd a
nombrar nuevo representante imperial, y su llegada incité a los
gibelinos a levantarse. Pisa, San Miniato, San Gimignano y Pes-
cia le rindieron pleitesia, pero fracasé un intento de organizar
una revolucién gibelina en Siena, en julio de 1281. El represen-
tante imperial no podfa entrar en ninguna ciudad giielfa.**!
Alentada por el Papa, a principios del afio siguiente se reorgani-
z6 la Liga giielfa toscana. Pero Martin no intervino abiertamente
en mas asuntos de la regién. Mas al norte poco podia hacer en
ayuda de Carlos. Un pequefio ejército angevino, que invadié el
Piamonte en mayo de 1281, fue decisivamente derrotado por el
marqués de Saluzzo en Borgo San Dalmazzo. Desde entonces,
las dnicas tierras angevinas que quedaban eran las del valle supe-
rior del rio Stura, al pie del Paso de Maddalena. Pero a Carlos ya
no le interesaba el Piamonte. Habia decidido que no tenia un va-
lor especial para su imperio. Si atin hubiese tenido esperanzas de
conservar la Lombardia, el control de los puertos del Piamonte
habria sido casi esencial. Pero también aquello Carlos habia deci-
dido darlo por perdido. Cuando los dos jefes de la familia To-
rriani, que habian gobernado Milin anteriormente, Gastdn, se-
fior de Lodi, y Raimundo, patriarca de Révena, fueron derrota-

229



dos por los Visconti en Vaprio, el 25 de mayo de 1281. Lombar-
dia pasé a los gibelinos, teniendo que prestar al rey Rodolfo un

vago homenaje.[246]

A pesar de lo poco que a Carlos y al Papa les gustaba Rodolfo,
no querian pelear con él, ya que el proyecto de resucitar el reino
de Arles y entregarselo a la familia de Carlos dependia de su co-
operacién. El 24 de mayo de 1281, Martin publicé una bula en
la que constaban los convenios llevados a cabo por su predecesor.
La pequefia princesa Clemencia de Habsburgo debia llegar a Ita-
lia para casarse con el nieto de Carlos, Carlos Martel: y tan
pronto como hubiese tenido lugar el matrimonio de los dos ni-
fios, se estableceria el reino y Carlos, principe de Salerno, padre
del novio, se encargaria de su gobierno. Habia muchos sefiores
en el wvalle superior del Rédano a quienes desagradaba la
perspectiva de un nuevo dominio angevino. La infatigable ene-
miga de Carlos, la reina madre de Francia, se encargé de incre-
mentar su descontento. En otofio de 1281, la reina Margarita or-
ganizé una asamblea en Troyes, a la que asistieron su yerno, el
duque Roberto de Borgofia; Otén, conde de Borgofa y del
Franco Condado, y el padrastro de éste, el anciano conde de Sa-
boya; Juan de Belesmes, arzobispo de Lyon, el conde de Cham-
plitte y varios otros sefiores menos importantes. Planearon reu-
nir un ejército en Lyon en mayo del afio siguiente, cuando se es-
peraba que las tropas angevinas irfan a tomar posesién del reino.
Pero necesitaban ayuda exterior. La reina Margarita no pudo ob-
tenerla de su hijo, el rey Felipe, que estaba bajo la influencia de
su segunda mujer, Marfa de Brabante, y de su primo, Roberto
de Artois, ambos admiradores del rey Carlos. Felipe estaba ade-
més disgustado con su madre a causa de la adoracién que ésta
sentia por su sobrino inglés, el rey Eduardo. Pero tampoco el rey
Eduardo la ayudd. Simpatizaba con su causa, pero no queria co-
rrer el riesgo de una guerra con Francia. El rey Rodolfo, cuya
aprobacién como sefior supremo del reino era necesaria para lle-
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var adelante el proyecto, se negé a romper su tratado con Car-
los. Estaba satisfecho con una solucién que proporcionaria a su
hija un reino, y a él mismo, al menos asi lo esperaba, libertad de
accién en Italia del Norte. A principios de la primavera de 1282
era evidente que los sefiores que con tanto entusiasmo se habfan
reunido en Troyes no estaban en condiciones de acometer la em-
presa. En cambio, en Marsella se estaba congregando una flota de
barcos angevinos, listos para remontar el Rédano y establecer el

nuevo gobierno.**’!

En esos momentos, Carlos estaba en buena situacién en Italia
central, con Roma en sus manos una vez mais. Tenia ante si la
perspectiva de un reino rico en el valle del Rédano, que redon-
dearia sus posiciones en Provenza. Era rey de Jerusalén y Jefe del
Oriente latino. Sus finanzas se habian recuperado gracias a la re-
lativa paz. El Papa estaba dispuesto a hacer cuanto él quisiera.
Habf{a llegado el momento, por fin, de organizar la gran expedi-
cién contra Constantinopla.

Presionado por él, el papa Martin no vacilé en romper las ne-
gociaciones con Miguel sobre la unién de las Iglesias. No le fal-
taba justificacién para ello. El informe de los legados del papa
Nicolas mostraba bien a las claras que los griegos se oponian re-
sueltamente a la unidn, por muy sinceramente que su emperador
la apoyase. Noticias posteriores de Constantinopla daban cuenta
de tumultos y enconados debates. Las condiciones fijadas por el
papa Nicolis no se habfan cumplido. Miguel, personalmente, to-
davia esperaba poder mantenerse en términos de amistad con el
Papado. Tan pronto como supo de la eleccién de Martin envid a
Italia a dos de sus obispos unionistas, los metropolitanos de He-
raclea y de Nicea, con sus felicitaciones y la afirmacién de su de-

., 248
vocién a la Sede romana.l***!

A su llegada a Orvieto, en noviembre de 1281, esos embaja-
dores fueron recibidos con frio desdén. Tanto Carlos como el
Papa estaban residiendo alli cuando ellos llegaron. Cuatro meses
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antes, el 3 de julio de 1281, Carlos y su yerno, el emperador la-
tino titular Felipe, habian recibido a unos delegados de la repu-
blica de Venecia y, con la bendicién del Papa, habian firmado un
tratado «para la restauracién del Imperio romano usurpado por
Paleblogo». Una expedicién conjunta habia de salir para Cons-
tantinopla en abril de 1282. Segtin los rumores de la época, Car-
los suministraria veinte buques de guerra bien pertrechados, cien
galeras ligeras y transportes para ocho o diez mil jinetes y sus ca-
ballos y un nimero mayor de fuerzas de infanteria.

Venecia tenia que preparar el mismo ndmero, aproximada—
mente, de galeras y barcos de guerra. El principado franco de
Acaya proporcionaria tropas a la expedicién. El Papa ordend a
Pisa que suministrase barcos y la ciudad se avino, de mala gana, a
enviar unos pocos. S6lo Génova se negé a entrar en la alianza.
>l Cuando los obispos bizantinos consiguieron por fin ser reci-
bidos en audiencia por el Papa, éste les expuso muy enfadado las
quejas que tenia contra el emperador y todo su pueblo, y los des-
pachd con una copia de una bula que habia firmado el 18 de no-
viembre, en la que calificaba a Miguel de hereje y fomentador de
herejfa, y prohibia a todos los principes cristianos que tuviesen el
menor contacto o comunicacién con él, afiadiendo que, a no ser
que se sometiese y entregase su Imperio al Papa antes del 1 de

mayo siguiente, serfa depuesto y considerado fuera de la ley.*"!

Seguros del favor del Papa, Carlos y sus aliados no habian
mantenido en secreto sus preparativos. Miguel ya estaba alarma-
do, pero no esperaba un cambio tan radical en la politica del Pa-
pa. Cuando supo que estaba excomulgado, ordend que se supri-
miese la conmemoracién del nombre del Papa en la liturgia divi-
nay cancel todas las medidas que habia tomado para imponer la
unién a sus stbditos. Pero, a pesar de todos sus defectos, era un
hombre sincero y se considerd ligado para el resto de sus dias a la
politica de la unidn, abrigando auin la esperanza de que algtin Pa-

232



pa futuro mostrase mis comprensién. Entretanto, se dispuso a

prepararse para hacer frente a la tormenta que se avecinaba.!®"!

Esta ya habia estallado en Albania, donde, en 1280, Carla ha-
bia arrebatado Butrinto al déspota del Epiro y habia enviado una
expedicién mandada por uno de sus mas fiables generales, Hugo
de Sally, llamado el Rojo, para volver a ocupar el interior. Du-
rante el otofio de 1280, el ejército angevino confiné a los bizan-
tinos a la fortaleza de Berat, El sitio empezd a finales de septiem-
bre. Su gobernador era Miguel el Angel, hermano del bastardo
Juan de Neopatria, pero yerno del emperador vy fiel a él. Pidié
ayuda a Constantinopla y el emperador envié el mayor ejército
que pudo reunir bajo el mando de su sobrino y comandante en
jefe Miguel Tarchaniotes; pero éste no llegé a Albania hasta fe-
brero. Entretanto, Carlos habia enviado refuerzos a Sully, junto
con varias miquinas de sitio muy poderosas, con la orden de que
debia tomar la ciudad por asalto. La enorme roca sobre la que se
levanta Berat lo hacia muy dificil, y Sully prefirié ocupar la cam-
pifia y rendir por hambre a la guarnicién. Pero no pudo inter-
ceptar la ayuda bizantina que llegé en marzo de 1281 y acampé
en una posicién defensiva favorable, al otro lado del rio Lium, al
pie de la ciudadela. Desde alli podian pasar viveres y armas en
balsas, y hébiles escaladores las subian por las rocas a la ciudad. A
finales de marzo, un pequefio grupo de tropas angevinas, man-
dado por el mariscal de Albania, Polisi, fue sorprendido y ani-
quilado por los bizantinos. Pocos dias después, el 3 de abril, el
propio Sully hizo un reconocimiento cerca del campamento
griego. Tarchaniotes simuld la huida y lo condujo a una embos-
cada. En la escaramuza, Sully, hombre gigantesco y fuerte, ficil
de distinguir por su pelo de un rojo intenso, cayé del caballo y
fue capturado. Otras tropas angevinas se apresuraron a cruzar el
rio para rescatarlo, pero mientras los soldados escalaban la orilla,
los bizantinos cayeron sobre ellos y los hicieron retroceder, ate-
rrorizados. Todo el ejército angevino emprendié la huida hacia
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el mar a toda prisa. La victoria no sélo liberd Berat, sino que hi-
zo al emperador duefio de todo el interior de Albania y norte del
Epiro, hasta Janina, en el sur. Pero Carlos seguia dominando las

ciudades costeras, desde Durazzo hasta Butrinto y Chimara./**

El gigantesco cautivo de pelo rojo fue conducido cargado de
cadenas por las calles de Constantinopla; Miguel estaba tan con-
tento con la victoria que encargd que le pintasen en las paredes
de su palacio un fresco sobre la batalla.”! Muy pocos mis eran
los motivos que tenfa para alegrarse, aparte de algunos éxitos
menores en el Peloponeso. El principe Guillermo de Acaya mu-
rié en 1278. Segun las condiciones de su tratado con Carlos, el
principado pasé a su hija Isabel y a su marido, Felipe, hijo de
Carlos; este ultimo se hizo cargo del gobierno en su nombre.
Envié en calidad de bailio y representante general a un francés,
Galeran de Ivry. Durante los dltimos seis afios, Galeran habia si-
do senescal de Sicilia, donde se habia ganado la antipatia general.
Y en el Peloponeso no se hizo mis popular. Su arrogancia ofen-
dia a la nobleza franca local. Adjudicé los cargos administrativos
a sus amigos y sus tropas saqueaban libremente los pueblos grie-
gos del principado. La dnica campafia que dirigié contra los do-
minios bizantinos del sudeste fue un completo fracaso: sus fuer-
zas fueron vencidas en el desfiladero de Skorta, en las montafias
de Taigeto. En 1280 fue a Nipoles una delegacién de barones de
Acaya para pedir que Galeran fuese destituido. Fue reemplazado
por Felipe de Lagonesse, que habia sido un comandante no muy
brillante en el Piamonte. Tuvo mis consideracién con los baro-
nes locales, pero le fue bastante dificil convencerlos de que pro-
porcionasen tropas para la gran expedicién contra Constantino-
pla. Entretanto, se dejé en paz a las tierras bizantinas de la penin-

sula.*4

El comandante naval de Carlos en aguas del Egeo, Marco II
Sanudo, duque de Naxos, no era un servidor mucho mas eficaz.
Utilizaba su flota para la piraterfa y robaba con mis éxito a los
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barcos latinos que a los griegos, porque los latinos no esperaban
ser atacados por él. Pero estaba dispuesto a unirse la gran expedi-
cién.*!

Los éxitos que la politica de Miguel logrd en Grecia fueron
contrarrestados por nuevos problemas diplomaticos. En Bulga-
ria, su sobrina la zarina Marfa, que se habia opuesto fieramente a
su politica religiosa, habia caido del poder en 1279. Su primer
marido, Constantino Asen, sufrié graves heridas en un accidente
de equitacién a principios de 1277. Poco después, Maria hizo
asesinar a su hijastro, el heredero, para asegurar a su propio hijo,
Miguel, la sucesidn al trono. Pero antes de acabar el afio, un le-
vantamiento popular dirigido por un campesino llamado Ivailo,
a quien los griegos apodaban Lachanas, «el comedor de hortali-
zas», destroné y maté al invilido zar. Marfa, después de cierta
vacilacién, se casé con Lachanas, lo elevé al trono y pronto lo
someti6 a su influencia. El emperador Miguel envié un ejército
para reemplazar a Ivailo por el nieto de Constantino Asen, Ivin
Mytses, que habia huido a Constantinopla. Sus tropas fueron de-
rrotadas. Entonces apel6 a Nogai, jefe de los tirtaros de las este-
pas rusas, que se habfa casado con la hija ilegitima de Miguel.
Nogai invadié Bulgaria. Lachanas fue capturado a principios de
1279, y pocos meses después Marfa y su hijo Miguel Asen se rin-
dieron y fueron enviados al emperador. Ivin Mytses Asen subié
al trono y Miguel le dio la mano de su hija Irene. Atin habia cier-
ta intranquilidad en Bulgaria, dirigida por un poderoso noble,
Jorge Terteri Rakovski. Por consejo del emperador, el nuevo zar
ofrecié a su hermana a Jorge Terteri, el cual la acept$ e inmedia-
tamente empezd a conspirar contra su cufiado. Al mismo tiem-
po, reaparecié Ivailo reclamando el trono, respaldado por un
ejército tirtaro. El zar Ivin huyd con su mujer a Constantinopla
para pedir ayuda a su suegro, pero a Miguel le disgust6 su cobar-
dia y no quiso recibirlo, por lo que Ivin tuvo que dirigirse a la
corte tartara con la esperanza de que la mujer de Nogai, su cufia-
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da, lo ayudarfa. Alli encontré a Ivailo, que habia decidido que no
podia atacar con éxito al poderoso Jorge Terteri. Nogai jugé con
los dos y después decidié deshacerse de ambos. Ivailo fue asesi-
nado, pero Ivin Asen, advertido por su cufiada, logrd escapar.
Regresé a Constantinopla, donde el emperador se ablandé hasta
el punto de darle un puesto en la jerarquia imperial. Mientras,
Jorge Terteri, que conocia bien la situacién diplomatica general,
envié una embajada a Italia para comunicar a Carlos que estaba
dispuesto a aliarse con él y para insinuar al Papa que podria so-

meter la Iglesia bilgara a Roma.*"

Las actividades de Miguel habian dado como tnico resultado
que Bulgaria se uniera a sus enemigos. Serbia nunca habia sido
amiga. Esteban Uros I habia sido destronado en 1276 por su hijo
mayor, Esteban Uros II Dragutin, ayudado por el rey de Hung-
ria, su cufiado, y posiblemente con la connivencia del emperador
Miguel. Pero Dragutin era un hombre enfermo. Después de ha-
ber renunciado al trono una vez en favor de su hermano menor
y de haber vuelto a él de nuevo, abdicé finalmente en 1281 y el
rey hiingaro le dio en compensacién un ducado en Bosnia, don-
de pasé el resto de sus dias persiguiendo en vano a los Bogomils.
Su hermano Esteban Uros III Milutin, que le sucedid, estaba so-
metido a la influencia de su madre Elena, la hija del emperador
Balduino. Milutin volvié a la politica antibizantina de su padre.
Bajo Dragutin, Serbia habia permanecido neutral, pero Milutin
empezo su reinado con una campafia contra el imperio y en oto-
fio de 1281 conquisté la fortaleza macedonia de Skoplje, amena-
zando asi el camino que conducia a los dominios epirotas del
emperador. Milutin estaba contento de poder aliarse con su tio,

el emperador titular Felipe, y con el rey Carlos.*”!

El déspota del Epiro, tan poco partidario de Carlos como de
Miguel, traté6 de mantenerse tan neutral como fuese posible. Pe-
ro su hermanastro, Juan el Angel, duque de Neopatria, olvidando
convenientemente el papel que habia desempefiado en 1279 co-
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mo paladin de la ortodoxia, ofrecid su apoyo a la cruzada latina

contra Constantinopla.[zsg]

Para aumentar los embarazosos problemas del emperador, ha-
bia estallado la guerra en la frontera asiatica del Imperio. Duran-
te la mayor parte de su reinado, los turcos de Anatolia del otro
lado de la frontera habian permanecido tranquilos. La politica de
Miguel habia consistido en mantener una alianza con su yerno,
el ilkhan mongol Abaga. Los mongoles siempre estaban dispues-
tos a presionar a los sultanes selyﬁcidas de Anatolia. Los ataques
mongoles dieron como resultado la decadencia de la autoridad
selytcida, especialmente en el oeste de la peninsula, donde sur-
gieron varios ambiciosos emiratos turcos locales, reforzado su
ndmero por inmigrantes turcos que habian sido arrastrados hacia
el oeste durante las primeras invasiones mongoles. El crecimien-
to del poder mameluco y especialmente la captura de Antioquia
por el sultdn Baibars en 1268, hacia que el poder del ilkhan sobre
Anatolia fuese menos ficil de mantener. En 1277, el propio Bai-
bars habia invadido Anatolia y sdlo se habia retirado al acercarse
un gran ejército mongol. El ilkhan tenfa que acometer la empre-
sa de arrebatar el dominio de Siria del norte a los mamelucos. Su
tltimo gran esfuerzo para expulsarlos fue un completo desastre,
con la derrota en la batalla de Homs en otofio de 1281. Entre-
tanto, la reconquista de Constantinopla desvié los principales in-
tereses de los bizantinos a Europa. La frontera asiatica, que los
emperadores de Nicea habian reconstruido minuciosamente, es-
taba descuidada. Las posesiones campesino-militares que los em-
peradores de Nicea habian organizado segin el antiguo modelo
bizantino, dio origen a territorios feudalizados. Los impuestos
crecieron vertiginosamente para contribuir a pagar los compro-
misos del emperador en Europa. Cuando las tribus turcas empe-
zaron a infiltrarse por la frontera, no encontraron una verdadera
oposicién. En el invierno de 1280 una combinacién de emires
turcos invadié el valle del Meandro y puso sitio a la ciudad de
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Tralles, la moderna Aydin, que dominaba la llanura baja del
Meandro. Miguel envié contra ellas a su hijo Andrénico, pero
no pudo disponer de muchas tropas, ya que el grueso de su
ejército marchaba en ayuda de Berat, en la lejana Albania. An-
drénico no consiguié salvar Tralles. Pasé todo el afio 1281 in-
tentando fijar una frontera firme al norte del Meandro para pro-
teger Emima y el valle del Lycus. Era evidente que parte del
ejército bizantino tendria que permanecer en el distrito, con lo

que se reducirian las fuerzas que habian de defender la capital.
[259]

Hacia fines de 1280, las perspectivas para el emperador Mi-
guel eran sombrias. Estaba enredado en una guerra en Asia. En
Europa lo rodeaba una gran alianza de potencias enemigas, do-
minada por el implacable rey de Sicilia. Su politica religiosa, a
causa de la cual habia perdido el amor de sus sibditos, habia sido
un completo fracaso; el Papado, del que habia esperado protec-
cidn, azuzaba a sus enemigos contra él. Si la gran expedicién que
el rey Carlos preparaba era efectivamente lanzada contra Cons-
tantinopla, no parecia que €l y su Imperio tuviesen muchas pro-
babilidades de sobrevivir. Pero Miguel no habia agotado todavia
sus recursos. La diplomacia bizantina era atin la mejor del mun-

do.

Aunque la capital bizantina estaba rodeada de enemigos, lejos
aun tenfa amigos de los que podia esperar ayuda. Atemorizado,
pero no completamente desesperado, Miguel confiaba en la lle-
gada de la primavera de 1282, época en que la armada angevina
tenia que zarpar de los puertos de Italia.

238



12. La gran conspiracién

A comienzos de 1282, Carlos, rey de Sicilia, Jerusalén y
Albania, conde de Provenza, Forcalquier, Anjou y Maine,
regente de Acaya, sefior supremo de Tinez y senador de Roma,
era, sin duda alguna, el mas poderoso de Europa. En el transcur-
so de unas semanas, sus barcos iban a remontar el Rédano para
entregar el reino de Arles a su nieto; al cabo de unas semanas,
una expedicién atin mayor iba a salir hacia el oriente cristiano
para convertirlo en duefio del Mediterrineo y gobernador de un
imperio sin igual desde los tiempos de Justiniano. La gente ha-
blaba de una antigua profecia segtin la cual cierto hombre llama-
do Carlos, descendiente tanto de Carlomagno como de la Casa
de Francia, habia de convertirse en emperador del mundo y re-
formador de toda la Iglesia cristiana. Todo estaba preparado para

el supremo triunfo del angevino.[26o]

Pero su arrogancia lo cegd. Seguro de su poder y del apoyo
del Papado, olvidé que atin tenia enemigos en Europa cuya fuer-
za no habia probado. Olvidé que, a pesar de la eficacia de su go-
bierno, muchos de sus stibditos lo odiaban a ¢l y a los altivos
funcionarios franceses que hacfan cumplir su voluntad. Olvidé a
los exiliados del reino de Sicilia que habian jurado destruirlo.

Estos exiliados se refugiaron al otro lado del mar, en Barcelo-
na, capital del reino de Aragdn. Veinte afios antes, en 1262, el
rey Manfredo habia casado a su hija Constanza con el infante
don Pedro, hijo mayor del rey aragonés Jaime I. Como si hubie-
ran adivinado el futuro, el papa Urbano y el rey Luis IX de
Francia se habian opuesto al matrimonio. Pero Manfredo atin es-
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taba en el trono y su amistad era valiosa para Aragén. Muerto
Manfredo y Conradino ejecutado, y con los hijos bastardos de
Manfredo languideciendo en una prisidn, la infanta Constanza
se convirtié en la heredera de la causa de los Hohenstaufen en
Italia. Su marido le era muy devoto y estaba orgulloso de la es-
tirpe de su mujer. Varios afios antes de que el infante subiera al
trono de su padre, la corte le daba a ella el titulo de reina por de-

recho propio.ml]

Mientras su suegro vivid, Constanza apenas pudo hacer nada
para justificar su titulo. El rey Jaime era un hombre sobresalien-
te, galante, jactancioso y excéntrico. Habia heredado el trono en
1213, a la edad de cinco afios. En su juventud, habia conquista-
do, gracias a su energifa y caricter emprendedor, las islas Baleares
y el rico emirato de Valencia, que estaban en poder de los moros.
Con cerca de sesenta afios, él mismo mandd el ejército que se
aduefié del emirato de Murcia. Intervenia en la politica francesa,
ya que los condados del Rosellén y la Cerdafia formaban parte
de su reino y habia heredado de su madre Montpellier. Los con-
des de Provenza pertenecian a una rama menor de su familia, y
Jaime consideraba que, a la muerte de su primo Ramén Beren-
guer IV, se le debia haber consultado acerca de cémo disponer
del condado. Sélo se avino a reconocer a Carlos como conde
cuando san Luis le ofrecié darle a cambio derechos soberanos so-
bre el Rosellén y la Cerdafia. A medida que iba envejeciendo,
Jaime preferfa emplear su tiempo en retozar con sus amantes.
Nunca perdond del todo a Carlos que se apoderase de Provenza;
y él seguia viéndose atin como un gran rey cruzado. Fue el tnico
monarca que aceptd la invitacién de Gregorio X para asistir al
Concilio de Lyon, donde la mezcla de sentido comin y grandi-
locuencia de su personalidad impresioné y exasperd a los cléri-
gos alli reunidos. Pero era demasiado listo y estaba demasiado
cansado para entrar en otra guerra. Sin embargo, no desalentaba

a su hijo y a su nuera en sus ambiciones.*”!
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Después de la derrota de Conradino, llegaron a la corte de la
infanta, en Barcelona, los primeros refugiados distinguidos. Al
frente de ellos venia Roger de Lauria, que habia tenido la misma
nodriza que la infanta. Los acompafiaban funcionarios que ha-
bian servido a su abuelo Federico II, entre otros, Ricardo Filan-
gieri. Poco después, los siguieron el abogado Enrique de Isernia
y el mas inteligente conspirador de todos ellos, el médico Juan
de Précida.*

Juan de Précida habia nacido en Salerno en 1210. Estudié me-
dicina en la famosa Universidad de su ciudad natal, donde obtu-
vo una citedra. Su talento llamd la atencidn de Federico II, que
otorgd a la Universidad su especial proteccidn. Juan se convirtid
muy pronto en médico personal del emperador. Su trabajo fue
recompensado con varias tierras cerca de Nipoles, entre ellas la
isla de Précida. El atendié a Federico en su dltima enfermedad.
A la muerte del emperador, volvid a la prictica general de la me-
dicina, y entre sus pacientes se encontraban el cardenal Juan Or-
sini (el futuro Nicolis III) y el rey Conrado. Entré al servicio de
Manfredo cuando éste se hizo cargo del gobierno del reino.
Manfredo admiraba tanto su inteligencia que lo hizo canciller
del reino. Al caer Manfredo, Juan de Précida se retird. El papa
Clemente escribié a Carlos recomendéindole a Juan como médi-
co de gran habilidad y, en virtud de la amnistia concedida por
Carlos después de Benevento, Juan pudo conservar sus tierras,
Pero era fiel a los Hohenstaufen. Durante 1266, obtuvo permiso
para ir a Viterbo a arreglar el compromiso matrimonial de su hija
con el giielfo napolitano Bartolomé Caracciolo, que estaba al
servicio de la corte papal. Tan pronto como se supo la llegada de
Conradino a Italia, Juan sali6 furtivamente de Viterbo y se unié
al ejército de los Hohenstaufen. Después del desastre de Taglia-
cozzo escapd del campo de batalla con Manfredo Maletta y du-
rante algtin tiempo se refugié en Venecia. Sus tierras fueron con-
fiscadas por Carlos vy, segtin dijo, su mujer fue maltratada, una
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de sus hijas violada y uno de sus hijos muerto por el arrogante
caballero francés que fue a expulsarlos de su casa. Entre 1269 y
1270, Juan estuvo en Alemania con su amigo Enrique de Isernia,
tratando de inducir al nieto de Federico II, Federico de Turin-
gia, a invadir Italia y restaurar a los Hohenstaufen. Pero Federi-
co era un candidato poco adecuado, mis dispuesto a hablar que a
actuar. Al parecer, Juan permanecié durante algin tiempo en
Alemania del sur y en las ciudades gibelinas del norte de Italia.
Estaban con €l su hermano Andrés y sus hijos que atin vivian.
Consiguié un puesto para Andrés en la corte del marqués de
Montferrato. Y luego, poco antes de 1275, se trasladé a Barcelo-
na con sus hijos Francisco y Tomas. Habia decidido que Cons-
tanza de Aragdn debia vengar a la familia de su padre. Inmedia-
tamente, se gand confianza de ella y la de su marido y se dispuso

.. 2
a fomentar sus ambiciones.?**

El rey Jaime de Aragén murié en julio de 1276, después de un
glorioso reinado de sesenta y tres afios, Conservd su energia has-
ta el final y estaba muy poco preocupado por la excomunién que
el Papa habia pronunciado contra él por sus tltimos amores ilici-
tos. Los nuevos reyes, Pedro y Constanza, eran libres de seguir
su propia politica. Al principio tuvieron que actuar despacio. El
rey Jaime habia dejado las islas Baleares y el Rosellén a su hijo
menor, el infante Jaime, que tom§ el titulo de rey de Mallorca y
se negd a reconocer la soberanfa de su hermano durante casi tres
afios. El riesgo de una guerra fratricida se evit6 s6lo cuando Jai-
me de Mallorca se sometid e hizo voto de vasallaje, en enero de
1279. Pedro también tenia dificultades con los moros de Anda-
lucfa, que hacfan grandes esfuerzos por reconquistar Murcia.
Hasta fines de 1279 Pedro no consiguid asegurar la frontera me-
ridional. Estaba decidido a estar igualmente a salvo en lo que se
referia a la frontera occidental con Castilla antes de emprender
nuevas aventuras. La suerte lo favorecié. El infante don Fernan-
do, llamado de La Cerda, hijo mayor del rey Alfonso X, murié
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en 1275 dejando viuda a Blanca de Francia, hermana de Felipe
III, y dos hijos pequefios. Alfonso decidié dejar el trono de Cas-
tilla a su segundo hijo, Sancho, ante que aventurarse a una larga
minoria de edad. Felipe III se dispuso a atacar Castilla en defensa
de los derechos de sus sobrinos, mientras la princesa viuda, te-
miendo que Sancho pudiese atentar contra las vidas de sus hijos,
se refugié en Aragdn. El rey Pedro les dio la bienvenida, pero se
negd a dejarles marchar. Mientras los tuviera en su poder, tenia
un rehén para usar contra el rey Felipe y un instrumento contra
el rey Alfonso, que pronto se arrepintié de su decisidn, y contra
Sancho, quien tenia tal impaciencia por asegurarse la herencia,
que en 1281 se rebeld abiertamente contra su padre. Hacia 1280,
Pedro de Aragén podia contar con que no tendria mas perturba-
ciones en Espafia. Estaba en condiciones de dedicar toda su aten-

cién a Italia.*®!

La leyenda ha hecho de Juan de Précida un gran conspirador,
que recorria disfrazado las cortes europeas ganando partidarios
para la causa de sus sefiores. Historias de sus aventuras empeza-
ron a circular casi adn en vida suya. Hoy subsisten en crénicas si-
cilianas vernaculas y aparecen en las obras de Villani, Petrarca y
Boccaccio. En realidad, el papel de Juan no fue tan novelesco ni
tan pintoresco como sus admiradores y sus enemigos imagina-
ron, pero no por eso fue menos vital. Estaba en el centro de una

vasta conspiracién politica.[%(’]

Poco después de su subida al trono, el rey Pedro nombré a
Juan de Précida canciller de Aragén y en la escritura de nombra-
miento lo ensalzaba por su sabiduria y su demostrada fidelidad a
la Casa de los Hohenstaufen.*’! Este cargo permitia a Juan con-
trolar la politica exterior del rey y, con plena aprobacién de Pe-
dro, utilizé ese control para proyectar la caida de los angevinos.
Hasta 1279 casi lo tnico que pudo hacer fue mantenerse en con-
tacto con los enemigos incipientes del rey Carlos: con la reina

madre de Francia, con Rodolfo de Habsburgo, con Alfonso de
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Castilla y, sobre todo, con los gibelinos de Italia. Pero hasta que
Pedro no se afianzé en Espafia, no pudo empezar a trabajar mis
activamente. Juan era realista, y se dio cuenta de que en aliados
como el rey Rodolfo o el rey Alfonso no se podia confiar: sus in-
tereses y ambiciones eran demasiado diversos. Habia sélo dos
potencias extranjeras de las que pudiera fiarse plenamente. El
emperador Miguel de Constantinopla, enfrentado con la eterna
amenaza de una invasién angevina, habia llegado hasta a some-
terse a Roma llevado de su deseo de impedirla, y su sumisién ha-
bia sido indtil. Estarfa mas que contento de aliarse a alguien cuyo
fin fuese la destruccién de Carlos. No podia suministrar ayuda
naval o militar para la invasién de los dominios angevinos, ya
que necesitaba sus soldados y sus barcos para defender su propio
territorio. Pero su tesoro estaba adn lleno y podia permitirse ser
generoso para una causa semejante. Aliada de Constantinopla era
la reptiblica de Génova. Los genoveses disfrutaban de privilegios
comerciales especiales en todo el territorio imperial. Desde hacia
largo tiempo eran enemigos de Carlos de Anjou. Si éste, aliado
con los venecianos, conquistaba Constantinopla, eso significaria
el fin de su dominio comercial en el mar Negro. Eran ricos y te-
nian una buena flota.

Los conspiradores empezaron a trabajar en serio en 1279.

Segun la leyenda siciliana, en ese afio Juan de Précida hizo un
viaje secreto a Constantinopla. Dos refugiados sicilianos que vi-
vian alli comunicaron al emperador su llegada. Miguel lo recibié
en audiencia privada y quedé encantado con él. Juan permanecié
durante tres meses en la corte imperial, y cuando se marchd iba
provisto de cartas del emperador para el rey de Aragén y el pue-
blo de Sicilia y de una generosa suma de dinero. Juan fue a Sicilia
disfrazado de franciscano y en la isla entrevisté con algunos de
los mis importantes barones sicilianos, dirigidos por Palmieri
Abbate, Alaimo de Lentini y Gualterio de Caltagirone, que le
dieron cuenta de los agravios de la dominacién angevina, deses-
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perando de verla terminar. Juan los alentd, les entregé la carta de
Miguel, y les sugirié que debian apelar por escrito al rey de Ara-
g6én, marido de la reina legitima, para que fuese a liberarlos. Una
vez obtenido este documento se dirigid, adn vestido de francis-
cano, a Viterbo a ver al papa Nicolas III. La entrevista se celebré
en el castillo de Soriano, cerca de la ciudad. Juan habfa curado a
Nicol4s de una enfermedad grave hacia muchos afios y podia ha-
blar con él como con un viejo y buen amigo. Sus argumentos hi-
cieron tanto mis efecto en el avaricioso Papa cuanto que iban
acompaiiados por regalos de oro bizantino. Nicolis recordd los
motivos de queja que tenfa contra Carlos y especialmente la ne-
gativa del rey a considerar la boda de una sobrina del Papa con
un principe de la Casa de Francia, y se dejé convencer por su an-
tiguo médico. A peticién de Juan, escribi6 una carta al rey Pedro
autorizindolo a rescatar Sicilia de la esclavitud angevina. Enton-
ces Juan volvié a Barcelona para dar cuenta de sus actividades al
rey Pedro. Al principio Pedro no estaba muy convencido, pero
cuando vio las cartas del emperador, los nobles sicilianos y el Pa-
pa, felicitd a Juan con entusiasmo y lo animé a que siguiera ade-

lante.*®!

En la primavera de 1280 Juan salié otra vez de viaje. Su pri-
mera visita fue a Viterbo para ver al Papa, del que obtuvo la au-
torizacién definitiva para decirles a los sicilianos que se pusieran
en manos del rey Pedro. De Viterbo Juan fue a la costa, y se em-
barcé en un barco pisano para Trapani, en Sicilia. Los barones
amigos suyos salieron a recibirlo. Les dijo todo lo que habia he-
cho y acordé reunirse con ellos cuando volviese de Constantino-
pla. Un barco veneciano lo llevé a Negroponto, desde donde,
aun disfrazado, tomé un barco griego para la capital. El empera-
dor Miguel lo recibié de nuevo en audiencia secreta y se alegrd
mucho con las noticias. Le ofrecié la suma de treinta mil onzas
de oro para proseguir la conspiracién. Unos dias después, Juan
salié de Constantinopla en una galera genovesa, acompafiado de
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un embajador bizantino, Latino Allardi, lombardo al servicio del
emperador. Fueron a Trapani y en el camino se cruzaron con un
barco pisano cuya tripulacién informd a Juan de que el papa Ni-
colas acababa de morir. Juan se reservd la noticia. Sus amigos si-
cilianos lo estaban esperando en Trapani. Juan los convencié de
ir con él y con Allardi a Malta, que, al parecer, estaba menos efi-
cazmente controlada por la policia de Carlos. El encuentro em-
pezé bien, hasta que los sicilianos se enteraron de la muerte del
Papa. Alaimo de Lentini era partidario de aplazar la empresa.

Juan respondié tajantemente que era demasiado tarde para
eso. El préximo Papa podia ser tan favorable a la causa como Ni-
colas, y, en caso de que fuera amigo de Carlos, los sicilianos ha-
bian resistido a hombres mis grandes que Carlos en el pasado.
Las palabras de Juan los convencieron, asi como la vista del oro
bizantino, y decidieron que si el rey Pedro seguia dispuesto a
apoyar la conspiracidn, ellos participarian en la empresa. Juan y
el embajador siguieron viaje a Barcelona. Pedro recibié con to-
dos los honores al embajador y aceptd el oro con gratitud y dio
su aprobacién a las actividades de Juan. Se acordé que se dirigiria
una expedicién a la conquista de Sicilia tan pronto como los pre-

parativos estuviesen listos, probablemente en la primavera de
1282 ¢

Es dificil saber cudnto hay de verdad en las leyendas. Durante
1279 y 1280, época en que se supone que Juan conspiraba en dis-
tintas partes de Europa, su firma como canciller aparece regular-
mente en documentos firmados en Aragén. Parece improbable
que se hubiese tomado la molestia de hacer falsificar su firma con
objeto de que su ausencia permaneciese secreta. Era un anciano
de cerca de setenta afios y es muy improbable que a su edad va-
gase disfrazado por ahi. La parte asignada al papa Nicolas no es
muy convincente. Es cierto que no apreciaba mucho a Carlos y
que era avaricioso y un regalo en metilico del emperador lo
atraerfa mucho. Pero su politica estaba encaminada a la pacifica-
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cién, la independencia de los Estados Pontificios y el enriqueci-
miento de la familia Orsini. En ninguno de los muchos docu-
mentos papales de su reinado hay la menor alusién a que hubiese
considerado la sustitucién de Carlos por Pedro de Aragdn en el
trono de Sicilia. Arriesgarse a una guerra general y a los gastos
que indudablemente se derivarian de ella era algo ajeno a su tem-
peramento. Su actitud hacia Bizancio era mas dura que la de sus
predecesores. Es posible que el oro bizantino lo disuadiese de
romper por completo las negociaciones con Miguel y de autori-
zar a Carlos a atacar el imperio. Es posible también que diera
personalmente una bienvenida amistosa a alglin emisario de su
antiguo médico Juan de Précida, y que el partido aragonés exa-
gerase el caricter amistoso de la bienvenida con objeto de justifi-
car su politica. De tales incidentes surgié el rumor sobre la com-
plicidad del Papa, lo cual permitié a Dante reprocharle «las mal

adquiridas monedas que le habian vuelto contra el rey Carlos.
[270]

La leyenda yerra en lo que se refiere a las actividades fisicas de
Juanya la complicidad del Papa, pero muchos de los detalles son
convincentes. Aunque Juan permaneciese en Espafia, es probable
que alguien viajase en su nombre. La ruta seguida y los porme-
nores de los barcos utilizados en los viajes son demasiado preci-
sos para ser del todo ficticios. Un documento siciliano contem-
porineo relaciona el nombre de Juan con los de los tres barones
sicilianos que la leyenda cita como cémplices suyos. Hacia 1280
existia algin tipo de relacién diplomitica entre las cortes bi-
zantina y aragonesa, y al mismo tiempo, como se demostraria
después, el emperador Miguel se puso en contacto con los cons-
piradores de Sicilia. Es posible que los viajes los hiciera uno de
los hijos de Juan y se atribuyesen mas tarde a su padre, por ser el
mas famoso. Sabemos que Andrés, hermano de Juan, que estaba
al servicio del marqués de Montferrato, actué de enlace entre
Aragén y los gibelinos del norte de Italia. Su hijo Francisco pu-
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do haber hecho los viajes. De lo que dificilmente puede dudarse
es de que se realizaron, si bien el emisario que los hizo no puede
ser identificado hoy.””"! A fines de 1280 el rey Pedro estaba tan
interesado en atacar Sicilia que apenas se tomaba la molestia de
ocultar sus intenciones. En una carta que escribié en octubre al
gobierno milanés lamentando las derrotas sufridas por su aliado
Montferrato, hablaba de «el Dia» —«dies illas— ya no muy le-
jano en que todos se regocijarian. En diciembre fue con su her-
mano, el rey de Mallorca, a Tolosa para tratar con el rey Felipe
de Francia del asunto castellano y del destino de los infantes de
Cerda. Acompafiaba a Felipe su primo Carlos, principe de
Salerno, hijo mayor del rey Carlos. Pedro traté al principe con
tan frio desdén que los franceses se molestaron profundamente y
Jaime de Mallorca se sinti6 obligado a dar al joven pruebas de es-

pecial cordialidad con el fin de evitar una pelea abierta.l*””!

La eleccién de un Papa francés, Martin IV, a principios de
1281, no desalent6 a Pedro. Durante ese afio, mientras Carlos de
Anjou preparaba en Italia la armada para atacar Constantinopla,
los aragoneses prepararon en Barcelona una flota de casi la mis-
ma fuerza. La expedicién de Carlos era oficialmente una cruzada
contra los infieles y con esta excusa el Papa le concedié los diez-
mos de la Iglesia en Cerdefia, isla que se disputaban Carlos y los
pisanos, y que Pedro reclamaba como propiedad suya. Pero Car-
los no ocultaba que su principal objetivo era la capital bizantina.
La alianza que hizo en julio, bajo la autoridad del Pontifice, con
el emperador titular Felipe y los venecianos manifestaba clara-
mente sus pretensiones.”’”! Pedro era mis precavido. También él
anuncié que su expedicién era una cruzada y podia dar buenas
pruebas de la veracidad de su afirmacién. Dos afios antes, en
1279, habia aprovechado una pelea por la sucesién al trono tu-
necino a la muerte del rey Mustansir, el viejo enemigo de san
Luis, para introducir a su propio candidato, Ibrahim Abu Ishak.
El rey Ibrahim consiguié el trono gracias a la ayuda de la expedi-
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cién que, bajo el mando de Conrado Lancia, envié Pedro. Ibra-
him le prometié entonces a Pedro un gran tributo anual y el de-
recho de abrir consulados en Tdnez y en Bougie. Al mismo
tiempo, el rey Pedro puso al gobernador de Constantina, Ibn
Hasan, bajo su proteccién. Durante 1281, el gobernador se peled
con el rey de Tunez, que se dispuso a atacarlo. Hasan apel6 al rey
Pedro insinuando que si recibia asistencia se convertirfa al cristia-
nismo. Por lo tanto, Pedro tenia el deber de rescatar al converso
en potencia y su territorio de las manos de los infieles tunecinos.
Tenia lista una respuesta irrecusable para el rey Felipe de Francia
que, preocupado por el bienestar de su tio Carlos, hizo indaga-

ciones sobre el ejército y la armada que Pedro estaba preparando.
[274]

Con sus aliados Pedro fue mis sincero. A fines de 1281 llegé a
su corte un distinguido marino genovés, el capitin Benito Za-
cearfa. Un hermano de Benito, llamado Martin, era amigo del
emperador Miguel, a quien le habia prestado dinero en el pasado
y que lo habia recompensado con la entrega de Focea y sus ricas
minas de alumbre. Benito habia ido a visitarlo y luego habf{a se-
guido hasta Constantinopla, donde Miguel lo habia nombrado
embajador suyo en Génova y en Aragdn. Benito aseguré al rey
Pedro que tanto el emperador como los genoveses estaban de-
seosos de ayudarlo, afirmacién confirmada por regalos de dinero.
275] Hacia la misma época, Juan de Précida escribi6 a Alfonso de
Castilla y a sus hijos, conocedor de su aversién a los angevinos,
diciéndoles que a la alianza de su sefior con el marqués de Mon-
tferrato, yerno de Alfonso, se habia unido el jefe gibelino de Flo-
rencia, Guido Novello. Andrés de Précida, que habia llegado de
Italia del Norte con los embajadores gibelinos, se encargd de lle-
var las cartas a la corte castellana. Juan hablaba abiertamente del
plan de devolver el reino de Sicilia a su sefiora legitima por he-
rencia, y sugeria a los castellanos que se uniesen a la alianza. Las
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luchas entre el rey Alfonso y su hijo Sancho les impidieron acep-

tar la sugerencia.[m]

Estas actividades diplomiticas fortalecieron la posicién del rey
Pedro. Pero el principal objeto de la conspiracidn era fomentar
disturbios en los dominios del rey Carlos. En esta tarea mos-
trd.Juan de Précida su genio politico. El procedia de la Italia
continental, y sabia que los habitantes de esa zona no estaban
descontentos con el gobierno de Carlos, que era un gobernante
capaz y concienzudo y ademis pasaba la mayor parte del tiempo
en o cerca de Népoles, o en Apulia. Desde alli, podia supervisar
la administracién y ocuparse de que sus funcionarios no fueran
demasiado duros. Nipoles y Apulia podian lamentarse de los
elevados impuestos y de la manera cruel en que éstos eran cobra-
dos; y también de la escasa participacién que tenfan en el go-
bierno de su pafis, pero Carlos estaba siempre dispuesto a mejorar
sus puertos y carreteras y a incrementar sus ferias. Y en otros lu-
gares, como Provenza, Albania o Palestina, los italianos leales
podian obtener buenos puestos. La isla de Sicilia estaba en otra
situacién. Carlos desconfiaba de los sicilianos, en especial des-
pués de la gran revolucidn en la época de la invasién de Conra-
dino. Practicamente no hacia nada para ayudarlos econémica-
mente. Nunca visitd la isla, salvo una vez, camino de la cruzada
de Tdnez; nunca supervisaba personalmente la administracién,
que era gobernada por jueces franceses, con italianos del conti-
nente a su servicio. No se puede dudar que esos administradores
eran altaneros, crueles y rapaces, y casi con absoluta certeza co-
rrompidos. Los impuestos eran muy elevados y s6lo los amigos
de los funcionarios se libraban del cobro ilegal o violento. A los
sicilianos, aun bajo Federico 1I y Manfredo, siempre le habia
molestado un gobierno asentado en Nipoles. A la aversién por
los continentales se unia el odio a los franceses, que nunca se to-
maban la molestia de aprender su idioma o de respetar sus cos-
tumbres. Se vefan gobernados por un tirano extranjero cuyo
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tinico interés era hacer conquistas, de las que ellos no iban a sacar
ningin beneficio. El elemento griego, era atn fuerte en la isla y
conservaban cierta simpatia por los griegos de Bizancio. Tener
que servir en la flota de Carlos para ir a conquistar Constantino-

pla no tenfa para ellos el menor atractivo.*””

Carlos cometié una equivocacién al despreciar a los sicilianos
y, Juan de Prdcida acertd al buscar el apoyo de los islefios De to-
dos los europeos, los sicilianos son los mas aficionados a la cons-
piracién. Su lealtad a la Sociedad Secreta es sélo igualada por su
lealtad al honor de la familia. Ofrecian un terreno abonado per-
fecto para Juan y sus compafieros de conspiracion. Las quejas que
los habitantes tenian contra el gobierno angevino eran reales y
profundas. Podia confiarse en que acogerian gustosos a un liber-
tador. Pero el buen conspirador trabaja en silencio. Aparte de las
historias legendarias de los viajes de Juan, no hay ninguna prue-
ba de cémo fue organizada la revuelta en la isla. Todo se hizo en
secreto. Es seguro que trabajaban en la isla agentes de Aragén. Es
seguro que se introdujeron armas de contrabando. Es igualmente
seguro que los conspiradores estuvieron en estrecho contacto
con Constantinopla, de la que recibieron dinero y la promesa de
otras cantidades mis si todo salia segtin los planes.

En la primavera de 1282, todo el mundo mediterrineo sabia
que se aproximaba una crisis. El rey Carlos empezé a concentrar
su gran flota. A mediados de marzo, los escuadrones napolitanos
y provenzales se congregaron en el puerto de Mesina, listos para
zarpar tan pronto como se les ordenase. Otros escuadrones espe-
raban en los puertos a que se les uniesen barcos venecianos. El
propio rey Carlos estaba en Nipoles dando las dltimas disposi-
ciones para la campafia. Parece ser que tenia el proyecto de viajar
rapidamente a Apulia y embarcarse alli cuando llegase el mo-
mento.””"! Ya no podia retrasarse mucho. Tres veces le habfan si-
do desbaratados sus planes; la primera cuando el rey Luis lo obli-
g4 a tomar parte en su cruzada, la segunda cuando una tormenta
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destruyé su flota a la vuelta de esa cruzada, y la tercera cuando el
Papa le prohibié organizar la expedicién, durante las prolijas ne-
gociaciones sobre la unién de las Iglesias. Ahora no habia nada
que lo detuviese. Los venecianos y los latinos de Grecia estaban a
punto de unirse a él. Los monarcas eslavos de los Balcanes y los
principes griegos del Epiro y de Tesalia buscaban ansiosamente
la manera de tomar parte en la destruccién del Imperio bizan-
tino. El emperador Miguel estaba al borde de la desesperacién.
Una vez llegada la gran armada angevina a sus costas, sélo un
milagro podia salvarlo. Y un milagro era necesario para impedir
que zarpase desde Italia. Pero Miguel tenfa amigos.

Carlos, cegado por la confianza que tenia en si mismo, ignora-
ba a esos amigos de su enemigo. Sus agentes en Italia le habfan
advertido que, Juan de Précida habia unido a todo los gibelinos
en apoyo de Aragdn. Su sobrino el rey de Francia le hablé de la
gigantesca flota aragonesa concentrada en la bahia del Fangal, en
la desembocadura del rio Ebro. Esta flota, oficialmente, estaba
destinada a luchar contra los infieles de Africa, pero el rey Felipe
sabia que habia otros proyectos a la vista.

Carlos pensé que los rumores eran exagerados. El era dema-
siado poderoso y nadie se atreveria a atacarlo. Nunca se dio

cuenta de donde estaba el peligro mayor.[m]

El futuro se escondia en Sicilia. Los descontentos sicilianos,
alentados por agentes de Aragén y enriquecidos por agente de
Constantinopla, siguieron organizando en secreto la rebelidn.
En ellos confiaba el emperador Miguel. A Pedro de Aragén qui-
za le hubiese gustado esperar a que Carlos estuviese completa-
mente ocupado en la guerra con Oriente antes de aventurarse a
invadir las tierras angevinas, pero Miguel no podia permitirse el
lujo de aguardar tanto tiempo. La flota angevina iba a zarpar en
la primera semana de abril. Habia que hacer algo antes de esa fe-

cha.
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13. Las Visperas

E n 1282, la Pascua de Resurreccidn cayd temprana: el 29
de marzo. Durante la Semana Santa, la isla de Sicilia se
mantuvo aparentemente tranquila. En el puerto de Mesina esta-
ba anclada una gran flota angevina. Agentes reales recorrian la is-
la apoderdndose de todo el grano que encontraban e incautindo-
se de rebafios de vacas y de cerdos para abastecer de viveres la ex-
pedicidn, asi como de caballos para los jinetes, sin tener en cuen-
ta el sordo resentimiento de los campesinos. El representante
real, Heriberto de Orléans, gobernador de la isla, residia en Me-
sina, en el castillo de Mategriffon, el «terror de los griegos»,
construido por Ricardo Corazén de Ledn un siglo antes. El jus-
ticia, Juan de Saint-Rémy, pasaba las fiestas en Palermo, en el pa-
lacio de los reyes normandos. Ninguno de los funcionarios fran-
ceses ni de los soldados que ocupaban los cuarenta y dos castillos,
desde los que se vigilaba el pais, observaron mas que la habitual
animosidad que el pueblo subyugado sentia por ellos. Pero entre
los sicilianos, que celebraban la resurreccién de Cristo con tradi-
cionales cantos y danzas en la calle, la atmdsfera era tensa y ex-

plosiva. [280]

La iglesia del Espiritu Santo estd aproximadamente un kil6-
metro al sudeste, al otro lado de la antigua muralla de la ciudad
de Palermo, junto a la pequefia garganta del rio Oreto. Tanto
por fuera como por dentro, es un edificio austero, cuya primera
piedra fue colocada en 1177 por el inglés Walter Ophamil o «del
Molino», arzobispo de Palermo, en un dia que se volvié siniestro
debido a un eclipse de sol. La iglesia solia festejar el lunes de Pas-
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cua, y en el de ese afio, como de costumbre, gentes de la ciudad

y de los pueblos cercanos llegaron en tropel para asistir a los ofi-

cios vespertinos.ml]

La iglesia de las Visperas en Palermo
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En la plaza, mientras esperaban a que dieran comienzo los ofi-
cios, la gente charlaba y cantaba. Repentinamente, aparecié un
grupo de funcionarios franceses que venia a sumarse a las fiestas.
Fueron recibidos con miradas poco amistosas, pero ellos se em-
pefiaron en mezclarse con la multitud. Habian bebido y estaban
alegres, y en seguida empezaron a tratar a las mujeres jévenes
con una familiaridad ultrajante para los sicilianos. Entre ellos ha-
bia un sargento llamado Drouet, que se dirigi6 a una joven sici-
liana casada, apartindola de la muchedumbre y molestindola
con sus atenciones. Eso era mis de lo que su marido podia
aguantar. SacS un cuchillo y cay6 sobre Drouet, dindole muerte
a pufialadas. Los franceses acudieron ripidamente para vengar a
su compaiiero, pero de repente se vieron rodeados por una hues-
te de sicilianos furiosos, armados todos con dagas y espadas. No
sobrevivié un solo francés. En ese momento, la campana de la
iglesia del Espiritu Santo y las de todas las iglesias de la ciudad

empezaron a tocar a ViSPCI'aS.[ZSZ]

Al son de las campanas, la ciudad entera fue recorrida por
mensajeros que incitaban a los habitantes a levantarse contra el
opresor. Inmediatamente, todas las calles se llenaron de hombres
armados que, furiosos, gritaban: «Mueran los francesesl»
—«moranu i Franchiski», en el dialecto siciliano—.**! Todo
francés que encontraban era aniquilado. Irrumpieron en los me-
sones frecuentados por los soldados y en las casas donde vivian,
no perdonando la vida a nadie, hombre, mujer o nifio. Las jéve-
nes sicilianas casadas con franceses perecieron junto con sus ma-
ridos. Los amotinados se dirigieron a los conventos de domini-
cos y franciscanos, y todos los frailes extranjeros fueron arrastra-
dos fuera, donde les hacian pronunciar la palabra «ciciri», que la
lengua francesa no podia reproducir con exactitud. Todo aquel
que fracasaba en la prueba era asesinado. El justicia, Juan de
Saint-Rémy, se encerrd en el antiguo palacio real, pero la mayor
parte de los hombres de la guarnicidn estaban en la ciudad, de
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fiesta. Los pocos que quedaban no pudieron hacerse fuertes en el
palacio. Saint-Rémy fue herido en la cara en el curso de una es-
caramuza en la entrada de palacio, pero pudo escapar con dos
asistentes por una ventana a través de los establos, donde cogie-
ron unos caballos y huyeron a toda velocidad al castillo de Vica-
ri, en la carretera, hacia el interior. Allf se unieron a ellos otros

refugiados que habfan escapado a la matanza.?*!

A la mafiana siguiente, unos dos mil hombres y mujeres fran-
ceses yacfan muertos y los rebeldes se habfan apoderado de Pa-
lermo. Su furia se habia calmado lo suficiente como para permi-
tirles pensar en el futuro. Hubo una reunién de representantes
de todos los distritos y gremios, y en ella se proclamaron consti-
tuidos en Comuna, eligiendo capitdn a un eminente caballero
llamado Roger Mastrangelo. Se nombraron tres vicecapitanes,
Enrique Baverio, Nicolis de Ortoleva y Nicolis de Ebdemonia,
con cinco consejeros a su servicio. La bandera angevina fue he-
cha pedazos y reemplazada en todas partes por el dguila imperial
que Federico II habia otorgado como insignia a la ciudad de su
nifiez. Fueron enviados embajadores con una carta para el Papa,
en la que le pedian que tomase bajo su proteccién a la nueva Co-

muna. [285]

La noticia del levantamiento ya se estaba extendiendo por la
isla. Durante la terrible noche del lunes, salieron mensajeros de
Palermo para decir a todas las ciudades y pueblos que atacasen
inmediatamente, antes de que el opresor los atacase a ellos. El
martes, los hombres de Palermo marcharon sobre el castillo de
Vicari, donde se habian refugiado el justicia y sus amigos. La
guarnicién era demasiado pequefia para resistir durante mucho
tiempo y el justicia se ofrecid a rendirse si se le permitia ir a la
corte y embarcarse para su Provenza natal. Cuando empezaban
las negociaciones, uno de los sitiadores le disparé una flecha y lo
dej6é muerto en el acto. Esta fue la sefial para una matanza gene-

ral de los ocupantes del castillo.[?*¢]
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Durante la semana hubo noticias de otros levantamientos y
matanzas de franceses. La primera ciudad que siguié el ejemplo
de Palermo fue Corleone, treinta kilémetros al sur de la capital.
Después de matar a los franceses, también alli se constituyeron
en Comuna. El 3 de abril, su capitin, Bonifacio, envid tres dele-
gados a Palermo para informar sobre la situacién y sugerir actuar
conjuntamente. Las dos Comunas decidieron enviar tropas en
tres direcciones: hacia el oeste, a Trapani; hacia el sur, a Calta-
nissetta, y hacia el este, a Mesina, para amotinar al resto de la isla
y coordinar sus esfuerzos. A medida que los rebeldes se aproxi-
maban a cada distrito, los franceses eran asesinados si no logra-
ban huir. Sélo en dos ciudades fueron respetados. El vice-Justicia
de Sicilia occidental, Guillermo Porcelet, que vivia en Calatafi-
mi, se habfa ganado el carifio de los sicilianos por su benevolen-
cia y su justicia. El y su familia fueron escoltados con todos los
honores hasta Palermo, donde se les permitié embarcar para
Provenza. En la ciudad de Sperlinga, en el centro de la isla, que
se jactaba de su independencia de criterio, la guarnicién francesa

no sufrié dafios y pudo retirarse sana y salva a Mesina.!?’!

En Mesina no hubo levantamiento. El representante, Heriber-
to de Orléans, tenia una fuerte guarnicién. La gran flota angevi-
na estaba en el puerto. Mesina habia sido la dnica ciudad de la is-
la a la que el gobierno de Carlos habia sido algo mas favorable, y
la familia principal, la de los Riso, apoyaba su régimen. El 13 de
abril, dos semanas después de las Visperas, cuando todo el oeste
y el centro de Sicilia estaban en manos de los rebeldes, la comuna
de Palermo envid una carta al pueblo de Mesina pidiéndole que
se uniese a la rebelién. Pero lo habitantes de la ciudad eran preca-
vidos. Con Heriberto y su guarnicién dominindolos desde el
castillo de Mategriffon y con los barcos del rey en el puerto, pre-
firieron no comprometerse. Por el contrario, el 15 de abril, sol-
dados del ejército mesinés, mandados por un caballero local,
Guillermo Chiriolo, se dirigieron al sur, a la vecina ciudad de
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Taormina, para protegerla contra la furia de los rebeldes. Al mis-
mo tiempo, Heriberto envié al noble mesinés Ricardo Riso al
frente de siete galeras locales a bloquear el puerto de Palermo vy,
si podia, atacar sus fortificaciones. Los habitantes de Palermo se
apresuraron a desplegar el estandarte de Mesina, con su cruz, y
colocarlo al lado de su estandarte en las murallas, para mostrar
que consideraban a los mesineses como hermanos. Los marineros
de Ricardo se negaron a atacarlos. Las galeras permanecieron a la
entrada del puerto manteniendo un ineficaz y poco entusiasta

[288]

bloqueo.

En Mesina, la opinidn se estaba volviendo en favor de la re-
vuelta. Muchos de los habitantes eran también ciudadanos de
Palermo que se habian trasladado a Mesina al convertirse esta en
centro administrativo. Sus simpatias estaban de parte de su ciu-
dad natal. Heriberto empezé a perder confianza. Decidié asegu-
rarse Taormina y envid una tropa de franceses mandada por un
napolitano, Micheletto Gatta, para reemplazar a la guarnicién
mesinesa. Guillermo Chiriolo y sus hombres se ofendieron por
esta falta de confianza. Llegaron a las manos con los franceses y
los hicieron prisioneros a todos. Dos o tres dias mas tarde, el 28
de abril, estalld la revolucién en Mesina. La mayoria de los fran-
ceses ya se habia ido al castillo de Mategriffon y la matanza no
alcanzé las proporciones que habia tenido en Palermo. Heriber-
to se encerrd en el castillo pero tuvo que abandonar la flota, que
fue incendiada y destruida totalmente. Los mesineses se declara-
ron constituidos en Comuna, bajo la proteccién de la Santa Igle-
sia. Eligieron capitin a Bartolomé Maniscalco, que habia desem-
pefiado el principal papel en la organizacién del levantamiento.

Ese mismo dia regresaron de la corte del rey Carlos, en Nipo-
les, tres distinguidos ciudadanos de Mesina, Balduino Mussone,
antiguo juez, y Baldo y Mateo Riso. Mussone se unié inmedia-
tamente a la Comuna, y al dia siguiente Maniscalco renuncid a la
capitania en su favor. Uno de los miembros mas jévenes de la fa-
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milia Riso, el doctor Parmenio, traté de convencer a sus tios
Baldo y Mateo de unirse a los rebeldes, pero ellos y el resto de la
familia seguian fieles a Carlos y se refugiaron, con Heriberto, en
el castillo. Heriberto ya habia renunciado a seguir luchando.
Después del primer ataque al castillo, entablé negociaciones con
Mussone y consiguié un salvoconducto para si y para su gente.
Se pusieron a su disposicién dos naves a condicién de que nave-
garan directamente a Aigues-Mortes, en Francia, y prometiesen
no volver nunca a Sicilia. Heriberto dio su palabra, pero tan
pronto como se vio fuera del puerto, ordend a las galeras que
fuesen a Catona, al otro lado del estrecho. Alli se reunié con Pe-
dro Ruffo, conde de Catanzaro, el noble mas rico de Calabria y
fiel a Carlos, y reunieron tropas para preparar un ataque contra
Mesina.

El castellano de Mategriffon, Teobaldo de Messy, junto con
setenta sargentos franceses, sus mujeres y sus nifios, consiguid el
mismo trato que Heriberto. Todo el grupo fue embarcado en
otra nave, con orden de navegar rumbo a Aigues-Mortes. Los
miembros leales de la familia Riso fueron hechos prisioneros por
la Comuna y retenidos en el castillo de Mategriffon, donde se les
unieron Micheletto Gatta y sus franceses, que habian sido trasla-
dados desde Taormina bajo escolta. Ya habifan salido para Paler-
mo mensajeros con la noticia de los acontecimientos de Mesina y
de la fundacién de una Comuna hermana. Los barcos mesineses
que atin estaban fuera del puerto recibieron la orden de regresar.
Su comandante, Ricardo Riso, consiguié escapar a Calabria.
Cuando el vicecomandante Nicolds Pancia regresaba al puerto
de Mesina se cruzé con el barco que llevaba al castellano Messy y
a su gente. Pancia se habia enterado ya de que Heriberto de Or-
léans habia roto su promesa de retirarse a Francia y sospechaba
que Messy estaba a punto de seguir su ejemplo. El barco fue de-

tenido y todos sus ocupantes arrojados al mar, donde perecieron.
[289]
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Cuando se restablecié el orden en Mesina la Comuna eligié
cuatro consejeros para asistir al capitin. Todos ellos eran jueces
locales: Reinando de Limogia, Nicolds Saporito, Pedro Ansalano
y Bartolomé de Neocastro, quien mas tarde escribié una historia
de los grandes acontecimientos.”™ A continuacién, y muy sig-
nificativamente, se decidié informar a Constantinopla, para que
el emperador Miguel supiese que su principal enemigo habia si-
do aplastado. Sin duda, en prueba de agradecimiento, enviaria
mas oro a los islefios. Era dificil encontrar un mensajero para el
peligroso viaje, pero un mercader genovés, Alafranco Cassano,
se ofrecid para la misién. Su nacionalidad lo protegeria si un bar-
co de Carlos lo detenfa. Llegé a Constantinopla unas semanas
mas tarde y fue recibido inmediatamente por el emperador.
Cuando Miguel supo las noticias, dio gracias a Dios y se apresu-
r6 a afiadir a la autobiografia que estaba preparando para su hijo
las significativas palabras: «Si me atreviese a declarar que he sido
el instrumento divino que ha proporcionado la libertad a los si-
cilianos, no dirfa mas que la verdad». Sus agentes y su oro habian
desempeiiado, en efecto, su papel en la maquinacién del levanta-
miento, y éste no sélo habia liberado Sicilia: también habia sal-
vado su propio imperio. La gran expedicién de Carlos contra

Constantinopla tenia quc aplazarse ya para siempre.[”l]

Carlos se encontraba en Nipoles cuando en los primeros dias
de abril un emisario del arzobispo de Monreale le informé de la
matanza de Palermo. La noticia lo enfadd, pues significaba que
habia que aplazar durante algin tiempo la expedicién a Oriente.
Pero al principio no se tomd en serio la revolucién. Pensaba que
era un asunto local que su representante, Heriberto de Orléans,
podia solucionar y se limit6 a ordenar al vicealmirante Mateo de
Salerno que tomase cuatro galeras para atacar Palermo. La orden
fue dada el 8 de abril. Pero cuando Mateo llegé a la vista de Pa-
lermo se encontrd con el escuadrén mesinés maniobrando ocio-
samente fue del puerto y no se atrevid a atacar. Cuando Mesina
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se unié a la revuelta, los barcos mesineses lo atacaron y se apode-
raron de dos de sus galeras. Mateo se retird entonces a Nipoles

con las otras dos.!*?!

Fueron el levantamiento de Mesina y la destruccién de flota
alli los que hicieron darse cuenta a Carlos de la seriedad de la re-
belién. «jSefior Dios —exclamé—, puesto que es tu voluntad
aniquilar mi fortuna, concédeme al menos ir cayendo poco a po-
col». Y se dispuso a ver la manera de conseguir que su caida ocu-
rriese en efecto gradualmente. La expedicidn a Oriente fue can-
celada; los barcos y hombres congregados en los puertos italia-
nos recibieron la orden de concentrarse en el estrecho de Mesina,
y él personalmente se dispuso a mandar las fuerzas que debian

reducir a la isla rebelde. !

Contaba con el apoyo total del Papa. Cuando un enviado de
Palermo llegé en abril a Orvieto para pedir a la Santa Sede que
tomase a la nueva Comuna bajo su proteccidn, el papa Martin se
negd a concederle audiencia. La isla atin esperaba que el Pontifice
se ablandarfa. En los primeros dias de mayo, Mesina se unid a
Palermo y a las otras ciudades para enviar tres embajadores a la
corte pontificia. Estos se presentaron solemnemente ante el Papa
y todo el Consistorio, pronunciando tres veces las palabras:
«Cordero de Dios, que quitas los pecados del mundo, ten miseri-
cordia de nosotros». Pero el Papa replicé duramente repitiendo
tres veces las palabras de la Pasién: «Dios te salve, rey de los ju-
dios; y lo golpeaban». La embajada no obtuvo otra respuesta de
&1 Por el contrario, el 7 de mayo, dia de la Ascensién, Martin
publicé una bula de excomunién contra los rebeldes sicilianos y
contra todo aquel que los ayudase. En una segunda bula exco-
mulgaba a Miguel Paledlogo, «que se llama a si mismo empera-
dor de los griegos», y en otra a2 Guido de Montefeltro y a los gi-

belinos del norte de Italia.l*!

Carlos tenfa otro amigo compasivo en su sobrino el rey Felipe
de Francia. En abril escribié a la corte francesa informando a Fe-
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lipe de que quizi fuera necesario actuar para impedir que el le-
vantamiento tuviera consecuencias serias. Cuando Mesina se re-
beld, escribié otra vez pidiendo ayuda contra los rebeldes. En
respuesta, dos de sus sobrinos, Pedro, hermano de Felipe, conde
de Alencon, y Roberto de Artois, se dispusieron a enviar un
grupo de nobles franceses a Italia. El hijo de Carlos, Carlos de
Salerno, que estaba en esos momentos en Provenza, recibié la
orden de ir a Parfs para arreglar la futura cooperacién con la cor-

te Francesa.l*®

I'El rey Felipe crefa que el principal peligro ven-
dria de Aragdn. Ya habia advertido Carlos que tuviese cuidado
con el rey de Aragén y Carlos no le hizo caso. Felipe estaba con-
vencido de que la gran flota aragonesa concentrada en la bahia
del Fangal estaba destinada atacar Sicilia, a pesar de la afirmacién
del rey Pedro de que era para una cruzada en Africa. Antes de
enterarse de la pérdida de Mesina habia enviado una embajada a
Pedro, que estaba con sus naves. La embajada lleg al Fangal el
20 de mayo y entregé al rey una carta en la que Felipe pedia ga-
rantfas de que la flota no serfa empleada contra Carlos. Si lo era,
advertia, lo consideraria un acto hostil y enviarfa un ejército ata-
car Aragén.*’!

Su advertencia no surtié efecto. Pedro se limité a contestar
que estaba preparando, como siempre habia sostenido, una expe-
dicién a Africa. De hecho, la revolucién siciliana lo habfa cogido
por sorpresa. Sus agentes la habfan planeado, pero él contaba con
que la expedicién de Carlos contra Constantinopla entonces hu-
biese salido ya. Y asi, cuando el reino de Sicilia estuviese privado
de sus mejores soldados, la poblacién se levantaria y él interven-
drfa. Pero los sicilianos, instigados por el emperador bizantino,
se le habian anticipado. Cuando le llegé la noticia de la matanza
de Palermo, no hizo nada. Y no se decidi6 a actuar hasta después
de la revolucién de Mesina y la destruccién de los barcos de Car-
los. Pero incluso entonces, se movié con cautela. Iba a ir a Africa
verdaderamente y luchar contra los moros mientras esperaba a
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ver qué pasaba en Sicilia. El 3 de junio zarpé de la bahia del Fan-
gal al frente de una gran flotilla de barcos de guerra y transpor-

tes, rumbo a la costa argelina.[zgs]

Para mantener las apariencias, Pedro envié un emisario espe-
cial al Papa a pedir su bendicién para la cruzada y las indulgen-
cias habituales. Martin no se dejé engafiar y dio al embajador
una respuesta aspera. El caballero suizo Otén de Grandson, que
trabajaba como agente de Eduardo de Inglaterra en Orvieto, in-
formé el 11 de junio a su sefior que todo el mundo en la corte
pontificia esperaba que el rey de Aragén interviniese en los asun-

2%] Pero Pedro no tenia ninguna prisa. Su flota hizo

tos de Sicilia.!
escala en el puerto de Mahén, en Menorca, que era adn un emi-
rato musulmén, aunque tributario de la Corona de Aragén. El
emir se apresur$ a suministrar abundantes provisiones a la flota,
pero al mismo tiempo envié un mensajero secreto a Ttnez para
advertir al rey sobre la expedicién. Cuando la flota llegé a Callo,
en la costa argelina, Pedro se enteré de que su aliado el goberna-
dor de Constantina, cuya separacién del reino tunecino y cuya
conversién eran los objetivos principales de la expedicidn, habia
sido atacado por los tunecinos, de resultas del mensaje de Me-
norca, y lo habian matado. Su eliminacién privaba a la cruzada
de su objeto. Sin embargo, Pedro permanecié con sus soldados
en Colla, convenientemente situado para observar el desarrollo

de los acontecimientos de Sicilia.**"!

Entretanto, los sicilianos se estaban preparando para hacer
frente al contraataque del rey Carlos. Este no se dio prisa con los
preparativos. Cuando atacase, queria hacerlo dura y decisiva-
mente. Hizo concentrarse en Carona, en la costa calabresa del es-
trecho, a los barcos y hombres destinados para la campafia a
Oriente. Hizo llamar a Pedro de Alencon y Roberto de Artois
para que se uniesen con su gente al ejército angevino. Se toma-
ron contingentes de tropas de Provenza, de la expedicién que
deberia haber navegado Rédano arriba y restablecido el reino de
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Arles. Los giielfos de Florencia enviaron tropas mandadas por el
conde Guido de Bauifolle, con el estandarte de la ciudad y cin-
cuenta jévenes escuderos, a los que el rey Carlos prometié armar
caballeros. Para reemplazar los barcos que los mesineses habian
destruido, se alquilaron barcos a Venecia, Pisa y Génova.

El 6 de julio el propio rey Carlos se hizo cargo del mando de
un formidable ejército. Diecinueve dias mis tarde lo condujo al
otro lado del estrecho y acampé en una zona de vifiedos justo al

norte de Mesina.>""!

El papa Martin tenia la esperanza de que los sicilianos, alarma-
dos, se someterfan sin luchar. Adn segufan manteniendo que sus
Comunas estaban bajo la proteccién del Papa. El 5 de junio Mar-
tin habia nombrado legado en Sicilia a uno de sus ministros mas
habiles, el cardenal Gerardo de Parma, con la orden de obtener
la rendicién incondicional de la isla.P”! Cinco dias mas tarde, pa-
ra complementar la labor del Papa, Carlos publicé un largo de-
creto reformando la administracidn siciliana. En él se prohibia
que, en el futuro, los funcionarios reales cometiesen la menor
injusticia; no podrian apoderarse de los bienes o el ganado o in-
cautarse de barcos sin pago previo, ni podrian obligar a ciudades
y pueblos a hacerles regalos, ni se les permitirfa encarcelar a ciu-
dadanos sin causa justificada, ni anexionarse sus tierras; delitos
todos ellos que la nueva ordenanza admitia ticitamente que ha-
bian sido cometidos antes del levantamiento.”! Pero la promesa
de estas reformas no conmovié a los sicilianos. Habian sufrido
demasiado a manos de los angevinos y su orgullo hab{a sido he-
rido. Estaban dispuestos a luchar, aun con desventaja. Ya el 2 de
junio los mesineses habian frustrado un intento de los angevinos
de desembarcar fuerzas en Milazzo, en la costa nordeste de la is-
la. Y no se desanimaron cuando tres semanas mas tarde un desta-
camento angevino desembarcé alli y derrotd, con grandes pérdi-
das para los rebeldes, a la milicia mesinesa que trataba de recha-
zarlo. El dnico resultado de esta derrota fue que los mesineses se

264



lanzaron sobre el castillo de Mategriffon, donde estaban encarce-
lados los miembros de la familia Riso y les dieron muerte, y que
quitaron al juez Balduino Mussone del cargo de capitan, pues les
parecia ineficaz y débil. En su lugar eligieron a Alaimo de Lenti-
ni, uno de los tres nobles sicilianos que habian participado en la
intriga de Juan de Précida. Demostrd ser un jefe mas enérgico,
cuyo unico defecto era estar sometido a su mujer, Machalda de
Scaletta, rica heredera de origen humilde y gran ambicién.>*
En esos momentos. Machalda no estaba a su lado, se habia ido
con algunos de sus vasallos a Catania, donde habia logrado por
medio de engafios que la aterrorizada guarnicién francesa se le
rindiese, luego los habia hecho matar a todos, apoderindose del

mando de la ciudad ella misma.>*!

Alaimo trabajé intensamente para ordenar las defensas de Me-
sina. Se sumaron a sus fuerzas voluntarios extranjeros; habia va-
rias galeras genovesas con sus tripulaciones, sin importarles que
algunos de sus compatriotas estuviesen a sueldo del rey Carlos;
habia doce galeras de Ancona e, inesperadamente, doce de Vene-
cia, tripuladas por hombres a los que desagradaban el rey Carlos
y su politica. Pisa habia prometido ayuda a Sicilia, pero los pi-
sanos acababan de enzarzarse en una guerra contra Génova y re-
tiraron las galeras que pensaban enviar. Los tnicos pisanos que
iban a formar parte en la guerra siciliana eran los tripulantes de
las cuatro galeras alquiladas por el rey Carlos. Estas estaban en la
vanguardia de sus fuerzas y resultaban especialmente desagrada-
bles a los hombres de Mesina. Hacia principios de agosto, se
unieron también a los defensores de Mesina cincuenta nobles
aragoneses con sus gentes; éstos habfan dejado el ejército de su
rey en Africa y habian acudido como voluntarios para ayudar la

causa siciliana.**!

Carlos lanzé su primer ataque serio contra Mesina el 6 de
agosto, intentando asaltar el barrio del extremo de la peninsula
protegido por el puerto. Fue rechazado con muy pocas pérdidas
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para los defensores. Dos dias mas tarde, sus hombres intentaron
asaltar las cumbres fortificadas de Capperrina, en el limite no-
roeste de la ciudad, el mis alejado del mar. Al fracasar un ataque
a la luz del dia, los angevinos lo volvieron a intentar después del
anochecer, pero fueron descubiertos y derrotados gracias a la ri-
pida accién de dos mujeres del lugar, cuyos nombres, Dina y
Clarencia, aparecen citados con honor en las crénicas. Estos éxi-
tos alentaron a los sicilianos. Fue aquel un mes especialmente
lluvioso y el barro dificultaba mis el ataque que las fortificacio-
nes. Los ciudadanos, hombres y mujeres, se turnaban en la guar-
nicién. Enviaron espias al campamento enemigo, entre ellos a un
fraile franciscano, Bartolomé de Piazza, que habia hecho una de-
tenida inspeccidn del ejéreito angevino antes de que éste cruzase
el estrecho. La ciudad cobré nuevos dnimos con la noticia de que
se habia visto a la Santa Virgen bendiciendo en persona a los de-
fensores. Pero Carlos se tomaba las cosas con calma. Su ejército
era muy numeroso y fuerte y su flota muy superior a la de los si-
cilianos, y tanto uno como otra esperaban nuevos refuerzos. Es-
trechd el cerco de Mesina en espera de que llegase el momento
del asalto final.

Durante la calma que siguid a los primeros ataques, Carlos en-
vié al cardenal Gerardo, legado papal, a la ciudad. Los mesineses
lo recibieron con todos los honores, como correspondia al repre-
sentante del Pontifice, a quien reconocfan como sefior supremo.
El capitin, Alaimo, ofrecié formalmente colocar Mesina en sus
manos si el Papa se declaraba protector de la Comuna. El carde-
nal replicé que la Iglesia devolveria la ciudad a su fiel hijo Car-
los, a quien legalmente pertenecia toda la isla. Alaimo recuperd
las llaves de la ciudad que le habia entregado a Gerardo, y decla-
ré que era mejor morir en combate que someterse a sabiendas a
un odiado enemigo. El cardenal fue devuelto al campamento
real.
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Al fracasar la gestidn del legado, Carlos intensificé el ataque.
El 15 de agosto hizo otro intento de asaltar la muralla en Capari-
na, pero fallé de nuevo. El sitio se hizo mis duro. Lo ciudadanos
estaban dispuestos a sufrir por la causa, pero lo salvé de la inani-
cién la excepcionalmente buena cosecha de frutas y verduras en
zonas comprendidas dentro de la fortificacién y la pesca especial-
mente abundante del puerto. El 2 de septiembre fracasé un nue-
vo ataque a la muralla del norte. El 4 de septiembre, Carlos or-
dend un ataque general. La lucha fue ese dia mis despiadada que
nunca. Pero una vez mis los asaltantes no lograron nada, y cuan-
do dos de los noble que estaban junto a Carlos murieron alcan-
zados por una piedra arrojada desde las murallas, el rey dio por
terminado el ataque y se retird a su campamento, desde donde
escribié a Alaimo prometiéndole que, si se rendfa y lo proclama-
ba a él sefior de la ciudad, lo recompensaria con tierras heredita-
rias dondequiera que las desease, y con dinero para pagar los gas-
tos de la guerra. Lo dnico que pedia era que se le permitiese es-
coger a seis ciudadanos de Mesina para ser castigados. Lo demas
serian perdonados.

Alaimo rechazé desdefiosamente la proposicién. Tanto él co-
mo su gobierno se daban cuenta del peligro que corrian, pero te-
nian la esperanza de ser salvados. Cuando, a través de su legado,
el Papa rechazd el proyecto de convertir Sicilia en un grupo de
Comunas bajo la autoridad de la Santa Sede, los sicilianos com-
prendieron que tenian que encontrar otra solucién para el futuro

de laisla. Y habia una a mano.?"”

Cuando el rey Pedro de Aragdn envid una embajada al papa
Martin para solicitar la bendicién papal para la cruzada, tenia
muy pocas esperanzas de recibir una respuesta amistosa. Su prin-
cipal embajador, el catalin Guillermo de Castelnou, habia recibi-
do instrucciones de detenerse al regreso en Palermo y ponerse en
contacto con los jefes rebeldes. Los ciudadanos de Palermo sa-
bian ya que nada harfa que el Papa abandonase la causa de Car-
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los. Al principio, a los sicilianos no les seducia la idea de sustituir
el gobierno de una potencia extranjera por el gobierno de otra,
pero no podian resistir solos. La reina Constanza de Aragdn era
después de todo la representante de la Casa de Hohenstaufen y la
tltima heredera de la gran dinastia de reyes, y su marido estaba a
mano con un espléndido ejército. La prudencia y la legitimidad
les aconsejaban aceptar a Pedro y Constanza como reyes. Cuan-
do Castelnou salié para reunirse con su sefior en Collo, llevaba
consigo tres emisarios sicilianos. Uno era un noble mesinés, lla-
mado Guillermo, que vivia en Palermo. Los otros dos eran jue-
ces de la ciudad, pero no se saben sus nombres.

La delegacidn siciliana se presenté ante el rey Pedro en el cam-
pamento de Collo y le ofrecid sus respetos, informandole a con-
tinuacién de la apurada situacién de su isla huérfana. Dofia
Constanza, dijeron, era su reina legitima y a ella deberia adjudi-
carsele la corona, y después de ella a sus hijos, los infantes de
Aragén. Los delegados imploraron al rey que acudiese a salvarlos
y a hacer que su esposa disfrutase de sus derechos. Pedro los reci-
bié con todos los honores, pero no se decidié a comprometerse.
Cuatro dias después, llegé un barco en el que iban dos caballeros
y dos ciudadanos de Mesina, que habian atravesado el sitio ange-
vino. Al mismo tiempo otros tres ciudadanos de Mesina fueron a
Palermo y anunciaron que se unian a los que apelaban al rey Pe-
dro. Este segufa fingiendo titubear, pero habia consultado a los
jefes de su ejército y los habia visto dispuestos a seguirlo a Sicilia.
Después de mostrar la debida modestia, Pedro anuncié graciosa-
mente que accederia a la peticién de los sicilianos. Irfa a Sicilia y
colocarfa a su mujer en el trono de sus antepasados. Prometi6 a
los islefios que respetaria sus privilegios y que todo funcionaria
como en los tiempos del rey Guillermo el Bueno. Después, Pe-
dro envié una vez mas a Guillermo de Castelo a la corte pontifi-

cia con una esmerada y piadosa exposicién de sus motivos. >’
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Hacia finales de agosto, se levantd el campamento aragonés de
Collo. Durante tres dias, las autoridades del ejército metieron
hombres, caballos, asnos y provisiones en las galeras y transpor-
tes que esperaban la salida. El barco siciliano se apresurd a regre-
sar para anunciar a los islefios que su tripulacién habfa visto em-
barcar al rey Pedro. Unos dos dias mas tarde, el 30 de agosto de
1282, la gran hueste de Aragdn, con su rey al frente, desembar-
caba en Trapani. La revolucién siciliana era ya una guerra euro-

pea.[309]
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14. El duelo entre los reyes

L a matanza de Palermo y la valiente defensa de Mesina
habian sido llevadas a cabo sélo por los sicilianos, aunque
su levantamiento fuese el resultado de una gran conspiracién. Es
posible que hubiesen recibido armas de Génova y de Aragén; es
seguro que recibieron oro de Bizancio; pero lucharon sin ayuda.
El odio apasionado que sentian por el opresor les habfa dado
fuerza suficiente. El futuro era mis incierto. El rey Carlos fue
contenido en Mesina, pero no derrotado. Adn podia recibir re-
fuerzos. Aun tenian que llegar mas barcos de Venecia. Los caba-
lleros franceses, con el conde de Alengon al frente, se estaban
reuniendo para ir a Italia. El Papa se negaba a dar su aprobacién a
la revuelta. Si se queria evitar la reconquista por los angevinos,
necesitaban ayuda extranjera, y el rey de Aragdn, con los dere-
chos hereditarios de su mujer y su propio ejército esperando no
muy lejos, era el adecuado para apoyar a los rebeldes. Pero Pedro
era casi tan ambicioso como el rey Carlos. Ambos habfan consti-
tuido un sistema de alianzas, y, cuando chocaron, la guerra al-
canzd unas proporciones demasiado amplias para que los intere-
ses de Sicilia se recordasen durante mucho tiempo.

Después del desembarco en Trapani, el rey Pedro y su ejército
siguieron hasta Palermo, mientras la flota los seguia a lo largo de
la costa. Llegaron a la ciudad el 2 de septiembre. A Pedro le hu-
biese gustado ser coronado rey de Sicilia inmediatamente, pero
el arzobispo de Palermo habia muerto y el arzobispo de Monrea-
le, que era amigo de los franceses, habia huido. Por lo tanto, fue
simplemente proclamado rey delante de la Comuna, el 4 de sep-
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tiembre. A cambio de la proclamacién, él prometié solemne-
mente observar los derechos y los privilegios de los sicilianos co-
mo en los tiempos del buen rey Guillermo. A continuacidn, hizo
un llamamiento a todos los hombres capaces de llevar armas en
Palermo y en Sicilia occidental para que se unieran a su ejército y
marchasen con €l a salvar Mesina. Pocos dias después, salié lenta-
mente hacia el este a través de Nicosia y Troina, en el centro de
la isla, mientras la flota navegaba a su altura por la costa del nor-
te. Ya habia enviado dos embajadores, Pedro de Queralt y Ro-

drigo de Luna, para decirle a Carlos que abandonase Sicilia."!

Carlos no se enteré del desembarco de Pedro hasta unos dias
después. Dos frailes carmelitas vieron a los embajadores aragone-
ses en Nicosia, en la carretera interior de Palermo a Mesina, y
descubrieron qué asunto se llevaban entre manos. Volvieron
apresuradamente a informar a Carlos. Los ciudadanos de Mesina
aun no sabian nada y el asalto general que Carlos ordend para el
14 de septiembre era un intento de dominar la ciudad antes de
que sus habitantes se enterasen de que tenfan un aliado cerca. Las
condiciones de paz ofrecidas a Alaimo inmediatamente después
del fracaso del asalto eran asimismo un esfuerzo por arreglar el

asunto antes de que se supiese de la invasién aragonesa.[3 1]

Los embajadores del rey Pedro se presentaron ante Carlos el
16 de septiembre. Este los recibié de mal talante, pero no les res-
pondié de inmediato. Les dijo que volviesen al dia siguiente. Los
embajadores aprovecharon el tiempo libre para acercarse cuanto
pudieron a las murallas de Mesina y gritar que su rey ya estaba
en Palermo. Pero la gente sospechaba que eran agentes y nadie
los creyd, excepto el capitin depuesto, Balduino Mussone. Este
se deslizé entre las lineas de los sitiadores para unirse al rey Pedro
y conseguir ser escuchado antes que su rival Alaimo, pero fue
detenido por unos campesinos y devuelto a la ciudad. Los habi-
tantes estaban muy excitados y querian lincharlo por desertor,
por lo que Alaimo tuvo que ponerlo bajo custodia para prote-
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gerlo, junto con un tal Federico Falconio, al que se le habian oi-
do comentarios derrotistas. Menos suerte tuvieron Enrique de
Parisi, un juez, y tres amigos suyos. Eran sospechosos de traicién

y fueron ejecutados sumariamente.'”

Carlos discutié el asunto con sus consejeros antes de dar una
respuesta a la embajada. Habia averiguado que el ejército de Pe-
dro, y sobre todo la flota, eran formidables. Y él no podia con-
fiar enteramente en su propia flota; las tripulaciones mercenarias
no eran de fiar y los genoveses simpatizaban abiertamente con
los sicilianos. No tenfa el menor deseo de verse atrapado en Me-
sina, delante de una ciudad no conquistada, y con la retirada por
el estrecho amenazada. Tampoco deseaba arriesgarse a una bata-
lla campal hasta que no llegasen sus aliados franceses. El conseje-
ro que llevaba la voz cantante era Tomas de Acerra, hijo de una
de las hijas ilegitimas de Federico II, y como tal resultaba sospe-
choso a los angevinos; pero Carlos estaba dispuesto a confiar en
él. Tomas expuso cudl era la situacién militar. Serfa mucho me-
jor, dijo, esperar refuerzos en una posicién fuerte en la costa
continental del estrecho. Los sicilianos se cansarfan pronto de los
aragoneses y entonces podrian volver a desembarcar en la isla,

preferiblemente en un punto mas débil que Mesina.*"!

Carlos vio de nuevo a la embajada aragonesa el 17 de septiem-
bre y le dio una larga respuesta en la que rechazaba los derechos
del rey Pedro sobre Sicilia, pero indicaba que estaba dispuesto a
evacuar sus tropas de la isla, aunque sin garantia de que no vol-
viese algtin dia y sin previo aviso. Una semana mas tarde, cuan-
do vio que su equivoca respuesta no habia impedido a Pedro
avanzar lentamente hacia Mesina, empezd a embarcar su ejército
y el material de guerra y a pasarlo a Calabria. Por entonces, los
mesineses ya se habian enterado de la invasidn aragonesa. Un co-
merciante genovés, que habia visto personalmente al rey Pedro
en la isla, se abrié camino hasta Mesina y comunicé la noticia a
Alaimo. Hubo gran regocijo entre los ciudadanos, y, cuando
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vieron que el ejército enemigo se preparaba a levantar el campo
y a embarcarse, hicieron algunas salidas desde las puertas. No se
habia marchado adn todo el ejército cuando llegaron las prime-
ras tropas aragonesas. En la confusidn, los jefes angevinos consi-
guieron meter a la mayor parte de sus hombres en los barcos, pe-
ro algunos quedaron atris y fueron muertos, y una enorme

cantidad de armas y de pertrechos tuvo que ser abandonada.™

El rey Pedro entrd triunfalmente en Mesina el 2 de octubre.
No se habia apresurado nada desde Palermo. Igual que el rey
Carlos, no deseaba provocar una batalla campal y querfa dar
tiempo al ejército angevino para que cruzasen a Calabria, con lo
que él podria conquistar la isla entera sin un solo enfrentamien-
to. No estaba del todo seguro del caricter de los habitantes, pero
se daba perfecta cuenta de que su principal ventaja ante los mis-
mos eran el ejército y la flota, y no estaba dispuesto todavia a
arriesgarse en combates. Habia tenido algunas experiencias per-
sonales poco tranquilizadoras. Durante un alto en Milazzo, fue a
verlo por la noche un viejo harapiento cuyo nombre era, segin
dijo, Vitalis dei Giudici, de Mesina. Habi{a sido un fiel amigo del
rey Manfredo vy, al caer éste, habia perdido cuanto tenfa. Desde
entonces, vivia como un mendigo, no como la mayoria de los
sefiores sicilianos, sobre cuya inconstancia advirtié muy seria-
mente al rey. En particular, le dijo que tuviera cuidado con Alai-
mo de Lentini, el valiente capitin de Mesina, que ya habia trai-
cionado al rey Manfredo y al rey Carlos. Y peor que Alaimo
eran su mujer, Machalda, y el padre de ella, Jaime de Scaletta. El
rey Pedro le contesté muy adecuadamente que su tarea consistia
en hacer amistades en Sicilia y no en ofender a los sicilianos con
sospechas y recriminaciones sobre el pasado. La advertencia del
vengativo viejo simplemente le hizo anunciar a la mafiana si-
guiente una amnistia para todos los enemigos politicos.

Al dia siguiente por la tarde, se acordé del hombre. Tenia in-
tenciones de pasar la noche en el pueblo de Santa Lucia, a tres ki-
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16metros de Milazzo. Alli se encontré a dofia Machalda, que lo
estaba esperando. Ya la habia conocido dos dias antes, en Randa-
zzo, en la vertiente norte del Etna, donde se habia detenido para
saludar a una delegacién que habia ido desde Mesina para decirle
que el rey Carlos habia salido de la isla. La mujer habia llegado
de Catania, llevando consigo las llaves de la ciudad. Habia deci-
dido que el cargo de amante real le convenia y trat6 de poner en
practica su proyecto. El rey Pedro pasé una velada enormemente
embarazosa. Sélo se libré hablando interminablemente de su fi-
delidad a la reina Constanza, argumento que a dofia Machalda
no le gusté en absoluto. Desde entonces, sus celos de la reina
eran evidentes para todo el mundo. Después de eso, decidi6 usar
su influencia sobre su marido, Alaimo, para intrigar contra la

315]

Casa de Amgén.l

De momento, Alaimo no se dejé convencer. Dio la bienveni-
da a Pedro en Mesina y puso las fuerzas de la ciudad a disposi-
cién del rey. Sicilianos y aragoneses se unieron fraternalmente vy,
llenos de entusiasmo, se dispusieron a atacar la costa de Calabria.
La retirada de Carlos habia sido tan apresurada que su flota no
habia tenido tiempo de reponerse. Carlos establecié el campa-
mento en Reggio, donde intentd reorganizar sus fuerzas mien-
tras esperaba a sus aliados franceses. No estuvo en condiciones de
atacar a los aragoneses antes de que los tltimos escuadrones de la
flota enemiga llegasen al puerto de Mesina, el 9 de octubre. Dos
dias después, unos barcos angevinos trataron de salir de Reggio
para ir a Napoles. Los aragoneses se lanzaron en su persecucién
y, ante eso, Carlos ordend al grueso de la flota que atacase. Fue-
ron rechazados por los aragoneses y tuvieron que volver al puer-
to de Reggio, después de haber sufrido grandes pérdidas, entre
ellas las de dos de las galeras que habian alquilado a Pisa. El 14 de
octubre hubo una segunda batalla naval, frente a Nicotera, a
unas treinta millas al norte del estrecho. Los aragoneses, a pesar
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de ser menos, consiguieron capturar veintiuna galeras cargadas
316]

de armas, y llegadas de Népoles.[

Estos éxitos envalentonaron tanto al rey Pedro que empezd a
planear la invasién del continente. Tenfa en su poder Sicilia y, al
menos por el momento, dominaba el mar. A finales de octubre,
desembarcé tropas cerca de Nicastro, en el punto mas estrecho
de Calabria central, v ocupd el istmo entre el mar Tirreno v el

Yy p Yy
golfo de Tarento, separando asi Reggio y el ejército de Carlos
del resto del continente. No fue un bloqueo muy eficaz. Carlos,

q y
principe de Salerno, logré pasar a través de él hasta Reggio a
principios de noviembre, con seiscientos caballeros franceses, y
un mes mas tarde le siguieron los condes de Alengon y Artois.
Carlos confi6 la defensa del distrito a dos de sus mejores coman-
dantes franceses, Bertrand Artus v Pons de Blanquefort, ayuda-
y q y
dos por el principal barén italiano local, Pedro Ruffo, conde de
p P p
Catanzaro. Todos ellos actuaron eficazmente y su competencia,
junto con los refuerzos llegados de Francia, impidieron a los ara-

goneses afianzar su dominio.""”

A principios del invierno parecia que la guerra habfa alcanza-
do un punto muerto. Seguia estando localizada y el primer paso
para romper la calma tendria que haber venido de la interven-
cién de otras potencias. El rey Pedro tenia el miximo interés en
evitar tales complicaciones. Habia ganado el primer asalto con la
ayuda de los sicilianos y podia contar con el apoyo de los gibeli-
nos de Italia del Norte y central. En efecto, ante la noticia de las
Visperas habia habido una breve revolucién gibelina en Perusa, y
la mayor parte de Umbria estaba en poder de los gibelinos. En
los pueblos se quemaron efigies del odiado Papa francés. El 1 de
mayo, Guido de Montefeltro y un grupo de gibelinos de la Tos-
cana y la Emilia habian tendido una emboscada en Forli al go-
bernador pontificio de la Romania, el francés Juan de Eppe, y
habian destruido casi todo su ejército. Los Orsini se levantaron
en Roma, pero se los forzd a retirarse a sus posesiones en el cam-
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po. Conrado de Antioquia, nieto de Federico II, aparecié con un
ejército en las colinas situadas detras de Tivoli.”*® Pero aunque
los gibelinos podian confundir y distraer a los enemigos del rey
Pedro, no podian prestarle una ayuda verdaderamente positiva.
De los otros amigos de Pedro, Génova compartia su enemistad
por el rey Carlos a pesar de que habian alquilado galeras a los an-
gevinos, pero tenfa muchos problemas con la rivalidad de Vene-
cia en el comercio oriental y la guerra contra Pisa.’*/Pedro tenia
un aliado en potencia en el emperador Miguel de Constantino-
pla, pero al haber desaparecido el peligro de un ataque del rey
Carlos a esa ciudad, los bizantinos podian permitirse el lujo de
descuidar Occidente. Bastante tenian con ocuparse de los pro-
blemas de la peninsula balcinica y de Anatolia. Ademis, Miguel
estaba enfermo y préximo al fin de sus dias. Murid el 11 de di-
ciembre de 1282, satisfecho con la labor realizada durante su vi-

da.

Habia devuelto el Imperio a Constantinopla y habia alejado el
contraataque de Occidente. Su hijo y sucesor Andrdnico era un
hombre pacifico y bastante incompetente, cuyo principal interés
era la teologfa. Sus diplomaticos vigilaban cuidadosamente los
asuntos italianos, y Andrénico llegé al extremo de casarse en se-
gundas nupcias con la hija del gran principe gibelino, Guillermo
de Montferrato. Pero aunque el rey Pedro lo hubiese deseado, el
Imperio no se habria implicado en una guerra de Europa occi-
dental.P®

sobre el que posefa algiin poder gracias a que tenfa en sus manos

I Pedro sélo tenia aliados dudosos. El reino de Castilla,

a los infantes de La Cerda, estaba ocupado con la guerra civil en-
tre el rey Alfonso y su hijo Sancho. Rodolfo de Alemania decep-
ciond a los gibelinos: no estaba dispuesto a pelearse con el Papa,
pues seguia abrigando la esperanza de ser coronado emperador
algin dia, y, por otra parte, se consideraba ligado por tratado
con el rey Carlos, cuyo nieto mayor era su yerno. Eduardo de
Inglaterra no era desfavorable a Pedro y su relacién con la corte
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de Francia era algo tirante, pero tenia bastantes cosas de que ocu-
parse. Se mantuvo estrictamente neutral, deseoso de hacer cuan-

to pudiera por preservar la paz de Europa.m”

El rey Carlos tenfa aliados mas firmes. Es cierto que no era
probable que los giielfos de Italia fuesen a serle mas dtiles que los
gibelinos a su rival, mientras que Venecia, aunque habia estado
mas que dispuesta a unirse a él contra Constantinopla, deseaba
intervenir en una guerra italiana adn menos que Génova. Pero el
rey de Francia consideraba el levantamiento de Sicilia casi como
una injuria personal, un insulto a la nacién francesa, por lo que
apoyé a su tio incondicionalmente. Cuando el principe de
Salerno salié precipitadamente de Provenza para Paris, para in-
formar al rey Felipe sobre las Visperas, fue recibido con grandes
muestras de simpatia. Felipe autorizé y exhorté a los condes de
Alencon y de Artois a unirse al ejército angevino y ofrecié un
préstamo de 15 000 libras fournoise para los gastos de la guerra. El
principe Carlos habia recibido el encargo de su padre de intentar
aplacar a la reina madre Margarita ofreciéndole un nuevo y ge-
neroso trato sobre sus derechos a Provenza. Gracias probable-
mente a los buenos oficios de Felipe, la viuda consintié en no to-

mar de momento ninguna medida activa contra Carlos.*?!

Carlos recibié con gran satisfaccidn las pruebas de buena vo-
luntad de la corte francesa. Pero mientras la guerra estuviese lo-
calizada en Italia, los franceses no podian hacer mis que enviarle
soldados y prestarle dinero. Y no estaba seguro, a pesar de las ad-
vertencias del rey Felipe al rey Pedro antes de las Visperas, de
que los franceses quisieran llevar la guerra a Aragdn. Sin embar-
go, quizi lo harfan si el Papa los instaba a ello. Y el papa Martin
era un amigo adn mas leal. Sin la menor vacilacién, Martin iden-
tificé la causa de Carlos con la suya propia. Los éxitos gibelinos
dentro y fuera del territorio pontificio habian tenido como re-
sultado que el Papa estuviera mas furioso y mis decidido a ac-
tuar. Excomulgd a sus enemigos y a los de Carlos: al rey Pedro,
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al emperador Miguel, a Guido de Montefeltro y a las ciudades
gibelinas de Perusa, Spoleto y Asis. Mas pricticamente, prestd
dinero de los ingresos de la Iglesia a Carlos. Pero a cambio de es-
tas medidas le pidi6 a éste ayuda militar para defender sus pro-
pios territorios. Para Martin, tanto el problema moral como el
militar estaban claros. Su autoridad habia sido burlada por Pedro
de Aragén vy los rebeldes sicilianos. Todos los buenos cristianos

tenian la obligacidn de unirse y aplastarlos.[323 |

Si Carlos no compartia enteramente los puntos de vista del
Papa, se debia a cuestiones econémicas. Las guerras eran cada vez
miés costosas. Un rey ya no podia contar con que, a peticién su-
ya, los sefiores feudales pusiesen a su disposicién tropas bien
equlpadas La mayor parte de los soldados esperaba un sueldo y
armas. Estas eran muy caras, igual que los barcos, tanto si se
construian con fines navales como si se alquilaban. Ademais, las
guerras podian interrumpir el comercio y reducir de ese modo
los impuestos aduaneros, que formaban una gran parte de los in-
gresos del Estado. Ni Pedro ni Carlos deseaban costear una larga
guerra. Pedro era relativamente pobre. Aragdn no era un pafs
muy rico y sus nobles tenfan privilegios constitucionales que
controlaban la cantidad de impuestos que el rey podia cobrar.
Entre los dominios reales se contaban ciudades con un comercio
tan préspero como Barcelona y Narbona, pero los comerciantes
también tenian sus derechos y no estaban demasiado ansiosos de
financiar una guerra cuyo efecto en el comercio exterior no se
podia prever. Pedro cobraba todos los impuestos que podia y
completaba sus ingresos con tributos pagados por principes mu-
sulmanes del sur de Espafia o de Africa. Temia los gastos de una
guerra larga y generalizada. Carlos disponia de mis ingresos. Te-
nia poder fiscal sobre sus dominios y les hacia pagar tasas muy
elevadas. Pero era evidente que los impuestos excesivos creaban
intranquilidad en el pais. Con la pérdida de Sicilia, ya no podia
contar con el tributo que hasta entonces le habia pagado el rey
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de Tdnez. Su grandiosa politica exterior habia sido siempre cos-
tosa y la habia sostenido en gran parte por medio de créditos.
Debia grandes sumas a los acreedores. El dinero dedicado a pre-
parar las grandes expediciones contra Constantinopla se habfa
perdido totalmente. Los primero resultados de la fundacién de
su imperio habian sido todo decepcionantes desde el punto de
vista econdémico. El principado de Acaya era lo bastante rico co-
mo para no necesitar ayuda exterior, pero tampoco le sobraba el
dinero, especialmente en esos momentos en que todo el poder
de Carlos parecia amenazado. Lo que quedaba de los reinos de
Albania y de Jerusalén sélo le suponia gastos. Los ingresos que
venfan de éstos eran muy pequefios y €l tenia que suministrarles
no sélo guarniciones y armas, sino también viveres. Carlos de-
seaba recobrar Sicilia a toda costa, pero la reconquista no iba a

ser un asunto barato.**"

Este temor al coste de una guerra larga ayuda a comprender la
curiosa sugerencia de Carlos para evitarla. Hacia finales de 1282,
cuando seguifa atin en Reggio y Pedro en Mesina. Carlos envié a
un fraile dominico, Simén de Lentini, al campamento aragonés,
con la propuesta de que la posesién de Sicilia se decidiese con un
tnico combate entre los dos reyes. Pedro aceptd la sugerencia
con la condicién de que la guerra continuase hasta el momento
del duelo. Después de algunas negociaciones, se decidié que el
combate cuerpo a cuerpo era inadecuado, pues Carlos tenia ya
cerca de cincuenta y seis afios, lo cual en la Edad Media suponia
ser précticamente un anciano, mientras que Pedro era quince
afios mas joven. En lugar del duelo se decidié pues que cada rey
estarfa acompafiado por cien caballeros de su eleccidn, que lu-
charfan a su lado. El encuentro tendria lugar el 1 de junio de
1283, en Burdeos, capital de las posesiones francesas del rey

[325]

Eduardo de Inglaterra.

No podemos saber hasta qué punto Carlos y Pedro eran since-
ros cuando proyectaban el duelo. Es propio de la naturaleza hu-
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mana recurrir a algdn tribunal cuya autoridad moral sea recono-
cida, incluso si el apelante no tiene intencién de atenerse a una
decisién adversa. El hombre moderno lo hace ante una asamblea
internacional. En la Edad Media se apelaba al mis puro veredicto
de Dios. En el siglo x111, el juicio de Dios por medio de una bata-
lla empezaba a resultar anticuado, pero los hombres seguian cre-
yendo que era un medio de estimar la justicia de una causa. En
igualdad de condiciones, Dios concederia la victoria al justo. Es
probable que, tanto para Carlos como para Pedro, la sugerencia
pareciese ofrecer a primera vista una solucidn para el asunto sici-
liano sin los problemas y gastos de una gran guerra. Ambos reyes
se daban cuenta del valor de propaganda que suponia mostrarse
dispuestos a someter su disputa al juicio de Dios.

Para Pedro, cuyas perspectivas si la guerra se generalizaba eran
més negras que las de Carlos, el duelo no carecia de atractivos.
Estaba en la flor de la edad y se habia criado en una corte valien-
te y caballeresca, entre camaradas a los que les gustaba la aventu-
ra. Carlos tenia mis que perder corriendo semejante riesgo; pe-
ro, a pesar de su crueldad y de su ambicién, era un hombre pia-
doso, y es posible que creyese sinceramente que la posesién de
Sicilia, que le habia sido concedida por la Santa Iglesia, serfa ga-
rantizada por Dios. Al pensarlo mis despacio, puede que ambos
dudasen de lo prudente del asunto. Pero, una vez dado el con-
sentimiento, ninguno de los dos podia hacer frente a la mancha
que para su reputacién supondria la retirada.

Sus dudas probablemente aumentaron con la reaccién de los
otros gobernantes ante la noticia. El Papa estaba francamente ho-
rrorizado. Si se deseaba apelar a Dios, ahi estaba él, representante
de su voluntad en la tierra. Demostrando escasa confianza en el
juicio directo de Dios, el Papa escribié Carlos para preguntarle si
era acertado enfrentarse en igualdad de condiciones con un ene-
migo que era mucho mas débil que él. Solamente un comprensi-
ble malestar, pensaba Martin, pudo haber inducido a Carlos a
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hacer una sugerencia tan estipida. El Papa le prohibié tomar
parte en el duelo y prohibié al rey de Inglaterra que permitiese
que se celebrase en sus dominios. El propio rey Eduardo consi-
deraba el duelo como algo frivolo.’*! Los sicilianos, ante el ries-
go de volver al gobierno angevino, debian de compartir su opi-
nién. Pero el rey Carlos no cambié de manera de pensar, al me-
nos abiertamente. Es probable que deseara visitar de todos mo-
dos la corte francesa y sus propias tierras en Francia, y estaba
contento de que durante su ausencia del reino, su hijo Carlos de
Salerno hubiese promulgado medidas de apaciguamiento bajo su
propia responsabilidad. El rey Pedro estaba igualmente contento
de tener una oportunidad de volver por algtin tiempo a Aragdn,
aunque no tenia la intencién de salir hasta no haber mejorado su

posicién militar en Calabria .’

El 12 de enero de 1283, Carlos publicé una acta por la que
otorgaba a su hijo Carlos de Salerno plenos poderes hasta que él
volviese del extranjero. Cinco dias después, salié de Reggio y
atraves$ lentamente el reino, deteniéndose unos dias a principios
de febrero en Nipoles, para llegar a Roma a finales del mes. Se
entrevistd con el papa Martin en Viterbo el 9 de marzo y puso
bajo su proteccidn a su hijo el regente. El 14 de marzo pasé por
Florencia, camino de Viareggio, donde lo esperaban las galeras
provenzales que lo llevaron a Marsella. En abril partié hacia Pa-
ris, donde su sobrino el rey Felipe le dispensé una cordial bien-

venida.l**!

El rey Pedro no tenia tanta prisa, pues deseaba reforzar sus
éxitos militares. A principios de enero, antes de que el rey Carlos
saliese de Reggio, una guerrilla aragonesa habfa atacado los su-
burbios del puerto maritimo de Catona y se habia abierto ca-
mino hasta el mesén donde estaba el conde de Alengon y lo ha-
bia matado. El arsenal naval fue destruido. Estas incursiones re-
bajaban la moral del ejército angevino, cuyos jefes trataban de
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reemplazar a las tropas locales por hombres de Francia y de Pro-
venza siempre que era posible.

El rey Pedro, al contrario, tuvo el gesto de poner en libertad a

dos mil italianos que habia capturado.[329]

El 13 de febrero de 1283, el principe de Salerno sacé al ejérci-
to angevino de Reggio y se retiré a una buena posicién defensi-
va en la llanura de San Martino, unos cuarenta y cinco kiléme-
tros al norte. Al dia siguiente, el rey Pedro cruzé el estrecho y
entrd en Reggio sin encontrar oposicién. Publicé un manifiesto
ofreciendo recompensas a todo calabrés que se uniese a él. Obtu-
vo una respuesta favorable, pero sus tropas no consiguieron
echar a los angevinos de San Martino, ni prestar ayuda a los re-
beldes que estaban al norte del frente. Carlos de Salerno res-
pondié convocando un parlamento en el campamento de San
Martino y promulgando, con la aprobacién de aquél, una serie
de ordenanzas que fijaban y completaban las reformas prometi-
das por su padre en junio anterior. El cardenal Gerardo de Par-
ma, legado pontificio en Sicilia, estaba con él en representacién
de su sefior supremo y protector, el papa Martin, y se ocupd de
que algunas ordenanzas tratasen de la independencia del clero
del poder real. Politica que no gozaba especialmente del apoyo
popular. El siguiente grupo de ordenanzas mostraba que los va-
sallos tenfan preocupada a la corte angevina. Se concedi6 a los
sefiores feudales mas libertad para contraer los matrimonios que
quisieran, mas poder sobre sus propios vasallos, el privilegio de
ser juzgados por sus pares'y la promesa de que nunca se le exigi-
ria desempefiar tareas indignas de su condicién. Seguia un revol-
tillo de reformas, unas que garantizaban la propiedad y la liber-
tad de las mujeres inocentes cuyos familiares fueran criminales o
traidores, otras que restringfan los casos en que las comunidades
de los pueblos serfan multadas por las infracciones de un miem-
bro de la comunidad. Una clausula abolia los impuestos exigidos
para la reparacién de la flota; otra reducia los impuestos locales
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para los gastos de conservacién de los castillos. Otras protegian
contra las acusaciones hechas a la ligera por la policia o los fun-
cionarios de prisiones, contra la practica de altos funcionarios de
obtener animales de carga a precios puramente nominales, y
contra la de la casa real de pagar demasiado poco por su aprovi-
sionamiento. Otras reorganizaban la administracién de los bos-
ques y de los mercados, y de todo el sistema monetario. Como
de costumbre, se prometia a los sibditos del rey los privilegios
que habian disfrutado en los tiempos del rey Guillermo el Bue-
no.[331]

Si hacfan falta tantas reformas, el gobierno entero debié de
deteriorarse bajo la presién del costoso y ya no triunfante impe-
rialismo de Carlos. No sabemos cuintas de esas reformas se lle-
varon a cabo. Algunos abogados del reino llegaron a preguntarle
al Papa cuiles eran exactamente los famosos privilegios otorga-
dos por el buen rey Guillermo. Martin, fastidiado, les contestd
que no lo sabia, que no habia vivido en aquella época. Las orde-
nanzas de San Martino tuvieron muy poco éxito como propa-
ganda. Los sdbditos italianos de Carlos seguian tan dispuestos
como antes a abandonarlo si se presentaba una ocasién propicia.
A los angevinos los favorecian mas las desavenencias que empe-
zaban a surgir entre los sicilianos y sus libertadores aragoneses.
[332]

A comienzos de la primavera de 1283, el rey Pedro hizo lla-
mar a Constanza a su lado. Pedro estaba satisfecho de si mismo.
Escribié a sus aliados gibelinos del Norte, Guido de Montefel-
tro, Conrado de Antioquia y Guido Novello, diciéndole que el
ejército enemigo de Calabria estaba muriéndose de hambre. In-
cluso escribié a Venecia para instar al dux a que se uniese a la
causa vencedora. El 4 de abril regresé a Mesina, adonde la reina
Constanza llegé el 16 de abril, con sus dos hijos mas pequefios,
los infantes Jaime y Fadrique, su hija, la infanta Violante, y su
consejero de confianza, Juan de Précida.’”” El 19 de abril se reu-
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nié un parlamento en Mesina, en el que se anuncié que a la
muerte del rey Pedro el trono de Sicilia pasaria al infante Jaime,
mientras que su hermano mayor, Alfonso, heredarfa Aragdn.
Mientras tanto, la reina Constanza serfa la regente, con Alaimo
de Lentini en el cargo de justicia mayor, Juan de Précida en el de
canciller y Roger de Lauria en el de gran almirante. Al dia si-
guiente, Pedro salié de Mesina para viajar despacio por la isla
hasta Trapani, de donde partié el 6 de mayo hacia Valencia. Dos
semanas mas tarde salié de Valencia camino de Burdeos, donde

habfa de tener lugar el duelo.”**!

Ni Carlos ni €l tenian ya intencién de batirse en duelo, pero
habia que representar la comedia hasta el fin. El rey Eduardo,
obediente a la orden del Papa, se negé a tener la menor relacién
personal con el asunto. Permanecié en Inglaterra y no quiso pro-
meter salvoconducto a los participantes. Pero permitié a su
senescal en Guyena, Juan de Grailly, que hiciese preparativos pa-
ra recibir a los visitantes y arreglar la liza. El rey Carlos llegé a
Burdeos con gran pompa, acompaifiado por el rey de Francia y
por una espléndida escolta de caballeros franceses, entre los cua-
les habia de elegir a sus cien paladines. El mundo veria que atin
era un gran rey. Pedro adopt$ una tictica diferente. Llegd mo-
destamente con sus paladines, evitando cuidadosamente toda os-
tentacién, como si quisiese demostrar que s6lo en Dios tenfa fe.

La techa del combate se habia fijado para el 1 de junio, pero,
desgraciadamente, no se habia determinado la hora. El rey Pedro
y su gente llegaron por la mafiana temprano a la liza y no encon-
traron a nadie. Sus heraldos anunciaron formalmente su presen-
cia. Después, Pedro regresé a su alojamiento y publicé una de-
claracién en la que decia que su contrincante no se habia presen-
tado en el lugar fijado. Por tanto, la victoria era suya. Unas horas
mis tarde, el rey Carlos llegé con todo su séquito y siguid exac-
tamente el mismo procedimiento. El también habia conseguido
la victoria. Los reyes rivales salieron de Burdeos unos dias des-
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pués, llamindose mutuamente cobardes que no se habian atrevi-

do a enfrentarse al juicio de Dios.?!

El verdadero duelo iba a tener lugar en un escenario mis vas-
to. Pedro y el rey Carlos habrian preferido limitar la guerra a
Italia, pero el papa Martin queria que las cosas fuesen de otra
manera. Ya habia empezado a predicar una cruzada contra Ara-
gén, y con ello estaba preparando la caida del Papado medieval.
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15. El fin del rey Carlos

F ue trigico para el Papado que en esos momentos de la
historia rigiese sus destinos un francés tan patridtico. El Pa-
pa considerd desde el principio que el levantamiento siciliano era
una rebelién dirigida contra su persona. Alguien mas inteligente
habria comprendido la causa que lo provocd, asi como el sincero
deseo de los sicilianos de ponerse bajo proteccién papal. Pero
Martin sélo recordaba que habia sido el Papado el que habia co-
locado en el trono siciliano al francés Carlos de Anjou, y habria
sido una traicién a la Iglesia y a Francia apoyar la rebelidn. Su in-
transigencia habia echado a Sicilia en brazos de Aragén. La res-
puesta de Martin fue usar la autoridad de la Iglesia contra Ara-
gon.

Pedro de Aragén estaba excomulgado desde noviembre de
1282. El 13 de enero de 1283 Martin declaré que la guerra
contra Pedro y los rebeldes sicilianos y contra cualquiera que los
ayudase tenia caricter de cruzada, y los que participaran en ella
disfrutarfan de los privilegios concedidos a los que luchaban
contra los infieles en Tierra Santa. Estas medidas fulminantes no
eran suficientes. Carlos, al entrevistarse con el Papa en Viterbo
de paso para participar en el duelo, cuya falta de signiﬁcado ya
conocia, proyecté tomar medidas mas eficientes, para lo cual
contaba con la cooperacién del rey de Francia. El 21 de marzo,
pocos dias después de haber salido Carlos de Viterbo, Martin de-
claré que Pedro quedaba privado de sus dominios, que serian
otorgados a buenos catdlicos escogidos por la Santa Sede. Advir-
ti6 a los principes neutrales que no tuviesen la menor relacién
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con el rey excomulgado. Dijo a Eduardo de Inglaterra, aunque
sin resultado, que rompiese el compromiso matrimonial de su
hija con Alfonso, el hijo mayor de Pedro. El dux de Venecia, de
quien se sospechaba que estaba dispuesto a escuchar al rey arago-
nés y que se habia negado a prestar mas galeras a los angevinos,
fue informado, en publica lectura en la plaza de San Marcos por

un legado papal, de la sentencia contra Pedro y sus aliados.”*!

Entretanto en Paris, después del inutil viaje a Burdeos y al re-
greso de éste, el rey Carlos proyectaba con su sobrino el rey Feli-
pe la manera de dirigir la cruzada contra Aragén. Carlos deseaba
comprometer a la corte francesa lo mis posible. Es casi seguro
que fue por sugerencia suya por lo que en agosto de 1283 el Papa
envid a Paris a un legado, Juan Chalet, cardenal de Santa Cecilia,
para ofrecer el trono de Aragdn al hijo mis joven del rey Felipe,
Carlos, conde de Valois. Felipe, que esperaba el ofrecimiento,
habia conseguido ya el apoyo de Jaime, rey de Mallorca, que es-
taba terriblemente envidioso de su hermano Pedro y muy mo-
lesto por ser vasallo suyo. Parece ser que Felipe ofrecié a Jaime
completa independencia cuando el principe francés ocupara el
trono de Aragén. El cardenal legado prometid, ademas, un diez-
mo de tres afios, que le seria pagado por el clero de Francia. Mu-
chos franceses no aprobaban el asunto. Antiguos consejeros, que
habfan conocido los tiempos de san Luis, no dudaron en hacer
notar que su reverenciado sefior nunca aprobd los ataques del
Papado a los principes seculares. Las simpatias del heredero del
trono, el futuro Felipe el Hermoso, cuya madre habia sido una
princesa de Aragdn, estaban del lado de su tio Pedro. El rey Feli-
pe aprovechd estas dudas para arrancar la promesa de un diezmo
por mis tiempo. Y el Papa tuvo que declarar oficialmente que la
proyectada expedicién francesa contra Aragdn seria efectiva-
mente una cruzada. Finalmente, el 2 de febrero de 1284, el rey
Felipe anuncié publicamente que aceptaba los reinos de Aragén

[337]

y de Valencia para su hijo Carlos de Valois,
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Mientras tanto, la guerra en Italia seguia su marcha. En Italia
central los gibelinos eran mantenidos a raya. Bernardo, cardenal
de Porto y activo legado papal, recorria el pais alentando a los
glielfos. La guerra entre Génova y Pisa impedia ambas ciudades
ayudar a la causa gibelina. Juan de Eppe, gobernador pontificio
de la Romania, recibié refuerzos y dinero, con los que recobré el
vasallaje de algunas ciudades de la Romania y de las Marcas y to-
mo por asalto otras, empezando por Forli, cuyas murallas fueron
totalmente arrasadas. Pero las ciudades de Umbria seguifan en
poder de los gibelinos, y ni Guido de Montefeltro, en su castillo
de Mendola, en los Apeninos, ni Conrado de Antioquia, en Sa-
racinesco, en los Abruzzos, habian sido vencidos, aunque sus

enemigos hubiesen recibido derechos de cruzados.*®

Mis al sur, el Papa no tenia tantos motivos para sentirse satis-
fecho. Carlos de Salerno necesitaba dinero a toda costa. Durante
el mes de febrero de 1282, el Papado le habia proporcionado na-
da menos que 90 000 onzas de oro. En un sinodo reunido en
Melfy, el legado pontificio, cardenal Gerardo, ofrecié al principe
concesiones procedentes de los ingresos eclesiasticos del reino.
Aun asi, Carlos tuvo que tomar prestado dinero de los reyes de
Francia e Inglaterra, de los banqueros de Lucca y Florencia, del
rey de Ttnez y de los municipios del reino.”*! Gracias a estos es-
fuerzos pudo equipar y llevar a Népoles una flota provenzal, que
se reuni6 con un escuadrén —local y zarpé con él hacia Nicote-
ra, en Calabria, donde el principe habia trasladado el campamen-
to a fines de abril. Entretanto, el ejército aragonés no habia avan-
zado mucho mis alld de Reggio, pero parte de la flota, bajo el
mando de Manfredo Lancia, bloqueaba Malta, poniendo en si-
tuacién dificil a la guarnicién angevina de la isla. El principe
Carlos envié en su auxilio a la nueva flota, pues conservar la isla
era importante si queria mantenerse en contacto con Tlnez y
con Oriente. Los barcos angevinos, mandados por el almirante
provenzal Bartolomé Bonvin, cruzaron el estrecho ripidamente,
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pero Roger de Lauria salié en su persecucién con el grueso de la
flota aragonesa y les dio alcance ante la costa de Malta. Roger de
Lauria maniobré habilmente y destruyd casi todos los barcos de
Bartolomé, después de lo cual regres$ triunfalmente para hacer
una demostracién a la vista de Népoles atacando las costas veci-
nas, donde capturé las islas de Capri e Ischia, en las que instal$

una guarnicién.[340]

Después de este humillante revés, al principe Carlos no le ser-
via de gran consuelo saber que la regente enemiga, la reina
Constanza, andaba también escasa de dinero. La reina y sus mi-
nistros italianos eran cuidadosos con los derechos de sus nuevos
stibditos, pero los nobles y los soldados aragoneses eran pobres y
rapaces, y era muy dificil contenerlos. Los mis dificiles de domi-
nar eran los regimientos de almogavares, mercenarios que con su
tactica de guerrilla habfan proporcionado al rey Pedro muchos
éxitos. Pero como buenos mercenarios, no sentfan mucho respe-
to por la propiedad de los demis. Sicilia no era rica, y muchos si-
cilianos empezaban a preguntarse si el cambio de duefio habia si-
do beneficioso para ellos. Antes de que el rey Pedro saliese de la
isla, hubo rumores poco tranquilizadores sobre el gran noble
Gualterio de Caltagirone, uno de los primeros conspiradores con
quien se dijo que habfa intrigado Juan de Précida. A finales de
mayo, Alaimo de Lentini proporciond pruebas de su contacto
con los angevinos al infante Jaime, el cual, actuando como repre-

sentante de su padre, sentenci6 a Gualterio a muerte.**'!

Cabia esperar nuevas traiciones si el gobierno aragonés no
ofrecia algo mis que opresién econdmica a Sicilia. La victoria de
Roger de Lauria animé a todo el mundo. El rey Pedro envié
mensajes de felicitacién desde Aragén; pero no mandé dinero
para pagar a los marineros. Cuando Juan de Prdcida le escribié
quejindose de la insubordinacién de los mercenarios aragoneses,
Pedro contesté que Juan no dejaba que los funcionarios aragone-
ses de la isla cumpliesen sus deberes. Escribié de nuevo negindo-
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se a permitir que el clero siciliano recobrara las procuraciones ce-
didas a los seglares durante la crisis de la rebelién. Cuando la rei-
na Constanza vio que su marido no la iba a ayudar desde Ara-
gén, donde, de hecho, él necesitaba concentrar todos sus medios
contra la anunciada invasién, aconsejada por Juan de Précida de-
cidié apelar a la ayuda de Constantinopla. El emperador habia fi-
nanciado la conspiracién que llevd a las Visperas y seguramente
proporcionaria dinero para seguir luchado. En 1281, el empera-
dor Miguel habia sugerido que la infanta Violante se casase con
su hijo Andrénico, que era viudo. La corte de Aragén habia evi-
tado dar una respuesta, pero Andrénico era ahora emperador y
necesitaban su ayuda. Imprudentemente, Constanza consult$ a
su marido antes de enviar la embajada a Constantinopla. El rey
Pedro se enfureci6 y escribié a Juan de Précida prohibiendo que
se siguiera adelante con el proyecto. Dijo que los griegos insisti-
rian en que se celebrase el matrimonio antes de entregar el dine-
ro y seria una vergiienza para su familia si él permitia que su hija
se casase con un principe cismitico, y afiadié que le dolia ver que
la reina no era de su opinién.**!

Tan loables escripulos en un rey que ya estaba excomulgado
no impresionaron al Papa y tampoco proporcionaron al go-
bierno siciliano el dinero que necesitaba. La lucha continuaba en
Italia gracias a que las incursiones de Roger de Lauria obtenfan
suficiente botin como para satisfacer a las tripulaciones. Por tie-
rra las cosas estaban paradas. Afortunadamente para Pedro, la in-
vasién de Aragdn no era ficil de planear. Cuando la corte france-
sa aceptd la corona de Aragdn, los agentes del rey Eduardo in-
formaron a éste que nadie esperaba que las operaciones empeza-
sen antes de un afio. En Francia habia falta de entusiasmo; en la
cancilleria pontificia habia retrasos. La bula que otorgaba a Car-
los de Valois sus nuevos reinos no se publicé hasta mayo de
1284, y hasta junio no se proclamé oficialmente la cruzada. Has-
ta mayo de 1285 no se puso en camino el ejército cruzado. Pero,
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mientras tanto, Pedro no se hab{a atrevido a salir de sus domi-
nios de Espafia. Los intereses de Sicilia tenfan que pasar a segun-
[343]

do plano.

El gobierno angevino se daba cuenta de los problemas de Pe-
dro. El rey Carlos proyectaba reclutar un nuevo ejército y una
nueva flota en Provenza y le dijo a su hijo, que estaba en Nipo-
les, que reuniese cuantas tropas pudiese en Italia pero que per-
maneciese a la defensiva hasta que él llegase. Obediente, Carlos
de Salema reunié un ejército por medio de levas feudales, con
tropas sarracenas de Lucera y con tropas giielfas de la Toscana, y
lo envid, bajo el mando del conde de Artois, a las fronteras de
Calabria, Sus funcionarios locales recibieron la orden de ocupar-
se de las defensas de todas las ciudades y castillos costeros y ata-
car solamente puntos como Scalea, donde el enemigo habia esta-
blecido una posicién. En los muelles de Nipoles se construian
barcos a toda prisa para estar preparados para la gran expedicién

que el rey Carlos habfa de lanzar a su regreso de Francia.l**

Sicilia se salvd gracias a la brillante actuacién del almirante
Roger de Lauria. En esos momentos, Roger dominaba el mar y
aprovechd hasta el limite ese poder. En las costas de Calabria y
Basilicata, hizo desembarcar a intervalos a guerrﬂleros almogé—
vares, que desaparecian de la vista antes de que las tropas del
conde de Artois pudiesen encontrarlos. En mayo, Roger llev el
grueso de la flota a la bahia de Napoles. Los angevinos no habian
podido recuperar ni Capri ni Ischia, y el almirante utilizd las is-
las como base para las incursiones en la bahfa. Ocupd la pequeiia
isla de Nisida, frente a Posilipo, y al abrigo de ella ancl6 un es-
cuadrén con el cual podria bloquear el puerto. Todo barco na-
politano que se aventuraba a acercarse a la bahia era ripidamente
capturado o hundido. El bloqueo enfurecié a los napolitanos,
que pidieron al gobierno que tomase medidas vy, al retrasarse és-
tas, se hablé de amotinamiento. Carlos de Salerno no sabia qué
hacer. Su padre, que le infundia mucho temor, le habia prohibi-
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do atacar al enemigo. El cardenal Gerardo, legado pontificio,
que seguia a su lado, no dejaba de repetirle el consejo de su pa-
dre. Carlos era un joven apocado. De nifio habia sufrido un acci-
dente que lo habia dejado cojo, y era consciente de su debilidad.
Los efectos del bloqueo lo preocupaban profundamente y no sa-
bia cuindo llegaria su padre. Quiza también estuviera impacien-
te por demostrar al mundo y a si mismo que a pesar de su cojera
era capaz de luchar bien y con valentia.

El rey Carlos y su flota salieron de Provenza a fines de mayo
de 1284, pero su hijo no lo sabia. A principios de junio, y pese a
la desaprobacién del legado, Carlos de Salerno armé las galeras
que acababan de construirse. El lunes 5 de junio se embarcé con
un gran séquito de caballeros y salié del puerto. Al parecer, crefa
que el grueso de la flota de Roger de Lauria estaba lejos, mero-
deando por la costa, y que él podia destruir el escuadrén concen-
trado en Nisida. Pero Roger, que sabia que el rey Carlos estaba
en camino, habia concentrado sus fuerzas, listo para enfrentarse
con él. El principe de Salerno dirigié sus barcos contra una flota
enemiga muy superior en niimero y en armas. La batalla fue bre-
ve y decisiva. El principe y su gente lucharon valientemente vy,
por un momento, durante el primer ataque, con algin éxito. Pe-
ro pronto se vieron rodeados. Una o dos galeras angevinas fue-
ron hundidas; casi todas fueron capturadas con sus tripulaciones,

y entre los cautivos estaba el propio principe.

Cuando llegé a Nipoles la noticia de la derrota estallaron los
tumultos. Los franceses que los napolitanos encontraban en la
calle fueron asesinados y sus casas saqueadas y quemadas. El lega-
do y los miembros del gobierno que no habian sido capturados
con el principe se refugiaron en la ciudadela. Otras ciudades de
la costa siguieron el ejemplo de Nipoles. Roger de Lauria, que
sabia que la reina Constanza queria conseguir la libertad de su
hermanastra Beatriz, hija de Manfredo y de su mujer griega, en-
vi6 un mensaje a la princesa de Salerno diciendo que no respon-
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dia de la vida del principe a no ser que Beatriz le fuese entregada.
La princesa tuvo que ceder. Beatriz fue enviada a Roger, final-
mente en libertad después de dieciocho afios de encarcelamiento.
El almirante, que habia trasladado a los cautivos mas importantes
a la nave capitana, puso proa a Sorrento al dia siguiente. Una de-
legacién de ciudadanos fue a ofrendarle flores y, con mas sentido
practico, dinero. Al subir a bordo de la nave capitana tomaron
principe cautivo por Roger y exclamaron: «jOjald hubiese per-
mitido Dios que atrapases al padre igual que has atrapado al hi-
jo». Y luego declararon que ellos habian sido los primeros en
cambiar de bando. El principe Carlos se volvié riendo hacia el
almirante y dijo: «jPor Dios bendito, éstos son buenos y leales
stibditos de mi sefior el rey!». A continuacidn, la flota aragonesa

zarpé con sus distinguidos prisioneros para Mesina.**!

El rey Carlos lleg con su flota a Gaeta, el puerto situado miés
al norte del reino, el 6 de junio, al dia siguiente del desastre de
Niépoles. Pronto se enteré de la noticia, y su primer reaccién fue
enfurecerse con su hijo: «Quien pierde a un necio no pierde na-
da», exclamé, afiadiendo cruelmente: «;Por qué no ha muerto
por desobedecernos?». Luego se apresurd a ir a Népoles, donde
se encontrd con que el legado habia conseguido sofocar los tu-
multos con la ayuda de los grandes barones de la vecindad. Su
llegada completé el restablecimiento del orden. Ordené ahorcar
a ciento cincuenta cabecillas del levantamiento. Los restantes
amotinados fueron perdonados. El 9 de junio escribié al Papa
para darle un informe completo de lo que habia ocurrido. Era
una carta orgullosa, que mostraba que el desastre no habfa debi-
litado en modo alguno su ambicidn. Le apenaba la pérdida de su
hijo, decfa, pero tenfa muchos nietos. En efecto, Carlos de
Salerno, aunque era el dnico hijo vivo del rey y ninguno de sus
hermanos habia dejado descendencia, tenia trece hijos, de los
cuales ocho eran varones. El rey proseguia diciéndole al Papa
que auin contaba con muchas fuerzas, y enumeraba las treinta y
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cuatro bien equipadas galeras y las cuatro galeotas que habia trai-
do de Provenza. En el puerto de Nipoles tenfa otro escuadrén
de veintitrés barcos, la mayor parte de ellos de reciente construc-
cién. En Brindisi esperaba sus drdenes un contingente mayor.
Tenia cuantos soldados y marineros necesitaba. Podria triunfar,
decfa, en una empresa mis dificil que la campafia que pretendia

realizar.l**!

El rey Carlos tenia barcos y hombres. Pero si bien los barcos
eran de buena calidad, los hombres no tanto. Los reclutas del
reino estaban cansados de las guerras que el rey extranjero y sus
nobles extranjeros los obligaban a librar. Los soldados de Francia
y de Provenza eran mejores combatientes, pero despreciaban a
los italianos y causaban a sus jefes incesantes problemas con su
violencia y sus saqueos en distritos cuya buena voluntad era aho-
ra esencial. Gran parte del ejército estaba formado por mercena-
rios, soldados profesionales que luchaban bien si se les pagaba
bien. Carlos se jactaba de su fuerza ante el Papa, pero tuvo que
pedirle més ayuda econémica. Antes de que pudiese salir la ex-
pedicién, hubo que solicitar un préstamo de 50 000 escudos a los
banqueros romanos y toscanos. No habia bastante dinero en las

arcas reales para pagar una larga campaﬁa.[347]

No obstante, la expedicién que salié de Napoles el 24 de ju-
nio era impresionante. El rey marché con su ejército por la ca-
rretera costera. Era un contingente muy importante. Cronistas
maravillados, exagerando como de costumbre, hablaban de 10
000 jinetes y 40 000 soldados de infanteria, con lo cual querian
indicar un ejército inusitadamente grande. La flota, reforzada
por un escuadrén procedente de Pisa, navegaba al mismo paso
que él junto a la costa. El avance era lento. Carlos estaba decidi-
do a no dejar ningidn nido enemigo detras de él. A fines de julio,
la expedicién llegé a la punta de Calabria y puso sitio por mar y
por tierra a Reggio. La ciudad se mantuvo firme; pero Carlos,
que se habia establecido en Catona, cerca de ella, y habia recibi-
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do el refuerzo de la flota de Brindisi, intenté desembarcar en la
misma Sicilia. Fue rechazado, y decidié que no era el momento
oportuno. Mientras tanto, usé su superioridad en barcos para
encajonar a Roger de Lauria y a la flota siciliano-aragonesa en el
puerto de Mesina.

Una vez mis, Roger de Lauria dio muestras de ser mejor ma-
rino que los angevinos. Esperé hasta que una tormenta obligd a
la flota enemiga a dispersarse, y entonces se deslizé fuera del
puerto en medio del temporal y empezd a asolar las costas a la
retaguardia de Carlos. El rey no queria levantar el sitio de Re-
ggio, sobre todo cuando un escuadrén de catorce galeras arago-
nesas, mandado por Ramdén Marquett, de Barcelona, habia lle-
gado al estrecho y empezaba a atacar a los barcos angevinos. Lo
tinico que podia hacer era enviar fuerzas inferiores contra Ro-

ger, el cual o las anulaba con sus maniobras o las destrufa.*!

El rey Carlos permanecié ante Reggio menos de dos semanas.
Hab{a animado a sus soldados a creer que cruzarian sin dificulta-
des a Sicilia, y el fracaso al intentar tornar Reggio los desmorali-
z6 ripidamente. Cuando Roger empezd a desembarcar guerri-
lleros detras de €, Carlos se dio cuenta de que tenia que retirar-
se. Salié de Catona con su ejército el 3 de agosto. Debido a la
eficacia de las incursiones de Roger en la costa del mar Tirreno,
el rey tomo la carretera de la costa oriental de Calabria. Del 17 al
21 de agosto estuvo en Crotona, y una semana mis tarde en
Brindisi. Sus fuerzas abandonaron completamente Calabria y se
estacionaron a lo largo de una linea a través de Basilicata meri-

dional, desde el golfo de Policastro hasta el de Tarento.**!

Carlos anuncié a sus amigos que retrasaba la expedicién hasta
la primavera siguiente, que coincidirfa con la invasidén francesa
de Aragdn. Pero ya entonces debia de haber empezado a perder
confianza. Habia habido una gran cantidad de deserciones en el
ejército, que las amenazas de castigo no habian logrado impedir.
Las generosas promesas de privﬂegios comerciales en Acre que
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hizo a los mercaderes que le prestasen barcos o dinero no tuvie-
ron mucho éxito. Sugirié mas reformas, y el Papa incluso dijo a
su legado que averiguase cuiles eran en realidad las ventajas dis-
frutadas en tiempos del buen rey Guillermo.”™! La poblacién
permanecio silenciosamente pasiva. Los buques aragoneses y si-
cilianos seguian navegando desde Capri e Ischia, para impedir las
comunicaciones en la bahfa de Népoles. En la frontera del norte,
Conrado de Antioquia efectuaba incursiones por los Abruzzos
desde su castillo de Saracinesco. El hijo y heredero del rey estaba
en Sicilia prisionero, y muchos sicilianos pedian su muerte en
justa venganza por la muerte de Conradino, asesinado por Car-
los. La reina Constanza, cuya bondad natural se veia fortalecida
por la certeza de que el principe de Salerno era mis valioso vivo
que muerto, tenia grandes dificultades para protegerlo de lo fu-
riosos ciudadanos de Mesina. Como medio de seguridad, lo tras-
lad$ al castillo de Cefald, En lo personal, Carlos podria haber so-
portado con entereza la muerte de un hijo al que despreciaba,

pero el insulto a su prestigio hubiera sido intolerable.**!!

Una vez mis, la situacién en Sicilia ofrecia un cierto consuelo.
Hasta entonces, el sostén principal del gobierno aragonés habia
sido Alaimo de Lentini, El fue uno de los tres conspiradores que
la leyenda cita como colaboradores de Juan de Précida, Habfa si-
do capitin de Mesina y responsable de su valiente defensa. Ahora
era justicia mayor del reino, pero repentinamente fue objeto de
sospechas. Los rumores de la época culpan de ello a su mujer,
dofia Machalda, que nunca perdond al rey Pedro el haber recha-
zado sus insinuaciones amorosas. Estaba terriblemente celosa de
la reina Constanza. Esta en general viajaba a caballo; pero, cuan-
do un dia, debido a una enfermedad, tuvo que utilizar una litera
para entrar en Palermo camino del santuario de Monreale, Ma-
chalda, que gozaba de perfecta salud, recorrié inmediatamente
las calles de Palermo en una litera mayor, con colgaduras escarla-
ta, llevada a hombros por poco gustosos servidores de su mari-
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do, que tuvieron que trasladarla hasta Nicosia. Cuando el joven
infante Jaime reconocid en visita oficial la isla, Machalda se em-
pefié en cabalgar con él y en ser tratada como un miembro de la
familia real. Después insult$ a la reina al negarse a aceptar, con
una excusa muy poco convincente, la sugerencia de Alaimo de
que su hijo menor fuese amadrinado por Constanza. Era creen-
cia general que Machalda tenia la intencién de llegar a ser reina
de Sicilia.

Quizd Alaimo se dejé influir por su mujer, pero también es
probable que dudase sinceramente de lo beneficiosas que pudie-
ran ser para Sicilia las relaciones con Aragén. La gran conspira-
cién en la que él habia participado habia tenido por objeto libe-
rar la isla, y lo primero que habian hecho habia sido ofrecerse al
Papa, no a Aragén. Cuando Alaimo se hizo cargo del poder en
Mesina, sus primeros mensajes no fueron enviados a Barcelona,
sino a Constantinopla. Apremiado por los acontecimientos, no
tuvo mis remedio que aceptar la intervencién de Aragén. Pero el
rey Pedro y su codiciosa soldadesca estaban haciendo muy poco
por Sicilia. Quiza Alaimo estuviese envidioso de los demas
miembros del gobierno; Juan de Précida y Roger de Lauria eran
italianos del continente, no de la isla, y eran leales no a ésta, sino
a la reina Constanza, la hija del antiguo sefior de Juan y hermana
de leche de Roger. Les preocupaba el bienestar de Sicilia, pero
sélo si la reina Constanza y sus hijos la gobernaban.

Por grande que fuese la insistencia de Machalda, la traicién de
Alaimo no fue muy lejos. Probablemente, lo tdnico que hizo fue
criticar la desenfrenada rapacidad de las tropas almogivares y
discutir con sus amigos intimos la posibilidad de encontrar un
gobierno mejor, libre del control aragonés. Pero el gobierno de
la reina no queria correr el menor riesgo. Alaimo fue llamado a
comparecer ante un consejo presidido por el infante Jaime, el
cual sugirié la utilidad de una visita de Alaimo a Barcelona para
ver al rey Pedro. Alaimo no pudo negarse y sali6 de la isla en no-
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viembre de 1284. El rey Pedro lo recibié cordialmente, pero lo
mantuvo estrechamente vigilado. Su marcha causé cierta intran-
quilidad en Sicilia, lo que permitié al gobierno descubrir a sus
enemigos. Poco tiempo después, Machalda y varios de sus ami-
gos fueron detenidos. A principios del siguiente afio se descubrid
que Alaimo habia mantenido correspondencia con el rey de
Francia a través de su abogado siciliano, Garcia de Nicosia. Los
sobrinos de Alaimo asesinaron a Garcia para suprimir las prue-
bas, pero fue en vano. Alaimo fue encerrado en una prisién cata-

lana por el resto de sus dfas.**”!

De los tres principales jefes sicilianos, Gualterio de Caltagiro-
ne habia sido ejecutado, Alaimo estaba condenado a cadena per-
petua y el tercero, Palmieri Abbate, habia caido aparentemente
en desgracia y habia desaparecido. Las cosas no iban del todo
bien en Sicilia. Sin embargo, de momento habia dinero suficien-
te para pagar a las fuerzas armadas, pues Roger de Lauria habia
aprovechado la retirada del rey Carlos y la dispersién de su flota
para hacer una incursidn en la isla africana de Gerba, que le re-
portd grandes beneficios. Cobrd un importante botin, y el pro-
pio emir fue capturado cuando trataba de huir a Tunez. El emir,
Margam ibn Sebir, fue encarcelado en el castillo de Mategriffon,
en Mesina, donde en seguida disfruté de la compafifa de Machal-
da, la cual escandalizaba a sus carceleros con el descarado e in-
modesto traje que llevaba cuando jugaba al ajedrez con el emir.
[353]

Las noticias de la intranquilidad de Sicilia y de los preparati-
vos para la cruzada contra Aragén daban 4nimos al rey Carlos,
mientras preparaba la campafia para la primavera. Decidié pasar
el invierno en Apulia, que era una rica provincia a la que hasta
entonces no habia afectado la guerra. Nipoles seguia bloqueada
por las guarniciones enemigas de Capri e Ischia, pero el gran
puerto de Brindisi estaba abierto y permitia a Carlos mantener
contacto con sus dominios orientales. Poco quedaba de ellos. El
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principado de Acaya se mantenia de momento en paz y suficien-
temente fiel a él mientras Carlos nombrase virreyes a sefiores lo-
cales; éstos no consentian en enviar ni hombres ni dinero para
ayudarlo. Mis al norte segufa dominando Corfd y una o dos for-
talezas frente a la isla. Pero el coste de las guarniciones era muy
elevado. Del reino de Albania sélo le quedaba la ciudad de Dura-
zzo, que también necesitaba una fuerte guarnicién. En el reino
de Jerusalén su poder se reducia a la ciudad de Acre. Poco des-
pués del desastre de las Visperas, Carlos habia hecho regresar a
Italia a su bailio, Roger de San Severino, con todas las tropas de
las que se pudiese prescindir en Acre. El bailio interino, Oddn
Poilechien, tenia tan poca seguridad en si mismo, que cuando
pactd una tregua con el sultdn mameluco Qalawun en 1283, no
se atrevid a firmarla él y se la hizo firmar a la Comuna de Acre y
a las comunidades templarias locales. El Imperio mediterrineo

de los angevinos no era mis que una sombra de lo que habfa si-
g q q
do .1

Carlos no desesperd. Durante los meses que pasé en Brindisi
su cancilleria no dejé de emitir érdenes. Anuncié mais medidas
para fortalecer la administracién. Sus jueces recibieron la orden
de conseguir dinero por medio de impuestos para ayuda general
de la campaifia del afio siguiente. Si en privado comparaba el fra-
caso de su tltima campaifia con los gloriosos dias de Renevento y
Tagliacozzo, en pliblico su inflexible y vigorosa seguridad no se

debilitaba nunca.**”

En diciembre, Carlos se traslad6 a Melfi para pasar alli las Na-
vidades, y el 30 de diciembre fue a Foggia. Su salud empezaba a
resentirse, pero él seguia trabajando. Le disgustd la noticia de
que algunos de sus funcionarios anexionaban sus bienes a la Igle-
sia para evitar los impuestos. El 2 de enero de 1285 publicé una
severa ordenanza prohibiendo esas actividades, Esta fue su dlti-

ma accién pliblica.[3 56]
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El 17 de enero llegd a Mesina una delegacién de la ciudad de
Gallipoli, en el golfo de Tarento, cerca del talén de Apulia, Sus
miembros comunicaron que sus conciudadanos deseaban poner-
se bajo la proteccién del gobierno siciliano. Anunciaron tan bien
que el rey Carlos habfa muerto y su cuerpo habia sido trasladado
a Napoles para ser enterrado. Siguieron otras delegaciones de di-
versas ciudades de Apulia, rodas con la misma peticién y las mis-

mas noticias.**”!

Carlos habfa muerto diez dfas antes. El 6 de enero sabia ya que
su fin estaba préximo e hizo testamento. Si su hijo Carlos de
Salerno no era puesto en libertad, su reino y sus condados pasa-
rian al nieto de mis edad, Carlos Martel. Hasta que el muchacho
fuese mayor, o hasta que Carlos de Salerno saliese de prisidn, ac-
tuarfa como regente Roberto, conde de Artois, y como capitin
general su chambelan y amigo Juan de Montfort. Legaba la suma
de 10 000 onzas de oro, que habrian de ser distribuidas por Ro-
berto de Artois, a los servidores de su casa, a condicién de que
jurasen fidelidad a sus herederos. Pedia al Papa que aprobase to-
das estas disposiciones y que diera al gobierno del reino su super-
visién y su proteccién.

Pasé6 aquella noche fortalecido por los ritos de la Iglesia y con-
fiando en su salvacién. Se dice que, ya moribundo, rezaba a Dios
de esta manera: «Sefior Dios, creo firmemente que T4 eres mi
Salvador, y Te pido que tengas misericordia de mi alma. T4 sa-
bes que tomé el reino de Sicilia por la salud de la Santa Iglesia y
no para provecho propio o ganancia. Perdéname mis pecados».
A la mafiana siguiente, sibado 7 de enero de 1285, murié a la
edad de cincuenta y ocho afios. Su cuerpo fue trasladado de Fo-

ggia a Napoles, donde fue enterrado en un sepulcro de mirmol.
[358]

Carlos de Anjou habia dominado el Mediterrineo durante
veinte afios. Demostré ser uno de los grandes politicos de su
época, e incluso hubo un momento en que parecié que iba a
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construir un imperio vasto y duradero. Pero murié fracasado.
Tenfa muchas cualidades personales; era audaz, decidido e im-
perturbable, vigoroso e incansable, igualmente capaz de planear
proyectos grandiosos que de supervisar detalles pequefiisimos.
Era un soldado y un administrador competente. Su piedad era
sincera. Se habfa educado en la extraordinaria corte de la reina
Blanca y de san Luis y habia visto por si mismo cémo debia go-
bernar un buen rey. Pero estas cualidades no eran suficientes para
el papel que €l quiso desempefiar Como hombre, fue un fracaso.
En su caricter no habia bondad, ni piedad, ni simpatia. Sus am-
biciones personales eran demasiado crudas y evidentes. Su pie-
dad era su servidora, pues se veia a si mismo como instrumento
de Dios y paladin de su Santa Iglesia. No era un aventurero falto
de escripulo del tipo que Maquiavelo iba a admirar. Era un
hombre de honor segin sus luces, pero sus luces eran estrechas y
egoistas. Los hombres podian admirarlo; sus cortesanos y minis-
tros trabajar para él con sincera devocién y alabanza de sus lo-
gros, pero muy pocos lo querfan, y tampoco inspiré el menor
amor a sus sibditos. La falta de comprensién humana fue la cau-
sa de su fracaso. Sus planes estaban trazados con cuidado y preci-
sidén, pero no tenfan en cuenta la opinién que podian provocar
en los corazones de los hombres. Cuando condend a muerte a
Conradino, lo hizo con deliberado cilculo politico: pero, como
hombre despiadado que era, nunca se dio cuenta de la ola de pie-
dad que la ejecucién levantaria en el mundo. Sus debilidades hu-
manas eran una cierta vanidad, que lo hacia ostentar titulos tan
inutiles como el de rey de Jerusalén, y un cierto exceso de con-
fianza que, con el transcurso de los afios, lo llev a subestimar a
sus enemigos. A pesar de haber sido advertido, nunca se le ocu-
rrié pensar que la empobrecida corte de Aragdn se atreviese a
desafiarlo. No podia creer que, el aterrado emperador de Cons-
tantinopla fuese a tejer una red de intrigas en sus propios domi-

nios. Finalmente, fatalmente, estaba mas alli de su entendimien-
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to que los sicilianos tuviesen en tanta estima su libertad, y que
llegasen a levantarse contra el principe mis poderoso de la época.
Estaba acostumbrado al pueblo francés, cuyos nobles se habian
opuesto a la corona, pero donde la gente més humilde habia aco-
gido cordialmente a los funcionarios del rey. Ni su experiencia
ni su imaginacién eran lo bastante amplias como para represen-
tarse a todo un pueblo luchando por su libertad.

Comogquiera que se hubiese planeado y preparado, la tarde de
marzo de las Visperas de Palermo provocd el hundimiento del
Imperio del rey Carlos. Pero él habia rogado a Dios que le per-
mitiese caer despacio. Y su plegaria fue escuchada. Su poder se
desmoroné lentamente, y poco después de su muerte, se detuvo
el declive, y la Casa de Anjou encontrd nuevos caminos para su
engrandecimiento. Los sicilianos, que habian llevado al rey Car-
los a la caida, ganaron muy poco con ello. Su enmarafiada y des-
dichada historia durante las siguientes décadas, fue una recom-
pensa muy mezquina por su valor.
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16. Las Visperas y el destino de Sicilia

D urante los meses que siguieron a la muerte del rey Car-
los parecia que nada podria salvar el reino. El nuevo rey
era un cautivo en manos enemigas. Calabria estaba perdida; una
a una, las ciudades de Apulia se pasaban al enemigo. En la misma
Niépoles estaba a punto de estallar la revolucién. El papa Martin
se negd a aceptar integramente el testamento del difunto rey,
con lo cual tampoco facilitd las cosas. No admitié la sucesién al
trono del prisionero Carlos de Salerno y se referia a €l simple-
mente como el hijo del difunto rey. Pasaron varios dias antes de
que reconociese como regente a Roberto de Artois, y cuando lo
hizo colocé al legado cardenal Cerardo a su lado, ambos en cali-
dad de regentes por la Santa Sede, no por un rey ausente o un
principe nifio. Dejé bien sentado que habia un interregno en Si-
cilia, y que, mientras tanto, el Papa, como sefior supremo, se ha-
cia cargo del reino con pleno derecho, Su actitud tenia cierto
sentido, pues disminuyé la importancia del prisionero real y su
valor como rehén o como fuente de dinero por rescate, Pero re-
queria administradores prudentes y eficaces en la corte pontificia

y guidores leales al Papado en el reino.**

La corte francesa, comprometida a llevar a cabo la cruzada
contra Aragdn, estaba desesperada con las noticias de Italia.
Muerto el rey Carlos y su reino convertido casi en un caos, ya
no podria hacerse una expedicién contra Sicilia que coincidiese
con la cruzada, con lo que el rey Pedro podia concentrar todas
sus tropas para defender Aragén. Pero el gran ejército reclutado
por Felipe III no podia regresar sin haber logrado algin fruto. A
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finales de mayo de 1285, el rey Jaime de Mallorca, aliado de los
franceses, rompié las hostilidades desembarcando tropas en el
Rosellén y saqueando Elne, en la carretera de Perpifian a los Pi-
rineos. Allanado asi el camino, el rey Felipe condujo al ejército
cruzado, que impresionados contemporineos estimaban superior
a los 100 000 hombres, a través de los Pirineos. El 25 de junio
puso sitio a Gerona. Los franceses superaban grandemente en
nimero a los aragoneses, y el rey Pedro recibia muy poca ayuda
de sus nobles, muchos de los cuales estaban en contacto con los
franceses o con el rey de Mallorca. Pedro utilizé la tradicional
tictica espafiola de guerrillas, acosando al lento ejército francés
con tanto éxito que Felipe no se atrevié a dispersar sus fuerzas.
Gerona se defendié valientemente y se mantuvo hasta el 5 de
septiembre. El verano era térrido y en la llanura de Gerona habia
malaria. Cuando la fortaleza fue tomada, la mitad del ejército
cruzado estaba enfermo, y los soldados mis viejos empezaron a
recordar los horrores de la cruzada a Tinez, quince afios antes.
Entonces llegé la noticia de que la flota francesa, que se movia
costa catalana abajo, habia sido destruida el 4 de septiembre ante
las islas Hormigas, cerca de Palamés. Roger de Lauria habia acu-
dido desde Sicilia y con sus maniobras habia vencido ficilmente
al almirante francés. Después de la victoria, Roger desembarcé
tropas en Rosas, donde la carretera de la costa se acercaba a los
Pirineos, cortando asi la principal ruta de suministros del rey Fe-
lipe. A mediados de septiembre, este dltimo ordend la retirada.
También €l estaba con fiebre; muchos de sus hombres no estaban
en condiciones de luchar y todos ellos estaban impacientes por
acabar con la desastrosa campafia. Los guerrilleros almogavares
los atacaban desde todas partes, con lo cual la retirada se convir-
tié en seguida en una abierta y aterrorizada huida. La cruzada

fue un completo y humillante fracaso. >

Los acontecimientos en otras partes del mundo angevino no
eran més alentadores. La regencia de Nipoles tuvo el buen senti-
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do de nombrar como gobernador de Acaya, donde era ficil que
hubiese alborotos y revueltas, al mas hahil y rico de los magnates
vecinos, Guillermo, duque de Atenas. Hasta su muerte, en 1287,
Guillermo se hizo enteramente cargo del principado, prestando
a sus soberanos poco mis que un homenaje nominal.”*"! En
Acre, el bailio, Odén Poilechien, se aferré valientemente a su
poder, cada vez mas exiguo, sin saber con seguridad quién era el
sefior al que representaba. Cuando el rey legitimo de Jerusalén,
Eurique Lusignan de Chipre, desembarcé en Acre en junio de
1286, hasta el fiel Odén se dio cuenta de que el poder angevino
en ultramar habia terminado. Los festejos con que se celebré la
coronacién del joven rey y la marcha de Odén y de sus hombres
mostraban lo poco populares que habian sido los angevinos. Pe-
ro, en realidad, el regocijo no era oportuno. Cinco afios mis tar-
de, Acre fue reconquistada por el sultin mameluco de Egipto, y
el titulo de Jerusalén se convirtié en un adorno tan indtil para la

Casa de Lusignan como lo era para la de Anj ou. >l

La causa angevina se salvé gracias a una oportuna serie de
muertes. El afio 1285 fue fatal para muchos principes. En enero
habia muerto Carlos. El 29 de marzo le siguié Martin IV, el Pa-
pa que él habia creado. El pontificado de Martin habia sido de-
sastroso, tanto para los angevinos como para la Iglesia. El habia
sido, a su manera, un buen hombre. Su moral era impecable y
era integro, pero también estrecho de miras, vengativo y carente
de comprensién. Su apasionado patriotismo francés y su devo-
cién a la Casa de los Capetos lo habian imposibilitado para desa-
rrollar el caricter ecuménico de su alto cargo. Su predecesor,
Nicolis III, hombre mucho menos valioso, habia comprendido
el papel que la Santa Sede debia desempeﬁar y habia dedicado
todas sus fuerzas a una labor pacificadora y a ser arbitro de prin-
cipes. Pero Martin era un partidista acérrimo, que traté de hacer
intervenir a la Iglesia en una politica ofensiva para los deseos le-
gitimos de sus fieles. Gracias, en parte, a su propia inflexibilidad,
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esa politica habia fracasado y le habia granjeado a él, a sus amigos

y a la Santa Iglesia una pérdida general de reputacién.[3 63]

El 5 de octubre murid el rey Felipe III de Francia en Perpifidn,
«huyendo y deshonrando las lises», segin dice Dante despreciati—
vamente. A su muerte, el ejército cruzado se disolvid. Felipe ha-
bia sido un hombre débil y alocado. Durante su tltima enferme-
dad, mientras era transportado en litera hacia el norte desde los
Pirineos, tuvo oportunidad de reflexionar acerca de la humilla-
cién que la admiracidén que sentia por su tio Carlos le habia aca-

rreado. %

Cinco semanas mas tarde, el 10 de noviembre, le tocé el
turno al rey Pedro de Aragdn, que murié en pleno triunfo. A pe-
sar de sus éxitos, su personalidad no destaca claramente en la his-
toria. Era un hombre lleno de encanto, que causé buena impre-
sién en el pueblo de Sicilia. Era valiente y emprendedor, como
se habia demostrado en la defensa contra la cruzada, pero tam-
bién muy precavido. Esperd casi demasiado tiempo antes de
atreverse a intervenir en Sicilia. No era ni un politico profundo
ni un habil administrador. Cuando salié de Sicilia y regresé a
Aragdn, pronto se olvidé de las necesidades de la isla y le irritaba
que su mujer 'y los ministros de ésta se las recordasen. Habia algo
de frivolidad en su caricter, pero su experiencia era cada vez ma-
yor y su prestigio crecia constantemente. Su pérdida fue un gran

[365]

golpe para su pueblo.

Los nuevos actores de la escena eran muy distintos a sus pre-
decesores. Carlos de Salerno, llamado Carlos el cojo a causa de
su defecto fisico, tenia los rasgos tipicos de un hijo cuyo padre es
dominante y poco afectuoso. Era timido, y su timidez habia au-
mentado por la conciencia de lo alocado de su conducta al dejar-
se prender y por la humillacién de su cautiverio. Era reservado y
paciente, y tenfa una sensibilidad de la que Carlos habia carecido
por completo. Era bondadoso, como era de esperar en un afec-
tuoso padre de trece hijos. Al final demostrd ser un gobernante
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justo y prudente y un diplomaético habil. Pero, de momento, ale-
jado del mundo en una confortable prisién catalana, era muy po-

co lo que podia hacer. >

El nuevo Papa, Honorio IV, era romano, miembro de la fami-
lia Savelli y pariente de la gran Casa de los Orsini.”*”! No era un
hombre de gran calidad espiritual, pero era un politico de visién
clara y decidido a pacificar Italia. Por muy poco que él aprobase
la politica de su predecesor, estimaba que el Papado perderia mas
prestigio si la rechazaba totalmente que si la continuaba en for-
ma modificada. Estaba empefiado en conservar el reino de Sicilia
para los angevinos: el Papado se habia comprometido demasiado
como para permitir que los aragoneses se quedasen con la isla.
Pero estaba igualmente decidido a reformar la administracién del
reino. Usando sus derechos soberanos, promulgé dos bulas en
septiembre de 1285, que ponian en prictica las reformas prome-
tidas en 1282 por Carlos I, y en San Martino al afio siguiente,
por Carlos de Salerno. Ademis, Honorio interpretaba las liber-
tades disfrutadas en la época del rey Guillermo el Bueno, como
exencién de impuestos elevados. Un predmbulo relataba la his-
toria del reino desde Federico II y hablaba francamente de los
abusos cometidos bajo el rey Carlos. La ayuda general, que éste
habia exigido en toda ocasién posible y que habia fijado en 107
892 onzas en 1282, se reducia a un miximo de 50 000 onzas, y
s6lo podria exigirse en los cuatro casos tradicionalmente permi-
tidos por la costumbre feudal. Se ocupé de que muchos otros
impuestos y derechos fuesen abolidos, y garantizé mas libertades
personales que las que el parlamento de San Martino habia per-
mitido. Toda la administracién tenfa que ser revisada. Era una
admirable constitucién que, de haberse puesto en prictica, ha-
bria proporcionado a los stibditos del reino tanta libertad como
la disfrutada en esa época en cualquier otro pais. Sin duda Hono-
rio pensaba que al admitir que habia habido un gobierno injusto
y garantizar un futuro mejor, se quitaban a Sicilia y Calabria los
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tinicos motivos que tenfan para proseguir su rebelién.**! Entre-
tanto, hizo las paces dondequiera que pudo con los italianos del
centro y del norte, con los que Martin se habia peleado. Guido
de Montefeltro se le sometid, en condiciones ventajosas. Bolo-
nia, que estaba en malas relaciones con Martin, se reconcilié con
el Papado. Los venecianos, que habian pensado aliarse con los
aragoneses, adoptaron, mediante halagos, una actitud mas amis-
tosa. Honorio sugirié incluso que Enrique de Castilla saliese de
la prisién en que languidecia desde que Conradino fue derrota-

dO.[369]

Los sicilianos, sin embargo, no se conmovieron por las refor-
mas del Papa. No pensaban someterse otra vez al poder ange-
vino, aunque Honorio garantizase que serfa mejor ahora. Y, en
efecto, parte de las reformas resultaron impracticables y otras
eran ficiles de ignorar. La muerte de Pedro de Aragdn tampoco
desalent6 a los rebeldes. Como el rey habia prometido, Sicilia
pasé a su segundo hijo, Jaime, mientras que el mayor, Alfonso,
heredaba Aragén. El nuevo rey de Aragdn tenia veintitin afios.
Era un joven valeroso e inteligente, apegado a su madre y a sus
hermanos. Ya estaba prometido a una hija del rey Eduardo de
Inglaterra, que lo tenfa en gran estima. El rey de Sicilia era dos
afios mis joven. Era también inteligente, pero su caricter era
menos abierto y mis egoista que el de su hermano. De momento
estaba bajo la influencia benéfica de su madre, la reina Constan-

za, y de su experimentado consejero Juan de Précida P

El nuevo rey de Francia era el mas capaz de los principes que
asumieron el poder en 1285. Felipe IV, apellidado el Hermoso,
s6lo tenia diecisiete afios, pero ya habia dado pruebas de su ca-
racter independiente. Su madre era hermana de Pedro de Aragén
y €l habia desaprobado la sumisién de su padre a Carlos de An-
jou, quizd porque la alentaba su madrastra, a la que no queria.
Habia intentado oponerse a la cruzada contra Aragén, pero
cuando subid al trono empezd a cambiar de actitud, debido qui-
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z4 a que no sentia por sus primos de Aragdn el respeto que habia
sentido por el rey Pedro. Ahora le interesaba sobre todo la gloria
de Francia y de su dinastia, y estaba dispuesto a ver a su hermano
Carlos de Valois sentado en el trono de Aragén. Pero de mo-
mento, después del fracaso de la cruzada, eso era imposible. Con
la aprobacién del Papa, Felipe pidi6 al rey Eduardo de Inglaterra
que mediase entre él y Alfonso de Aragdn y arreglase una tre-

gua'[37l]

El papa Honorio estaba dispuesto a acabar la cruzada contra
Aragdn, sobre todo porque el nuevo rey de Aragén no pretendia
ser rey de Sicilia. Pero no estaba dispuesto a aceptar la secesién
de la isla. El rey Jaime fue coronado en Palermo en febrero de
1286 y aprovechd la ocasién para prometer a sus sibditos las
mismas libertades que Honorio habia ofrecido recientemente a
los continentales. Se decia que el Papa habia enviado a dos frailes
dominicos para tratar de provocar un levantamiento en Sicilia
con la ayuda de un sacerdote local. Jaime los descubrié y, cortés-
mente, los devolvié sin causarle dafio a Italia. Inmediatamente
después de la coronacidn, el joven envid una embajada a Hono-
rio para rendirle homenaje y pedir la confirmacién del titulo. El
Papa respondié excomulgindolo a él, a su madre, la reina Cons-
tanza, y a todo el pueblo de Sicilia. Los dos clérigos que llevaron
a cabo la coronacidn, los obispos de Cefald y de Nicastro, fueron

llamados ante la corte pontiﬁcia por ello .2

La historia de los afios siguientes esta llena de intentos fracasa-
dos de paciﬁcacién. Carlos de Salerno estaba dispuesto a hacer
sacrificios para obtener su libertad, y sus carceleros lo habrian
dejado libre a cambio de que se les reconocieran sus derechos so-
bre Sicilia y Calabria. Pero el Papado se negaba terminantemente
a permitir que Carlos cediese la isla, mientras que a la corte fran-
cesa le preocupaba que el poder aragonés creciese demasiado. En
julio de 1286 se firmé un tratado en Paris, por el que se estable-
cia una tregua entre Francia y Aragdn durante catorce meses,
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transcurridos los cuales se reemplazaria por un tratado de paz

7] Pero al mismo tiempo, Carlos de Salerno firmé en

definitivo.
la prisidén catalana un tratado con Aragdn por el que prometia
ceder Sicilia y las tierra vecinas, incluidas Malta, Reggio y sus al-
rededores, y todos sus derechos al tributo pagado por el rey de
Tinez, A cambio de todo esto, él seria puesto en libertad y se
ocuparia de que el Papado retirase las excomuniones e interdic-
tos que habian sido pronunciados contra los principes aragoneses
y sus subditos. El tratado serfa confirmado por el matrimonio
del rey de Sicilia con una de las hijas de Carlos y de la infanta
Violante con uno de sus hijos. Este habrfa sido un arreglo justo y
razonable, pero requeria la aprobacién del Papa y Honorio no
queria ni oir hablar del asunto. En lugar de aprobar el proyecto,

ordené una nueva ofensiva contra Sicilia.l*”*!

La guerra habia continuado en Italia meridional, con incur-
siones de guerrilleros en la costa occidental. Ahora el Papa pro-
yect6 la invasién de Sicilia, que habia de tener lugar en la prima-
vera de 1287. Fue un asunto desastroso. Salié de Brindisi una
gran expedicién, que desembarcé cerca de Augusta, entre Cata-
nia y Siracusa, el 1de mayo, y se dispuso a sitiar la ciudad. Hacia
finales de junio, los viveres empezaron a escasear entre los sitia-
dores y Augusta seguia sin rendirse. En Nipoles se preparé una
flota para reforzar el sitio, mandada por el conde de Flandes. El
23 de junio, Roger de Lauria se introdujo en la bahia de Nipo-
les, y el conde se dejé llevar a la lucha. Una vez mis, la victoria
de Roger fue completa. Capturd 48 galeras, con unos 5000
hombres a bordo, entre ellos el conde de Flandes, el capitin ge-
neral Juan de Montfort, el conde de Joinville y muchos otros
nobles provenzales y franceses. La batalla fue contemplada desde
la costa por el embajador del ilkhan mongol de Persia, el sacer-
dote nestoriano Rabban Sauma, que habia llegado a Europa cre-
yendo que iba a encontrar a la cristiandad dispuesta a unirse para
luchar contra los musulmanes de Oriente. Las fuerzas expedicio-
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narias que estaban en Sicilia, al enterarse del resultado de la bata-
lla, abandonaron la lucha y capitularon. Pero Roger no rematd
su victoria. Se contentd con poner en libertad a sus prisioneros
mediante el pago de un rescate muy elevado, lo que le permitié
abonar los salarios de su gente, que les debia desde hacia tiempo,

y guardar algiin dinero para el futuro.’””!

El papa Honorio no llegé a ver los resultados de su obstina-
cién. Murié en Roma el 3 de abril de 1287. El Papado estuvo
vacante durante diez meses. La oposicién antifrancesa del Cole-
gio cardenalicio era lo bastante fuerte como para impedir duran-
te algin tiempo la eleccién de otro Papa proangevino, pero fi-
nalmente transigié con la persona del anterior general de la or-
den franciscana, Jerénimo de Ascoli, que adoptd el nombre de
Nicol4s IV en febrero de 1288.°7 Durante el interregno, Eduar-
do de Inglaterra, alarmado ante la posibilidad de otra guerra en
Espafia que pudiera perjudicarlo a él y a su dominios franceses en
un momento en que tenia graves problemas en Gales y en Esco-
cia, hizo de 4rbitro una vez mis entre Alfonso de Aragén y Car-
los de Salerno. Segtn el tratado firmado en Oloron, en Béarn,
en julio de 1287, Carlos obtenia la libertad a cambio de 50 000
marcos de plata y de enviar como rehenes en su lugar a sus tres
hijos mayores y a sesenta nobles de Provenza. Después tenia que
intentar conseguir una paz que satisficiese, por un lado, a Alfon-
so de Aragdn y a Jaime de Sicilia, y, por otro, a él mismo, al rey
de Francia y a su hermano Carlos, y a la Santa Sede. Si no se ne-
gociaba esa paz en el transcurso de tres afios, Carlos volveria a la
prisién o perderia el condado de Provenza, donde la Casa de
Aragén tenia derechos hereditarios. Presenciaron la firma del
tratado los representantes del Colegio de cardenales, que dieron

su consentimiento de mala gana.[sm

Ahora era el rey de Francia el que se negaba a cooperar. La
cldusula sobre Provenza lo alarmaba, y queria ademas asegurarse
de que su hermano, el supuesto rey de Aragén, recibiria una
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compensacién adecuada. Carlos siguié en su prisién. El nuevo
Papa resultd ser tan intratable como sus predecesores. Exigi6 la
completa sumisién del rey Alfonso y de su hermano Jaime. Se
negd a escuchar a los embajadores aragoneses que trataban de ex-
plicarle que el levantamiento de Sicilia habia sido una protesta
justificada contra la opresidn y que los excesos cometidos contra
los franceses habfan sorprendido y apenado a la mayor parte de
los sicilianos.”” A Nicolas le preocupaba el resurgir de los gibe-
linos en Italia central. Guido de Montefeltro estaba en pie de
guerra otra vez, e incluso la ciudad de Roma mostraba simpatias
gibelinas. Ademads llegé la noticia de que los mamelucos proyec-
taban una nueva campafia contra lo que quedaba de ultramar.””!
Nicolas animé a Eduardo de Inglaterra a que actuase de arbitro
una vez mas.

Por el tratado de Canfranc, firmado en octubre de 1288, Car-
los habia de obtener la libertad en las mismas condiciones que
por el de Oloron; pero el propio Eduardo, deseoso de llegar a un
acuerdo, ofrecié rehenes de su propio ducado de Guienne y una
gran suma de dinero a Alfonso, en el caso de que resultase im-
practicable enviar como rehenes al hijo mayor de Carlos, Carlos
Martel, y a sus hermanos. Al recibir las garantias de Eduardo,
Alfonso puso en libertad a Carlos y lo envié a la corte de Francia
para asegurarse la adhesién del rey Felipe al tratado. Pero le dijo
que no tomase el titulo de rey de Sicilia, pues ello serfa un insul-

toasu hermano ]aime.[380]

Carlos fue objeto de un recibimiento embarazoso en la corte
francesa. Felipe IV no tenia intencidn de hacer las paces con Ara-
gén en esos momentos y arrest a los embajadores aragoneses
que acompafiaban a Carlos. Y cuando éste salié, unas semanas
después, para Italia, lo hizo acompafiar de una escolta de bien ar-
mados caballeros, que Carlos no deseaba, Cuando llegé a Italia,
ya no fue tratado como un pacificador. Los giielfos le dieron una
acogida exultante en todas partes. El Papa lo recibié como a un
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héroe. A Nicolis le habia parecido que Roma estaba demasiado
llena de gibelinos para ser una residencia agradable y se habia
trasladado a Rieti, cerca de las fronteras del reino de Carlos. Alli
lo coroné rey de Sicilia el domingo de Pentecostés de 1289 y lo
obligé a aceptar un diezmo en todas las propiedades de la Iglesia
en Italia, con objeto de proseguir la guerra contra Aragén y Sici-
lia. Carlos, que era un hombre de honor, estaba enormemente
incémodo. El Papa le adjudicd, ademas, un cardenal legado, Be-
rardo de Cagli, que habia de ocuparse de que Carlos actuase se-

gun los deseos del Santo Padre.l*®!

Pero Carlos tuvo el mérito de seguir trabajando por la paz. La
oportunidad se presentd inesperadamente. Alfonso de Aragén,
furioso por haber sido engafiado, proyecté con Roger de Lauria
hacer un desembarco en la costa del reino, y alguien le hizo creer
que la ciudad de Gaeta estaba dispuesta a levantarse contra los
angevinos. Pero estaba mal informado. Desembarcd cerca de
Gaeta y la ciudad se negé a admitirle. Mientras la sitiaba, llegd
un gran ejército angevino mandado por Carlos Martel y el con-
de de Artois, que bloqued a Alfonso frente a las murallas de la
ciudad. El bloqueo mutuo duré casi dos meses. Entonces apare-
cié Carlos en persona, al que preocupaba la suerte de sus hijos
cautivos. Eduardo de Inglaterra le habfa enviado una embajada
pidiéndole que cumpliese con sus obligaciones. Habia llegado la
noticia de que los egipcios habifan tomado Tripoli, en Siria, y
Eduardo estaba ansioso de organizar una cruzada. Carlos le ofre-
cié a Alfonso una tregua de dos afios. El Papa, tan pronto como
tuvo noticia de la embajada inglesa, envié dos cardenales para
impedir que Carlos intentase una paz, pero éste los ignoré. Al-
gunos de sus caballeros se quejaban de que el ejército estaba lleno
de curas y de profecias, en contraste con la alegre caballeria del
campamento de Alfonso. Pero la religiosidad de Carlos no satis-
facfa al Papa. Uno de los dos cardenales, Benedicto Caciani, el
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futuro papa Bonifacio VIII, no perdoné nunca del todo a Car-

los.?*

A pesar de la desaprobacién del Papa, la politica de Carlos re-
sulté acertada. Aunque la tregua de Gaeta no se aplicaba a Cala-
bria y Sicilia, donde Jaime de Sicilia continuaba guerreando, em-
pezé a separar a Alfonso de su hermano. El rey de Aragén co-
menzd a preguntarse si no podria ahora Sicilia cuidar de si mis-
ma, y si no deberfa él retirarse con las ganancias conseguidas y
dedicarse a consolidar su poder en Espafia.

El siguiente paso pacificador de Carlos fue ir a Francia para
aplacar a la corte francesa y satisfacer a Carlos de Valois. Para
tranquilizar su conciencia con respecto a Aragdn, viajé hasta la
frontera, al puerto de Panicar, el 1 de noviembre de 1289, y se
ofrecié oficialmente para ser nuevamente arrestado. No se pre-
sent$ ningln funcionario aragonés para ponerlo bajo custodia;
asi que, satisfecho su honor, siguié viaje a Paris. Después de va-
rios meses de negociaciones en la corte francesa, firmé un pacto
en Senlis. El de mayo de 1290. Un dia antes, Carlos de Valois se
habia casado con Margarita, hija del rey Carlos, y habia recibido
como dote de su mujer los ricos condados de Anjou y Maine. Y
él, a su vez, habia prometido abandonar sus pretensiones sobre
Aragdn cuando el Papa asi lo desease. El rey Felipe se avino a fir-
mar la paz con Aragdn tan pronto como el rey aragonés se re-
conciliase con el Papa, y ofrecié al Papado 200 000 libras con
destino a la reconquista de Sicilia. El siguiente invierno se reunié
en Perpifidn una conferencia para la paz, y luego se trasladé a Ta-
rascén. Asistian a la conferencia delegados enviados por el Papa,
el rey Carlos, el rey Felipe, Carlos de Valois, el rey Jaime de Ma-
llorca y por el reino de Aragdn, que representaban tanto a la no-
bleza como al rey, presididos todos ellos por un mediador inglés.
Se firmé un tratado preliminar en Brignoles el 19 de febrero de
1291. Se confirmé el acuerdo tomado en Senlis. Se firmd la paz
entre Francia y Aragdn y entre el reino de Carlos, llamado adn
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oficialmente de Sicilia, y Aragdn. Carlos de Valois renuncid a sus
pretensiones al trono aragonés, pero se le confirmé la posesidn
de Anjou y Maine. En compensacidn, el rey Felipe dio al rey
Carlos los distritos del territorio de Avignon que habian forma-
do parte del condado de Tolosa. El rey Alfonso irfa tan pronto
como fuese posible a Roma para reconciliarse con la Iglesia, y
alli se firmarfa un tratado definitivo en presencia del Papa. Hubo
un tropiezo cuando Alfonso se negé a devolver Mallorca a su tio
Jaime, que la habia perdido como resultado del fracaso de la cru-
zada contra Aragdn, pero se avino a someter el asunto a la deci-
sién del Papa. Todo el mundo estaba contento, excepto el rey

Jaime de Sicilia y los sicilianos, que tenian que guerrear solos.P*

Una vez mas intervino la muerte. El 18 de junio, cuando esta-
ba a punto de partir para Roma, el rey Alfonso murié de una fie-
bre repentina, a los veintisiete afios. Su abandono de Sicilia en
los dltimos meses de su vida ha manchado su reputacién. Sin
embargo, no era suya toda la culpa. Constitucional y financiera-
mente dependia en gran medida de sus nobles, que estaban can-
sados de la guerra y de la relacién con Sicilia. La lealtad a ésta
podria haberle costado la corona. Pero a su madre y a su herma-
no les costaba perdonarle. Su matrimonio con Leonor de Ingla-
terra no llegé a celebrarse nunca a causa de la larga excomunién
de Alfonso. Por tanto, su heredero era su hermano Jaime de Sici-
lia. Pero, de acuerdo con el testamento de su padre, Alfonso or-
denaba que si Jaime se convertia en rey de Aragén tenia que ce-
der Sicilia al hermano mas joven, el infante Fadrique. Los arago-
neses, temerosos de la anarquia, se apresuraron a enviar un barco
para recoger a Jaime en Mesina. Después de un breve recorrido

alrededor de la isla, Jaime salié de Trapani el 23 de julio.[3 84]

Jaime se negé a considerarse atado por ningtn tratado o testa-
mento que su hermano hubiese hecho. El era el heredero legiti-
mo de Aragdn, decia, y no estaba obligado a renunciar al trono
siciliano. Dejé al infante Fadrique simplemente como lugarte-
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niente, no como rey. Interrumpié su viaje a Barcelona en Ma-
llorca y declaré que las islas Baleares eran inalienables de la coro-
na de Aragdn, en contra de lo que el Papa pudiese decir. De este
modo rechazaba el tratado de Brignoles. Nicolis excomulgé una
vez mis a Jaime y a los sicilianos. Y todo el mundo se preparé de
nuevo para la guerra.”®! Pero muy pronto Jaime, como rey de
Aragdn, se encontré en la misma situacién que su difunto her-
mano. Sus sibditos aragoneses estaban hartos de guerra y de Si-
cilia. Jaime empezd a insinuar que de ser debidamente compen-
sado abandonaria la isla a los angevinos. Envié un embajador
aragonés para presentar su sumisidn a la corte pontificia. Pocos

386]

dias después, el 4 de abril de 1292, moria el papa Nicols.!

El siguiente interregno papal duré dos afios, durante los cuales
Carlos siguid con sus esfuerzos para hacer las paces con Aragén y
separarlo de Sicilia. Los aliados en potencia de los sicilianos, co-
mo por ejemplo los genoveses, fueron sobornado o amenazados
para que se mantuviesen neutrales, El rey Jaime fue convencido
por la mediacidén del rey Sancho de Castilla, pues en esos mo-
mentos Eduardo de Inglaterra estaba en guerra con Francia.’*”!
Carlos estaba especialmente deseoso de que los asuntos medite-
rraneos se estabilizasen, pues tenia nuevas ideas para su dinastia.
El rey Ladislao IV de Hungria habifa muerto en 1290 sin descen-
dencia, y su hermana Marfa, mujer de Carlos, era su heredera.
Los hingaros, que no desearan ser gobernados por una princesa
ausente, habfan dado el trono al Gltimo miembro varén de la an-
tigua Casa de Arpad, Andrés III, llamado el Veneciano porque su
madre era veneciana. La reina Marfa estaba empefiada en asegu-
rarse la herencia, bien para ella misma, bien para uno de sus mu-
chos hijos, y deseaba que su marido estuviese en condiciones de
intervenir, al menos cuando el rey Andrés, que no tenia hijos va-

3% A finales de 1293 se firmé una tregua en Fi-

rones, muriese.
gueras entre Carlos y Jaime, por la que Jaime se avenia a abando-

nar Sicilia a cambio de una compensacién adecuada.”®! Seis me-
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ses mas tarde, Carlos ponia fin al interregno papal imponiendo al
desavenido cénclave un santo ermitafio, Pedro de Morone, por
cuya apocaliptica espiritualidad sentia simpatia personal. El nue-
vo Papa, que tomé el nombre de Celestino V, estaba poco acos-
tumbrado a la vida politica. Hacfa cuanto Carlos le decfa, permi-
tiéndole coger dinero de las fuentes papales en Italia, Francia e
Italia para una campafia contra Sicilia y alentindolo en todos sus
proyectos para aplacar a Jaime de Aragén.[390] Mientras, Carlos y
Felipe de Francia empezaron a ofrecer sobornos al infante Fadri-
que y a sus principales ministros, Juan de Précida y el almirante
Roger de Lauria, Ni uno ni otro eran sicilianos. Por sus servicios
a un pais tan empobrecido Roger no habia ganado mis que fama
y botin, que habfa tenido que emplear inmediatamente para pa-
gar a sus hombres. Juan, que tenia casi ochenta afios, deseaba
abiertamente volver a las propiedades italianas que el rey Man-
fredo le habia dado. Ambos habian vengado a Manfredo humi-
llando a Carlos de Anjou. La aventura podia terminar.””'! Para el
infante Fadrique, Felipe IV tenia una solucidn tentadora. Felipe
de Courtenay, emperador titular de Constantinopla, habia
muerto. De su mujer Beatriz, hija de Carlos de Anjou, habia te-
nido una sola hija, Catalina, que en esos momentos tenfa veinte
afios y vivia en la corte francesa. El infante podia casarse con ella
y consolarse de la pérdida de Sicilia pretendiendo el trono impe-

rial de Romania.*?

En diciembre de 1294, el papa Celestino no pudo soportar
por mis tiempo el peso de la responsabilidad papal y abdicé. Al
dia siguiente del conclave eligié al cardenal Caetani, que tomé el
nombre de Bonifacio VIII. Desde hacfa mucho tiempo, Bonifa-
cio estaba en malas relaciones con Carlos 11, pero a consecuencia,
al parecer, de una entrevista secreta la vispera de la dimisién de
Celestino, trabajé gustosamente con €l en el asunto de Aragén.
3%lGracias a su consentimiento a confirmar los planes hechos en

los dltimos meses, se firmd la paz en su presencia en Anagni, en
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el palacio de los Caetani, el 12 de junio de 1295. Jaime tenfa que
entregar a la Santa Sede la isla de Sicilia y sus conquistas en el
continente. Devolveria Mallorca a su tio Jaime a cambio de Cer-
defia, que hasta entonces habia sido una tierra de nadie. Pondria
en libertad a los hijos de Carlos I y se casaria con su hija Blanca,
que recibirfa del Papa una amplia dote; y su hermana Violante se
casarfa con uno de los hijos de Carlos. Su hermano Fadrique se-
ria recompensado con la mano de Catalina de Couricnay y un
generoso subsidio para la reconquista de Constantinopla. Felipe
de Francia y Carlos de Valois renunciarfan para siempre a sus
pretensiones sobre Aragdn. Jaime, su madre, sus hermanos y to-
do el pueblo de Sicilia serian recibidos de nuevo en el seno de la

Santa Iglesia sin ninguna sancién espiritual;[3 %4l

Una vez mis, el arreglo estaba pensado para complacer a todo
el mundo excepto a los sicilianos. Al enterarse de la tregua de Fi-
gueras, éstos enviaron una misién a Barcelona para decirle al rey
Jaime que la isla no se volveria a someter a un gobierno francés.
El infante Fadrique vacilaba. Roger de Lauria y Juan de Précida,
asi como las cortes de Barcelona y Nipoles, lo instaban a aceptar.
Sélo su madre, la reina Constanza, se oponia a ello. Fadrique no
queria abandonar a los sicilianos; tenfa sus dudas sobre si seria
factible o deseable una expedicién contra Constantinopla, aun-
que se casase con Catalina. Cuando las verdaderas condiciones
de paz de Anagni se supieron en Sicilia, los sicilianos le dijeron a
Fadrique que lo querian a él de rey, pero que defenderfan su isla
contra €l o contra cualquiera que intentase llevar de nuevo a los
franceses. Para ganar tiempo, Fadrique declaré que si Catalina de
Courtenay anunciaba antes de septiembre de 1295 que estaba
dispuesta a aceptarle, él también aceptaria las condiciones del
tratado. La respuesta de Catalina soluciond su problema. Esta era
una joven sensata y dijo que una princesa sin tierras no debia ca-
sarse con un principe sin tierras, y rechazd la boda. Fadrique,
que era aclamado por los gibelinos italianos como su futuro em-
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perador Federico, fue coronado rey de Sicilia en Palermo el 12
de diciembre de 1295. Al afio siguiente continué la guerra
contra Népoles y dirigié una incursién en Basilicata no muy

afortunada.l>”!

A principios de 1297, Jaime de Aragdn, casado ya con su pro-
metida angevina, fue llamado a Roma por el papa Bonifacio VI-
II. Jaime envi6 una embajada a Sicilia sugiriendo a Fadrique que
podian reunirse en Ischia para conciliar sus diferencias. Fadrique,
después de consultar a su parlamento, rechazo la invitacién, pero
no pudo impedir que Juan de Précida y Roger de Lauria acom-
pafiasen a la embajada en su viaje 2 Roma, ni se atrevid a desobe-
decer la orden de su hermano de que la reina Constanza y la in-
fanta Violante tenfan que ir con ellos. La reina no deseaba ir, pe-
ro consintié en ello con la esperanza de poder reconciliar a sus
dos hijos. En Roma, en marzo de 1298, Violante se casé con
Roberto, que era entonces el heredero de Carlos II, pues Carlos
Martel habia muerto y el siguiente hermano, Luis, habia entrado
en la Iglesia. Violante fue una buena esposa, y ni siquiera el papa
Bonifacio encontré nada malo que decir de ella. Pero murid jo-
ven, en 1302, dejando sdlo un hijo. Durante su visita a Roma, a
Jaime lo nombraron confaloniero de la Iglesia, recibid la investi-
dura de Cdrcega y de Cerdefia, permiso para retrasar la cesién de
las Baleares y se le prometieron diezmos de los ingresos eclesids-
ticos. Valia la pena comprar su amistad, incluso a alto precio,
aunque solo fuese porque llevd al campo angevino a su gran al-
mirante Roger de Lauria, a quien el Papa recompensé con el se-

fiorio de las islas africanas de Gerba y Kerkcna.?

Sicilia estaba aislada, pero los nuevos aliados, el rey Jaime, el
rey Carlos II y el Papa, resultaron curiosamente ineficaces. En
una serie de campafias durante el otofio de 1298 y el siguiente
invierno expulsaron al enemigo de Calabria. Cuando intentaron
invadir la isla, Roberto, el heredero de Carlos, sélo logrd tomar
unas pocas ciudades y algunos pueblos cercanos a Mesina, pero
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no la misma Mesina, mientras que el rey Jaime, después de haber
sitiado en vano Siracusa, sufrié una grave derrota a manos de su
hermano Fadrique, no muy lejos de alli, y la flota conjunta ara-
gonesa y angevina, mandada por el sobrino de Roger, sufrid
pérdidas importantes en una batalla frente a Mesina. En conse-

37l En el verano de 1299 salié

cuencia, Jaime abandoné la isla.!
una nueva expedicidn, para la cual, tanto el rey Carlos como el
Papa recibieron grandes préstamos de los comerciantes de Tosca-
na y de los judios de Roma. La campafia empezé bien para los
aliados. Roger de Lauria aniquilé pricticamente a la flota sicilia-
na mandada por Fadrique el dia 4 de julio, ante el cabo Orlando.
P%IPero tras esta victoria sélo hubo algunas incursiones incone-
xas, que Fadrique rechazd ficilmente. En septiembre, el rey Jai-
me, alegando que su presencia era necesaria en Espaiia, se fue de
Italia acompafiado de su madre Constanza, que no podia sopor-
tar ver a sus hijos luchando uno contra el otro.”””! Roger de Lau-
ria se quedS con el grueso de la flota aragonesa para seguir la

guerra, pero el ejército aragonés acompafié al rey.

Hacia la misma época, el principe Roberto, con la ayuda de
Roger, desembarcé en Catania y ocupé la ciudad y sus alrededo-
res. En octubre, Carlos envid a su cuarto hijo, Felipe de Tarento,
a la parte occidental de la isla para coger a Fadrique entre dos
ejércitos invasores. Fadrique, cuyo sistema de informacidén fun-
cionaba muy bien, se apresurd a dirigirse al oeste y cayd sobre el
ejército de Felipe en el momento en que acababa de desembar-
car, en la llanura de Falconaria, el 1 de noviembre. Los invasores
fueron derrotados y Felipe hecho prisionero con la mayor parte

de su séquito.!""!

Esta victoria animd a todos los gibelinos de Italia. Muchos ge-
noveses se pusieron al servicio del rey de Sicilia, entre ellos el al-
mirante mis famoso de la republica, Conrado Doria. Incluso co-
rria el rumor de que la propia republica iba a tomar parte en la
guerra oficialmente. El senescal de Provenza estaba tau ansioso
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que inicié una invasién de territorio genovés poniendo en un
aprieto al rey Carlos, el cual se apresuré a enviar una embajada
con sus disculpas a Génova, prometiendo concesiones territoria-
les si los genoveses se mantenian al margen de la guerra. Mas efi-
caces que las promesas de Carlos fueron las acciones de Roger de
Lauria, Este intercepté a Conrado Doria y a una flota mixta ge-
novesa y siciliana que actuaba frente a Nipoles, cerca de la isla de
Panza, y la destruy6 el 14 de junio. Los genoveses se retiraron de

la guerra y la reptiblica anuncié su neutralidad.*"

A pesar de esta victoria, la invasién angevina de Sicilia no
progresS. Roger de Lauria no logré encontrar un lugar donde
poder desembarcar mis tropas. Roberto habia avanzado desde
Catania y habia puesto sitio a Mesina, pero la ciudad le hizo
frente con la misma firmeza con que habia resistido a su abuelo
en 1282. Sus tropas tomaron algunos castillos en el interior, pero
las guerrillas sicilianas les dificultaban conservarlos. La conquista
de la isla iba a ser a todas luces una operacién larga y penosa. La
flota angevina sufrié grandes dafios en una tormenta frente al ca-
bo Passaro en julio de 1301, y el principe Roberto, ante las cir-
cunstancias, presté oidos a los ruegos de su mujer, la infanta
Violante, y le dio permiso para concertar una tregua de un afio
entre él y el hermano de ella, el rey Fadrique. Roberto siguié en

posesién de Catania y su distrito, pero retird sus tropas del resto
de la isla.l*%

La corte de Napoles aceptd la tregua. El papa Bonifacio no la
aprobaba, pero sus otros muchos problemas le impidieron pro-
testar. Habia habido un resurgimiento gibelino en Italia del
Norte, dirigido por Azzo d’Este, sefior de Ferrara, asi como le-
vantamientos gibelinos en la Romania y en las Marcas. Las ciu-
dades de Umbria, con la excepcién de Perusa, volvieron a afir-
mar su adhesién a los gibelinos. Para complicar mas las cosas, los
glielfos empezaron a dividirse en dos facciones, los blancos y los
negros, en las ciudades donde dominaban, tales como Florencia.
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El papa Bonifacio veia que su poder se debilitaba. Queria encon-
trar un nuevo paladin de la Iglesia y escogié a Carlos de Valois;
su mujer, napolitana, habia muerto, y se habia casado reciente-
mente con la emperatriz titular de Constantinopla, Catalina de
Courtenay. Carlos pensaba que si establecia su influencia en Ita-
lia, eso lo ayudaria en su futura campafia contra Constantinopla.
Pero era un aventurero irresponsable que hizo poco bien a la
causa papal. Cuando termind la tregua de Sicilia, fue enviado alli
en calidad de capitin general de las fuerzas angevinas. El princi-
pe Roberto siguid siendo representante de su padre en la isla. Pe-
ro Bonifacio no tenfa confianza en él. En una comunicacién pri-
vada, el legado pontificio, cardenal Gerardo de Parma, declaraba
que Roberto estaba dominado por su mujer aragonesa, cuya

muerte, de parto, avanzado el afio, no apené mucho al Pontifice.
[403]

Carlos de Valois desembarcé en Sicilia a finales de mayo de
1302, en la costa norte, cerca de Termini, poblacién que con-
quisté. Roger de Lauria atacd al mismo tiempo Palermo, pero
s6lo logré tomar un fuerte de las afueras. A continuacién, Carlos
atravesd la isla en direccidén a Sciacca, en la costa sur, y le puso si-
tio. Era un verano muy caluroso. A finales de agosto, el ejército
angevino estaba cansado y enfermo y la ciudad seguia sin rendir-
se. Carlos de Valois recibié entonces una carta de su hermano el
rey Felipe pidiéndole que regresase a Francia. Felipe se habia pe-
leado recientemente con el Papa y habia sufrido también una
grave derrota frente a los flamencos en Courtrai. Necesitaba el
apoyo de su hermano. Carlos II habia dado a Carlos de Valois
autoridad para tratar con el enemigo si era necesario. En los dlti-
mos dfas de agosto, Carlos de Valois y el principe Roberto se en-
trevistaron con el rey Fadrique en Caltabellotta, en las colinas si-
tuadas detris de Sciacca. El 31 de agosto se firmd la paz.

El tratado de Caltabellotta daba a Sicilia la independencia.
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Todas las tropas angevinas tenfan que ser retiradas de la isla, y
las sicilianas, del continente. Fadrique ostentaria el titulo de rey
de la Isla de Sicilia, con objeto de que el reino permaneciese ofi-
cialmente en poder de los angevinos. Tenfa que casarse con la hi-
ja menor del rey Carlos, Leonor, y serfa rey s6lo mientras vivie-
se. A su muerte, la corona volveria a los angevinos, y sus herede-
ros serfan recompensados con el reino de Cerdefia o el de Chi-
pre, ninguno de los cuales estaba en la dote de los angevinos, o
bien con la suma de cien mil onzas de oro. Todos los prisioneros

debian ser devueltos.**

El tratado fue acogido en todas partes con suspiros de alivio.
El rey Carlos habia renunciado a reconquistar la isla, pero tenia
la posibilidad de recuperarla pacificamente cuando muriese Fa-
drique, y bien podia ser que muriese joven, como su hermano
Alfonso. Ademis, la cliusula que estipulaba que la isla habia de
volver a su Casa, dejaba a salvo el honor de Carlos. El papa Boni-
facio, aunque lamentaba que Sicilia estuviese en manos de un
miembro excomulgado de una familia excomulgada, podia en-
contrar también cierto consuelo en el acuerdo. Con lo cual se li-
mité a insistir en que el titulo de Fadrique fuese el de rey de Tri-
nacria, con el fin de evitar la palabra Sicilia, y que el reinado de
Fadrique empezase oficialmente a partir de la fecha del tratado.
Bonifacio dio su bendicién al mismo y admitié de nuevo a Fa-
drique ya los sicilianos en el seno de la Iglesia. Reservé su ira pa-
ra Carlos de Valois, al que recibié muy friamente.*® Poco des-
pués, en mayo de 1303, se celebré la boda de Fadrique y Leonor

en Mesina, con gran pompa.!*’!

De hecho, tanto para Bonifacio como para Carlos II, la cues-
tidn siciliana habia pasado a segundo término. El Papa estaba en-
tregado de lleno a su pelea con Felipe de Francia, pelea que cul-
mind con la humillante escena del rapto del Papa, por los oficia-
les del rey, del propio palacio pontificio de Anagni.[‘m] El princi-
pal objetivo de Carlos II en esos momentos era establecer su din-
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astia en Hungria. Su mujer, la heredera hingara, habia cedido
sus derechos a su hijo mayor, Carlos Martel, joven muy prome-
tedor, cuya muerte, en 1296, a consecuencia de una fiebre, habia
sido un rudo golpe para la causa angevina. Los derechos de Car-
los Martel, sin embargo, no habian sido reconocidos fuera de los
dominios de su padre, y la guerra siciliana habia impedido a Car-
los II actuar en Hungria contra el rey Andrés III, a quien los

hingaros habian aceptado.[4°8]

Carlos Martel y su mujer Clemencia de Habsburgo, que mu-
rié poco después que él, dejaron tres hijos pequefios, un nifio y
dos nifias. Cuando el papa Bonifacio subié al trono, convino con
Carlos II que las posesiones italianas y provenzales de éste irfan a
su tercer hijo, Roberto, puesto que el segundo, Luis, se habia or-
denado sacerdote, y que el segundo hijo de Carlos Martel, Car-
los Roberto, o Caroberto, recibiria el trono hiingaro. A la muer-
te de Andrés III, a principios de 1301, Caroberto fue enviado al
territorio hiingaro de Dalmacia, donde fue coronado rey. Pero
mientras tanto los magnates hingaros habian ofrecido el trono al
rey de Bohemia, Wenceslao IV, cuya abuela habia sido una prin-
cesa hingara. Este lo aceptd para su hijo Ladislao, al que cifieron
la corona de san Esteban, sin la cual ninguna coronacién hiingara
se consideraba vilida, en Szekesfehervar, en agosto de 1301. El
Papa instS a ambos reyes a comparecer ante él para someterse a
su arbitraje, pero s6lo se presenté Caroberto. En consecuencia,
Roma defendid sus derechos. Durante los afios siguientes, lega-
dos papales trabajaron en Hungria en pro de la causa angevina,
mientras que Rodolfo, rey de romanos, el otro abuelo de Caro-
berto, presionaba al rey de Bohemia. Ladislao encontré tan incé-
modo el reino de Hungria que cuando su padre murié en 1305
renuncié a €, al ocupar el trono de Bohemia. Pero no entregé la
preciada corona de san Esteban a los angevinos, sino que se la
ofrecié a Otén, duque de Baviera, cuya madre habia sido una
princesa Arpad. Otén tuvo un triste reinado. En 1307 fue a visi-
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tar a su vasallo mis poderoso, Ladislao Kan, voivoda de Transil-
vania, con la idea de que iba a casarse con la hija de éste. Pero La-
dislao se dio cuenta de que no valia la pena apoyar a Otdn, de
modo que lo arrestd y no lo dejé en libertad hasta que le entregd
la corona de san Esteban. Después de esto, Otdn regresé a Bavie-
ra de buena gana. Casi todos los magnates hingaros se reunieron
y acabaron por proclamar rey a Caroberto, en octubre de 1307,
pero seguia habiendo importantes abstenciones. Hasta noviem-
bre de 1308, Caroberto no pudo ir a Pest y hacerse cargo del
reino. Fue coronado el siguiente junio, pero con una corona he-
cha para la ocasidn, pues el voivoda Ladislao se negé a entregar
la de san Esteban. Por fin, ante la amenaza de excomunién, La-
dislao se rindié al verano siguiente y Caroberto fue coronado de
nuevo con la santa reliquia en agosto de 1310.1*”!

La cuidadosa atencién con que la corte de Napoles seguia los
progresos del joven rey desviaba su interés de Sicilia. El trono
hingaro ofrecia muchas mis oportunidades que la posesién de la
isla mediterrinea, y, como se vio luego, en Hungria fue donde la
casa angevina alcanzé su mixima gloria. Al casar Carlos de An-
jou a su hijo con la hija del rey hingaro no pudo haber previsto
el esplendor que esa boda traerfa a su casa. Sin embargo, y a la
larga, fue la mas afortunada de todas sus acciones.

El rey Carlos II podia, por lo tanto, enfrentarse con la pérdida
de Sicilia con tranquilidad. Para Fadrique de Aragén la paz de
Caltabellotta era una recompensa adecuada a sus esfuerzos. El
hecho de no ser rey de la isla mas que mientras viviera no le
preocupaba. Ya verfa cdmo tratar el asunto mis adelante. Tam-
poco obedecid al Papa en el convenio de fechar su reinado desde
el momento en que el Pontifice habia confirmado el tratado.[*'”
Su éxito habia tenido también como resultado la reconciliacién
con su hermano, el rey Jaime de Aragdn, el cual, una vez conse-
guidas todas las ventajas posibles de su alianza con el enemigo,

permitié que sus afectos familiares triunfasen una vez mas.
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El acuerdo otorgé al pueblo siciliano una recompensa atin més
merecida. En realidad, la guerra se habia ganado gracias a su em-
pefio de ser libres. Durante veinte afios, desde el dia de las Vispe-
ras, habian ignorado las tergiversaciones de principes y politicos
y habian dejado bien sentado que no aceptarian una paz que los
entregase de nuevo a los odiados franceses. No lamentaban que
su nuevo rey no tuviese posesiones en el continente; asi podria
concentrarse més en la mejora de la isla. Durante un siglo, Sicilia
fue un reino libre y auténomo, no muy rico ni muy relevante en

la politica mundial, pero satisfecho.!!"!

Los angevinos, en realidad, no renunciaron a las esperanzas de
reconquista. En 1314, Roberto, que por entonces habia sucedido
a su padre Carlos II en Nipoles, intenté invadir la isla para casti-
gar al rey Fadrique por ayudar a su enemigo, el emperador Enri-
que VIIL. La invasidn fue un fracaso. Su resultado principal fue
hacer que Fadrique repudiase la cliusula del tratado de Caltabe-
llotta, segin la cual su dinastia no podria ocupar el trono sici-
liano después de su muerte. El parlamento siciliano reconocid
como heredero a su hijo Pedro. En 1328, para que no cupiera la
mas ligera duda al respecto, Fadrique asoci6 a Pedro al trono co-
mo co-monarca. Al final de su reinado, el rey Roberto hizo va-
rios intentos de ganar Sicilia. Dirigi seis expediciones distintas
contra la isla, pero ninguna logré mais que un éxito pasajero.
Hubo un cierto nimero de incursiones durante el reinado de su
nieta y sucesora Juana, hasta que al fin se firmé una paz duradera
bajo la égida del Papa en Aversa, en 1372. Esto dej6 a Sicilia de
forma incuestionable en posesién de la rama de Fadrique de la
Casa de Aragdn. Pero el rey de Trinacria tenfa que reconocer co-
mo sefior supremo, no sélo al Papado, sino también al sefior del
«reino de Sicilia», en Népoles, pero era una soberania que no pe-
saba demasiado y suponia el fin de los ataques y amenazas del
continente. Poco después, la decadencia del reino angevino bajo
la enamoradiza e incompetente reina Juana y los disturbios que
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siguieron a su asesinato, redujeron la soberania a un formalismo
nominal.l""! A principios del siglo xv Sicilia pasé por sucesién a

los reyes de Aragén y pronto se olvidé el vasallaje.[413 ]

En 1435, Alfonso III, rey de Aragdn y de Sicilia, conquisté el
propio reino continental a los herederos colaterales del dltimo
gobernante de la Casa de Carlos I, la reina Juana II. De este mo-
do, Aragén gand al fin. Pero, en curiosa inversién del pasado, la
isla de Sicilia permanecié unida al trono de Aragén mientras
que, durante medio siglo, Nipoles disfruté de independencia ba-

jO una linea bastarda de la Casa.[“”

Sicilia, efectivamente, no fue independiente de nuevo hasta
después de 1409. De los reyes de Aragdn pasé a sus herederos,
los reyes de la Espafia unida. En el siglo xvii, después de breves
intervalos de gobierno austriaco y piamontés, fue entregada,
junto con Napoles, a una rama de la dinastia francesa de los Bor-
bones, que ocupaba el trono de Espafia. El reino recibié el nom-
bre de «las Dos Sicilias»; pero de las dos, la isla era la parte menos
importante, excepto durante unos pocos afios, cuando los ejérci-
tos de Napoleén obligaron a la casa real a refugiarse en Palermo.
Sicilia fue liberada de los Borbones por Garibaldi, y pasé a for-
mar parte de la Italia unida, pero siempre muy descuidada y re-
sentida. Ahora, por fin, tiene de nuevo su parlamento propio y
sus amigos pueden esperar que el ardiente valor de que su pueblo
ha dado muestras a lo largo de la historia reciba su recompensa.
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17. Las Visperas y el destino de Europa

E ] tema de este libro tuvo un efecto doble. El episodio de
las Visperas de Palermo supuso un salvaje y decisivo hito
en la historia de Sicilia, pero también fue una leccién para toda
Europa.

Con la muerte del emperador Federico II y la desintegracién
del Imperio de los Hohenstaufen, el Papado parecia haber triun-
fado sobre su principal rival para la soberania ecuménica de Eu-
ropa. Para mantener el triunfo, su politica consistia en impedir
que se concentrase demasiado poder en manos de un solo sobe-
rano. Desde la muerte de Federico, en 1250, hasta la coronacién
de Enrique VII, en 1311, no hubo un solo emperador coronado
de Occidente. En parte por casualidad, pero mucho mis a causa
de la politica papal, el rey de romanos, emperador electo, no era
miés que rey de Alemania y la extensidn de su poder a Italia era
impedida, siempre que se presentaba la ocasién, por la accién de-
liberada de los Papas. Pero el Papado no podia de hecho conver-
tirse en soberano de la cristiandad sin ayuda secular. Por mucho
que los fieles aceptasen sus trascendentales derechos, seguia nece-
sitando ayuda material. Por muy bien organizada que estuviese
su corte como centro legal o econémico, necesitaba de una fuer-
za fisica que se ocupase de que sus decretos fuesen obedecidos y
de que se pagasen los impuestos y diezmos que exigfa. La solu-
cién ideal habria sido un emperador sometido, cuyo poder estu-
viese al servicio del Pontifice. Esto era lo que esperaba lograr
Inocencio III cuando permitié que su pupilo Federico II fuese
coronado emperador. Pero tanto él como sus sucesores no com-
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prendieron que no podian esperar que un emperador orgulloso y
ambicioso fuese a llevar a cabo su politica para complacer a un
jerarca cuyos intereses no siempre coincidian con los suyos o los
de sus subditos. Al chocar con el emperador, el Papa dividié la
tnica fuerza centripeta de la época, dando en cambio su apoyo a
la principal fuerza centrifuga, el naciente espiritu nacional, que
iba a ser una amenaza mucho peor para el proyecto de un Papa-
do ecuménico. El Papa alent$ el crecimiento de unidades seglares
separadas, sin darse cuenta de que la fuerza de estas unidades es-
taba en su nacionalismo. Nunca hubo un hijo de la Iglesia mas
devoto y concienzudo que Luis IX de Francia. San Luis crefa
que su primer deber, después del que tenia hacia Dios, era consa-
grarse al pueblo que Dios le habia llamado a gobernar. Y no es-
taba dispuesto a sacrificar los intereses de los franceses para com-
placer a un Papa constructor de imperios. Si todos los monarcas
de su tiempo hubieran sido de la misma talla, el gobierno de Eu-
ropa habria sido mas ficil y el Papado habria podido comprender
los limites de su monarquia. Pero Luis era una excepcién. En la
confusién de la época, los Pontifices nunca se pararon a reflexio-
nar.

Cuando murid Federico, el principal objetivo del Papa era im-
pedir el renacimiento del poder de los Hohenstaufen. No fue ta-
rea facil. Habia adn capaces y brillantes miembros de la familia
que merecian lealtad, mientras que las largas luchas su corte co-
mo centro legal o econémico, necesitaba de una fuerza fisica que
se ocupase de que sus decretos fuesen obedecidos y de que se pa-
gasen los impuestos y diezmos que exigia. La solucién ideal ha-
bria sido un emperador sometido, cuyo poder estuviese al servi-
cio del Pontifice. Esto era lo que esperaba lograr Inocencio III
cuando permitié que su pupilo Federico II fuese coronado em-
perador. Pero tanto él como sus sucesores no comprendieron que
no podian esperar que un emperador orgulloso y ambicioso fue-
se a llevar a cabo su politica para complacer a un jerarca cuyos
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intereses no siempre coincidian con los suyos o los de sus stibdi-
tos. Al chocar con el emperador, el Papa dividié la dnica fuerza
centripeta de la época, dando en cambio su apoyo a la principal
fuerza centrifuga, el naciente espiritu nacional, que iba a ser una
amenaza mucho peor para el proyecto de un Papado ecuménico.
El Papa alent6 el crecimiento de unidades seglares separadas, sin
darse cuenta de que la fuerza de estas unidades estaba en su na-
cionalismo. Nunca hubo un hijo de la Iglesia mis devoto y con-
cienzudo que Luis IX de Francia. San Luis crefa que su primer
deber, después del que tenia hacia Dios, era consagrarse al pue-
blo que Dios le habia llamado a gobernar. Y no estaba dispuesto
a sacrificar los intereses de los franceses para complacer a un Papa
constructor de imperios. Si todos los monarcas de su tiempo hu-
bieran sido de la misma talla, el gobierno de Europa habria sido
mas ficil y el Papado habria podido comprender los limites de su
monarquia. Pero Luis era una excepcién. En la confusidn de la
época, los Pontifices nunca se pararon a reflexionar.

Cuando murid Federico, el principal objetivo del Papa era im-
pedir el renacimiento del poder de los Hohenstaufen. No fue ta-
rea facil. Habia adn capaces y brillantes miembros de la familia
que merecian lealtad, mientras que las largas luchas habian crea-
do entre los italianos, tan aficionados a la politica partidista, dos
facciones rivales, los giielfos y los gibelinos, que recurrian a todo
para los fines de su partido. Para imponer la paz en Italia era ne-
cesaria una fuerza poderosisima. Sin embargo, el Papa ni siquiera
podia vivir seguro en su propia sede de Roma. Cuando Manfre-
do accedid a la herencia de los Hohenstaufen en Italia a los poli-
ticos italianos les parecid tan peligroso como lo habia sido su pa-
dre, y sin la desventaja de las preocupaciones que su padre tenia
en Alemania. Para aplastarlo y proporcionar a Italia un gobierno
mas sumiso, el Papa decidid llamar a un principe extranjero con
dinero suficiente como para pagar la campafia militar que se ne-
cesitarfa. Un principe inglés habria sido lo mejor, de haber habi-
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do un principe inglés conveniente, y un rey mas inteligente en el
trono inglés. Pero la juventud del principe Edmundo y la incom-
petencia del rey Enrique III se unian a las excesivas peticiones de
ayuda econdémica del Papado, con lo cual la candidatura inglesa
no resulté. En vista de ello, el Papado buscé la salvacién en
Francia.

Desgraciadamente, el trono pontificio estaba ocupado en esos
momentos por un francés. Las rencillas de los cardenales italia-
nos habian hecho que la eleccién del papa Urbano IV, que habia
sido Patriarca de Jerusalén y hombre de amplia experiencia in-
ternacional, fuese algo inevitable. Siglo y medio antes, el papa
Urbano II, francés también, habia demostrado tener la mis am-
plia visién y comprensién de todos los Papas medievales. Pero,
entretanto, Francia se habia desarrollado como nacién vy sus hijos
eran por tanto franceses. A Urbano IV le parecid natural llamar a
un principe francés para rescatar a la Iglesia de manos de una di-
nastia germano-italiana, sobre todo ya que habia disponible un
principe francés de notable capacidad.

La alianza del Papado con Carlos de Anjou no trajo mas que
desgracias. Carlos era un hombre de grandes ambiciones; la invi-
tacién de ir a Italia le daba la oportunidad de realizarlas. Muy
pronto fue tan peligroso para la independencia de la Iglesia co-
mo lo habian sido los Hohenstaufen. En realidad el peligro era
mayor, porque Carlos se convirtié en lugar del Papa, en jefe de
los giielfos de Italia, a los que podia dar una ayuda material mu-
cho mads 1til que el apoyo espiritual del Pontifice. También con-
sigui6 influir en las elecciones papales como muy pocos empera-
dores lo habfan hecho en mas de dos siglos. Un Papa francés sig-
nificaba el nombramiento de cierto nimero de cardenales fran-
ceses en los que, con sus aliados giielfos, podia confiarse para lle-
nar una posible vacante en el Papado con un francés o con un
hombre de simpatias francesas, especialmente si Carlos estaba a
su lado con un ejército. Urbano IV, que lo invitd a Italia, era
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francés, igual que Clemente IV, que le dio la bienvenida. A la
muerte de Clemente hubo una reaccidn en el cénclave que llevé
a prolongar el interregno durante casi tres afios. Esto convenia a
Carlos casi tanto como un Papa francés. La eleccién de Gregorio
X supuso una derrota para el rey. Gregorio obstaculizé varios de
sus planes. Los tres Papas que siguieron, uno de Saboya, otro
giielfo italiano y otro portugués, y que vivieron muy poco, esta-
ban en buenas relaciones con Carlos. Después, debido a su aleja-
miento de los asuntos pontificios a causa de una enfermedad,
Carlos sufrié un contratiempo con la eleccién de Nicolas II1, el
cual, como antes Gregorio X, tenia un concepto mas amplio de
los deberes de un Papa. A la muerte de Nicolas, Carlos no quiso
correr riesgos y se asegurd la eleccién del mis intransigente de
todos los Papas franceses, Martin IV. Asi, hacia 1282, el rey con-
taba con su apoyo, ocurriera lo que ocurriese. Era tipico de la
época que Carlos desease tan ardientemente el apoyo del Papa-
do. Su piedad era sincera y le impedia actuar contra la expresa
voluntad del Pontifice; pero no le impidié dar todos los pasos
posibles para conseguir que el Papa, al que reverenciaba, fuese
una marioneta suya.

Con su notable capacidad personal y con el Papado, Francia y
los giielfos italianos de su parte, de entrada resulta sorprendente
que la carrera de Carlos fracasara. Lo hizo a causa de su insensi-
bilidad y falta de comprension de las gentes con las que tuvo que
tratar. Los franceses habfan demostrado ser la raza mas vigorosa
y emprendedora de la Europa medieval, y ellos lo sabian, con lo
que empezaron a considerarse a si mismos como raza rectora.
Habian organizado el movimiento cruzado al que habian pro-
porcionado la mayor parte de los hombres y el mando. Habian
establecido su forma de vida en Palestina y en Grecia. Estaban
destinados a dominar la cristiandad. Carlos era francés; ademas,
un principe francés. Y era, sobre todo, la Casa Real de Francia la
que habia dado al pais unidad y conciencia nacional. Los reyes
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Capetos eran los que aportaban orden vy justicia al pais y des-
trufan el poder arbitrario y corrompido de los nobles. Durante la
infancia de Carlos, su madre y su hermano se habian ocupado
activamente de aplastar a la turbulenta nobleza francesa. De jo-
ven, Carlos tuvo que dominar a la de Provenza. Crecié con el
convencimiento de que las simpatias populares estaban del lado
del poder centralizador.

Este orgullo de raza y posicidn lo llevé a cometer dos graves
errores, uno en la politica exterior y otro en la interior. Carlos se
vefa a s{ mismo como heredero de los principes cruzados, espe-
cialmente en la Europa oriental. Los franceses se atribufan el mé-
rito de la cuarta Cruzada y del establecimiento del Imperio la-
tino de Constantinopla. Su caida representd pues un insulto per-
sonal. No podian comprenderlo cabalmente, ya que nunca se les
ocurrié pensar que, para los bizantinos, igual que para los 4rabes
de Oriente, ellos no eran la mas refinada flor de la civilizacién,
sino unos salvajes intrusos, aficionados a las persecuciones reli-
giosas. Carlos crefa que, si se le permitia enviar una expedicién
contra Constantinopla, la restauracién del Imperio latino seria
una empresa facil. Desde el punto de vista militar estaba en lo
cierto, pero no tuvo en cuenta el odio apasionado que los bizan-
tinos sentfan por Occidente, ni los extremos a los que estaban
dispuestos a llegar con el fin de impedir el ataque. Tampoco
aprecié en lo que valian la habilidad y diplomacia que habfan ad-
quirido durante siglos. Desprecié a la corte de Aragén y nunca
se dio cuenta de la eficacia con que sus derechos podian ser utili-
zados en contra de €l. Subestimé la capacidad de todos sus ene-
migos extranjeros y nunca comprendié que, combinados, po-
dian ser muy peligrosos.

La alianza de sus enemigos tuvo éxito gracias a los errores co-
metidos por Carlos en el gobierno interior de su reino. El rey era
consciente de la fuerza del nacionalismo. Sabia que podia confiar
en sus compatriotas y no confiaba en ningin otro pueblo. Asi,
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en lo posible, Carlos tenia la costumbre de emplear en cada uno
de sus dominios a funcionarios procedentes de sus territorios;
pero no tuvo en cuenta el resentimiento que esta politica podia
causar. Parece ser que pensaba que, al igual que en Francia, el
elemento peligroso para la monarquia, era la nobleza, y que el
pueblo se unirfa automaticamente al rey. En las tierras italianas €l
redujo el poder de la nobleza local y se apoyé en nobles y caba-
lleros franceses, a los que nunca concedié demasiado poder terri-
torial. No se dio cuenta de que estos nobles importados no se
convertirfan de repente en funcionarios eficaces e incorruptibles,
justamente porque estaban separados de sus antiguos territorios
hereditarios, ni que a la poblacién local le podia desagradar tener
funcionarios extranjeros, aun en el caso de que fuesen eficientes.
Carlos era un buen administrador, pero no podia supervisarlo
todo. De la prisa que se daba en introducir reformas cuando las
cosas no iban bien se desprende que su administracién estaba lle-
na de fallos. Y, en particular, no satisfizo a los sicilianos.

Aqui es donde el tema siciliano se mezcla con el europeo.

Carlos descuidé Sicilia. La consideraba mas pobre y menos
util que sus otros dominios. Los sicilianos lo habian fastidiado
con una larga revolucién al principio de su reinado. Nunca les
hizo una visita detenida, ni inspecciond en persona su adminis-
tracién. Sus funcionarios estaban mis corrompidos y eran mas
opresores que los del continente, donde él ejercia el control.
Carlos no parece haber previsto que los sicilianos pudieran oca-
sionarle problemas. Eran una raza muy mezclada. Sélo medio si-
glo antes, los elementos 4rabes y griegos se podian diferenciar
aun claramente de los latinos. Quizi pensé que gente de sangres
tan diversas no llegarian nunca a unirse lo suficiente como para
amenazar gravemente su poder. Pero las desdichas, agravios y
deseos de toda la isla hicieron que sus habitantes se unieran. Es
un ejemplo estupendo de lo poco que el sentimiento nacional
depende de la pureza de raza. El levantamiento, tramado, ali-
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mentado y organizado por enemigos del exterior, pero llevado a
cabo y mantenido por el enconado valor de los sicilianos, fue lo
que inicié la caida del Imperio de Carlos. Quizé algunos de los
jefes de la isla vacilaron a veces: quiza la intervencién de Aragén
y el genio naval de Roger de Lauria contribuyeron a la victoria;
pero fue la resuelta firmeza de los habitantes, mantenida pese a la
desercién posterior de sus aliados, la que los liberé del odiado
gobierno de los angevinos.

El fracaso de Carlos como creador de un imperio radicé en
que no supo comprender el mundo mediterraneo de su época. Si
se hubiese contentado con el papel de rey de Sicilia, podria haber
tenido tiempo para aprender a gobernar a sus stibditos. Pero él se
veia a si mismo como soldado de Dios, elegido por la Santa Igle-
sia como su campeén. El Imperio occidental habia caido porque
se enfrentd con la Iglesia. El levantarfa un nuevo Imperio bajo la
proteccién de ésta, como brazo secular de la misma. Pero llegé
tarde. La cristiandad se habia fragmentado en demasiadas unida-
des, con intereses locales propios; el nacionalismo crecia con de-
masiada rapidez. El propio Carlos se vio afectado por él. Sea cual
sea la concepcidén que tuviera de su papel, a la prictica fue en
parte agente del imperialismo papal, en parte del imperialismo
francés y en parte de sus propias ambiciones personales y dinisti-
cas. Y las partes se estorbaban unas a otras. Mas tarde, al ocupar
el trono hingaro, la Casa de Anjou recobraria su gloria, pero so-
lamente mientras limité sus intereses a Europa central. Cuando
intentd combinar sus dominios de Italia con los de Europa cen-
tral, la tarea resultd ser superior a sus fuerzas. Los reyes de la di-
nastia angevina fueron en general hombres de capacidad sobre-
saliente, que dejaron su huella en la historia europea. Pero fue
una huella efimera y que beneficié muy poco al continente en
general.

La matanza de las Visperas destruyé el experimento del Impe-
rio del rey Carlos. Pero con esta matanza desaparecieron muchas
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cosas mis. Fue la ruina del pontificado hildebrandino. El Papado
se habia puesto en manos de Carlos. Algunos Papas mis sensatos,
como Gregorio X y Nicolas III, habian intentado en vano redu-
cir el compromiso. Los mismos sicilianos hicieron cuanto estuvo
en sus manos para ofrecer al Pontifice una salida. Un Papa mas
inteligente que Martin IV podria haber reducido las pérdidas del
Papado a tiempo. Pero aun asi habria habido pérdidas. Si el Papa
dejaba de apoyar a Carlos, ello equivaldria a admitir que Roma
se habia equivocado. Pero apoyarlo tan ciegamente contra los
deseos de un pueblo devoto y contra la conciencia de gran parte
de Europa, y luego ser arrastrado con él a la derrota, significaba
una humillacién mucho mas cruel. El Papado utilizé todo para la
lucha. Dio mas dinero del que podia permitirse. Recurrié al ar-
ma de la Guerra Santa, y todo ello sin ningtin objeto. Salié del
asunto empobrecido econémicamente, y para rehacerse se vio
obligado a intentar sacar de los poderes laicos mas de lo que éstos
estaban ya dispuestos a pagar. Acabd con su principal arma espi-
ritual mancillada, pues muy pocos europeos fuera de Francia y
de las ciudades giielfas de Italia eran capaces de considerar la re-
presién de los sicilianos como un objetivo espiritual. La idea de
la Guerra Santa ya estaba devaluada cuando fue utilizada contra
los Hohenstaufen, a continuacidn, cayé en el mas completo des-
crédito. La alta autoridad del Papado se habia gastado en una
causa perdida, sin la certidumbre de que fuera moralmente justa.
No hubo ideal medieval mis hermoso que el de una Iglesia uni-
versal, que uniese a la cristiandad en una gran teocracia, gober-
nada por la imparcial sabiduria del Vicario de Dios. Pero en este
mundo pecador, incluso el Vicario de Dios necesita fuerza mate-
rial para imponer su santa voluntad. Al Papado medieval le re-
sulté imposible encontrar un protector laico en quien toda la
cristiandad pudiese confiar. Al aplastar el Imperio universal, que
era el dnico que podria haberle proporcionado tal apoyo, los Pa-
pas se encontraron ante un grave problema. Es ficil de compren-
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der que eligieran a Carlos de Anjou. Pero esta eleccién fue nefas-
ta. Cuando el poder de Carlos fue destruido en las Visperas de
Palerrno, los Papas ya estaban demasiado comprometidos. Esta
historia condujo a la ofensa sufrida por el Santo Padre en Anag-
ni, a la cautividad babilénica de Avignon vy, a través del cisma y
el desengafio, a los problemas de la Reforma. Los hombres sici-
lianos que, cuchillo en mano, invadieron las calles de Palermo
aquella tarde salvaje, luchaban por su libertad y su honor. Ellos
no podian saber a qué consecuencias iba a llevarlos su levanta-
miento, y, con ellos, a toda Europa. El derramamiento de sangre
es algo terrible, y rara vez surge algo bueno de él. Pero la sangre
derramada aquella tarde no sélo rescaté a un valiente pueblo de
la opresidn, sino que también alteré de manera fundamental la
historia entera de la cristiandad.

La leccién no se olvidé del todo. Mis de tres siglos después, el
rey Enrique IV de Francia se jact6 ante el embajador espafiol del
dafio que podia causar a las tierras espafiolas de Italia si el rey de
Espafia ponia a prueba su paciencia mis de lo que el francés esta-
ba dispuesto a soportar. «Desayunaré en Milan —dijo— y co-
meré en Roma». «<Entonces —replicé el embajador Vuestra Ma-
jestad llegard sin duda a Sicilia a tiempo para las Visperas».
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Juan de Précida y las Visperas
Apencr

E 1 problema de saber hasta qué punto la matanza de las
Visperas se organizé fuera de Sicilia ha sido motivo de con-
troversia bastante virulenta. La opinidn tradicional consideraba
la matanza como el resultado de una gran conspiracién organiza-
da por el exiliado napolitano Juan de Précida, que trabajaba en
beneficio de la Casa de Aragdn. Este es el punto de vista mante-
nido por escritores del siglo XVIII, como Voltaire y Gibbon, se-
gun los cuales «el levantamiento fue inspirado por la presencia o
el alma de Juan de Précida».""! Para el historiador italiano Oria-
ni, Juan fue «el Gran Conspirador».Hm]Aparece como figura prin-
cipal de tan dramiticas versiones de la historia como las tragedias
de Les Vépres Siciliennes de Casimir Delavigne, y The Massacre at
Palermo de Felicia Hemans, y del absurdo libreto escrito por

[417]

Scribe para la épera de Verdi II Vespro Siciliano. !

Este punto de vista fue duramente atacado por el eminente
historiador siciliano del siglo xix Michele Amari. Su obra La
Guerra del Vespro Siciliano se publicé por primera vez en 1842 fue
el primer trabajo verdaderamente erudito sobre la matanza y la
guerra que la siguié. Pero Arnari era estudioso y politico a un
tiempo. Escribié en una época en que su isla natal estaba inquieta
bajo el gobierno de los reyes Borbones de Nipoles, y él deseaba
exhortar a los sicilianos a luchar por su libertad. Habia que ha-
cerles comprender que en 1282 se habian tomado la justicia por
su mano y se habian levantado contra el opresor. Pero el mensaje
serfa inutil si el levantamiento era solamente el resultado de in-
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trigas extranjeras. Amari era un hombre honrado y sin duda al-
guna crefa en su propia tesis, que sostenia que Juan de Précida
no habia tenido ninguna intervencién seria en el movimiento. El
propio levantamiento habia sido enteramente espontineo, y sélo
mas tarde los aragoneses, aconsejados por Précida, lo aprovecha-
ron para establecer su gobierno en la isla. En lugar del Gran
Conspirador, Juan de Précida se transforma en un politicastro

con una personalidad bastante despreciable.[m]

El punto de vista de Amari se basaba en varios argumentos de
peso. Amari estaba en condiciones de demostrar que varias de las
fuentes mas fidedignas no mencionaban a Juan, que otras nega-
ban la preexistencia de una conspiracién y que, en cualquier ca-
s0, el tiempo transcurrido entre las Visperas propiamente dichas
y la llegada a Sicilia de los aragoneses era un argumento contra
una conspiracién. Otras fuentes que €l desconocia apoyan parte
de sus teorias. Por otro lado, parece claro que su deseo de sacar
una ensefianza politica contemporanea lo llevé a la exageracidn.
Tampoco vio claramente que las propias fuentes originales te-

nian motivos politicos.

A Amari lo impresiond que ninguna de las dos fuentes arago-
nesas originales mencionasen una conspiracién. Los cronistas ca-
talanes Bernat d’Esclot, cuya crénica termina en 1285, y Ramén
Muntaner, que escribié unos cuarenta afios mis tarde, dicen que
el rey Pedro se encontraba en Africa luchando contra los moros
en el momento de las Visperas, y que los sicilianos lo invitaron
un poco mis tarde a ir en su ayuda.[*'’! Esta era evidentemente la
versién oficial presentada por la corte aragonesa, la cual, con fi-
nes propagandisticos, tenia que minimizar su propia responsabi-
lidad. No puede tomarse como prueba de la no existencia de una
conspiracién. Ademds, se contrarresta con la versién oficial fran-
cesa, que intentaba implicar en lo posible a Aragén con el fin de
justificar la cruzada contra los aragoneses. Guillermo de Nangis,
en su Vida de Felipe 111, dice que el rey Pedro habia sido instigado
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por su mujer a intrigar con los sicilianos; habla de los emisarios
sicilianos que iban a Aragdn y de la revolucién que estallé inme-
diatamente después de su regreso. Un panegirista anénimo del
rey Carlos lo repite. Dice que Pedro equipd una nota para utili-
zarla contra Carlos siguiendo las sugerencias de los sicilianos y
de su mujer, y que la campafia africana habia sido planeada con
el fin de proporcionarle una excusa ante el Papa. Esta historia se
recoge en la obra andénima Praeclara Francorum Facinora y en la
crénica de san Bertin. Ninguna de las fuentes francesas menciona

a Juan de Précida.[*”!

Las fuentes italianas vy sicilianas dan detalles, pero no son con-
sistentes. El cronista mis fidedigno de ellas es Bartolomé de
Neocastro, que vivia en Mesina en la época de los hechos y tomé
parte en el gobierno de su ciudad, y que, a pesar de un estilo la-
tino muy florido y no siempre ajustado a la gramatica, y de cier-
tos prejuicios, es bastante convincente. No menciona las intrigas
preliminares, pero da a entender que el levantamiento de Paler-
mo ocurrié como resultado directo de la opresién angevina. Ha-
ce alusién a los derechos de la reina Constanza como parte de la
historia y dice que el Papa y el rey Carlos sospechaban que la ex-
pedicidn aragonesa dirigida contra Africa se habfa preparado en

realidad para la invasién de Sicilia.l**"!

Nicolas Specialis, que escribié su Historia siciliana medio siglo
después, dice que la rebelidn estallé «nullo communicato conci-
lio», pero probablemente deseaba presentar el punto de vista de
la dinastia aragonesa.[*””l La crénica anénima que narra la historia

de Sicilia de 820 a 1328 ofrece la misma versién poco precisa.[423 |

La historia de la conspiracién de Juan de Précida se basa prin-
cipalmente en una crénica anénima en dialecto siciliano, el Rebe-
llamentu di Sichilia, tu quale Hordinau e Fichipari Misser Iohanni in
Prochita, contra Re Carlo, atribuirla a un mesinés del siglo xu, y
en dos obras «sindpticasy, el Liber Jani de Procula et Paleoloco y la
Legenda di Messer Gianni di Procida, atribuido a un cronista de
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Médena desconocido.” En el Rebellamentu Juan aparece como
un héroe, en las otras dos como un traidor. Las fechas en que es-
tas obras se escribieron no han sido fijadas. El intento de su ulti-
mo editor de demostrar que el Rebellamentu es coetineo de la re-
belién, no es definitivo, ya que se basa en una sola palabra del

4251 Pero parece muy improbable que ninguna de ellas haya

texto.
sido escrita después de 1298, fecha en que Juan abandoné la cau-
sa siciliana y se reconcilié con la Iglesia. Después de ese momen-
to ya no podia haber sido considerado un héroe tan grande por
los sicilianos o un villano tan despreciable por los giielfos. Por lo
tanto, parece correcto pensar que la historia de la actuacién per-
sonal de Juan en la organizacién de la Gran Conspiracién circu-
laba en vida de él aunque solamente en escritos «populares». A
principios del siglo siguiente, fue aceptada como verdadera por
historiadores serios. La crénica florentina de Ricordano y Gia-
chetto Malespini, que sélo llega hasta 1286 pero que probable—
mente se acabd al menos una década mis tarde, repite el relato
de las actividades de Juan y lo convierte en el embajador que
ofrece el trono siciliano a Pedro de Aragén. También da cuenta
del soborno del papa Nicols.[”! En la primera mitad del siglo
X1V Brunetto Latini y Villani reproducen la historia entera con
detalles pintorescos y con cotilleos, y Francesco Pipino de Bolo-
nia, Boccaccio y Petrarca aceptan la versién completa.lm] Dante
no menciona a Juan de Précida, pero llega a condenar al infierno
al papa Nicolis por aceptar dinero para oponerse al rey Carlos.
[428]

Es dificil rechazar por completo una historia creida firmemen-
te por escritores reputados e inteligentes, muchos de los cuales
habian nacido cuando los actores del drama adn vivian. Sin em-
bargo, sabemos que parte de la leyenda no puede ser verdadera.
Parece cierto que Juan de Précida no pudo haber salido de Ara-
gén en el periodo en que se le suponia viajando disfrazado por el
mundo mediterrineo. En los relatos estrictamente contempora-
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neos del papa Nicolis III o en los muchos documentos pontifi-
cios de su tiempo que existen no hay nada que sugiera que su
politica con respecto al rey Carlos se hubiese apartado de un cur-

4291 g1 lapso de tiempo transcu-

so perfectamente claro y 1égico.
rrido entre las Visperas y la intervencién del rey de Aragén no
sugiere que el asunto fuese organizado y controlado por un poli-
tico residente en Aragén. Por otro lado, es evidente que Amari
exageraba. La leyenda estd expuesta con detalles convincentes, y
Juan de Précida no podria haberse convertido en el gran villano
de la historia desde el punto de vista giielfo, si no hubiese habido
buenos motivos para creer que habia estado complicado en la re-
belidén. Los propios sicilianos, pueblo soberbio y nada modesto,
no habrian permitido que sus leyendas elevasen a un hombre na-
politano a la categoria de jefe, 2 menos que creyesen que efecti-
vamente los habia dirigido. Mucha gente que vivia en la época
de la matanza debi6 de conocer la leyenda antes de morir, y na-
die la contradijo. Ademas, un levantamiento necesita cierta or-
ganizacién. Entre gente tan aficionada a las sociedades secretas
como los sicilianos, no cabe esperar que se conserven documen-
tos sobre los entresijos de una conspiracién; y en una isla donde
la tradicién oral se mantiene, hay que tener cierta fe en ella.
Cuesta trabajo creer que no hubo una conspiracién bien definida
organizada por los agentes de Juan de Précida; posiblemente,
uno de sus hijos fue quien realizé el viaje atribuido a juan en la

leyenda.

Es posible que los historiadores hayan subestimado el papel
desempefiado por Bizancio. En la narracién, el oro bizantino tie-
ne un papel destacable y se acenttia también la importancia de las
visitas de Juan a Constantinopla. Asi, el titulo de una de las le-
yendas se refiere a su relacién con Miguel PaleSlogo, y esto no es
s6lo para desacreditar a Juan asociidndolo con un principe cisma-
tico, ya que el Rebellamentu habla de lo mismo. Otras varias fuen-
tes mencionan subsidios monetarios que iban a poder de los ara-
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goneses, probablemente a agentes de Juan;*" y de manera muy
significativa, el mismo Miguel, en su fragmento autobiogrifico,
cuya autenticidad no se puede poner en duda, se jacta de haber

sido él quien salvé al Imperio de una invasién angevina.!**'!

Los acontecimientos confirman su afirmacién. Es evidente
que los aragoneses habrian preferido retrasar una guerra en Sici-
lia hasta que Carlos estuviese completamente metido en la cam-
pafia de Oriente con el grueso de su flota y de su ejército alli. El
levantamiento parece haber cogido un poco por sorpresa al rey
Pedro. Si zarpd rumbo a Africa es porque no estaba muy seguro
de lo que ocurria o de lo que iba a ocurrir. Los sicilianos, por su
parte, no solicitaron su ayuda hasta verse muy apurados. Ha-
brian preferido claramente una autonomia bajo una soberania
pontificia imprecisa. Pero para Bizancio era esencial que el levan-
tamiento ocurriera antes de que Carlos saliese para Oriente. Y de
hecho ocurrid casi en el dltimo momento en que Bizancio podia
salvarse. Es digno de destacar que una de las primeras cosas que
hicieron los mesineses después del levantamiento fue enviar un
mensaje a Constantinopla, mucho antes de ponerse en contacto

[432

con Pedro de Aragén. Al promulgar la bula de excomunién

contra el rey Pedro y los sicilianos rebeldes, el papa Martin no

tenfa ninguna duda sobre la complicidad de Miguel.!**”!

Es imposible establecer la verdad total de la historia. Pero pa-
rece ser que los sicilianos habian llegado a un estado de desespe-
racién debido a una sensacién de opresién mezclada con aban-
dono; que los agentes aragoneses, organizados por Juan de Pré-
cida, excitaron su resentimiento, y con la ayuda del oro y los
agentes bizantinos lo organizaron hasta convertirlo en una rebe-
lién. Entretanto, y una vez mis gracias en gran parte a Juan, se
forjé una alianza diplomatica contra el rey Carlos, financiada so-
bre todo por el oro bizantino. Se indujo al papa Nicolés III, tam-
bién con oro bizantino, a no romper totalmente sus relaciones
con Bizancio y a no dar permiso a Carlos para atacar el Imperio,

343



probablemente asimismo a través de los agentes de Juan. Cuando
el Papa murid y el nuevo resultd ser instrumento de Carlos, se
necesité una accién mas directa. La fecha del levantamiento pu-
do ser fortuita, pero tan conveniente para los bizantinos que es
casi seguro que el emperador Miguel tuvo algo que ver con ella,
segln se desprende de sus propias palabras y del mensaje que le
fue enviado de Mesina. Para Aragén era una fecha algo tempra-
na, y al principio la alianza aragonesa no fue del todo bien acogi-
da por los sicilianos, los cuales tampoco estaban dispuestos, co-
mo demostraron los acontecimientos posteriores, a mantenerla si
amenazaba su independencia.

El principal mérito, si es que una matanza puede tener mérito,
deberia concederse a los propios sicilianos, que suministraron la
fuerza motora. La organizacidn de la conspiracién y las alianzas
que le permitieron tener éxito se deben principalmente a Juan de
Précida. Pero la financiacién y la fijacién de las fechas fueron
obra del emperador de Constantinopla.
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JAMES COCHRAN STEVENSON RUNCIMAN (Nor-
thumberland, 1903 - Radway, 2000) fue un historiador britdni-
co especializado en la Edad Media. A lo largo de su vida llegaria
a dominar un extraordinario nimero de lenguas, de forma, que
para sus investigaciones no sélo consulté fuentes en latin, griego
y en las distintas lenguas occidentales, sino también en arabe,
turco, persa, hebreo, sirfaco, armenio y georgiano. Fue contem-
poraneo y amigo de George Orwell. En 1921 entré en el Trinity
College de Cambridge.

Después de recibir una gran herencia de su abuelo, renuncié a
su beca en 1938 y comenzé a viajar extensamente. De 1942 a
1945 fue profesor de Arte Bizantino e Historia en la Universi-
dad de Estambul, en Turquia, donde comenzdé la investigacidn
sobre las cruzadas que darfa lugar a su obra mis conocida, La
Historia de las Cruzadas (tres volimenes publicados en 1951,
1952, y 1954). La mayor parte de sus obras tratan sobre Bizancio
y sus vecinos medievales Sicilia y Siria. En su vida personal, fue
un anticuado inglés excéntrico, conocido, entre otras cosas, co-
mo esteta, narrador, y entusiasta del ocultismo.

357



Notas

[l Por distintas razones, reconozco que me fascina el comien-
zo del articulo de Bryer: «James Cochran Stevenson Runciman
was born on 7 july 1903 at his parents house, then West Denton
Hall, asrride the Rornan Wall in Northumberland, second son
and third child of Hilcla Stevenson, later MP, and Walter Run-
ciman, MP, later first Viscount Runciman of Doxford. His fa-
mily called him Steven from the start. The Hon. Sir Steven
Runciman, KCBE (19.1]8), CH (1984), FBA (1957), FSA (1964),
FRSL (1952), C.Lit. (1987), F.R.Hist.S., MA, hon. D.Phil,
hon. D.Litt., hon. Litt.D., hon. Lit.D., hon. L1.D., hon. DD,
hon. DHL, Order of the Phoenix (Greece 1961) and of the Ma-
clara Horsernan (Bulgaria 1993), Granel Orator of ihe Great
Church of Constantinople (I 969), Wolfson Literary Awarcl
(1982), Gold Medal of the City of Arhens (1991), David Li-
vingstone Meda! (RSGS 1992), Onassis Prize for Culture
(1997), diecl at his great-nephew’s house in Radway, Wanvicks-
hire, on 1 November 2000» (Proceedings of the British Academy,
CXX, 2003: Biographical Memoirs of Fellows, II, p. 365). <<

I Don Juan era cualquier cosa menos consecuente. Le agrada-
ba desplegar una suma minuciosidad técnica en las descripciones;
asi, por ejemplo, en Herrumbrosas lanzas: «Sin duda, los del puer-
to tenian perfectamente tomada la distancia al aprisco porque
horquillado desde los primeros disparos fue certeramente alcan-
zado en las siguientes salvas; muy posiblemente se trataba de sh-
mpnels de setenta y cinco milimetros, procedentes de algunas pie-
zas Deport emplazadas en la otra vertiente del puerto fuera de la
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vista y el alcance de los asaltantes, con sus 4nimas alzadas al tiro
corto y curvo para que los proyectiles explotasen a la altura de la
cabeza de un hombre», etc. Sin embargo, en otra de las conferen-
cias estivales que dict$ por invitacién mia, refunfufiaba al leer en
el Guzman de Alfarache un pasaje como éste: «Estaban a mi cargo
los ferros, las giimenas, el dar fondo y zarpar en siendo necesa-
rio. Cuando ibamos a la vela, tenfa cuidado con la orza de avante
y con la orza novela. Hilaba los guardines todos, las sigulas que
se gastaban en galera», etc. Por supuesto que en vida lo enfrenté
innumerables veces con sus contradicciones y por supuesto que
jamas dio el brazo a torcer. Bless his noble spiru! <<

Bl En castellano, el titulo probablemente debiera llevar articu-
lo, como en inglés: Las Visperas Sicilianas (o Las Visperas sicilianas,
o incluso Las « Vz’spems sicilianas» ) Vt’spems Sicilianas, no obstante,
parece bien en cuanto concuerda con el subtitulo: el libro trata
los precedentes, los contextos y las consecuencias de los aconte-
cimientos de 1282, como si dijéramos las visperas y la octava de
las Visperas. En el subtitulo, a su vez, el indefinido, comporta un
fuerte anglicismo (ya muy arraigado en espafiol, por otro lado),
pero igualmente admisible si se entiende que, lo que se esti ofre-
ciendo es un punto de vista personal, frente a otros posibles: un
estudio mas, uno de entre tantos como podrian dedicirsele al

asunto. Lo que ciertamente no estaba en la intencién del autor.
<<

(I Para la historia de Sicilia durante los periodos griego y ro-

mano, véanse los pasajes pertinentes en la Cambridge Ancient His-

tory. No existe una buena historia general de la Sicilia antigua.
<<

Bl Véase Bury, History of the Later Roman Empire, vol. 1, pp.
254-258, 333, 410; vol. 1I, pp- 129, 171, 215-216, 255-260. <<

¥ Ostrogorsky, History of the Byzantine State, pp. 109-110, con

referencias. <<
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"I Vasiliev, Bizance et les Arabes, vol. 1, pp. 61-88, 127-137,
187-188, 204-208, 219-222; vol. II (edicién original en ruso),
pp- 20-25, 4346, 58-68, 84-87, 122-130, 258-262, 302-309. La
Storia dei Musulmani in Sirilia de Amari (3 vols. en 4), publicada
en 1854-1872, sigue siendo la mejor historia completa del perio-
do. <<

Bl Ostrogorsky, op. cit., pp. 293-294. <<

®l Para la conquista de Sicilia por los normandos, véase Cha-
landon, Histoire de la Domination Normande en Italie, vol. 1, pp.
189-211, 327-354. Para el gobierno normando en Sicilia, vol.

11, passim. <<

91 Chalandon, op. cit., vol. TI, pp. 439-491. Véase también
jordan, L’Allemagne et I'Italie aux Xlle et XIIIe Siécles, pp- 150-
160. <<

1 Kantorowicz, Kaiser Fiedrich der Zweite, vol. 1, pp- 11-12.
<<

21 Jordan, op. cit., pp. 160-166. <<
31 Ibid., pp. 172-173; Kantorowicz. op. cit., pp. 20-21. <<

114l Para la minorfa de edad de Federico, véanse Bithagen, Die
Regentschaft Papst Innocenz III im Konigreich Sizilien; Van Cleve,
Markward of Anweiler; Luchaire, Innocent 111, vol. III; Rome et I'Ita-
lie, pp. 153-204. <<

[13] Jordan, op. cit., pp. 204-206; Léonard, Les Angevins de Na-
ples, pp. 29 - 34; Cohn, Das Zeiialier der Hohenstaufen in Sizilien,
passim; Schipa, Sicilia ed Italia sotto Federico 11, passim. <<

(%] Thocencio IV, Registres, nitm. 5345, vol. 11, pp. 244-245;
Bochner, Regesta. Imperii, nueva ed. de Ficker y Winkel mann,
ndm.] 3. 783, vol. V, p. 1990. <<

7] El mejor resumen breve del caricter de Federico es el que
aparece en la obra de Jordan, L’ Allemagne et I’ Italie, pp. 219-221,
y de su carrera en los capitulos siguientes. El libro de Kantoro-
wicz, Kaiser Friedrich der Zweite es demasiado adulatorio y ro-
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méntico. Para los origenes de los partidos giielfo y gibelino, véa-
se. Jordan, op. cit., pp. 272-274. Véase también Hefele-Leclercq,
Histoire des Conciles, vol. VI, I, pp. 6-9. <<

(18] Para la politica papal y sus polémicas, véase Jordan, op., cit,
pp- 251-255. <<

[ Para la caida de Bizancio, véase Ostrogorsky, History of the
Byzantine State, pp. 356-370. <<

01 Véase Hitti, History of the Arabs, pp. 484 y ss., 652-658. <<

211 Véase Runciman, History of the Crusades, [hay traduccién en
castellano]. vol. I1I, pp. 237-254. <<

2] Ademas de los hijos mencionados, Federico tuvo una hija
legitima con Isabel de Inglaterra, Margarita, que se casé con Al-
berto de Turingia, margrave de Misnia. Para el hijo de éstos, Fe-
derico, véase cap. VIII, pp. 199 - 202. De las hijas ilegitimas del
emperador, una, Selvaggia, se casé con Ezzelino III, tirano de
Verona; otra, Violante, con Ricardo, conde de Caserta, y dos, de
nombre desconocido, se casaron con Jacobo, marqués de Carre-
tto, y Tomis de Aquino, conde de Acerra. <<

23] Bochner, Regesta Imperii, nim. 3835, vol. V, 1, p. 693; M.
G. H., Constitutiones, vol. II, p- 382. Su nieto Federico, si sobre-
vivia, habia de heredar Austria de su madre. <<

241 Véase Runciman, History of thee Crusades, vol. 111, pp- 182,
220-221, 275. <<

51 Cambridge Medieoval History, vol. VI pp. 109-113 Jordan,
L’Allemagne et 'Italie, pp- 289-296. <<

6] Jordan describe con detalle la historia italiana de este pe-
riodo en Les Origines de la Domination Angevine en Italie, 1ib. 1,
caps. Tal VIII, con un breve resumen en el prefacio, pp. IX-XII.
Véase también Jordan, L’Allemagne et I’Italie, pp. 317-319. Para

los asuntos alemanes, véanse las referencias de la nota anterior.
<<

71 Jordan, Les Origines, pp. 173-182, 235-240. <<
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81 Nicolas de Carbio, Vita Innocentti IV (Muratori, R. J. S.,
vol. HI, p. 592); Rymer, Foedera, vol. 1, p. 302 Jordan, Les Ori-
gines, pp. 238-239; Léonard, Les Angevins de Naples, p. 38. <<

) Mateo Paris, Chronica Majora, vol. 1V, p- 542; Paulus, Ges-
chichte des Ablasses im Miuelalter, vol. II, p. 27. <<

[30] Baronius—Raynaldi, Annales Ecclesiastici, vol. I, p- 505. Los
giielfos acusaron a Manfredo de haber asesinado a Conrado por
medio de un clister envenenado administrado por Juan de Proci-
da, médico de la corte. Véase Salimbene de Adam, Crdnica (M.
G. H., Saiptores, vol. XXXII, pp. 444, 472). 1. Hampe, Geschichte

Konradins van Hohenstaufen, pp- 4-7; Runciman, History (y( the
Crusades, vol. II1, p. 281. <<

P Hampe, Geschichte Konradins van Hohenstaufen, pp. 4-7;
Runciman, History of the Crusades, vol. II1, p. 281. <<

321 Jordan, L’ Allemagne et I’ Italie, pp. 321-322 <<

3] Nicolas de Carbio, Vita Innocentti IV pp- 592 v.e; Boeh-
mer, Regesta, ndmero 4644 d, vol. VI, p. 855. <<

B34 Nicolas de Jamsilla, Historia de rebus gestis Friderici Conradi et
Manfredi (Muratori, H. F. S., vol. VIIL, pp. 513-541). Véase He-
fele—Leclercq, Histoire des Conciles, vol. VI, 1, p. 18. <<

B35 Nicolas de Jamsilla, op. cit. Jordan, L’ Allemagne et I’1talie,
pp. 322-323 <<

(3] Hefele-Leclercq, op. cit., p. 18, n. 3. Para la personalidad de
Inocencio, véase Jordan, Les Origines, p. ] XXIX-I XXXI. <<

37} Niicolas de Carbio, op. cit., p. 592; Salimbene de Adam, op.
cit., pp. 453-454. Salimbene califica al papa Alejandro de hombre
erudito y pacifico. Para una opinién dura, véase Jordan, L’Alle-
magne et I’ Italie, p. 323. <<

18] Nicolas de ]amsﬂla, Historia, p. 543; ]ordan, Les Origines,
pp. XI-XIV. <<
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Para el acuerdo de Manfredo con el partido de Conradino,
Boehmer, Regesta, nimero 4771, vol. I, p. 882.

9 Nicolas de Jamsilla, Historia, p. 584; Baronius-Raynaldi,
Annales Ecclesiastici, vol. 111, pp- ~4-25; Capasso, Historia Diplo—
matica Regni Siciliae; pp. 167 - 168 (para la censura del Papa sobre
la coronacién). Schirmacher, Die Letzten Hohenstaufen, p. 449,
trata ampliamente la complicidad de Manfredo en los rumores
sobre la muerte de Conradino. <<

[l Dante describe a Manfredo como «rubio, hermoso y de as-
pecto dulce» (Purgatorio, III, verso 107), y lo califica de héroe
ilustre y de defensor de las letras en De Vulgari Eloquentia (lib. 1,
§ 12). Las crénicas giielfas lo acusan de todos los vicios posibles,
pero el trovador Raimundo Tors, que era amigo de Carlos de
Anjou, lo alaba por su probidad, justicia y elegancia, y un trova-
dor anénimo, después de su caida y cuando no iba a ganar nada
por elogiarlo, le llama principe valeroso, alegre y virtuoso. De
Bartholomaeis, Poesie Provenzali Storiche relative all’ Ttalia, vol. II,
pp- 212-215, 234. Los historiadores modernos lo juzgan con
mas severidad. Para Previté-Orton (Cambridge Medieval History,
vol. VI, p. 184), era «indolente e indeciso», «Un hijo del harén»,
«que gustaba de imaginar su propia grandeza» y mostraba «una
mezcla de seguridad y de enervacién». El resumen de Léonard en
Les Angevins de Naples, p. 40, es moderado y justo. <<

4] Véase Libertini y Paladino, Storia della Sicilia, pp. 444-445.

<<

(2] Para la «doble eleccidény, véanse Jordan, L’ Allemagne et I’ Ita-
lie, pp. 304-310, con referencias, y Hefele-Leclercq, Histoire des
Conciles, vol. VI, 1, pp. 23-26. <<

[43] ]ordan, Les Origines, pp. 241-242; Hampe, op. cit., pp. 15-
19. <<

[ Jordan, Les Origines, pp. 94-142, 179-211, 242-244; Dan-
te, en el Infierno, X, verso 86, habla de la batalla de Moniaperti,
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«Che fece I’Arbia colorara in rosso»; G. Villani, Cronica (edicién
de 1823), vol. II, pp. 108-109. <<

[45] Véase Longnon, L’Empire Latin de Constantinople, pp. 178-
186, y también Wolff, «<Mortgage and Redemption ofan Empe-
ror’s Son», en Speculurn, vol. XXXIX, pp. 45-54, que contiene
una valiosa exposicién de las deudas de Balduino <<

4] Vasiliev, History of the Byzantine Empire, pp. 506-507; Os-
trogorsky, History of the Byzantine State, p. 378. <<

7] Ostrogorsky, op. cit., pp. 384-391. <<

¥ 1bid., pp. 371-395. <<

4] Miller, The Latins in the Levant, pp- 91-98; Norden, Das
Papsttum und Byzanz. pp. 331-333; Longnon, op. cit., pp. 217-
223, <<

%1 Creo que no se ha destacado lo suficiente el intento de
Manfredo de dificultar la oposicidén papal a su gobierno apare-
ciendo como campedn de la cristiandad latina en Oriente. Véase
mas arriba, pp. 54-55. Para Inocencio IV y Ricardo de Cornua-
lles, véase Powicke, King Henry III and ihe Lord Eduiard, vol. I,
p- 197, ntim. 2. <<

51 Para Constanza, a la que los bizantinos rebautizaron con el
nombre de Ana, véase Gardner, The Lascarids of Nicaea, pp. 169-
171. Mas tarde, se dijo que Miguel PaleSlogo habia querido di-
vorciarse de su mujer para casarse con Ana, pero que el Patriarca
de Constantinopla se lo impidié (Pachymer, De Michaele Palaeo-
logo, pp. 181-186). <<

52l Gardner, op., cit., pp. 197-231; Ostrogorsky, op., cit., pp.
395-397. <<

(53] Para el matrimonio y la dote de Guillermo, véase Ce-
neakoplos, «The battle of Pelagonia», Dusnbaston Oaks Papers,
ndm. VII. pp. 1.11-112. Para el de Manfredo, ibid., pp. 103-105.
La fecha aparece en la crénica andénima de Trani. La anterior po-
sesién de Manfredo de varias ciudades epirotas y albanesas, Du-
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razzo, Avlona, Velegrad y Sphinaritsa, parece probada por una
acta notarial griega privada, fechada el 23 de febrero de 1258,
que se refiere a él como sefior de esos distritos (Miklosich y Mii-
ller, Acta et Diploma/a, vol. 111, pp. 239-24, 0). Ademis, el docu-
mento se fecha en el octavo afio de Conrado 11, rey de Sicilia,
pero la frase no estd completamente clara. Conrado II debe ser
Conradino; y en cualquier caso es posible que un abogado grie-
go provinciano no supiese distinguir entre él y su padre, a quien
se referiria el octavo afio, de haber estado vivo. Se ha sugerido
que la cesién se hizo cuando Manfredo se prometi6 a Elena, en
fecha que se desconoce. Pero parece que la primera mujer de
Manfredo, Beatriz de Sabaya, no murié hasta 1258. Véase del
Ciudice, «La Famiglia del Re Manfrcdi», Archivio Storico perle pro-
vincie Napoletane, pp. 55 — 56. <<

547 Gardner, op. cit., pp. 231-240; Ostrogorsky, op. cit., pp.
397-398. <<

B3I Dolger, Regesten der Kaiserurkunden des Ostrdmischen Reiches,
vol. III, p. 3l; Jorge Acropolita, Historia (ed. Heisenberg), p.
165; Norden, op., cit., p. 382. <<

561 2 batalla de Pelagonia la describen la Chronicle of the Morea,
11. 3602 - 900 (versién griega, ed. Kalonaros) Acropilita, pp.
165-170; Pachymer, op. cit., pp. 83-86; Nicéforo Gregoras, His-
toria Byzantina, vol. 1, pp. 71-75, narracién tardia y confusa que
hace asistir a Manfredo a la batalla. Hay una buena relacién mo-
derna en Geneakoplos, op cit., pp. 120-136; pero véase Nicol,
«The Date of the Battle of Pelagonia», Byzantinische Zeitschrift,
vol. XIVIII, pp. 68-71, que prueba de manera convincente que
la fecha de la batalla fue julio de 1259 lo mas tarde, no a dltimos
de otofio, como supone Geneakoplos, que sigue a los historiado-
res anteriores que se basaban en Gregoras. <<

571 Gardner, op. cit., pp. 254-260; Ostrogorsky, op., rit., pp.
399-400. Para el tratado de Nymphaeum, véase Dolger, op., cit.,
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vol. I11, pp- 36-38. <<

58] Chronicle of the Morea (versién griega), 11. 4324-48; Pachy-
mer, op., cit., p. 88; Longnon, op. cu., pp. 228-230; Délger, op.
cit., vol. III, pp- 38-39. <<

59 Pachymer, op. cit., p. 80. Estrategépulo fue entregado a
Manfredo y mas tarde cambiado por la emperatriz Constanza
(Ana), hermana de Manfredo. <<

I Durazzo, aunque mencionada en el Acta de febrero de
1258 (véase capitulo IIII, n. 1 de p. 95), no aparece en la dote, y
probablemente volvid entonces a poder del déspota. <<

1 Wollf, «Mortgage and Redemption», pp. 65-66; Miller,
Lat ins in Levant, pp. 114-115. <<

[62] Hefele—Leclercq, Histoire des Conciles, vol. VI, p- 28. <<

[63] Jordan, Les Origines, pp. 293-296. relacién del pasado de
Urbano y una buena apreciacién de su personalidad. La vida de
Urbano fue escrita en versos de mala calidad por Thierry de
Vaucouleurs (publicada en Muratori, R. I. S., vol. III, pp. 405 y
ss.). <<

1] Para el matrimonio de Constanza, véase Carini, Gli Archivi
e le Biblioteche di Spagna, vol. 11, pp. 188-186. El compromiso ma-
trimonial tuvo lugar el 28 de julio de 1258 en Barcelona y la bo-
da cuatro afios después (el 13 de junio de 1262). <<

% Jordan, Les Origines, pp. 297-307, relacién completa de los
nuevos cardenales. <<

] Ihid., pp. 336-355. <<
7] 1 ibertini y Paladino, Storia della Sicilia, pp. 44+445. <<

%] Tnocencio IV, Registres, ed. Berger, vol, 11, pp. CCLXXVI
- CCLXXXV; Mateo Paris en Historia Anglorurn, vol. III, p.
126, dice que Ricardo preguntd sobre los derechos de Conra-
dino, pero insinud que quiza aceptase si se le pagaba bien; en la

366



Chronica Majora, vol. V, pp. 346-347, se dice que Ricardo recha-
z6 de plano la oferta y hablé de la luna. <<

%] Para los escripulos de san Luis, véase Jordan, Les Origines,
pp. 376-377. <<

"I Rymer, Foedera, vol. 1, 14 (ed. de 1816), pp. 297, 301. <<

71 1bid pp- 301-302; Mateo Paris, Chronica Majora, vol. V, p.
410. <<

2] Powicke, King Henry III and the lord Edward, vol. 1, pp. 236-
238. <<

) Ibid., pp. 239-242. <<

4] Ibid., pp. 370-375. <<

5] Ihid. pp. 376-378. <<

6] Ihid., pp. 385-387; Boehmer, Regesta, n. 9178, vol. V, 2, p.
1423. <<

77} Urbano 1V, Registres, ed. Guiraud, vol. 1, p. 145 (carta a
Juan Mansel). <<

(78] Hefele-Leclercq, Histoire des Concites, vol. VI, I, p. 38, n. |;
Jordan, Les Origenes, pp. 374-378. <<

[79] Jordan, op. cit., pp. 378-390. Véase también Wolff, «Mor-
tgage and Redemption», pp. 66-67. <<

80 Boehmer, Regesta, n. 4. 737 a, vol. V, 1, pp. 874-875. <<

11 Pachymer, De Michaele Palaeologo, p. 88. <<

¥ Jordan, Op. cit... pp. 389-392. <<

53] Ihid., pp. 392-396. <<

341 Ibid., pp. 397 401. <<

85 Tbid., loc. cit. <<

%] La carta de Balduino a Manfredo y la carta de Urbano co-
mentindola, aparecen en Marténe y Durand, Thesaurus novus
Anecdotorum, vol. II, p. 23 y ss. La reina Margarita habia hecho
jurar a su hijo de siete afios, el futuro Felipe III, que nunca se
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aliarfa con su tio Carlos. El rey Luis se enfurecié al enterarse y el
Papa habia enviado recientemente una carta en la que eximia al
muchacho del voto. Véase Wollf, op., cit., pp. 66-68. <<

7] Las condiciones del tratado aparecen por extenso en Jar-
dan, op. cit., pp. 20-26. <<

381 T 2 historia de la ambicién de Beatriz aparece en detalle en
Villani, Crénica, vol. II, pp. 129-130. <<

¥ Carlos ha sido juzgado muy severamente por los historia-
dores alemanes, que no le perdonan la muerte de Conradino, y
por historiadores italianos, como Amari, que tienen que poner
de relieve su opresién para justificar la revolucién siciliana. Jor-
dan, op., cit., pp. 410-419, hace un relato bien razonado aunque
quizd demasiado benévolo de su personalidad. Léonard, en Les
Angevins de Naples, pp. 41-47, ofrece un juicio equilibrado. Véase
también, mas adelante, pp. 252-253. Dante menciona la nariz de
Carlos. <<

01 T éonard, op., cit., pp. 47-48. <<
U Ibid., pp. 48-49. La historia del gobierno de Carlos en Pro-

venza aparece detallada en Sternfeld, Karl von Anjou als Graf der
Provence. <<

2l Léonard, op. cit., pp. 50-51. <<

3 Jordan, Les Origines, pp. 458-460, con referencias comple-
tas sobre tan oscuras negociaciones. <<

B4 Tbid., pp. 478-479. <<

51 Thid., pp. 460-462. El Papa explicaba su punto de vista en
una carta a Alberto de Parma, la cual aparece en Marténe y Du-
rand, Thesaurus, vol. 11, p. 50. <<

61 Jordan, op. cit., pp. 465-468. Para la verdadera correspon-
dencia, véase Marténe y Durand, Thesaurus, vol. II, pp. 33-43.

<<

71 Ibid., pp. 468-475, relata las condiciones de Carlos. <<
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81 Ibid., pp. 486-490; Urbano IV, Registres, vol. IV, pp. 807-
809, 816-836. <<

%1 Jordan, op. cit., pp. 495-500. Para Gantelme en Roma, véa-
se Sternfeld, Karl von Anjou, p. 229. <<

9% Jordan, op., cit., pp. 490-495, 506-509. <<

[101] Thierry de Vaucouleurs, Vita Urbani IV, p. 420; Potthast,
Regesta Pontificum Romanorum; vol. IL, p. 1540. <<

[102

I Sternfeld, op. cit., p. 214 y ss. <<

%] Jordan, op. cit., pp. 516-517. <<

(94 Thid., pp. 299-303. Véase mas arriba p. 142. <<

1951 Thid., pp. 521-522. <<

(1061 4puales Januenses (M. C. H., Scriptores, vol. XVIII, p. 249);
Pachymer, op., cit., pp. 167-168; Caro, Genua und die Michte am

Mittelmeer, vol. 1, pp. 142 - 157, 167 Jordan, op. cit., pp. 570-
575. <<

[97) Sternfeld, op. cit., pp. 242-246. <<

[108

Jordan, op. cit., pp. 526-527; Marténe y Durand, Thesau-
rus, vol. I, pp. 141, 264, 327; Bochmer, Regesta, n. 4. 760, vol.
V, p. 879. <<

[19] Boehmer, Regesta, n. 4763, vol. V, 1, p. 880. Saba Malas-
pina (Muratori, R J. S., vol. VIII, pp. 815-816) dice, sin embargo,
que Manfredo estaba preocupado con las noticias, a pesar de que
hacia poco sus astrélogos lo habian tranquilizado con respecto a
su situacion. <<

[110] Jordan, op. cit, pp. 526-533. <<

011 Ihid., pp. 534-535. <<

(112 Jordan, Op. cit., pp. 536-558, trata ampliamente el aspecto
financiero de la campaifia. <<

31 7bid., pp. 592-598. <<
14 Ibid., pp. 593-596; Léonard, op. cit., pp. 55-56. <<
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(5] Boehmer, Regesta, n. 14 276, vol. V, 2, p. 2060, la bula
que acredita a los cardenales tenfa fecha del 29 de diciembre;
ibid., ns. 9.622-3, p. 1.4 79; Villani, Cronica, vol. II, pp. 142-
143, informa sobre la coronacién. <<

[116] T éonard, Op. cit., p. 57; Hefele-Leclercq, op. cit., vol. VI,
I, pp. 49-50. <<

Se suponia que el puente era defendido por Ricardo de Caser-
ta, cuya mujer, Violante, hermanastra de Manfredo, se decia que
habia sido seducida por Manfredo. Dante menciona la traicién
en Inferno, XXVIII, versos 16 - 17.

"7 Léonard, op. cit., pp. 57-58; Ornan, A History of the Art of
War in tlu Middle Ages, vol. T, pp. 498-499. <<

(18] Andrés de Hungtria, Descriptio Victoriae a Karolo reportatae

(M. G. H ., Scriptores, vol. XXVI), recoge relatos contempori-
neos de la batalla de Benevento y cartas de participantes, como
Hugo de Les Baux; los informes del propio Carlos al Papa apare-
cen en Baronius-Raynaldi, Annales Ecclesiastia: vol. II1, pp. 188-
189; Saba Malaspina, pp. 825-830; Ricordano Malespine (Mu-
ratori, R. J. S., vol. III, pp. 1002-1005); Villani, vol. II, pp. 147-
155, presenta un relato ligeramente posterior y demasiado pin-
toresco. Hay menciones mas breves en casi todas las crénicas de
la época. Ornan, op. cit., pp. 500 - 505, hace un buen resumen de
la batalla. Dante se refiere a la tumba de Manfredo en Purgatorio,
III, versos 124-132. <<

191 Del Giudice, «La Famiglia del Re Manfredi», pp. 69-70,
establece la fecha; Villani, vol. II, pp. 155-156, describe la entra-

da real en Népoles. <<
[120

1 0. Marténe y Durand, Thesaurus, vol. II, p. 319. <<

[121] Hampe, Geschichte Konradins von Hohenstaufen. pp. 65-67;
Jordan, L’ Allemagne et I’Italie, pp. 366-367; Léonard, Les Ange-
vins de Nasples, p. 60. <<
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22l Del Giudice, «La Famiglia del Re Manfredi», p. 71 y ss.
Véase también Wieruszowski, «La Corte di Pieiro d’Aragonay,
Archivio Storico Italiano, Anno 96, vol. I, pp. 142-143 y notas,
que da razones convincentes para creer que los tres hijos de
Manfredo eran ilegitimos. <<

[123] Jordan, L’Allemagne el I’Italie, pp. 366-367, con referen-
cias. <<

[124] Véase Trifone, La Legislazione Angioina, p. 5 y ss, <<
[125

I'Véase cap. 11, n. 1 de p. 84. <<

(1) Boehmer, Regesta, ns. 9.667, 9.713, 9.730, 9.761 - 9.762,
vol. V, 2, pp. 1484, 1488, 1490, 1493. <<

[127] Jordan, op. cit., pp. 370-371. <<

[128] Saba Malaspina, pp. 933-934; del Giudice, Don Arrigo, In-

fante de Castiglia, passim. <<
[129

]Jordan, op. cit, pp. 375-377; Léoriard, op., cit., p. 372. <<
(1301 T &onard, op. cit., pp. 372-375. <<

[131

I'Salimbene de Adam, Cronica, p. 473. Su cuerpo fue lleva-

do a Aix para ser enterrado. <<
[132

'Hampe, op. cit., pp. 21-41y176 (para Federico de Austria).
<<

1331 Thid., p. 24. <<

(54 Thid., pp. 68-69. <<

U351 Ibid., pp. 95-100. <<

[136] Marténe y Durand, Thesaurus, vol. II, pp. 456-458, 525,
574; Jordan op. cit., pp. 377-379. <<

[137

' Hampe, op. cit., pp. 111-150. La poética bienvenida de
Enrique a Conradino aparece en d’Ancona y Comparetti, Le An-
tiche Rime Volgari, vol. II, pp. 305-307. <<

(38 Jordan, op. cit, pp. 386-390; Léonard, op., cit., pp. 65-66;
Hampe, op. cit., pp. 189-195. <<
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(5% Para el manifiesto de Conradino, véase Hampe, op., cit.,

pp- 346-350. Para su salida de Alemania, ibid., pp. 172-174. Se

despidié de su madre en el castillo de Hohenschwangau. <<
[140

]]ordan, op. cit., pp. 385-386; Saba Malaspina, op. cit., pp.
834-836. <<

[141

| Hampe, op. cit., pp. 211-269, relato detallado del viaje de
Conradino. Saba Malaspina, op. cit., pp. 842-844, pinta vivida-

mente el recibimiento que le tributé Roma. <<
[142

I Jordan, op., cit., p. 392. La bula del papa Nicolas III, Fun-
damenta Militantis Eclesiae, publicada en 1278, se refiere a la in-
quietud papal de la época. <<

3] Hampe, op. cit., pp. 270-282. <<

[l La fuente contemporinea mis completa para la batalla de
Tagliacozzo es la crénica del monje francés Primarus, de la cual
publica algunos extractos Juan de Vignay, M. G. H., Scriptores.
vol. XXVI, pp. 655-667. Saba Malaspina, op. cit., p. 875-878,
ofrece un buen relato. El informe del propio Carlos al Papa y al
pueblo de Padua proporciona mis detalles, Baronius-Raynaldi,
Annales Ecclesiastici, vol. II1, pp. 242-243; Annales S. Justinae Pa-
tavini (M.G. H., Scriptores, vol. XIX, pp. 190-191). El relato de
Villani es, como de costumbre, demasiado pintoresco (vol. 1I,
pp- 181-189). Para relatos modernos véanse Harnpe, op. cit., pp.
288-295, y Oman, op., cit., vol. I, pp. 505-515. Debido a los
drenajes del valle es dificil identificar el sitio exacto de la batalla.
La moderna Via Valoria evita el valle directo que va desde el
puerto hasta Tagliacozzo, y se curva hacia el este. Parece ser que
Conradino cruzé el flanco nordeste de Monte Bove, pasados
Trernonti y Sante Marie. <<

(1451 Saba Malaspina, op., cit., pp. 848-50. <<
(4l Hampe, op. cit., pp. 305-306, 314. <<

471 Ibid. pp- 312-327, 358-365. La mayor parte de las créni-
cas contemporaneas mencionan la muerte de Conradino con
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cierta simpatia por la victima, a pesar de que Salimbene, p. 476,
diga alegre e incorrectamente que después de su ejecucién su

nombre se desvanecié como el humo. <<

[148] Véase el 4rbol genealdgico, n. IV. [Suprimido en esta version

electronica] Para los derechos de Constanza. véase capitulo XII,
p.104. <<

(1] De Bartholomaeis, Poesie Provenzali, vol. U, p- 230. <<
[150

I Margarita era hija y coheredera de Matilde de Borbén,
condesa de Auxerre, Nevers y Tonnerre, y de Eudes, hijo mayor
del duque de Borgofia. Heredd el condado de Tonnerre y partes
de Auxerre, y las baronias de Montmirail, Alluyes, Torigny y
Brugny, todas en el nordeste de Francia. Carlos le dio la ciudad
de Le Mans en dote. Véase Léonard, Les Angevins de Naples. pp.
72, 75-76 <<

[151

I Potthast, Regesta Ponty‘icum Romomorum, vol. 111, p- 1648.

<<

[152] De Boiiard, Le Régime politique et les Institutions de Rome au
Mayen Age, pp- 76-79, 137-138, 162-163, 172-175; Gregoro-
vius, Geschichte der Stadt Rom im Mittelalter; ed. Schillmann, vol.
II, pp. 64-65, 1411; Jordan, L’ Allemagne et I'Italie, pp. 401-402.
Para su proyectada universidad, véase Del Giudice, Codice Diplo-
matico, vol. 1, p. 68. <<

[153] Sternfeld, Cardinal Johann Gaetan. Orsini, p. 152. y ss.;
Jordan, op., cit., pp. 394-395. <<

154 Jordan, op., cit., pp. 403-405. <<

155] Annales Placentini Gibellini (M. G. H., Scriptores, vol. XVI-
II, pp. 542-545); Jordan, op., cit., p. 414. <<

[156] Jordan, op., cit., pp. 411-414. <<

157 Annales Placentini Gibellini, pp- 535-539; Jordan, op., cit,
pp. 411-413. <<
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[158

1 Jordan, op., cit., pp. 395-396. Un trovador provenzal, Ga-
lega Panzano, reprochaba a Carlos ser mas amable con los mu-
sulmanes que con los cristianos. Monti, Gli Angioini di Napoli ne-
lla Poesia Provenzale, p. 41 <<

59 Jordan, op., cit., pp. 396-397; Léonard, Op. cit., pp. 72-73.
<<

(1901 De] Giudice, Codice Diplomatico, vol. 11, pp. 239, 250, 258,
322. <<

61 Léonard, op., cit., pp. 80-82, con ttiles referencias. <<

(192) 1hid., pp- 82-83. Durrieu, Les Archives Angmines de Naples,
vol. II, pp. 189-213, da una lista completa de los mis altos fun-
cionarios. Jordan, op., cit., pp... 398-400; Léonard, op., cit., pp.
83-89. Los registros fiscales que existen aparecen en De Boiiard,
Documents en Francais des Archives angevines de Naples, Régn de Car-

les 1er: Les Mandements aux Trésoriers: I1. Les Comptes des Trésoriers.
<<

11631 Los movimientos de Carlos han sido seguidos por entero
por Durrieu, Les Archives Angevines, vol. II, pp- 163-189). <<

154 Durrieu, op., cit., pp. 267-400, da una lista de los franceses
empleados por Carlos. Para el uso de la lengua francesa, véase
Del Giudice, op., cit., vol. p. 17. <<

[195] Para la isla de Sicilia, véase, més adelante, pp- 317-318.
Estaba dividida en dos provincias administrativas separadas por

el rio Salso. <<
(1661 Léonard, op., cit., pp. 75-77. <<

1671 Thid, pp. 77-80. <<

(165 Véase mas arriba, pp. 92-94 y 105-106. <<

[169] Pachymer, De Michaele Palaeologo, p. 508; Miller, The La-
tins in the Levant, pp. 125-126; Léonard, Les Angevins de Naples,
pp. 103-104. <<
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701 E] texto del tratado aparece en Buchon, Recherches et Maté-
riaux pour servir a une Histoire de la Domination fmncaise, vol. I, p-
33; Miller, op., cit., pp. 126-127. <<

(171] Miller, loc. cit. <<

(721 Fruncian, History of the Crusades, vol. 111, pp. 313, 331-
332. <<

[173

I Léonard, op. cit., pp. 105-106. <<

(74 Las pretensiones de la hija de Balduino I, Elena, reina de

Serbia, que a pesar de estar casada con un principe cismatico era
una celosa misionera de la Iglesia latina, parece que fueron igno-
radas en Viterbo. <<

71 Miller, op., cit., pp. 129-130 y 252-253, para el menciona-

do testamento en favor de Margarita. <<

[176] Martene y Durand, Thesaurus, vol. II, p. 469 (carta de
Clemente a Miguel); Pachymer, op., cit., pp. 359-361; Norden,
Das Papsttum und Byzanz, pp. 448-457. <<

[177

| Pachymer, op. cit., pp. 361-362; Annalesfanuenses. p- 264;
Norden, op., cit., pp. 265-266. <<

U781 Sternfeld, Ludwigs des Heiligen Kreuzzug nach Tunis und die
Politik Karls I von Sizilien; p- 164 y ss. <<

71 Sternfeld, op. cit., p. 201 y ss. No resulta convincente al
afirmar que Carlos no conocia el proyecto africano de su herma-
no. Saba Malaspina (op. cit., p. 859) dice claramente que él orga-
nizé el ataque a Africa; Joinville, Histoire de Saint Louis, ed. de

Wailly, pp. 398-400. <<

[180] Sternfeld, op., cit., pp. 237-248; Runciman, op., cit., vol.
III, pp. 291 - 292; Hefele-Leclercq, Histoire des Conciles, vol. VI,
1, pp. 64-66. La fuente principal es Guillermo de Nangis, Gesta
Sancti Ludovici. (Bouquet, R. H. F. vol. XX), pp. 440-462. Véase
también Annales Januenses, pp. 267-269. <<
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[181

I'Villani, vol. II, pp. 203-204, relata el descontento de los
cruzados. <<

Para la participacién de Eduardo, véase Powicke, King Henry
III and the Lord Edward, vol. 11, pp- 598-599.

[1%2] Guillermo de Nangis, Gesta Philippi ITI (Bouquet, R. H. F,
vol. XX), pp- 476-478, 482-484; Hefele—Leclercq, op. cit., vol.
VI, 1, p. 66. <<

(%3] Para la reina Margarita, véase, mas arriba, p. 129. El rey

Felipe se casé de nuevo en 1274, y su segunda mujer, Maria de

Brabante, puso fin al influjo de su suegra. Véase, mas adelante, p.
293, <<

[184] Hefele-Leclercq, Op. cit., vol. VI, I, pp. 66-67; Pinzi, Sto-
ria della Cittd Viterbo, vol. II, pp. 280-292. <<

%3] Powicke, of1. cit., vol. 11, pp. 609-610. <<

[186

I Léonard, op. cit., pp. 1 07-108; Miller, op., cit., pp. 516-
517, y Essays on the Latin Orient, pp. 432-433; Bourcart, L’ Alba-
nie et les Albanais, p. 98; Norden, op. cit., pp. 477-480. <<

%7} Longnon, L’Empire Latin, pp. 240-242; Diehl, Oecono-
mos, Guilland y Grousset, L’Europe Orientale de 1081a1453, pp.
204-206; Miller, The Latins in the Levant, pp. 131-133; Norden,
op. cit., pp. 480-485. <<

[188

| Gregorii X Vita Auctore Anonymo Scripta (Muratori, R. IS,
vol. III, 1, p. 599 y ss.); Throop, Criticism uf the Crusade, pp. 12-
15; Hefele-Leclercq, Histoire des Conciles, vol. VI, 1, p. 67; Po-
tthast, Regesta Pontyﬁcum Romanorum, vol. 11 pp- 1651-1652. <<

[189

I Gregorio X, Registres, ed. Guiraud y Cadjier, vol. 1, pp. 55-
56; Hefele-Leclercq, loc. cit. <<

[190] Annales Januenses, pp. 262, 272-273; Caro, Genua und die
Mddue am Mittelmeer, vol. 1, pp- 213-233 _]ordan, L’Allemagne et
PTtalie, pp. 407-411. <<
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U Annales Placentini Gibellini, pp. 554-555.; Annales Januen-
ses, pp- 273 - 274; Potthast, Regesta, vol. II, p. 1456. <<

1921 Gregorio X, Registres, pp. 129-132, 328-329 Jordan, op.
(it., pp. 405-407. <<

[1%%] Gregorio X, Registres, pp. 65-67. La carta de Alfonso se ha

perdido. pero por la respuesta de Cregorio esti claro su sentido.
<<

[194

I' Hefele-Leclercq, op. cit., vol. V1, 1, pp. 68-69 Jordan. op.
cit., p. 416. En Génova se crefa que el candidato del Papa era
Ottocar. Una crénica bohemia, Annales Ottokariani (M. C. H.,
Scriptores, vol. IX), dice que los principes alemanes ofrecieron la

corona a Ottocar, pero éste la rechazé. <<

(1951 Champollion-Figeac, Lettres des Rois, Reines et autres Per-

sonnages, vol. |. p. 652. <<
[196

| Hefele-Leclercq, op. cit., vol. VI, I, pp. 69-71;.Jordan, op.
cit., pp. 417 - 420. Los documentos relativos a la eleccién estin
publicados en M. G. H... Constitutiones, vol. III, pp. 7-15, y en
Krammer, dellen zur Geschichte der Deutschen K(')'m'gswahl , vol. II,
pp. 1-12. <<

197 Parece ser que Ottocar habia esperado, después de la elec-

cién, que Gregorio siguiera apoyando sus pretensiones. La me-
moria sobre la cruzada presentada al Papa por Bruno de Olmutz
inmediatamente antes del Concilio de Lyon, al afio siguiente,
era, en realidad, una habil defensa de la causa de Ouocar, Véase
Throop, op. cit., pp. 105-106. Para la protesta del propio Otto-

car, M. G. H., Constitutiones, volumen III, p-19.<<
[198

I Véase mas adelante, pp- 250-252. <<

(%] Caro, op. cit., vol. I, p. 319, con el texto de la démarche ve-

neciana. <<
[190+

| Annales Januenses, pp. 280-282; Caro, op. cit., vol. I, pp.
265-278. <<
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9% Norden. op. cit., pp. 471-472, 491-492; Hefele-Leclercq,
op., cit., vol. <<

VL I, pp. 159-160; Chapman, Michel Paléologue, pp. 113-114.

[192a

I Norden, op. cit., pp. 499-520, informe detallado de las

negociaciones. con referencias completas; Hefele-Leclercq, op.,
cit., vol. VI, T, pp. 161-163. 167-168. <<

[193a

I Potthast, Regesta, vol. II, p. 1672; Longnon, op., cit., pp.
242-243. <<
[1942] Pachymer, De Michaele Palaeologo, pp. 317-318, 342-355.

<<

119521 1hid. pp. 308-309, 322-324, 410. <<

[196a

I Annales Placentini Gibellini, p- 553; Caro, op. cit., vol. J, p.
288; Chapman, op. cit., p. 96. <<

[197a] Gregorio X, Registres, vol. I, p. 123; Norden, op. cit., p.
518 yn. 2. <<

[198a

I Powicke, op. cit., vol. I, pp. 609-61 1. Véase mas arriba,
p.- 145. <<

(19%] Yillani da una historia detallada del envenenamiento de

Tomis (vol IV, p. 195), y Dante, Purgatorio, XX, versos 68-69,
lo acepta. <<

(200] Hefele-Leclercq, op., cit., vol. VI, I, pp. 168-172; el vivo
y jactancioso relato del rey Jaime de Aragén sobre su participa-
cién en el Concilio aparece en la Chronicle of James I of Aragon,
traducida por Forster, vol. II, pp. 639-654. Hefele-Leclercq pu-
blica los Canones, op. cit., vol. VL, I, pp. 181-209. <<

29U Pachymer, op., cit., pp. 384-390; Norden, op., cit., pp.
520-522; Hefele-Leclercq, op., cit., vol. VL, I, pp. 172-173; Cha-
pman, op.. cit., pp. 109-112. <<

2921 Pachymer, op., cit., pp. 396-399; Norden, op., cit. pp.
520-536; Hefele-Leclercq, op. cit., vol. VI, I, pp. 172-178. <<

(23] Hefele—Leclercq, op., cit., vol. VI, 1, pp- 178-180. <<
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[204

I'Gregorio X, Registres, pp. 207-209; Léonard, op., cit., pp.
118-120. <<

%5 Gregorio X, Registres, p. 123: Léonard, op. cit., pp. 116-
117; Norden, op. cit., pp. 537-553; Pachymer, op., cit., p. 410,
dice que Carlos se puso tan furioso por habérsele prohibido ata-
car Constantinopla que mordié la punta de su cetro. <<

2081 Potthast, Regesta, vol. 11, p. 1693; Léonard, op. cit., pp.
121-122. <<

[207

I'Fournier, Le Royaume d’ Atles et de Vienne, p. 230; Léonard,
op., cit... pp. 118-119. <<

298] Apnales Placentini Gibellini, pp- 558-559; Monti, La Domi-
nazione Angioina in Piemonti, pp. 45-46. <<

291 Annuales Placentini Gibellini, pp- 559-560; Monti, op. cit.,
pp- 50-52. <<

210 z . , . ,
2191 Para Marfa de Antioquia y sus pretensiones, véanse La

Monte, Feudal Monarchy in the Latin Kingdom of Jerusalem. pp. 77-
79; Hill, History of Cyprus, vol.IL, pp. 161-165>; Runciman, His-
tory of the Crusades, vol. III, pp. 328-329, 342. <<

11 Potthast, op. cit., vol. H, pp. 1702 - 1703. <<

[212

I Potthast, Regesta Pontiﬁcum Romanorum, vol. 11, p. 1704.
Carlos permanecié en Roma durante todo el pontificado. Du-
rrieu, Les Archives Angevines de Naples, vol. 11, p. 179. <<

23] Potthast, Regosta, vol. I1, p. 1705. <<

[214

] Annales]anuenses, p- 283; Caro, Genua und die Michte am
Mittelmeer. vol. 1, pp. 367-380; De Botiard, Actes et Lettres de
Charles Ier concernant la France, p. 302; Pouhast, op. cit., vol. 11, p.
1708. <<

53] Potthast. Op.. cit., vol. II, pp. 1709 - 1710. Saba Malaspi-
na, Historia Sicula: pp. 871-872, describe la intervencién de Car-
los en la eleccién de Adriano. <<
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[216

I Potthast, op. cit., vol. II, pp. 1710 - 1711; Durrieu, op.,
cit., vol. II, p. 180. <<

(217] Juan XXI, Registres, ed. Cadier. <<

217b5] bis. Léonard, Les Angevins de Naples, pp. 121-123. <<

¥ Anunales Placentini Gibellini, pp- 564-565; Villani, vol. II,
pp- 224-225. <<

[219] Hefele-Leclercq, Histoire des Conciles, vol. VI, 1. pp. 234-
235; Redlich Rudolf von Habsburg, pp. 268-284. <<

201 Redlich, op. cit., pp. 420-421. <<

(221] Pachymer, De Michaele Palaeologo, pp. 398-402; Chapman,
Michel Paléologue, pp. 120-121. <<

222 Norden, Das Papsttum und Byzanz, pp. 563-680; Hefele-
Leclercq, op. cit., vol. VI, 1, pp. 209-212. <<

23l Norden, op. cit., pp. 546-548 Narjot de Toucy se vio obli-
gado a pedir refuerzos a Italia. <<

24 Pachymer, op. cit., pp. 324-336; Sanudo, Istoria del Regno di
Romania: Hopf, Chroniques Gréco-Romanes, pp. 120-121; Miller,
The Latins in the Levant: pp. 134-136; Longnon, L’ Empire Latin
de Constantinople, pp. 243-244. <<

[225

| Pachymer, op. cit., pp. 410-412; Sanudo, op. cit., pp. 125-
126, 136; Miller, op. cit., pp. 136-140; Dolger, Hegesten der Kaise
rurkunden des Ostromischen Reiches, vol. III, pp. 68-69. <<

2261 Miller, op. cit., pp. 141-142. <<

27l Runciman, History of the Crusudes, vol. III, pp. 345-348.
<<

2251 Thid., pp. 346-347, 387. <<

22l ]ill, History of Cyprus, vol. II, pp. 174-175. Véase Nicolas
III, Registres, ed. Gay, vol. I, pp. 336-337. <<

[230

| Potthast, op. cit., vol. II, p. 1718. <<

(2311 Para la carrera anterior de Nicolis, véase Stemfeld, Der
Kardinal Johann Gaetan Orsini, passim. Para su nombramiento de
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cardenales, véase De Mas Latrie, Trésor de Chronologie, col. 1.1 93.
Villani, vol. II, pp. 226-227, narra la historia de su asociacién
con la Casa Capeta. El severo juicio que de él hace Dante se en-
cuentra en Inferno, XIX, versos 98-99. La historia de su corrup-
cién forma parte de la leyenda de Juan de Précida. <<

321 Tbid., pp. 1719-1720. Los movimientos de Carlos durante
el verano y otofio de 1277 fueron mds restringidos atin que de
costumbre (Durrieu, op. cit, vol. II, pp. 180-181) y la carta de
Nicolas de principios de diciembre (Potthast, op. cit., vol. II p-
1720) se compadece de su enfermedad. <<

233] Niicolas III, Registres, p. 332. <<

34 Redlich, op., cit., pp. 307-320; Fournier, Le Royaume
d’ Arles et de Vienne, p- 230. Véase Ryrner, Foedera, vol. 1, 2, p-
599. <<

[235

I Nicolss III, Registres, pp. 369-376; Fournier, op. cit., pp.
233-234; Léonard, op. cit., pp. 126-127. <<

236] Nicols I, Registres, pp. 378-379; Fournier, loc. cit; Léo-
nard, loc. cit. <<

71 Léonard, op. cit: pp. 127-128. <<

[238

I Ibid., pp. 128-129. No hay documentos de la situacién fi-
nanciera de Carlos en estos momentos: no hace ninguna peticién
especial de ayuda econdmica. <<

2391 Nicolas III, Registres, pp. 127-137. Véase Geneakoplos,
«On the Schism of the Greek and Roman Churches», Greek Or-

thodox Theological Review, vol. I. <<
[240

I Pachymer, op. cit., pp. 449-466; Norden, op., cit., pp. 589-
601; Hefele-Leclercq, op. cit., vol. VI, I, pp. 211-216. <<

241 Pachymer, op., cit... pp. 462-463; Norden, op., cit., pp.
605-606. Para la cuestién del dinero, véase mas abajo, pp. 310-
313. <<
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242 Porthast, op., cit., vol. II, pp. 1754 - 1757; Hefele-Lecler-
cq, op., cit., vol. <<

VI, 1, pp. 268-26q; Léonard, op., cit., pp. 130-131. Villani,
op., cit., vol. 11, p. 237, acusa claramente a Carlos de haber arre-

glado a su modo la eleccién.

3] Para la carrera anterior de Martin, véase mas arriba, pp. 1

42-145. <<

[244

I'Potthast, op., cit., vol. I1, p. 1758; Léonard, op., cit., p. 1 3L
<<

245] Villani, op., cit., vol. II, pp- 264-267. <<

246] Monti, La Dominazione Anginina in Piemonte, pp. 58-60. <<

247] Fournier, op., cit., pp. 248-255. En enero de 1282, Martin
traté de que Margarita y Carlos hicieran las paces (Rymer, Foede-
ra, vol. I, 2, p. 601). <<

[248] Pachymer, op., cit., p. 505; Hefele-Leclercq, op., cit., vol.
VI, 1, p. 210. <<

2491 E] texto del tratado entre Carlos, Felipe y los venecianos

aparece en Tafel y Thomas, Urkunden zur dltern Handels-umd Sta-
atsgeschichte der Republik Venedig, vol. III, pp. 287-297. Véase
Norden, op., cit., pp. 625-629. Para la participacién de Pisa,
Kern, Acta Imperii, Angliae et Franciae, pp. 15-17. El emperador
Miguel V y el rey Pedro de Aragén habian pedido a los pisanos

que se abstuviesen. <<
250

I Potthast, op., cit., vol. II, p. 1763; Pachymer, loc. cit. El
texto completo estd en Annales Altahenses (M. G. H., Scriptores,
vol. XVII, p. 409). <<

[251

I'Véase mis abajo, pp. 309-310. <<

(252] Pachymer, op., cit., pp. 508-519; Sanudo, op., cit., pp.
129-130; Norden, op., cit., pp. 621-623; Miller, op., cit... pp.
171-173; Chapman, op., cit., pp. 140-142. <<

[253

] Pachymer, op., cit., pp. 518-519. <<
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254 Miller, op., cit., pp. 161-161. <<

[255

I'Sanudo, op., cit., pp. 130, 132. <<

2561 Pachymer, op., cit., pp. 430-449; Jirecek, Geschichte der
Bulgaren, pp. 275-280. <<

(257] Jirecek, Geschich der Serben, vol. I, pp. 326-331. <<

[258

I'Léonard, op., cu., p. 134. <<

5% Pachymer, op., cit., pp. 4 72-4 7 4; Chapman, op., cit., pp.
150-151. <<

%] La profecfa aparece citada en Jordan de Osnabruck, De

Prerogativa Romani Irnperii, ed. Waitz, p. 79. Sanudo, Istoria del
Regno di Romania, p. 138, dice de Carlos que «aspirava alla mo-
narchia del mondo», y Nicéforo Gregoras, Historia Byzantina,
vol. I, p. 123, dice que pensaba reconstruir el Imperio de Julio
César y Augusto. Carlos descendia de Carlomagno por su abue-
la, Isabel de Hainault. <<

611 Para la pretensién de Constanza al trono siciliano y su uso
del titulo de reina, véase Wieruszowski, «La Corte di Pierre
d’Aragona», parte I, pp. 142-146. Parece haber usado el titulo
desde la muerte de Manfredo, pero sélo dentro del circulo de la

corte. <<

2621 1.4 Crénica de Jaime I de Aragon, que es casi seguro obra su-
ya, ofrece una descripcién vivida de este principe arrogante y vi-

goroso. <<
[263

I Wieruszowski, op., cit., parte I, pp. 147-152; Cartellieri,
Peter von Aragon und die Sizilianische Vesper, pp. 23-26. Entre los
demas exiliados de la corte de Manfredo estaba Constanza Ana,
tia de Constanza, antigua emperatriz de Oriente (para la cual,
véase mis arriba, pp. 71, 93-94 y 97). Habia estado en Napoles
en la época de la conquista angevina, pero Carlos le habia permi-
tido retirarse a Espafia en 1269. <<

2641 Para los primeros afios de la vida de Juan, véase la intro-
duccién de Sicardi a Due Cronache del Vespro (Muratori, R. 1. S.,
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nueva serie, vol. XXXIV). Fue uno de los testigos que firmaron
el testamento de Federico II (véase p. 72, n. 1). La historia de sus
primeros afios aparece muy completa en De Renzi, Il Secolo deci-
mo terzo e Giovanni da Procida. Para la acusacién de que envenend
al rey Conrado, véase p. 76, n. 3. Su carta de recomendacién del
cardenal Orsini para el rey Carlos aparece en Martene y Durand,
Thesaurus, vol. II, p. 298. Villani, vol. II, pp. 234-235, cuenta la
historia de los malos tratos recibidos por su mujer y su hija. Para
sus negociaciones con Federico de Misnia, véase Busson, «Frie-
drich der Friedige als Pritendent der Sizilianischen Krone und
Johann von Procida», Historische Aufsitze dem Andenken an Georg
Weitz gewidrnet. Los argumentos detallados sobre toda su carrera
citados por Sicardi en su introduccién a Due Cronache del Vespro,
aunque bien documentados, son poco criticos, como si Sicardi se
negase a oir la mis minima palabra en contra de su héroe. <<

265] Cartellieri, op., cit., pp. 28-53. <<
%661 Véase de pp. 309 a 313, y apéndice, p. 421 y ss. <<

267} Carini, Gli Archivi e le Biblioteche di Spagna, parte II, pp. 2-
4,190. <<

28] 1.y Rebellamentu di Sichilia, en Due Cronache del vespro, pp.
5-11; Liber Jani de Procula et Paleoloco, ibid., pp. 49-52; Leggenda di
Messer Gianni di Procida, ibid., pp. 61-68. El Rebellamentu, escrito
en dialecto siciliano, trata a Juan de héroe, el Liber Jani y la Le-
ggenda, ambos en italiano y la dltima probablemente escrita por
un giielfo de Mdédena, de villano. Ricordano Malespini, Storia
Fiorentina, ed. Follini, pp. 180-181; Brunetto Latini, Tesoro, ed.
Amari, en Altre Narrazioni del Vespro Siciliano, pp. 60-89, y Villa-
ni, Cronica, vol. I, pp. 233-237, 239-242, dan breves resimenes
de la leyenda. <<

[269

I Rebellamentu; pp- 14-17; Liberjani, pp. 52-55; Leggenda,
pp- 68-71. <<
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7] Wieruszowski, «Der Anteil Johanns von Procida an der

Verschworung gegen Karl von Anjou», pp. 230 vy ss., da el itine-
rario de Juan, segun las cartas publicadas o firmadas por él, y
muestra que no hubiese podido viajar ni siquiera hasta Roma.
Para el soborno del Papa, véase mis arriba, pp. 279 y 289. <<

2711 Para los nobles sicilianos, véase Due Cronache del Vespro, in-
troduccién. p.X. XXVII, n. 1. Para Andrés de Précida, véase

Cartellieri, op., cit., p. 90. <<

272 D’Esclot, Crénica del Rey en Pere, en Buchon, Chroniques

Etrangéres relati ves aux Expe'ditions Francaises, p. 624; Mun taner,
Crénica, ed. Coroleu, pp- 86-38; Guillermo de Nangis, Gesta
Philippi III, p. 514; Cartellieri, op., cit., pp. 63 - 64, rechaza la
historia, contada por Muntaner, de la rudeza de Pedro con Car-
los de Salerno. Pero la historia contiene detalles convincentes;
los reyes de Francia y de Mallorca recuerdan a Pedro que Carlos
se habia casado con su prima carnal. Ademis, Guillermo de Nan-
gis sugiere que hubo un ambiente desagradable. La carta de Pe-
dro a Mildn, de la que enviaron copias a las restantes comunas
gibelinas importantes de Lombardia, aparece en Carini, op., cit.,
vol. II, p. 41. <<

[273

I Véase mis arriba, pp- 294-295. Para los diezmos de Cer-

defia, véase Martin IV, Registres, n. 116. <<
[274

I D’Esclot, op., cit., p. 626; Muutaner, op., cit., pp. 100-101;
Cartellieri. op., cit., pp. 80-81, 149. <<

2751 Ptolorneo de Lucca, Historia Ecclesiastica (Muratori, R. J.

S., vol. XI. <<

pp- 1186-1187); Martin IV, Registres, p. 112; Sanudo, Istoria
del Regno di Romania. p. 133; Cartellieri, op., cit., pp. 87-89; Dol-
ger, Regesten der Kaiserurkunden, vol. III, pp - 71-75. El empera-
dor habia pedido la mano de una princesa aragonesa para su hijo

y heredero Andrénico.
[276

I Carini, op., cit., vol. II, p- 45. <<
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7] Bartolomé de Neocastro, Historia Sicula (Muratori, R. I.

S., nueva serie, vol. XIIL, III p. 10), el capitulo titulado «Cémo
el rey Carlos oprimia al pueblo»; Nicolas Specialis, Historia Sicula
(Muratori, R. J. S., vol. X, pp. 929-930). Véase también Liberti-
ni y Paladino, Storia della Sicilia, p. 442; Pontieri. Ricerche sulla
Crisi della Monarchia Siciliana nel sec. XIII, passim; Léonard, Les
Angevins de Naples, pp. 143-144. <<

278] Norden, Das Papsttum und Byzanz, pp. 626-629. Carlos
pasé el mes de enero en Roma y Orvieto, pero en febrero fue a
Capua y a Nipoles y permanecid, en esta dltima durante todo
marzo. No sabemos si tenia realmente la intencién de mandar él
mismo la expedicién. Durrieu, Les Archives Angevines de Naples,
vol. II, p. 187. <<

[279

I'Villani, op. cit., vol. T1, p. 242, dice que Carlos habia sido
advertido por el rey Felipe, pero que era demasiado soberbio pa-
ra tenerlo en cuenta. Afiade como comentario un proverbio po-
pular: «Si alguien te dice que tu nariz ha desaparecido, levanta la

mano para comprobarlo». Carlos no tom¢ tal precaucién. <<
[280

I Arnari, La Guerra del Vespro Siciliano (9.* ed.), vol. I, pp.
193-194. <<

[281

I'Tbid. p. 193, n. 1. La fecha, lunes 30, es citarla por Barto-
lorné de Neocastro y otros sicilianos contemporineos. La iglesia
estd hoy perdida en la exuberancia de un gran cementerio sici-

liano. <<

2821 [ s siguientes autores describen la matanza misma: Barto-

lomé de Neocastro, Historia Sicula, pp. 11-12; Nicolés Specialis,
Historia Sicula (Muratori, R. I. S., vol. X, pp. 924-925); la conti-
nuacién de Saba Malaspina, Rerum Siculorum Historia (Muratori,
col. VIII); Annales Januenses, p. 576; Ricordano Malespini, Storia
Fioreniina, pp. 182-183; Villani, Cronica, vol. II, pp. 242-243;
Rebellamentu, pp. 19-20; Leggenda, pp. 72-7:—1; D’Esclot, Cro-
nica del Rey en Pere, pp. 628-629; Muntaner, Crénica, pp. 94-95;
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Guillermo de Nangis. Gesta Philippi III, p. 516. Hay referencias
miés breves en la mayor parte de las crénicas de la época. Amari,

op. cit., vol. I, pp. 193-200, ofrece un excelente resumen. <<

2831 E] grito «}Muerte a los franceses!» es mencionado en todos

los relatos. Incluso Dante, mas tarde, se refiere a él, Paradiso, VI-
II, versos 73-75. <<

2841 Amari, op. cit., vol. 1, p. 301, combina las distintas fuen-

tes. <<
[285

I Nicolas Specialis, Historia Sicula, pp. 924-925. Véase Egi-
di, «La Communitas Siciliae del 1282», en Annuario dell’ Universi-
td de Messina. 1914-1915. <<

%] Ibid. pp. 201-202. <<
571 Ibid. pp. 203-220. <<

%51 Bartolorné de Neocastro, op. cit., pp. 12-15. Bartolorné
vivia en Mesina y tenfa un importante papel en su vida publica.
Su relato de lo ocurrido es completo y convincente. <<

5 Ibid., pp. 18-22. <<

2901 Thid., pp. 21-22. <<

291 1hid . pp- 36-37; Miguel Paledlogo, Ue Vita Sua Upuscu-
lum, ed. Troirsky, Christiamskoe Chtenie, vol. II, pp. 237-538.
Bartolomé, pp. 10-11, cita como uno de los agravios de los sici-
lianos el que Carlos habia asumido una «cruz de ladrén» contra

«nuestros amigos los griegosy. <<

2921 Bartolomé de Neocastro, op.cit., p. 22. <<

[293

I 1bid., Villani, op. cit., vol. II, p. 244, cita las que se cree que
son palabras del propio Carlos. <<

%41 Bartolomé de Neocasiro, op. cit., p. 15; Villani, op. cit.,
vol. I, pp. 245-246. Véase Amari, op. cit., vol. I, pp. 228-231, y
Cartellieri, op. cit., pp. 162-164. <<

%1 Pouhast, Regesta, vol. I1, pp. 1769 - 1.1770. <<

2%] Villani, op. cit., vol. 11, pp. 244-245. <<
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7l Champollion-Figeac, Lettres des Rois, Reines et autres Per-

sonnages, vol. I p. 285. Véase Cartellieri, op., cit., pp. 169, 187.
Mauricio de Craon escribié Eduardo de Inglaterra para comuni-
carle las noticias el 19 de mayo y Fernando de Aragén y Mallor-
ca lo hizo el 26 de mayo; Rymer, Foedera; vol. I, 2 p. 609. Es de
suponer que en Francia se supo durante la primera mitad de ma-
yo. <<

%1 D’Esclot, op. cit., pp. 626-627; Muntaner, op. cit., pp. 103-
108; Cartellieri, op., cit., pp. 192-193. <<
%I D’Esclot, op. cit., pp. 631-632; Cartellieri, op. cit., p. 199.

<<

B D’ Esclot, op. cit., pp, 628, 630-631; Muntaner, op. cit., pp-
108-111. <<

91 Bartolomé de Neocastro, op. cit., pp. 23-25; Amari, op.
cit., vol. 1, p- 232y ss.; Léonard, Les Angevins de Naples, p- 147.

<<

3921 Potthast, op. cit., vol. I, p. 1771; Bartolomé de Neocas-
tro, op cit., p. 27. <<
B3%] Trifone, Legislazione Angioina, n.° LVIIL, pp. 92-93. <<

[3%4] Bartolomé de Neocastro, op. cit., pp. 24-25. <<

BO] Ibid., pp. 29, 67. <<

o Thid., pp. 33-36. <<

B Tbid., pp. 26 - 29. <<

%] Ibid., p. 29; D’Esclot, op. cit., pp. 632-634; Muntaner, op.
cit., pp- 112 - 113, 116-118. Pedro también escribié una carta

justificindose a Eduardo de Inglaterra; Rymer, Foedera; vol. 1, 2,
p. 612. <<

%l Bartolomé de Neocastro, op. cit., p. 30; D’Esclot, op. cit.,

pp- 635-636; Muntaner, op. cit., pp. 119-120. <<

Bl D’Esclot, Crénica, pp. 636-637; Muntaner, Crénica, pp.
112-113, dice equivocadamente que Pedro fue coronado en ese
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momento; Bartolorné de Neocastro, Historia Sicula, p. 30. <<

11 Bartolorné de Neocastro, loc. cit. <<

P2l 1bid., pp. 30-32. <<
BB Ibid., D’Esclot, op. cit., p. 638. <<

[314

I Bartolorné de Neocastro, op. cit., pp. 33, 37; D’Esclot, op.
cit., pp- 638-639; Muntaner, op. cit., pp. 125-126. <<

315 Bartolomé de Neocastro, op. cit., pp. 38-42. <<

1l Thid., pp. 42-43; D’Esclot, op. cit., pp. 639-642; Munta-
ner, op. cit., pp. <<

130-132. Carucci, La Guerra del Vespro Siciliano, p. 114, cita

una carta de Pedro a Guido de Montefeltro en la que le comuni-

ca sus victorias.
[317

I Bartolomé de Neocastro, op. cit., pp. 45-46; Villani, Cro-
nica, vol. II, pp. 260-261. Varias de las Srdenes de Carlos para
poner el sur del reino en estado de defensa aparecen en De Bo-

tiard, Les Comptes des Trésoriers, p. 204 y ss. <<

[318

I Villani, op. cit., vol. I, pp- 267-270; Gregorovius, Geschi-
chte der Stadt Rom im Mittelalier; vol. 11, pp. 86-88. <<

1) Véase Caro, Genua und die Michte am Mittelmeer, vol. 11,

pp- 1-31. Lo genoveses quiza se habian dado cuenta de que los
catalanes, bajo la proteccién aragonesa, los expulsarian de su pri-
vilegiada posicién en Sicilia, Véase Heyd, Histoire du. Commerce
du Leuaru, vol. I, p. 4 75. Bartolomé de Neocastro rinde home-
naje a la amistosa actitud de algunos genoveses individualmente
(op., cit., pp- 36-37). <<

201 Pachymer, De Michaele Palaeologo, pp. 531-53 2; De An-
drénico Palaeologo, pp. 87-88 (el matrimonio de Irene de Montfe-
rrato, que tuvo lugar en 1284). Pachymer observa que no era de
familia real, aunque era nieta del rey de Castilla; pero el verda-
dero motivo del matrimonio era que los Montferrato pretendian
el reino de Tesaldnica, establecido por Bonifacio II de Montfe-
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rrato en 1205 y perdido a favor de los Angeles en 1222. Guiller-
mo VII de Montferrato transfirié sus derechos a su yerno. Irene
se convirtié finalmente en heredera de Montferrato y pasé el
marquesado a su hijo, el cual fundé de este modo una dinastia de
Paledlogos en Italia del Norte. Para la politica exterior de An-
drénico II, véase Vasiliev, History of the Byzantine Empire, p. 603 y
SS. <<

211 Para las relaciones de Rodolfo con el Papado e Italia, véase
Hefele—Leclercq. Histoire des Concilies, vol. VI, 1, pp- 268-270. El
papa Martin no consideraba al rey Eduardo suficientemente neu-
tral, pues no rompié el compromiso matrimonial de su hija Leo-
nor con Alfonso, hijo mayor de Pedro. Véase Ryrner, Foedera.
volumen I, I, pp. 613-614. <<

13221 1 éonard, Les Angevins de Naples, pp. 149-150. <<
23] Potthast, Regesta, vol. Il pp. 1773 - 1774. <<

[324

I'Véase Léonard, op. cit., p. 153. <<

5251 D’Esclot. op. cit., pp. 642-644; Muntaner, op., cit., pp.
138-141; Villani (op. cit., vol. I, pp. 274-275) dice equivocada-
mente que el acuerdo fue firmado delante del Papa, pero da una
perspicaz explicacién de los motivos de los dos reyes. Véase
Amari, La Guerra del Vespro Siciliano, vol. II, pp. 19-21. <<

3261 Poyuhast, Regesta, vol. 11, pp. 1774-1778; Rymer, Foedera,
vol. . 2, pp. 621-628. <<

[327] Véase Léonard, op. cit., p. 150. El hermano de Pedro lo
inst$ a volver a Aragdn en esos momentos. Bartolomé de Neo-
castro, op. cit., pp. 47-48. <<

(328

I Durrieu, Les Archives Angevines de Naples, vol. 111, p. 188.
Villani, op., cit., vol. IL. pp. 275-276, narra su paso por Florencia,
donde también lo vio el cronista Paolino di Picro (véase Léo-
nard, op., cit., p. 533). <<

2l Bartolomé de Neocastro, op. cit., p. 44; D’Esclot, op. cit.,

p- 645; Muntaner, op. cit., pp. 133-136. Es el tnico que dice que
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Alengon fue muerto en esta escaramuza. <<
[330

I Bartolorné de Neocastro, op. cit., pp. 45-46; D’Esclot, op.
cit., pp. 645 - 647; Muntaner, op. cit., pp. 145-147. Véase Caruc-
ci, op. cit., pp. 117-119. <<

31 E] texto de la reforma aparece en Trifone, La Legislazione
Angioma, pp. 93-105. <<

(332

I Potthast, Regesta, vol. 11, p. 1780. <<

(333

I Bartolomé de Neocastro, op. cit., pp. 46-47; D’Esclot, op.
cit... pp. 647-648. <<

1334 Bartolomé de Neocastro, op. cit., pp. 17-51; D’Esclot, op.

cit., pp- 147-150. <<

B35 D’Esclot, pp- 649-652, da la versién aragonesa; Guillermo
de Nangis, Gesta Philippi III, pp. 522-524, la versién angevina;
Muntanet, op. cit., pp. 170-181, se basa en D’Esclot: Villani, vol.
II, pp. 276-280 (hace aparecer a Carlos en el campo antes que
Pedro); Amari, op. cit, vol. II, pp. 24-26. <<

33 Martin IV, Registres, nims. 220, 221. <<

3371 Ihid., ndims. 292-299; Ryrner, Foedera, vol. 1, 2, pp. 634-
639; Grandes Chroniques de France, ed. Viard, vol. VIIL, pp. 93-
94; Petit, Charles de Valois, pp. 5-6: <<

Léonard, Les Angevins de Naples, pp. 155-156.
5381 Villani, Crdnica. vol. I1, pp. 270-272. <<

13391 Véase Léonard, op. cit., p. 153. <<
[340

I Bartolomé de Neocastro, Historia Sicula, pp- 55-56; D’Es-
clot, Cronica, pp- 658-659; Muntaner, Cronica, pp. 158-159. <<

B34 Bartolomé de Neocastro, op. cit, pp. 49-50. <<

%21 La carta del rey Pedro aparece en Carucci, op., cit, p. 122.
<<

[343

I Martin IV, Registres, ndm. 304. Véase mas arriba, p. 362,
n.1. <<
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[344

I Carucci, La Guerra del Vespro Siciliano, pp. 127-169, cita

extractos de registros angevinos. <<

%] Bartolorné de Neocastro, op., cit., pp. 57-58; D’Esclot,
op., cit., pp. 663-668; Muutaner, op. cit., pp. 227-234; Villani,
op. cit., vol. VI, pp. 186-288, relata la historia de los ciudadanos

de Sorrento. <<

3461 Villani, op., cit., pp. 268-270; Bartolomé de Neocastro,
op., cit., pp- 58 - 59, relato lleno de fantasia del consuelo ofreci-
do a Carlos por su mujer. <<

3471 Véase Léonard, op., cit., p. 158. <<

%] Bartolomé de Neocastro, op. cit., pp. 60-61. <<

B41 1d. <<

3501 1hid., pp- 61-62. Para las fechas, véase Durrieu, Les Archi-
ves Angevines de Naples, vol. II, p. 189. <<

351 Bartolomé de Neocastro, op., cit, p. 59, dice que la vida

del principe fue salvada por la reina Constanza; Muntaner, op.
cit., dice que se la salvé el infante Jairne. Al parecer fue salvado
gracias a los buenos oficios de un caballero napolitano llamado
Adenulfo de Aquino. Véase Léonard, op. cit... p. 158, n. 2. Villa-

ni, op. cit., vol. II, pp. 292-293, concede el mérito a Constanza.
<<

352 Bartolomé de Neocastro, op. cit., pp. 67-69. <<

53] Ibid., pp. 62-63, 66-70. <<
54 Miller, The Latins in the Levant, pp. 174-176; Runciman,
Histry of the Crusades, vol. 111, pp. 392-394. <<

%] Durrieu, Op. cit., vol. II, p. 160. La orden para la leva ge-

neral est fechada en Brindisi, 5 de octubre de 1284. <<
[356

I'Véase Léonard, op. cit., p. 159. <<

[357] Bartolomé de Neocastro, op. cit., p. 70. <<

13581 Villani, op. cit, vol. I, pp. 290-291; Salimbene de Adam,
Crénica, pp. 564-565, describe visiones percibidas a su muerte.
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Para su testamento, véase Léonard, op., cit., pp. 159-160. <<

351 Cadier, Essai sur I’ Administration du Royaume de Sicile, p.

112y ss.; Léonard, Les Angevins de Naples, pp. 161-163. <<

B3] Describen la cruzad«t de Aragén, desde el punto de vista

aragonés. D’Esclot, Cronica, pp. 677-727, y Muntaner, Crénica,
pp- 246-286, y desde el francés, Guillermo de Nangis, Gesta DPhi-
lippi I1I, pp. 528-534. Véase Lavisse. Historie de France, vol. III, 2
(por Langlois), pp 113-117. <<

S Miller, Tha Latins in the Levant. pp. 164-165; Longnon.
L’Empire Latin de Constantinople, pp. 264-265. <<

52l Runciman, History of the Crusades, vol. I11, pp. 396-397. <<

[363] Potthast, Regesta Pontificum Romanorum, vol. II, p. 1794;
Villani, Crénica, vol. II, p. 306. Murié de indigestién. Dante, en
Purgatorio, XXIV, versos 20-24, dice que fue a causa de unas an-
guilas de Bolsena y moscatel de Vernaccia que tomé durante un
ayuno. <<

B4 Guillermo de Nangis, op. cit., pp. 534-535; D’Esclot, op.
cit., pp- 727 - 732; Villani, Op. cit., vol. II, pp. 298-305. Dante,
Purgatorio, VII, versos 105, dice que murié <huyendo, deshon-

rando las lises». <<

3651 Bartolomé de Neocastro, Historia Sicula, p- 80; D’Esclot,
op. cit., pp. 732-736; Muntaner, op., cit., pp. 296-300. Dante,
Purgatorio, VII, versos 112-114, dice que es «de miembros robus-

tos» y estd «dotado de todas las virtudes». <<

(3¢l Para el caracter de Carlos, véase el excelente resumen de

Léonard, op. cit., pp. 172-174. Habia sido llevado de Sicilia a Ca-
talufia poco antes de la muerte del rey Pedro, contra los deseos
del gobierno virreinal de Sicilia. Bartolomé de Neocastro, op.,
cit., pp- 78-79. <<

B3¢7] Potthast, op. cit., vol. II, pp. 1795 - 1796. Véase Honorio
IV, Registres, ed. Prou, introduccién, para un resumen de su his-

toria y caricter. Nombré a su hermano Pandolfo Savelli senador
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de Roma. Véase Gregorovius, Geschichte der Stad t Rom im Mitte-
lalter, vol. II, pp. 90-91. <<

%] Honorio IV, Registres, pp. 72-86, e introduccién, pp,
XXII-XXXV. <<

1391 Tbid., introduccidn, loc. cit. <<

3701 Bartolomé de Neocastro, op., cit., p. 81; Muntaner, op.,

cit., pp- 300 - 301. La crénica de D’Esclot termina con la muerte
del rey Pedro. <<

B Rymer, Foedera, vol. 1, 2, pp. 662-667. El Papa trataba de
evitar tener algo que ver con las negociaciones. Honorio IV, Re-
gistres, pp. 938-939. <<

72l Bartolomé de Neocastro, op., cit., pp. 78-81; Honorio IV,
Registres, pp. 348-349, 548. <<
7 Rymer, Foedera, vol. 1, 2, pp. 670-671. <<

(374

I Honorio IV, Registres, p. 572. <<

7] Bartolomé de Neocastro, op. cit., pp. 81, 86-88, 93-101;
Budge, The Monks of Kublai Khan; p. 171 (traduccién de la narra-
cién de Rabban Sauma). Rabban Sauma pensaba que la guerra se
llevaba de una manera muy caballeresca, ya que los no comba-
tientes no se veian envueltos en ella. <<

71 Potthast, op. cit., vol. II, pp. 1823 - 1826. Para Nicolas IV,
véase el articulo de Teetaert en Vacant y Mangenot, Dictionnaire
de théologie cautholique, vol. XI, 1. <<

377] Rymer, Foedera, vol. 1, 2, pp. 677-679. <<

78] 1hid., pp- 680-681; Digard, Philippe le Bel et le Saint-Siége,
vol. I, p. 43 y ss. <<

37l Nicolas 1V, Registres, vol. 1, p. 114; Runciman, op. cit.,
vol. III, pp. 405-406. <<

3801 Rymer, Foedera, vol. 1, 2, pp. 685-697; Muntaner, Op.
cit., pp- 327-329; Digard, op. cit., vol. I, pp. 63-66. <<
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811 Villani, op., cit., vol. II, pp. 331-332; Nicolis IV, Regis-
tres, vol. 1, pp- 212 - 216, 247; Digard, op., cit., vol. I, pp- 66-70.
<<

[382

I Bartolomé de Neocastro, op., cit., pp. 102-111; Villani,
op. cit., vol. II, paginas 343-344; Carucci, La Guerra del Vespro Si-
ciliano, p. 199. <<

3331 Muntaner, op., cit, pp. 337-340; Digard, op., cit., vol. 1,
pp- 100-110, y Piéces justificatives, nim. XII (para el texto del
acuerdo de Senlis), vol. 11, pp. 279-280. <<

334 Bartolomé de Neocastro, op., cit., p. 126; Muntaner, op.
cit., pp- 340-341; Villani, op., cit, vol. IIL, p. 25. <<

B8] Nicolas IV, Registres; vol. 11, p. 892; Carucci, op., cit. pp.
252-282; Digard, op. cit., vol. I, pp. 136-110. <<

%] Potthast, op, cit., vol. 11, p. 1914. <<

[387

' Véase Digard, op., cit., vol. I, pp. 155-160. <<
%] Para la sucesién hingara, véase mis adelante, pp. 405-407.
<<

(389

I Carucci, 0.p., rit., p. 349 y ss. <<
%] potthast, op., cit., vol. IL, pp. 1915-1916; Hcfcle-Leclercq,
Hisioire des Conciles, vol. VI, 1, pp. 333-337. Para los chismes so-

bre su eleccién, véase Villani, op., cit., volumen III, pp. 11-12.
<<

Y Digard, op., cit., vol. 1, pp. 119-120, 190-191; Léonard,
op. cit., p. 186; Carucci, op., cit., p. 81 y ss. Ni Carucci ni Sicardi,
cuya introduccidn al Rebellamentu es una larga apologia de Juan
de Précida, prestan oidos al mas minimo comentario desfavora-
ble para Juan. Bartolomé de Neocastro, op., cit., p. 120, dice que

Juan fue en persona a Roma para entablar las negociaciones. <<
[392

I Digard, op. cit., pp. 10-191. <<
B3%] Potthast, op. cit., vol. I, pp. 1921 - 1924; Hefele-Leclercq,

op., cit, vol. VI, I, pp. 338-339, 348-351; Boase, Boniface VIII,
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pp- 49-51. Para cotilleos, véase Villani, op., cit., vol. IIL. pp. 13-
16. <<

%4 Bonifacio VII, Registres, ed. Digard, vol. I, pp. 68-70; Ni-
colis Specialis, Historia Sicula, p. 961, dice que Juan de Précida y

Roger de Lauria estaban con el rey Jaime; Digard, op., cit., vol. I,
pp- 222-224. <<

B9 Acta Aragonensia, ed, Finke, vol. III, p. 49 y ss.; Digard,
op. cit., vol. 1, pp- 217-218, 258, 263; Carucci, op., cit., pp. 427-
429; Léonard, op. cit., pp. 181-186. Para la respuesta de Catalina,
véase Bonifacio, Registres. vol. 1, p- 290. <<

[3%] Bonifacio VIII, Registres, vol. 1, pp. 68-70, 272-273 925-
935; Acta Aragonensia, vol. 1, pp. 33, 40; Nicolas Specialis, op.,
cit., pp. 985-986; Carucci, op. cit., pp. 546 y ss.; Digard, op. cit.,
pp- 290-292. Para las cualidades de Violante, véase la anécdota
en Finke, Aus den Tagen Bonifaz VIII, Quellen, p. XXXVI, en
que Bonifacio admite de mala gana la alabanza que hace de ella
Carlos II. Para su influjo, véase, mas adelante, p. 403. <<

B3%7] Niicolas Specialis, op. cit., pp. 962-965, 995-996. <<
%1 Ibid., pp. 999-1001. <<

[399

I Acta Aragonensia, vol. I, pp- 55, 70; Finke, op. cit, p. XIV.

<<

409 Nicolas Specialis, op. cit., pp. 1015-1019; Bonifacio VIII,
Registres, vol. 11, pp. 913-925. <<

11 Nicolas Specialis, op. cit., p. 1027. Para las relaciones con

Génova, véase Léonard, op. cit., p. 189. <<
[402

I Nicolas Specialis, op. cit., p. 1035; Acta Aragonensia, vol.
III, pp. 107, 113; Finke, op. cit., pp. XX, LV. La defensa de Me-
sina habia sido dirigida por Blasco de Alagona, almirante cataldn,
que habia permanecido fiel a la causa siciliana. <<

(4031 Petir, Charles de Valois, pp 52 y ss.; Léonard, op. cit., pp.
190-193: Finke, op. cit, p. XX. <<
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[404

I Nicolas Specialis, op. cit., pp. 1037-1043; Finke, op. cit.,
pp- XXXV, XIVI, lii, liii; Acta Aragonensia, vol. I, pp. 106, 108,
111; Léonard, op. cit, pp- 194 - 196; Boase, op. cit., pp. 289-292.

<<

451 Bonifacio VIII, Registres, vol. 111, pp. 847-864; Villani,
op., cit., vol. 131, p. 75. <<
[408] Nicol4s Specialis, op., cit., pp. 1048-1050. <<

[407

| Digard, op.cit., vol. II, pp. 175-185; Boasc, op.cit.,, pp.
341—:Ed. <<

[408

I'Léonard, op... cit., pp. 1%-197. Véase Schipa, Carlo-Mar-
tello Angioino, passim <<

191 Léonard, op. cit., pp. 197-199. <<

[410

| Caggese, Roberto d’Angio e i suoi Tempi, vol. I, p. 20. En
1303, el papa Benedicto XI reprobé a Federico (Fadrique) las fe-
chas de sus actas (Potthast, op. cit., vol. II, p. 2027). <<

411 gl gobierno interior de la isla durante el siglo siguiente pa-
rece haberse desarrollado en conjunto sin mis disturbios que las
periddicas guerras con Népoles. <<

14121 Téonard, op. cit., pp. 224, 243-245, 252, 326-329, 433-
436. <<

1431 " A la bisnieta y tdltima heredera del rey Federico, Marfa,

la sucedi6 a su muerte, en 1402, su marido Martin, hijo del rey
Martin de Aragén. Luego, la corona siciliana pasé a Fernando,
hijo menor del rey Juan I de Castilla y de la princesa Leonor de
Aragén, cuya madre habia sido una princesa de Sicilia. Su hijo
Alfonso heredd Aragén vy Sicilia, y en 1420 fue adoptado por
Juana II de Anjou, reina de Sicilia (Népoles), con lo cual se reu-
nieron las «Dos Sicilias». Véase el arbol genealdgico al final del li-
bro.[omitido en esta version electrénica por imposibilidad técnica| <<

44 Dyrante algtin tiempo, Aragén triunfé también en Grecia,
donde, debido a las actividades de la Compaiiia Catalana de cor-
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sarios, su rama siciliana proporciond una linea de duques a Ate-

nas. <<

[415] Pero Gibbon Decline and Fall; cap. LXII, ed. Bury, vol. VI,
pp- 476 - 478 [hay trad. en castellano]) dice que «cabe pregun-
tarse si la instantdnea explosién de Palermo se debid a un acci-
dente o a un designio». <<

(18] Oriani, «La Lotta Politica in Italia», en Opere Complete, vol.
Lp. 77.<<

417 Entre los primeros historiadores que escribieron sobre las

Visperas se cuentan F Mugnos (1669) y ] C Meyer (1690). <<

14181 Véase la critica a Amari en Carucci, La Guerra del Vespro

Siciliano, p. 67 y ss. Carucci quiza peca por exceso al rehabilitar a
Juan frente a los ataques de Arnari. <<

(4191 Véase mas arriba, pp- 339-340. <<

[420] Guillermo de Nangis, Vita Philippi III, p. 514, dice que
Pedro actud «consilio uxoris». El panegirista de Carlos, citado
por Guillermo de Nangis(M. G.H., Scriptores, vol. XXVI, p.
687), dice que Pedro equipé su flota «Siculorum monitu et uxo-
ris». Salimbene de Adam, que representa el punto de vista giielfo
extremista, llama a la reina Constanza, en un pasaje simbdlico,
gallina oriental que cloquea al ver el dguila (Carlos). Crénica, p.
545. Véanse también los Praeclara Francorum Scriptores, vol. V, p.
7,y el Chronicon Sancti Bertini. <<

[21] Bartolomé de Neocastro, Historia Sicula, p- 13, dice que
Constanza estaba siempre pidiendo a su marido que vengase la

muerte de Manfredo. <<
1422l Nicol4s Specialis, Historia Sicula, p. 925. <<
[423] Anonymi Chronicon Siciliae (Muratori, R. J. S. vol. X, p.
830). <<

4] Editado por Sicardi (Muratori, R. I. S., nueva ed., vol.
XXXIV). <<
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[425

I Rebellamentu, introduccién, pp. XIvii-XIix. Al hablar de
los mesineses de la época, el autor utiliza en una ocasién la pri-
mera persona del plural del presente (‘putirini’) en los manuscri-
tos més antiguos. En ediciones posteriores se ha cambiado por el
impersonal ‘putirisi’. <<

[426] R jcordano Malespini, Storia Fiorentina, pp. 180-181. <<

[427) Villani, Crénica, vol. 11, pp- 233-242; Pipino, Chronicon
(Muratori, R. J. S., vol. IX, pp. 686-687); Boccaccio, De Casibus
Hustrium: Virorum, lib. IX (Berna, ed. 1539), p. ex; Petrarca, Iti-
nerarium Syriacum (Basilea, ed. 1551), vol. p. 620. <<

[428] Para las referencias de Dante, véase Rebellamentu, intro-

duccién p. XXXI. <<

[429

| Véase mas arriba, pp- 279-285, y Léonard, Les Angevins de
Naples, pp. 124-125. <<

[430] Véase mas arriba, p- 316. <<

[431

I Véase mas arriba, pp- 329-330. La frase de Bartolomé de
Neocastro, «amictos nostros Danaos», sugiere que los sicilianos
estaban en estrecho contacto con los giielfos. <<

4321 Véase mas arriba, pp- 329-330. <<

[433] Véase Bull, citado mas arriba, p- 331, n. 3. Todos los escri-

tores giielfos mencionan al emperador en relacién con los arago-
neses. Ptolorneo de Lucca (véase mis arriba, p. 333, 11. 1) lo cita
como al principal instigador de la conspiracién, junto con «qui-
dam alfus magnus inter principes cujus nomen ignoratumy», con
el que alude quiza al papa Nicolés. <<
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